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PRATARME

Bemaz prie§ 20 mety j Sio darbo autoriaus rankas pateko kelios XVIII
amziaus Linkmeny baznycios metriky knygos. Taip prasidéjo pazintis su
gimtojo krasto istorine oikonimija, esancia gana sudétingai surasytuose sal-
tiniuose, skirtuose zmoniy gimimui, jungtuvéms, mirtims uzfiksuoti. Per
kelerius metus gyvenamuyjy viety vardai sugulé j dideles korteliy rietuves
ir kantriai lauké, kol pasitaikys galimybé ir proga iSplaukti j platesnius vie-
Sinimo ir tyrimo vandenis. Jau tada atkreipé démesj tai, kad metrikuose
greta autoriui gerai zinomy ir girdéty gyvenamuyjy viety vardy esama tokiy,
kuriuos perskaicius kilo noras suzinoti, i§ kur ir kodél jie uzrasyti, kokia
gyvenamaja vieta jvardijo ir kodél nezinomi dabar.

Todél Sioje monografijoje bandoma suregistruoti iki siy dieny neisliku-
sius oikonimus, atkurti labiausiai galimas jy lietuviskas formas, aptarti kal-
bines ypatybes, raidos bruozus. Nevengiama pateikti ir istoriniy duomeny
apie Siais vietovardziais jvardytas gyvenamasias vietas — kaimus ir viensédzius.
Taigi Sis kurinys yra ne tik apie kalba, bet ir apie istorija. Identifikuoti is-
nykusius oikonimus, atsekti, kokias vietoves jie kadaise pavadino, nebuvo
lengva, nes lotyniskai rasytuose metrikuose gyvenamuyjy viety vardai buvo
dar ir smarkiai suslavinti ar kitaip iskraipyti, o duomenys, kuriais galima
remtis aiSkinantis jy tarpusavio rysius, — neretai priestaringi. Kita vertus,
rekonstrukcijas bandyta gristi gausiomis analogijomis, o identifikuojant rem-
tasi keliais vardo ir vietos rysiy nustatymo budais, todél, reikia tikétis, dau-
gumos darbo teiginiy ateityje neteks koreguoti.

Siais metais Lifikmenys §vencia puiky jubiliejy — paminéjimo istorijos
Saltiniuose 650-asias metines. Todél pristatomas tyrimas, be kita ko, yra ir
kuklus siekis prisidéti prie garbingos miestelio ir jo apylinkiy istorijos at-
skleidimo, mazai kam zinomy fakty analizés bei publikavimo. Lifikmeny
istorija prasidéjo nuo Lifikmeno ezero pakrantése stovéjusios pilies, tesési
teritorijoje %alia Ziézdro, Usiy ir Limino eZery, kur susikiiré ir plétési gy-
venvieté, buvo pastatyta baznycia ir jsteigta parapija, o XVI amziuje jau
gyvavo vals¢iaus centro statusa turéjes miestelis ir Zygimanto Augusto dva-
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ras. Reikia dékoti likimui, kad nepaisant jvairiy istorijos kataklizmy (maro,
kary, okupacijy) kelis kartus perstatytoje baznycioje isliko jau minéti XVIII
amziaus metrikai, kuriy vardyno duomenys ir yra Sio darbo tyrimo pagrindas.
[Sleidziant §j veikala j dienos Sviesa norisi padékoti buriui kolegy, ben-
draminciy, jvairiai prisidéjusiy, pagelbéjusiy, paskatinusiy. Acia istorineés
toponimijos tyréjui Vidui Garliauskui, pries 20 mety perdavusiam man
Linkmeny metriky knygas, padovanojusiam vienos i$ jy nuskenuota kopija,
tuomet skatinusiam dométis Siy istorijos Saltiniy vardynu, o dabar konsulta-
vusiam verciant teksta iS lotyny kalbos. Dékui kolegai Aidui Gudaiciui,
suradusiam 1812 mety Lifikmeny parapijos skaitmeninj zemeélapj, kuris pa-
déjo identifikuoti kelis iki Siy dieny neislikusius oikonimus. Su dékingumu
prisimintinas ir pries kelis deSimtmecius Liftkmeny parapijoje klebonaves
Sviesaus atminimo kunigas Jonas Lauritinas, suprates metriky vardyno moks-
linio tyrimo svarba ir nepagailéjes tuo uzsiimantiems zmonéms jy paskolin-
ti. Nuosirdiis padékos zodziai tartini Lietuviy kalbos instituto Balty kalby ir
vardyno tyrimy centro vadovei akad. prof. habil. dr. Grasildai Blazienei,
skatinusiai rasyti didesnés apimties Sios tematikos darba, visada sitiliusiai
geranoriska pagalba ir negailéjusiai patarimy. Acita visiems Sio centro ko-
legoms, taip pat Lietuviy kalbos instituto mokslo tarybos nariams, patei-
kusiems vertingy pastaby ir pasitilymy. Labai dékoju sio darbo recenzentams
prof. dr. Vytautui Kardeliui ir dr. Antai Trumpai uz pareikstus kritinius
pastebéjimus, svariai pagerinusius veikalo kokybe. Esu dékingas ir mono-
grafijos santrauka j angly kalba iSvertusiai Vaidai Kavaliauskaitei-Ozalins-
kienei, redaktorei dr. Ilonai CiuZauskaitei, dizaineriui Sauliui Juozapai¢iui
ir kolegai Vytautui Zinkeviciui, padéjusiam sudaryti Sio darbo rodykles.

Autorius
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[VADAS

Tyrimy apzvalga, svarba, aktualumas

Iki Siol publikuota jau nemaza lietuviy istorinés toponimikos, ypac oiko-
nimikos, darby. Vienuose i$ jy aptariami bendrieji gyvenamyjy viety vardy
raidos bruozai (Vanagas 1996; Garliauskas 1998; Bilkis 2012: 99-118), kituo-
se analizuojama atskiry regiony, administraciniy ar baznytiniy vienety oiko-
nimija (Palionis 2003; 2008; 2012; Garliauskas 2005; 2016; Kiselitnaité 2020:
59-202), dar kituose apsiribojama i$samia vieno istorijos $altinio gyvenvieciy
vardyno analize (Garliauskas 2004; Maciejauskiené 2009; Mickiené, Venislo-
vaité 2011), isskiriami ir apzvelgiami Saltiniuose lietuviskai uzrasyti oikonimai
(Garliauskas 2001: 213-250; Sinkanas 2015: 111-132) ar aptariama vieno
gyvenamosios vietos vardo raida (Knituksta 2008: 103—111). Kita vertus, Siuo-
se darbuose publikuojama ir analizuojama tik maza dalis gausybéje istorijos
dokumenty surasyty oikonimy, todél kiekvienas naujas netirtos vietovés ar
neanalizuoto Saltinio oikonimy tyrimas yra aktualus, svarbus jy raidos ir kilmeés
bruozams nustatyti. Sios srities tyrimus skatina ir pastaruoju metu suintensy-
véjes Saltiniy skaitmeninimas: skenuojami ir internete vieSinami senieji baz-
nyciy metrikai, kiti administracinio ir juridinio pobtidzio dokumentai.

Tirti Liftkmeny parapijos oikonimijg pasirinkta dél keliy priezasciy.
Linkmenys yra viena seniausiy Lietuvos gyvenvieciy, istorijos Saltinyje, Her-
manno Wartberge’s (Hermano Vartbergés) Livonijos kronikoje, kaip pilis ir
sritis (ante castrum Lenghemene, cum districtu Lenghemen), paminéta 1373 me-
tais: ,,Anno 1373 frater Wilhelmus de Vrimersheim, magister Livonie, circa
Valentini eduxit exercitum ad terram infidelium Letwinorum, in qua non
premunita 8 noctibus fuit. Primum accubitum id est sowalk fecit ante castrum
Taurage; secundum in villa Gaveyken; tercium in villa Nadunen; quartum in
curia Girdemanthen; quintum in villa Eynare, sextum in Mulove, septimum
in Labbenare, octavum ante castrum Lenghemene. Terre vastate sunt he: Tau-
rage, inde districtus in Vittena; Antezelve, Videniske, terra Jenkrethas, Silni-
ke, Loumene, Gedereythe, Oswiam, Lynnanne, Dobinge, districtus Heidoia-
then, Asdubingen, Anstistirne cum districtu Lenghemen, captis utriusque
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sexus circa M cum equis multis, occisis non numeratis“' (SRP II 103; dar zr.
Buga I 262; Tyla 1966: 24-25; Steponaviciené 31% LK 198—199; Baranauskas
2003: 83; Garliauskas 2004: 47—48). Liftkmeny baznycia bei parapija, Broniaus
Kviklio teigimu, Zinoma nuo XVI amZiaus I pusés, kai karaliui Zygimantui
Senajam paliepus 1517 metais jsteigta Liftkmeny parapija ir pastatyta mediné
baznycia (Kviklys 1964:736). Kity tyréjy manoma, kad baznycia pastatyta kur
kas anksc¢iau — Kazimiero Jogailai¢io valdymo laikais, o po to valdes Aleksan-
dras Jogailaitis 1501 metais jos patronato teises perleido Vilniaus vyskupui
Albertui Taborui, grieztai prisakydamas kunigui pamaldas baznycioje laikyti
lietuviy kalba (Kirkiené 2007: 21, 24). Bet kuriuo atveju Liitkmeny baznycia
bei parapija atsirado anks¢iau uz daugelj kity aplinkiniy, todél istorinés para-
pijos teritorija buvo didelé?, aprépé daug gyvenvieciy (dar zr. 1 paveiksla). Dél
Sios priezasties parapijos metriky knygose registruota zymiai daugiau oikoni-
muy nei véliau atsiradusiy parapijy dokumentuose, todél tampa platesnis ir
tyrimo objektas. Rinktis Sios parapijos vardyno tyrima skatino ir tai, kad isliko
bemaz visi XVIII amziaus (ir vélesni) baznytiniai metrikai. Litkmeny bazny-
Cioje saugomos (ar saugotos) Sios metriky knygos: 1708—1740 mety kriksto
(LkmKr)) ir 1716—1739 mety jungtuviy (Lkm]n,;), 1740-1760 mety kriksto
(LkmKry) ir jungtuviy (Lkm]ny), 1760-1795 mety jungtuviy (Lkm]ny,) ir
1760—1790 mety mirties (LkmMTr)* bei 1760—-1790 mety kriksto (LkmKry).

,» 1373 metais brolis Vilhelmas i§ Vrimersheimo, Livonijos magistras, apytikriai
Valentino diena iSvedé kariuomene j neapsaugota netikéliy lietuviy zeme, kurioje
iSbuvo aStuonias naktis. Pirmg pastovi, tai yra suvalka, jis turéjo prie Tauragny
pilies, antra — Gaveikiy kaime, trecig — Nadiny kaime, ketvirta — Girdemanto dva-
re, penkta — Einoriy kaime, SeSta — Mulovéje [in Mulove], septinta — Labanore,
aStunta — prie Linkmeny pilies. Nuniokotos Sios zemés: Tauragny, po to Utenos
sritis, Antazelvé, Videniskiai, Inketriy zemé, Silninkai, Laumeénai, Giedraitiai, Asve-
ja, Linonys, Dubingiai, Heidoiathen sritis [districtus Heidoiathen], Azdubingiai, An-
tastirniai su Linkmeny sritimi, paémus [j nelaisve] abiejy ly¢iy apie 1000 su dau-
gybe arkliy, neskaiiuojant zuvusiyjy.” (Veréiant remtasi Vido Garliausko konsul-
tacijomis ir i lietuviy kalba i$verstu tekstu — Garliauskas 2004: 48.)

Darbas nepublikuotas, tikslus jo atlikimo laikas nezinomas.

Pavyzdziui, 1782—1783 mety Breslaujos dekanato vizitacijos dokumente rasoma,
kad Linkmeny parapija ribojasi su Tauragny, Salako, Kaltanény ir Labanoro para-
pijomis (BrsIDV 139).

Sios ¥eSios skirtingo pobiidZio metriky knygos sudaro tris i¥ abiejy pusiy pildytas

knygas, kuriy virSeliuose uzrasyti atskiri pavadinimai.
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1 paveikslas. 1812 mety Utenos, Labanoro, Suvainiskio, Linkmeny ir Kuktiskiy
parapijy Zemélapio fragmentas, kuriame pavaizduota daug didesné nei dabartiné Link-
meny parapija. LVIA, F. 525, Apr. 8, B. 1582, 1. 14.

Apie kai kuriuos siy knygy gyvenamuyjy viety vardus jau Siek tiek rasyta. Ap-
tariant lietuviskas istoriniy oikonimy lytis pateikti bei analizuoti ir LkmKr,
Lkm]n;, LkmKry, ir Lkm]ny, rasti tokio pobudzio viety vardai (Garliauskas 1998).
Aiskinantis paskiry oikonimy kilme remtasi jy uzrasymais minétose metriky
knygose ar pateikta $iy Saltiniy oikonimijos pavyzdziy, iliustruojanciy jvairius
istoriniy ly¢iy uzrasymo ypatumus (Bilkis 2012; 2015). Ignalinos rajono gy-
venvieciy istorinés raidos apzvalgai skirtame darbe Liftkmeny parapijos XVIII
amziaus metriky knygy duomeny pateikta nurodant vietoviy pirmojo pami-
néjimo laika (Matkevicius 2019).
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Lietuviy istorinés oikonimikos tyrimuose, be kity dalyky, daznai pabré-
ziama iSnykusiy, t. y. iki Siy dieny neislikusiy, oikonimy suradimo, aktua-
lizavimo svarba, atkreipiamas démesys j nebevartojamy viety vardy kalbine
ir kultarine verte, galimybe praturtinti jais aktyvyjj vardyna (plg. Kiselit-
naité 2020: 33). Sis gyvenamuyjy viety vardy sluoksnis neretai (kad ir trum-
pai) aptariamas atskirai (Palionis 2003: 155; 2008: 185-186), analizuojami
ju raidos (kaitos) ypatumai (Garliauskas 2004: 59). Nemazai démesio ski-
riama oikonimy varianty, i$ kuriy vieni isliko iki Siy dieny, o kiti iSnyko,
atsiradimo prieZas¢iy, kaitos analizei. Cia paminétinos kelios tyréjy i¥vados
ar pastebéjimai. Atkreipiant démesj j buvusia nemaza gyvenamuyjy viety
vardy kaita pastebima, jog néra visai aisku, kodél ta pati vieta buvo jvardi-
jama dviem vardais, i$ kuriy vienas galbut senas, kitas — naujas, spéjama,
kad toje vietoje gyventa dviejy gyventojy ir pagal jy asmenvardzius jvardi-
jami skirtingi zemés sklypai (Garliauskas 2005: 1043). Taip pat teigiama,
kad feodalizmo epochoje (XVII amziaus II pusé—XVIII amziaus I pusé)
asmenvardinés kilmés oikonimams budingas gana didelis kaitlumas (kaita),
kad keiciantis dvary savininkams jy pavardémis neretai biidavo pervadinamos
jiems priklausancios gyvenvietés®, o neasmenvardinés kilmeés oikonimai buvo
daug pastovesni, daugelis iSliko ligi musy laiky (Palionis 2008: 188—189).
Ypa¢ daug démesio iSnykusiems oikonimams rekonstruoti, identifikuoti ir
jvardijamyjy objekty statusui nustatyti skiriama mirusios prisy kalbos gy-
venamyjy viety vardy tyrimui skirtuose darbuose. Prisistikos veikaluose
neretai detaliai analizuojami ne tik iSnyke vietovardziai, bet ir jais pavadintos
vietos, kai kuriais atvejais patikslinant ankstesniuose tyrimuose nustatyta jy
pobudj (zr. Blaziené 1998; 2000; 2002; 2002a; 2005; 2006; 2013 ir kt.;
Ivoska 2016; 2016a). Aiskinant latviy oikonimy kilme pateikiami ir anks¢iau
buve, iki Siy dieny neatéje¢ jy variantai, analizuojami dabartiniy ir iSnykusiy
tos pacios gyvenamosios vietos vardy santykiai (Balode, Buss 2015). ISny-
kusiy ir islikusiy gyvenamyjy viety ir jy vardy santykis aptariamas ir vokie-
¢iy istorinio pobtdzio tyrimuose, analizuojant oikonimus jy statusas dife-
rencijuojamas pagal tai, ar vardas zinomas tik i$ istorijos saltiniy, t. y. ar jau
yra iSnykes (Casemir 2003, 37-369; Casemir, Udolph 2006: 116—131). Pa-

Tiesioginis rySys tarp gyvenvietés ir asmens, i$ kurio asmenvardzio kilo oikonimas,
pabréziamas ir vokieciy oikonimikos darbuose, atkreipiant démesj i tai, kad kei-
¢iantis gyvenamosios vietos gyventojams neretai kinta ir pats vietovardis (plg. Ca-
semir 2011: 54-73).
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vyzdziui, iStyrus 228 istorinius Volfenbiutelio apskrities ir Zalcgiterio mies-
to istorinius oikonimus nustatyta, kad 83 vietovardziai (36 %) jvardijo Siuo
metu jau nesancias vietas, i§ kuriy 71 (31 %) iSnyko viduramziais arba vé-
lyvaisiais viduramziais (Casemir 2003: 517-518). Tiriant Lenkijos teritorijos
istoring oikonimija taip pat iSskiriami atvejai, kai gyvenvietés vardas yra is-
nykes, neegzistuojantis (Bijak 2001: 16—-250; Wojcik 2001: 17-192).

[Ssamesniuose istorinio pobtidzio oikonimy kilmés ir darybos analizés
darbuose iki Siy dieny neislike vietovardziai, jvardije iSnykusias gyvenvie-
tes ar buve jvairiais dabartiniy vardy variantais, pateikiami ir analizuojami
kaip neatskiriama istorinés oikonimijos raidos dalis, pavyzdziui: Kwietnik,
1299 Trinthen, 1299 villam Blumenberch, 1323 de Blumenberg, 1543 Blum-
naw, 1755 Blumnau, apie 1780 Blumenau (Przybytek 1993: 141); Backeln,
1302 circa villam, que vocatur Wirdegithen, Wirdegeyten, ? Wirdegiten, Wir-
digiten sive Backeln, ? Wirdegeythin villa, 1302 Backelen, 1302 Backolen,
1542-1543 Backeln (Blaziené 2000: 14), T Dywonelauken, 1390 Dywo-
nelauken, 1390 Dywolauken (Blaziené 2000: 29), Maldaiten, 1396 Myldi-
ten, 1405 Mylditen, 1632 Malditen, 1670 Maldeiten (Blaziené 2000: 88);
T Padis, 1372 zum Padis gelegen, Padys, 1386 Padis, 1413 Padysze (Bla-
ziené 2005: 309), Kalejczyce, W Kaleczyczach, Kaleczycach 1501, Kalieczi-
cze 1592, Kaleczyce 1676, Sasiny alias Kaleczyce 1775, Kalejczyce 1902
(NMP 1V 255), Kaliszkowice Olobockie, Raclavi 1211(?), Rablawy 1213,
Radzlai iuxta Kaliscovic villas (1213)1291, Raclavi 1213, Kaliszkowice
Monialium 1441, villam Calistowicze 1523, Kaliszkowice ofobockie 1882
(NMP 1V 269), Karnkéw, villa Karncow sive Arnoldsdorf 1300, in Ar-
noldi villa 1322, villa Arnoldi (1335—42), Arnssdorf 1512, Arnsdorf 1624,
Arnsdorf — Karnkow 1747, Karnkow 1981 (NMP 1V 346), Kisielice, civi-
tati ... Vrienstat (1331), de Vrienstat (1343), Vryenstat 1395, de Vrienstad
1412, Kyszelycz (Vrienstadt) 1450, Kysselicz alias Freystadt 1466, Frey-
genstat 1465, Kyssellecz alias Dreystath XV, Freystadt 1796—-1802, Kisie-
lice al. Kisielec, niem. Freistadt 1883, Kisielice — Freistadt 1941, Kisielice
1981 (NMP 1V 467); T Assenburg, 1220 Assenburg, 1234 datum Asseburg,
1274 Asseborg, 1368 Asseborch, 1422 Asseborch (Casemir, Udolph 2006:
116), Bartolfelde, 1222 Hermannus de Bardevelt, 1228 fratres de Barde-
nevelt, 1303 Henricus de Bardelevelde, 1372 Wedekind faber de Bardeneveld
(Casemir, Udolph 2006: 117); Bahra, 1302 Borow, 1406 Paraw, 1461
Baro, 1539/40 Barau (Wenzel 2017: 87); Granau, 1182 Wranowe, 1371
Wranow, 1446 Granowe (Zschieschang 2017: 72).
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Taigi iki Siy dieny neislikusiy Linkmeny parapijos oikonimy analizé
vertintina kaip tolesné aktualiy Sios srities tyrimy tasa. Pabréztina, kad bene
pirmakart koncentruojamasi butent j iSnykusiy lietuviy gyvenamyjy viety
vardy iSsamios analizés dalykus, kiekviena oikonima iSsamiai aptariant ne
tik kalbiniu, bet ir istoriniu pozitriu. Toks detalus tyrimas, atliekamas re-
miantis visais Sios teritorijos XVIII amziaus istorinés oikonimijos duome-
nimis, leidzia patikimiau nustatyti vietovardziy lietuviskas formas, kilme,
nykimo ir kaitos priezastis, revizuoti (patvirtinti arba pakoreguoti) ankstes-
niy darby, kuriuose daugiau ar maziau nagrinéti ir iSnyke oikonimai, isva-
das ir pastebéjimus.

Darbo tikslas, uzdaviniai, apréptis, metodologija

Sio darbo tikslas — identifikuoti i$nykusius, t. y. iki masy dieny neili-
kusius, XVIII amziaus Lifikmeny parapijos oikonimus, atskleisti jy raidos
ypatumus ir kilmés bruozus, taip papildant lietuviy gyvenamuyjy viety var-
dy inventoriy naujais duomenimis. Tikslui jgyvendinti numatyti Sie uzda-
viniai: i§ nurodyta laikotarpj apimanciy Lifikmeny baznycios metriky kny-
gy isrinkti gyvenamuyjy viety vardus, neturincius atitikmeny tarpukario
Lietuvos ir vélesnéje oikonimijoje; pagal galimybes nustatyti jy lokalizacija,
statusa (ar jvardijo iSnykusia gyvenviete, ar buvo islikusios vardo variantas),
vartojimo pradzia, iSnykimo priezastis, kaitos pobudj, aptarti svarbiausius
raSybos ypatumus, iSanalizuoti daryba ir apibuidinti rysius su kilmés pama-
tu esanciais tikriniais ir bendriniais zodziais.

Medziaga Siam tyrimui rinkta i$ daugiausia jrasy turinciy Liftkmeny
parapijos baznytiniy knyguy: LkmKr,, LkmKr (Zr. 2 paveikslg), Lkm]Jn, ir
LkmKry,. Visos Sios knygos yra kietais virsSeliais, mazdaug vienodo formato
(16 cm plocio ir 19,5 cm aukscio). LkmKr; sudaro 112 lapy. Ji pradéta
rasyti 1708 mety sausio 10 diena. Pirmajame jrase nurodyta, kad Lifikme-
ny parapijos klebonas Kazimieras Juozapas Gonsiorovskis (Casimirg Iofephg
Ggfiorowski) krikstijo Maksitiny kaimo gyventojy (vyro ir Zmonos) Myko-
lo Maluskos ir Zofijos PilvagalyCios dukra Kristina, o kriksto tévais buvo
Motiejiiny kaimo gyventojas Martynas Mazeika ir Maksitinuose gyvenusi
Regina Zitkiené: 10 Ianuarj Ego Casimirg Iosephgs Ggsiorow/ski Parochg
L ygmianensis Baptifavi Chri/ftinum Legitimorum Parentu’ Nicolai Malufz/ka
de Maxiuny et Sophia Pitwogalicia LL/Marting Mozeyko de Macieiuny cum
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Re/gina Zyfzkowa de Maxiuny. Nuosekliai metrikai baigti rasyti 1740 mety
balandzio 24 diena, po to dar eina keli ankstesniy mety jrasai®. LkmKry,
Lkm]Jn, sudaro viena i$ abiejy galy pildyta knyga. Kriksto knyga turi 75
lapus, pirmasis jrasas atliktas geguzés 22 diena. Jame uzfiksuota, jog klebo-
nas Kazimieras Sukevitius (Casimirus [zukiewicz) pakrikitijo Jono ir Onos
Guigy i$ Ripaiciy kaimo dukrg Kristing dalyvaujant kriksto tévams Marty-
nui Klimasevskiui i§ Krivasalio kaimo ir Liucijai Paukstyciai i$ Si¥kiniy: Die
22 Mai ego Casimirus [zukiewicz Ba/ptizavi infantemn ne Cristinam PP./loa-
nnis Guiga et Anna de Ripaiciey/LL: Martinus Klimafzewski de Krzywosioto/
et Lucia Powksticia de [zyskiniey:. Paskutiniai jrasai daryti 1760 mety spalio
ménesj. I8 kito knygos galo link vidurio einantys jungtuviy metrikai suda-
ro 22 lapus. Pirmasis jrasas siekia 1740 mety rugpjutj, paskutinis — 1760
metus. Néra lengva nustatyti, kiek zmoniy rasé Sias knygas, nes jrasy auto-
riai daznai nenurodomi, rodosi, net ir tada, kai yra pakites rasto braizas.
Akivaizdu, kad rasyta ne vieno dvasininko, nes tai atsispindi kai kuriuose
uzrasymuose. LkmKr, bent iki 1723 mety tikrai rasé jau minétas Kazimie-
ras Gonsiorovskis. Véliau krikstijusiais asmenimis nurodyti dar keli Zzmoneés:
Antanas Rosa (Antonius Rosa) 1731, Jokubas Kazimieras Sadovskis (lacobg
Cafimiruf fadow(ki) 1732, 1733, vienuolis Steponas Vrozbitavi¢ius (Fr
Stephang Wrozbitowicz) 1738, vienuolis Pranciskus Lesota (Fr: Franciscus
Lafsota) 1738, 1739, Petras PlisCinskis (Petrg Pliszczynski) 1739, Mykolas
Toplickis (Nicolaus Toplicki) 1739. LkmKr, fiksuoti ne tik Kazimiero Suke-
viCiaus uzraSymai. Jrasai dar atlikti kamendoriaus (vikaro) Kristoforo Luko-
SeviCiaus (Chriftophorg Lukafzewicz) 1743, Likmeny kamendoriaus (vikaro)
Andriejaus Vainoravi¢iaus (Andreas Woynarowicz) 1743—1757, vienuolio
Liudviko Toplickio (Frater Ludovicus Toplicki) 1746, vienuolio pranciskono
Marijono Bogdanskio (Fr Marianus Bogdanski Francifcanus) 1747, Samue-
lio ViSniovskio (Samuel Wiszniowski) 1751, vienuoliy pranciskony Viktoro
Kareviciaus (Fr Victor Karewicz Franciscang) ir Juozapo Jaceviciaus (Fr losephg
Tacewicz Franciscanus) 1757, Dominyko Stanevic¢iaus (Dominicg Staniewicz)
1757-1760, Pranciskaus Lygeikos (Fransciscg Ligieyko) 1758, Juozapo Au-
gustino Pavlovskio (lofephuf Augustinuf Pawtowfki) 1759, vienuolio Bernar-
do Liubovickio (Fr Bernardanuf Lubowicki) 1759. Kita vertus, negalima

6 % kito knygos galo sudarinéta 1716—1739 mety jungtuviy knyga. Nors ant virelio

uzrasyta, kad tai jungtuviy metriky knyga, taciau jrasy nedaug, tik 4 lapai. Galima

speéti, jog ¢ia uzfiksuotos ne visos tuomet jvykusios jungtuves.
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2 paveikslas. Linkmeny bazny¢ios 1740—-1760 mety krikSto ir jungtuviy metriky

knygy (LkmKr,, Lkm]n,) virseliai.

atmesti, jog kai kuriais atvejais jrasus galéjo atlikti ir ne patys krikstije ar
tuoke metrikuose nurodyti dvasininkai, o kiti baznycios reikalus tvarke
asmenys. Pati didziausia yra LkmKr; knyga, apimanti 31 mety laikotarpj
nuo 1760 mety lapkricio 9 dienos iki 1790 mety lapkric¢io 25 dienos ir
turinti net 174 lapus’.

Visos analizuotos metriky knygos rasytos lotyny kalba nurodant ne tik
apeigose dalyvavusius asmenis (vaikus, tévus ir motinas, kriksto tévus ir kriks-
to motinas, jaunikius ir nuotakas, liudininkus), bet ir jy (iSskyrus vaikus)
gyvenamasias vietas. Labai daznai prie$ oikonimus pridedamas lotyniskas
prielinksnis de ‘i§’, plg. jrasus de Lamestagota 1712 (LkmKr, 14), de Antogowe
1747 (LkmKr, 27), de Abele 1753 (Lkm]ny, 13), de Antolksnie 1759 (Lkm]n,
22), de Kiawnolinka 1771 (LkmKry; 85), de Batosze 1779 (LkmKry; 126) ir pan.
Zymiai refiau pavartojamas tos pacios reikmeés prielinksnis ex (‘i¥’) ir vieta
reiskiantis in, plg. ex villa giniutfzen 1729 (LkmKr, 72), ex villa Rypojci 1748
(LkmKry, 64), ex Villa Lyszczycy 1751 (LkmKry, 36), ex villa Garbszyski 1751
(LkmKry, 36) ir in Kalwie 1729 (LkmKr, 69), in Kotyszki 1747 (LkmKr;; 25),
in Stagulany 1754 (LkmKry 45), in Polusza 1767 (LkmKry,; 53). Uzfiksuota

7 Siuo metu knygos buvimo vieta néra inoma. Jos vietovardZiai iSrasyti anks¢iau.
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atvejy, kai pries oikonimus lotyniskai uzrasomas jais jvardijamy gyvenamuyjy
viety pobudis. Dazniausiai pavartojamas apibudinimas Villa, villa (Vila, vila)
‘kaimas’, plg. de villa £amestagole 1709 (LkmKr, 5), de villa £.ameftogole 1711
(LkmKr, 11), de Vila ginuty 1734 (LkmKr, 86), de Vila kalvi 1735 (LkmKr,
88), de vila Kowale 1735 (LkmKr, 89), de villa Papiliakalnis 1743 (LkmKr; 15),
de Villa Untakiawnia 1746 (Lkm]ny 7), de Villa Meldziunfki 1770 (LkmKry,
74). Pasitaiko gyvenvieciy nuorody Loca ‘vietové’, aula ‘dvaras’ bei Civitate
(civitte) ‘miestelis’, plg. de Loca Zydele 1762 (LkmKry; 16), de aula £yngmiany,
de civitte Lyngmiany 1743 (LkmKr,, 15), de Civitate Lyngmiany 1745 (LkmKry
20). Nuorody aula, Civitate (civitte) reta todél, kad tokio tipo objekty para-
pijoje nebuvo daug (miestelis — tik vienas).

Uzrasant vietovardzius vartojama daug lotyny kalbai nebudingy rasybos
elementy, kuriuos galima sieti tiek su lenky kalbos jtaka, tiek su tam tikra
lietuviy kalbos rasybos tradicija (plg. Garliauskas 1998: 193). Lietuviy [§]daz-
nai uzraSomas junginiu Sz, sz (/z), plg. jrasus de Garpszyszki 1714 (LkmKr,
18), de [zikuntifzki 1740 (LkmKr, 109), de Szarkiszki 1750 (LkmKr, 34), de
Potusze 1756 (LkmKry, 53), de Patuszy 1760 (LkmKry 71), Garbszyszki 1787
(LkmKry; 162), Potusza 1788 (LkmKry; 166) ir pan. Lietuviy kalbos [¢] daznai
raSomas raidziy junginiu cz (c3), kur kas reciau — ¢, plg. de Villa Witkow/z-
czyzna 1731 (LkmKr, 78), de Villa Lowczyszki 1743 (LkmKr,; 16), de Patra-
wiczyszki 1754 (LkmKr;; 47), de Witkowszczyzna 1757 (LkmKr, 56), de Stu-
czy 1759 (Lkm]ny 20), de Jazgiewicze 1764 (LkmKr, 26) ir de Ginucie 1746
(LkmKry, 22), 1747 (LkmKry, 27), de Rypaycie 1749 (LkmKr,, 32). Lietuviskas
[Z] perteikiamas raidémis Z, z, Z, %, Z, z, plg. de Dryze 1751 (LkmKr,, 36), de
Waydziszki 1750 (Lkm]ny, 11), de Maldziuny 1749 (LkmKr,, 32), de SzirwidZie
1751 (Lkm]ny 13), de WarnalizdZie 1756 (Lkm]n; 16), de Waydzusfky 1748
(LkmKry 27), de Powizyntie 1760 (LkmKr, 73), de Elzutany 1773 (LkmKry,
99), Pabirze 1773 (LkmKry, 95), Derzeli 1774 (LkmKry; 99), de Wize 1774
(LkmKry, 102), de Uzugire, de Uzugiry 1783 (LkmKry; 144). Labai daznai
kietasis priebalsis [I] uzraSomas grafemomis £, {, plg. de Lamestogale 1716
(LkmKTr, 26), de Patuszie 1741 (LkmKry, 2), de Eawciszkies 1742 (LkmKr, 10),
de Lamiestagalis 1744 (Lkm]ny 6), Polusza 1788 (LkmKr;; 166), Afsafny 1790
(LkmKiry; 173) ir pan. Gerokai reciau, bet pasitaiko minkstojo [n’] perteikimo
raide 11 pavyzdziy, plg. de Villa Untakiawnia 1746 (Lkm]n, 7), de Papilekalrie
1746 (LkmKr, 22), Wies Maldzuniszki 1771 (LkmKr,, 82).

Neabejotinai su lenkiska rasybos tradicija sietini sporadiskai pasitai-
kantys lenky kalbos prielinksnio z (Z) ‘i§’ pavartojimo atvejai, plg. z Strak-
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jenja 1745 (LkmKr, 20), Z Ontogowy 1758 (LkmKr, 63), z Witkowsczyzny
1773 (LkmKry,; 96). Taip pat fiksuota keletas LkmKry; jrasy, kuriuose gy-
venvieCiy pobudis nurodomas lenky kalbos zodziu Wies ‘kaimas’: Wies
Darzale 1771 (LkmKry, 82), Wies Maldzuniszki 1771 (LkmKr, 82)%.
Kaip jau minéta, Liftkmeny parapijos plotas XVIII amziuje buvo daug
didesnis nei dabar. Jai priklausé dalis gyvenvieliy, dabar esanciy Kirdeikiy,
Saldutiskio, Palii$és, Ignalinos, Kazitidkio parapijose, kurios susikiré véliau.’
Taigi kai kurie iki Siy dieny neislike oikonimai galbtit buvo teritorijose,
dabar priklausanciose ne Lifikmeny parapijai. Kitaip tariant, tiriama istori-
nés Lifikmeny parapijos oikonimija. Zinoma, baZnytinése knygose fiksuota
ir kity parapijy vietovardziy, nes kriksto ar jungtuviy apeigose dalyvave
zmonés nebiitinai gyveno Sios parapijos gyvenvietése. Pasitaiké jrasy, ku-
riuose tokia informacija yra pateikiama, pavyzdziui: de Paszakiszki Parochia
Cucuciscensis' 1757 (LkmKr, 56). Tokiais atvejais oikonimai nelaikyti Sio
tyrimo objektu. Kita vertus, tikrai ne visuose metriky jrasuose yra pazymeé-
ta, kad vietové priklauso kitai parapijai. Netgi uzrasius Labanéro, Kuktiskiy,
Kaltanény gyvenviediy, kurios tuomet buvo parapijy centrai, vardus daZnai
nieko neparasyta apie jy priklausomybe kitai parapijai. Todél neatmestina,
kad pavieniais atvejais tiriamoje medziagoje pasitaiké ir Lifikmeny parapijai
nepriklausiusiy gyvenamuyjy viety vardy. Kitaip sakant, apsibréziant tiria-
majj objekta nesiekta eliminuoti visy parapijai galbtit nepriklausiusiy oiko-
nimy. Jie jtraukti ir analizuojami kaip gyvenamuyjy viety vardai, paminéti
Linkmeny baznyCios metrikuose, bet nebttinai buve parapijos teritorijoje.
Apibtudinant ir analizuojant medziaga darbe daugiausia remiamasi apra-
Somuoju metodu. Nustatant lietuviskas iSnykusiy oikonimy formas taikomas
rekonstrukcijos metodas. Rekonstruojama atsizvelgiant j daugelyje lietuviy
istorinés toponimikos ir antroponimikos darby jau isSryskintus onimy slavi-
nimo, lotyninimo ir kitokio iskraipymo budus, konkretts kitimy atvejai
aptariami analizuojant atskiry vardy raida. Pabréztina, kad oikonimy formos
darbe rekonstruojamos atsizvelgiant j visy (t. y. ne tik iSnykusiy) tiriamuo-
se Linkmeny baznycios Saltiniuose esanciy gyvenamuyjy viety vardy uzra-

Kiti lotyniskos, lenkiskos, lietuviskos oikonimy rasybos bruozai, reikalui esant,
aptariami analizuojant konkreciy iSnykusiy oikonimy raida.

Pal(i3és parapija jkurta XVIII amziaus II puséje, Ignalinos — XIX amzZiaus pabaigo-
je, Kazitiskio, Kirdeikiy ir Saldutiskio — tik XX amzZiaus I puséje.

19 Kuktiskiy parapija.
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Symo kontekstg'', pateikiama vieng ar kita rekonstrukcija pagrindzianciy
tirtuose metrikuose ir kity tyréjy darbuose uzfiksuotos oikonimijos analo-
gijy. Aiskinantis gyvenamuyjy viety vardy kilme, jie lyginami su apeliatyvi-
ne, toponimine (hidronimine), antroponimine leksika. [vairaus pobudzio
iSvados remiamos kiekybine analize.

ISnykusiais oikonimais laikomi knygose rasti gyvenamyjy viety vardai,
nesantys tarpukario ar vélesniuose Lietuvos teritorinio administracinio po-
btidzio savaduose, duomeny bazése — pagal 1923 mety Lietuvos gyventojy
surasymo duomenis sudarytame leidyje Lietuvos apgyventos vietos (LAV),
Pavardziy ir vietovardziy komisijos parengtose gyvenamuyjy viety vardy by-
lose (VB), Lituanistikos instituto 1940—1945 metais rengtame Vilniaus kras-
to vietovardziy rinkinyje (VSV), XX amziaus II puséje isleistuose zinynuose
(LATS; LATSZ), Lietuvos vietovardziy geoinformacinéje duomeny bazéje
(LVvGDB). Isnykusius knygose paminétus oikonimus pagal galimybes sten-
giamasi lokalizuoti. Taip pat siekiama nustatyti, ar iSnykes oikonimas vartotas
anksciau, XVI, XVII amziaus dokumentuose, kuriuose pasitaiko ir tikslesniy
jvardijamosios vietos apra$y. Sios paiekos reikalingos ir norint nustatyti var-
do pirmojo paminéjimo laika. Be to, bandoma iSsiaiskinti ir vietovardzio is-
nykimo priezastj, mat tai gali biti susije ne tik su gyvenamosios vietos isny-
kimu, prijungimu prie kitos, bet ir su jos kito (naujo) vardo, kitaip tariant,
varianto, buvimu. Nustatant siuos dalykus, pirmiausia remiamasi metrikuose
esancia tiesiogine informacija, nes pasitaiko atvejy, kai jrasuose nurodyti du
tos pacios gyvenamosios vietos vardo variantai, sujungti lotyniskais jungtukais:
seu, vel ‘arba’, alias ‘kitaip’, plg. de Ryteliszki seu Sieliszki 1747 (LkmKr, 26),
de Sieliszki Seu Ryteliszki 1751 (LkmKr, 39), de Ryteliszki aflias | Sieliszki 1752
(LkmKr, 41), Kiszkie v[el] Szymonowo 1779 (LkmKry, 124), Szymonowo alias
Kifzkie 1777 (LkmKr;; 116) (dar zr. 3 paveikslg).

Tokiu atveju gana patikimai galima teigti, jog XVIII amziuje buvusio
oikonimo iSnykimas sietinas su kito vardo, atéjusio iki Siy dieny, atsiradimu
ir jsigaléjimu. Taciau kai kurie su oikonimy varianty vartosena susije atve-
jai néra tokie aiskis. Kity tyréjy darbuose galima rasti informacijos apie tai,
kad vienas ar kitas metriky knygose vartotas oikonimas turéjo kita, islikusj,
variantg. TacCiau baznytinése knygose, i$ kuriy rinkta Sio darbo medziaga,
tuo paciu laiku vartojami abu variantai, bet nenurodoma, kad tai yra tos
patios gyvenvietés vardai. Zinoma, galima manyti, kad radtininkai galéjo

" I8 baznyciy knygy yra iSrinkti ne tik iSnyke, bet visi kiti jose uzra$yti oikonimai.
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3 paveikslas. LkmKry, metrikq fragrnentas, kuriame variantiskai uzrasyti oikonimai
de Ryteliszki seu Sieliszki 1747.

nezinoti, kad kokia nors gyvenvieté turi ne vieng vardo varianta, todél uz-
rasé ta, kurj pasaké apeigose dalyvave gyventojai. Kita vertus, negalima
atmesti ir to, jog tuomet buta skirtingy gyvenvieciy, kurios véliau susiliejo
i viena. Tokiais abejoniy kelianciais atvejais bandoma aiskintis, ar gyvena-
mojoje vietovéje, kuri galbiit vadinta dvejaip ar keleriaip, uzrasyti tie patys
gyventojai. Tai nustaCius galima drasiau manyti buvus ta pacia vietove jvar-
dijancius oikonimus. Toks gyvenamuyjy viety vardy identifikavimo btdas
siek tiek jau naudotas ir kituose lietuviy istorinés oikonimikos darbuose,
pavyzdziui, atsizvelgiant j Salia oikonimy uzrasytus tuos pacius asmenvardzius
(asmenis) daroma i$vada, kad Moléty parapijos Liliskiy gyvenvieté véliau
pradéta vadinti Daniais (Garliauskas 2004: 62—63). Be to, remiamasi Siy
oikonimy vartosena minétos XVIII amziaus II pusés Linkmeny ir gretimy
parapijy vizitacijos dokumentuose: zitirima, ar juose surasyti gyvenamuyjy
viety vardai jvardija atkiras gyvenvietes.

Norint atskleisti iSnykusiy oikonimy raidos bruozus pateikiama nemazai
jy uzrasymy minétose metriky knygose atvejy, apibuidinami jvairaus pobu-
dzio variantai, analizuojamos galimos atsiradimo priezastys. Remiantis Sia
analize svarstoma, kokios lietuviskos oikonimy formos buvo pirminés. Dau-
giausia démesio skiriama tiems istoriniy oikonimy uzraSymams, pagal ku-
rivos galima tiksliausiai nustatyti buvusia tikraja forma.

Oikonimy kilmé daznai aiskinama remiantis ir jy jrasy kontekstu: visy
pirma paisoma, ar jvardijamose gyvenamosiose vietose uzfiksuotas tos pacios
Saknies ar kamieno asmenvardis, antrasis arba pirmasis jvardijimo narys. Jam
esant labai tikétina, kad oikonimas kilo i§ to asmenvardzio. Si tikimybe
pakankamai reali ir tada, kai toks asmenvardis uzrasytas netolimoje gyven-
vietéje'? ar toje palioje parapijoje. Tokia asmenvardinés kilmés nustatymo

12 Apie tai platiau zr. Bilkis 2012: 99-118.
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metodologija taikoma ir kituose istorinés oikonimikos tyrimuose (plg. Ca-
semir 2011: 54-73; Kiselitnaitée 2020: 24). Kadangi $is darbas visy pirma
skirtas oikonimuy, t. y. kalbos vienety, analizei, pradiniu klasifikacijos pa-
matu pasirinktas jy kilmés Saltinis: skiriami vietovardinés, asmenvardineés,
apeliatyvinés ir neaiskios kilmés gyvenamyjy viety vardai. Trims pirmosioms
grupéms priskirti tie analizuojami vietovardziai, kuriy kilmé yra visiskai
aiski, ir tie, kuriy jmanomos dvi ar kelios kilmés galimybés, bet viena iS jy
yra labiau tikétina. Neaiskiais kilmés pozitriu oikonimais laikomi tik tie,
kuriy susidarymo btidui paaiskinti negalima iskelti né vienos konkretesnés
hipotezés. Panasi klasifikacija naudojama ir kituose istorinés oikonimikos
darbuose, pavyzdziui, atskiry Lenkijos regiony gyvenamuyjy viety vardai
skirstomi j deantroponimus, deapeliatyvus, detoponimus, svetimos kilmeés,
daugiareikSmius ir neaiskios kilmés vietovardzius (Wéjcik 2001: 15).
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1. VIETOVARDINES KILMES OIKONIMAI

1.1. 1S vandenvardziy kile oikonimai,
jvardije iSnykusias gyvenamasias vietas

[Sanalizavus nurodyty Linkmeny baznycios metriky oikonimus galima
iSskirti nemazai i$ vandenvardziy kilusiy gyvenamyjy viety vardy, neturin-
¢iy atitikmeny dabartiniame vardyne. Pirmiausia aptartini tie, kurie jvardi-
jo greiCiausiai jau iSnykusias, iki Siy dieny neislikusias gyvenvietes.

* Antaiseté, * Antaaiseté (* Antaisetis, * Antaaisetis, * Antaiseciai, *An-
taaiseciai): de Untaisacie 1763 (LkmKr;; 21). Vienkartinis paminéjimas ne-
leidZia tiksliai apibrézti oikonimo statuso. AiSku tiek, kad jvardijo Salia Ai-
seto ezero buvusia gyvenamaja vieta. Neatmestina, jog galéjo buti dabarti-
nio Paisetés kaimo'® vardo variantas, tadiau taip tvirtinti neleidzia netapatis
gyvenvietése uzfiksuoti antroponimai, plg. Petrg Gobis, Cristina Dyczowna
de Untaisacie 1763 ir Casimirus Didziapiatris de Payseci 1749 (LkmKr, 31),
Thomas Didziapiatris de Paysiecie 1754 (LkmKr; 45), Thomas DidZiapiatris
de Pausiecie 1756 (LkmKr, 50), Matias Saulis de Pojsiata 1758 (LkmKr; 64),
Iakub Baranowski de Pojsacie 1759 (Lkm]n, 21), lacobi Baran et Marianna
Gobiowna de Paisacie 1763 (LkmKr,; 21), Georgi Borkowski, Cristina Iwano-
wska de Pajsacie 1766 (LkmKry; 42).

Rekonstruojant uzrasytos formos de Untaisacie tikrajj lietuviska varda kai
kurie elementai didesniy neaiskumy nekelia: pradzios Un neabejotinai atspin-
di tarminj dvigarsj fun/, tariama vietoj fan/ (zr. Kardelyté 1960: 18; Zinkevi-
Cius 1966:96-99, 512), o junginys sa — tarminj priebalsio [s/, einancio pries
[e], kietinima (sa < se) (Kardelyté 1960: 24; Zinkevicius 1966: 165—-166).
Daugiausia neaiskumy kelia oikonimo priesdélis ir galuné. Uzrasymas su
unt- lyg ir leisty manyti esant priesdélj ant- (ne anta-), nes priesdélio ir Sak-

13 Pdgiseté 1, Pdiseté 11 — kaimai Utenos r. sav. Saldutiskio senifinijoje.

% Véliau pasirodé darby, kuriuose teigiama, kad $is reiskinys daugiau yra vokalizmo,
o ne konsonantizmo kitimas, ne [s] kietinimas, o *e junginyje *se defonologizaci-
ja (zr. Kardelis 1998: 175-183).
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nies sandiiroje esantys balsiai istoriniuose tokio pobuidzio $altiniuose daznai
islaikomi, plg. de Villa Pauuzuole 1686 (= Pagzudliai) (Garliauskas 2004: 164),
de Villa Poekmienie 1802 (= Paakménis) (Garliauskas 2005: 1054), Poezieri
1619, Paiesiere 1691 (= PaeZeriai) (Maciejauskiené 2009: 176). Kita vertus,
balsiu besibaigianciy oikonimy priesdéliy trumpinimo numetant jo paskuti-
nj balsj atvejy taip pat pasitaiko, plg. jrasa Lifikmeny baznycios metriky
knygoje de Patsady 1758 (LkmKr, 63), de Patsodie 1765 (LkmKr; 40)
(= Padalsuodé), dar plg. Pasiere 1691 (= PaeZeriai) (Maciejauskiené 2009: 176).
Be to, priesdélis anta- labai biidingas ryty Lietuvos oikonimijai, todél nega-
lima visiskai atmesti tikimybés, jog ji galéjo turéti ir Sios gyvenamosios vietos
vardo lietuviska forma. Istorinio oikonimo galiiné -ie suponuoja kelis galimus
lietuviskus jo variantus. Remiantis kity tirtuose Saltiniuose uzfiksuoty
Lifikmeny parapijos vietovardziy uzraSymais tikétina galuné -¢'°, dial. [e.]
(*Antaiseté, * Antaaiseté), plg. jrasus Likmeny metriky knygose de Untaga-
wie 1740 (LkmKry; 3), 1741 (LkmKr, 4), 1743 (LkmKr, 15), de Antogowie
1745 (LkmKr 20, 21) (= Antagavé), de Untatksnie 1740 (LkmKr, 2), 1741
(LkmKry 7), de Untotksznie 1741 (LkmKr, 4), de Untolksnie 1746 (LkmKr,
23), de Antolksnie 1759 (Lkm]n; 22) (= Afitalksné), de Patuszie 1759 (LkmKr;,
66) (= Palisé), dar plg. kity istoriniy Saltiniy nelietuviskus jraSus de Anto-
puncie 1688 (= Antapunté) (Garliauskas 2004: 156), Antobolcie 1744 (= Anta-
balté), Wies Antylgie 1699, de Vntylgie 1711, Antylgie 1744, de Untylgie 1760,
1770 (= Antilgé) (Garliauskas 2005: 1046), Plosawpie 1705 (= Plasaupé) (Pa-
lionis 2008: 199), Paudruwie, Pawdruvie, Podruwie, Poudruvie, Powdruvie
1803-1808 (= Paudruvé) (Mickiené, Venislovaite 2011: 159). Kita vertus,
negalima atmesti, kad -ie atspindi liet. -is (*Antaisetis, *Antaaisetis), nes
tokiy perteikimo atvejy neretai fiksuota Liftkmeny metriky knygose, plg. de
Gatakiemie 1749 (LkmKr, 32), 1750 (LkmKr, 34), 1752 (LkmKr, 40), 1753
(LkmKr, 42), 1759 (LkmKr;, 65) (= Gatakiemis), Lapiekalnie 1752 (LkmKry,
40), 1753 (LkmKry 44), 1755 (LkmKr, 48), Lapiekatnie 1755 (LkmKr;, 48),
Lapikolnie 1775 (LkmKry; 107), Lapiekolnie 1783 (LkmKry, 145) (= Lapia-
kalnis), de Pawajonie 1762 (LkmKry; 11) (= Pavajuonis). Gana daznai taip
raSoma ir kituose nelietuviskuose Saltiniuose, plg. Folwark Sarakatnie 1816
(= Sardkalnis), Sudataukie 1819 (= Siidalaukis) (Garliauskas 2005: 1057,
1059), de Pasomonie 1697 (= Pdsamanis), de Poniemunie 1697, 1704, 1707,

15 Apie tai dar zr. Garliauskas 1998: 183, kur raidé i tokiose galinése laikoma ne

slavinimo priemone, o minkstumo zenklu.
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1713 ir kt. (= Panemunis), de Waytakiemie 1698, de Woytekiemie 1708, de
Woytakiemie 1715, 1721, 1724, 1726 ir kt. (= Vaitakiemis) (Palionis 2008:
198, 199-200, 205), Gudkaymie 1618, Gutkaymie 1683 (= Gudkaimis)'®,
Szyloszodzie 1690, Szylofodsie 1690 (= Silsodis)'” (Maciejauskiené 2009: 172,
182). Galima ir dar viena suslavintos galtnés -ie interpretacija — ji gali supo-
nuoti vyriskosios giminés daugiskaitos vardininko forma *Antaiseciai, * An-
taaiseciai, nes suslavintuose oikonimuose galtiné -ie vietoj liet. -iai raSoma
labai daznai. Dél tokios galimybés plg. istorinius oikonimus de Villa Strokie-
nie 1748 (LkmKry 30), de Strakienie 1751 (LkmKry 45), 1756 (LkmKr; 50)
(= Strokiniai), de Geywenie 1754, de Gaywenie 1758 (LkmKr, 47, 61) (= Gai-
véniai), de Pelenie 1766 (LkmKry, 45) (= Peléniai), Kiszkie 1785 (LkmKry,
155) (= Kiskiai), dar plg. Patilcie 1637, Potilcie 1654, potilcie 1660 (= Patilciai),
fiksnie 1637 (= Sik$niai), Wersnupie 1634, 1638 (= Versnipiai) (Maciejauskie-
né 2009: 180, 182, 183), de villa Vidginie, Witginie 1803—1808 (= Vidginiai),
de villa Witarcie 1803—1808 (= Vytarciai) (Mickiené, Venislovaité 2011: 164),
de Villa Iodupie 1804, Jodupie 1855 (= Juodupiai), de Miskie 1696, de Miszkie
1697, de Villa Miszkie 1798 (= Miskiai) (Garliauskas 2016: 326, 329). Oiko-
nima su -iai gali liudyti ir istorinio oikonimo uzraSymas ne su ¢, bet su ¢ (de
Untaisacie), nes t pries galine -é neretai islieka, plg. Antemalkiafty 1689, An-
temalkasty 1690 (= Antamalkésté) (Garliauskas 2004: 156). Taciau $is argu-
mentas negali buti kertinis, nes pasitaiko ir daugiau atvejy, kai tokioje pozi-
cijoje vietoj t rasoma ¢, plg. panasios struktiiros kaimy vardy Paiseté, Antala-
mésté'® uzraSymus Liftkmeny metrikuose de Villa Paufiecie 1745 (Lkm]n; 7),
de Payseci 1749 (LkmKry, 31), de Paysiecie 1754 (LkmKry, 45), de Pausiecie 1756
(LkmKry; 50), de Pojsacie 1759 (Lkm]ny, 21), de Pojsacie 1761 (LkmKry, 2), de
Paisacie 1763 (LkmKry, 21), de Pojsacie 1764 (LkmKry, 31), de Pajsacie 1766
(LkmKry, 42), de Pojsacie 1769 (LkmKry,; 66, 71), de Paisiacie 1786 (LkmKry;
161), de Poisiacie 1789 (LkmKr,, 170), de Untatamiescie 1755 (LkmKr,, 48),
de Untotomiescie 1755 (LkmKr, 50), 1756 (LkmKr, 51), de Antatomiescie 1759

16 Siuo atveju labai abejojant pastebima, kad galiiné -ie gali suponuoti funkcionavu-
sig daugiskaitine forma *Gudkaimiai, taciau labiau linkstama manyti, jog pagal
analogija su dazniausiais daugiskaitiniais oikonimais, tarsi ,suvienodinant® ar pan.,
taip perteikta galiné -is.

"7 Priduriama, kad neaiSku, ar tokie uzraymai gali suponuoti daugiskaiting forma

*SilasodZiai.

8 Antalameésté — kaimas Utenos r. sav. Saldutiskio senitinijoje.
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(LkmKr, 68), de Antolomiescie 1768 (LkmKry, 59), 1771 (LkmKr,, 85), de
Antotomiescie 1773 (LkmKry,; 93), 1774 (LkmKr,; 99), 1776 (LkmKr,; 111),
1782 (LkmKry, 139), de Antatomiescie 1783 (LkmKry; 145). Pastebétina, kad
metriky knygose oikonimo Pdiseté formos su t zymiai retesnés: de Pojsiata
1758 (LkmKr, 64), de Paifiata 1781 (LkmKr; 133). Kaimo vardo Antalamés-
té istoriniy varianty su t daznumas mazdaug toks pats kaip ir su ¢, plg. de
Untotamiestie 1741 (LkmKr,,; 6), de Untatamiestie 1742 (LkmKr,, 10), de
Villa Attamjesta (LkmKry; 20), de Villa Untatamieftia 1745 (LkmKr, 22), de
Antatamiestie 1761 (LkmKry, 8), de Antolomiestie 1762 (LkmKry, 15), 1763
(LkmKr,, 23), de Antatamiesti 1766 (LkmKr,, 42), de Antalamiestie 1767
(LkmKry,; 56), 1768 (LkmKry, 58), de Untatamiestie 1768 (LkmKr,, 59), de
Antatomiestie 1769 (LkmKr,,; 68), de Antotomiescie 1770 (LkmKry, 71), de
Antatamiestie 1770 (LkmKry, 76), de Antetamiestie 1770 (LkmKr,,; 76). Re-
miantis kity panasios struktuiros Liftkmeny parapijos (ar gretimy parapijy) iki
siy dieny islikusiy oikonimy analogija galima spéti, kad is visy aptarty gali-
mybiy labiausiai tikétina lietuviska suslavinto vietovardzio de Untaisacie for-
ma galéjo turéti galine -é (*Antaiseté, * Antaaiseté), nes minétoje teritorijoje
Si galiné budinga visiems gyvenamuyjy viety vardams su priesdéliais ant-,
anta-, plg. Antabalté'®, Antagavé®, Antalameésté, Antalksné', Antaprudeé®.
Galuing -¢é dar turi ir jau minétas tokios pacios kilmés kaip ir *Antaiseté pries-
délio pa- vedinys Pdiseté (< *Paaiseté).

Vietovardziai *Antaiseté, *Antaaiseté (*Antaisetis, *Antaaisetis, *Antai-
seciai, *Antaaiseciai) neabejotinai yra ryty aukstai¢iams budingy priesdéliy
ant-, anta- (dial. unt-, unta-) vediniai, kildintini i$ ezero vardy Aisetas,
Aisetai (dél jy Zr. Vanagas 1981: 36; LVZ 1 27).

*Asékas: de Afsak 1709 (LkmKr, 6), de Ofsaka 1716 (LkmKr, 26), de Of-
saka 1719 (LkmKr, 36), de osaka 1722 (LkmKr, 49), de Ofsaka 1723 (LkmKr,
50), de Ofaka 1725 (LkmKr, 59), de Asakia 1727 (LkmKr, 64), de Assak 1769
(LkmKry; 69), de Assak 1770 (LkmKry, 77), Afsak 1775 (LkmKry, 106), Ossak
1779 (LkmKry; 125), de Afsak 1780 (LkmKry 129), Ofsak 1780 (LkmKry,
130), Afsak 1783 (LkmKry,; 145), de Afsak 1789 (LkmKr; 170). Teigiama,
kad Siuo vardu vadintas iSnykes viensédis, buves prie Aséko ezero, o gyven-

Antdbalté — kaimas Utenos r. sav. Tauragny senitnijoje.
Antdgavé — kaimas Ignalinos r. sav. Ignalinos senitnijoje.
Antalksné — kaimas Ignalinos r. sav. Linkmeny senitunijoje.

Antdprudé — kaimas Ignalinos r. sav. Linkmeny senitnijoje.
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vieté dar vadinta Alkstyniskiu (Matkevicius 2019: 351). Pastarasis vardas
vienagkart uzrasytas ir XVIII amziaus II pusés metriky knygoje: Aksztyniszki
1775 (LkmKry, 110). Matyt, ta pati vietové (vienseédis), esanti prie Aséko
pievos (przy tgce Assak), priklausanti parapijai, minima ir 1783 mety Lifik-
meny parapijos vizitacijos dokumente: Zascianek Alksztyniszki (BrsIDV 138).
1554 mety Lifikmeny valsCiaus inventoriuje Aséku vadinama prie to paties
vardo ezero buvusi giria (od puszczy [...] Osiaka) ir zemé (gruntu srzedniego,
ktory zowig Osakiem) (LI 1 98), o 1783 metais minima $io vardo pieva (lgka
Assak zwana, przy tqce Assak, na lgke Assak) (BrsIDV 137, 138, 142).
Lietuviskos oikonimo formos rekonstrukcijai aktualais keli jo istoriniy
uzraSymy bruozai. Pirmiausia iSskirtini daznai pasitaikantys variantai su O
vietovardZio pradzioje (de Ofsaka, de osaka, Ossak, Ofsak). Zodzio pradzios
A uzraSymas raide O yra viena i$ daznai pasitaikanciy vietovardziy slavini-
mo ypatybiy, plg. de Oniszki (= Aniskis) (Palionis 2003: 158), de Okmiany
1683 (= Akmeéniai), de Onikfzty 1683, [de] Onikszty 1688 (= Anyksciai)
(Garliauskas 2004: 155, 156). Tokiy a — o vertimo (slavinimo) atvejy ga-
lima rasti ir Linkmeny metriky jrasuose, plg. de Ozwinty 1762 (LkmKry,
10), de Ozwincy 1763 (LkmKry, 21), de Ozwinty 1782 (LkmKry, 137), de
Ozwinty 1783 (LkmKr,, 147) (= Azvindiai), de Okmienifzki 1780 (LkmKr,
130) (= Akmeéniskés). Junginio sé perteikimas sa (de Afsak, de Ofsaka, de
osaka, de Asakia, de Assak, Ossak, Ofsak) greiciausiai atspindi tarminj prie-
balsio [s] kietinima®*: Asékas — dial. asg'kas. Metriky jrasy formos be lo-
tynisko prielinksnio de (Afsak, Ossak) aiskiai rodo, kad oikonimas buvo
vyriskosios giminés vienaskaitos formos, nes nelietuviskuose jrasuose vie-
tovardziy galiné -as neretai numetama tiek Liftkmeny baznycios metriky
knygose, tiek kituose istorijos Saltiniuose, plg. de Limin 1759 (LkmKr, 68)
(= Liminas), de Konciazyn 1743 (Svn&n 4), 1744 (SvnéJn 8), de Kqciazyn
1752 (SvnéKr, 22), de Kgciazyn 1752 (SvnéKr, 28), 1753 (SvnéKr, 35)
(= Kancidginas), de Szakim 1815 (SpKr 8) (= Sakimas). Uzra$ymai su ga-
line -a de Ofsaka, de osaka greiciausiai atspindi tarmine vienaskaitos kil-
mininko forma asgka. (= Aséko), plg. dial. bérza. (= bérzo), krirma.
(= kriimo), nd.ma. (= namo) (zr. Kardelyté 1960: 12—13). Pazymétina, kad
panasias ryty Lietuvos oikonimy formas tarminio vienaskaitos kilmininko
perteikimu laiko ir kiti vardyno tyréjai, plg. Labanora 1900 = tarm. Laba-

3B Plg. dial. sédi (sédi), sé'ma. (sémé) (pladiau 7r. Kardelyté 1960: 25). Kaip jau miné-
ta, toks reiSkinys dar laikomas balsio *e defonologizacija (Kardelis 1998: 175-183).
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nora., de Lamiesta 1747 = tarm. Lam'ésta. (Garliauskas 1998: 167). Dar plg.
nelietuviskus ryty Lietuvos gyvenamuyjy viety vardy uzrasymus de Szakima
1814 (SpKr 4), 1817 (SpKr 16) (= Sakimo, dial. $d.kima.), de Orzwieta 1755
(TvrKr 3) (= Erzvéto, dial. é.rzveta.).

I$nykes oikonimas Asékas kildintinas i§ eZero, Salia kurio buvo jsikires,
vardo Asékas (dél jo Zr. Vanagas 1981: 49; LVZ I 187). Tokiy i§ eZery var-
dy kilusiy nepakitusios formos gyvenamyjy viety vardy istorinéje Lifikme-
ny parapijoje yra ir daugiau, plg. Laméstas < Laméstas (eZ.), Liminas «
Liminas (ez.) (zr. LVvGDB).

*Azubaluosé, *Azubaluosiai: Uzabalosze 1784 (LkmKr,; 152). Nors Sis
oikonimas metrikuose paminétas tik karta, galéjo vadinti atskirg prie Ba-
luéso ezero buvusia gyvenviete (viensédj), kuri suslavinta forma uzrasyta
1783 mety Linkmeny parapijos vizitacijos dokumentuose: Zabatosze (BrsIDV
139). Istorinis oikonimo uzrasymas su pradzios U neatspindi tarmei budin-
go priesdélio aZu-, taciau ir kitais atvejais analizuotuose Liftkmeny metri-
kuose jis daznai pakeiCiamas uZu-, plg. de Azubaliey 1743 (LkmKr, 14) ir
de Villa Uzubale 1743 (LkmKr, 17), de Uzubale 1749 (LkmKr,32), de Uzu-
bale 1769 (LkmKr,, 68) (= *AZubaliai), dar plg. nelietuviskus jrasus de
Villa Uzugiery 1802 (= *Azugiriai) (Garliauskas 2005: 1047), Uzukalnie 1774,
1776 (DvKr 8) (= AZzikalniai). Kita vertus, neatmestina, kad u oikonimo
pradzioje atsirado rastininkui supainiojus vietomis balsius [a] ir [u]: Uza-
batosze < *Azubatosze. Be lotynisko prielinksnio de uzrasytos formos ga-
liné -e gali suponuoti kelis lietuviskus vardininko linksnio variantus. La-
biausiai tikétina, kad taip perteikta -¢é, nes tokiu budu Lifikmeny metrikuo-
se jrasyta gana daug Sia galtine besibaigianciy gyvenamuyjy viety vardy, plg.
de Antogowe 1747 (LkmKr, 27) (= Antagavé), Pabirze 1773 (LkmKr,; 95)
(= Pabirz¢, dial. pabi.rze.), de Villa Patufze 1743 (LkmKr, 17), de Villa
Patufze 1744 (LkmKr, 18), de Patufze 1746 (LkmKry 22), de Polusze 1749
(LkmKry 33), 1752 (LkmKr, 41), de Villa Patusze 1757 (LkmKr; 55), de
Potusze 1760 (LkmKry,; 1), de Palusze 1762 (LkmKry, 12), de Potusze 1762
(LkmKry; 12), 1763 (LkmKry; 20), 1764 (LkmKry, 26, 33), 1765 (LkmKry,
37), 1766 (LkmKry; 45), 1768 (LkmKry; 58), 1769 (LkmKry, 70), 1770
(LkmKry; 77), Potufze 1785 (LkmKry; 158), Polusze 1785 (LkmKry; 158),
1787 (LkmKry; 163), 1790 (LkmKry, 171), Polufze 1790 (LkmKry, 172)
(= Paliisé). Remiantis $iais jrafais pastebétina, kad metriky knygose ypac
daznai liet. -é perteikiama -e tuomet, kai eina po $. Taigi *Azubaluosé taip
pat galéty bati priskiriama tokiems atvejams. Sio istorinio oikonimo gali-

29



1. Vietovardinés kilmés oikonimai

né -e atspindéty tarmés [-e. [ (*azu.baluose.), tariama vietoj nekirciuoto [é],
plg. dial. paklote. (pakloté), né.se. (nésé) (zr. Kardelytée 1960: 13). Kita
vertus, negalima atmesti, jog uzraSymas Uzabalosze atspindi vyriskosios
giminés daugiskaitos forma *AzZubaluosiai. Tokiu atveju -e reikéty vertinti
kaip slavinimo priemone (liet. -iai — -e), daznai pasitaikancia tiek Lifikme-
ny baznycCios metrikuose, tiek kituose istorijos Saltiniuose. Pirmiausia pa-
stebétina, kad tirtuose metrikuose yra ir daugiau po § einancios -iai vertimo
i -e analogijy: de Mateysze 1753 (LkmKry 45), 1755 (LkmKry; 49), Maleysze
1771 (LkmKry, 85), 1783 (LkmKry, 146) (= Maleisiai). Be to, -iai pertei-
kiama -e ir po jvairiy kity priebalsiy, plg. de Villa Dryze 1744 (LkmKr;; 19),
1746 (LkmKr,; 23), 1748 (LkmKr,; 30), de Dryze 1751 (LkmKr, 36), de
Dryze 1752 (LkmKry, 40), 1754 (LkmKr, 47), 1769 (LkmKr, 64) (= Dryziai),
Wies Darzale 1771 (LkmKry, 82) (= Darzéliai). Dar plg. uzraSsymus kituose
istorijos dokumentuose: Karkline 1637, 1648, 1667 (= Karkliniai), Powembre
1617, 1658 (= Pavembriai), Vsbole 1658, uzbole 1670, uzbole 1679 (= Uz-
baliai) (Maciejauskiené 2009: 173, 180, 182), Dawksze 1705 (= Dauksiai),
Dymsze 1697, 1704, de Dymsze 1698 (= Dimsiai, Dirmsiai), de Nibre 1679
(= Nibriai) (Palionis 2008: 192, 197). Analizuojant istorinio oikonimo Uza-
batosze Saknies rasyba atkreiptinas démesys tik j dvibalsio [uo/ , monofton-
gizavima“®, t. y. perteikima raide o. Tai nelietuviskuose istorijos Saltiniuose
labai paplites rasybos biidas, visy pirma sietinas su oikonimy slavinimu, nes
taip daznai rasomi ir tarmiy, kuriose [uo/ néra monoftongizuojamas, gyve-
namyjy viety vardai, plg. vakary aukstaiciy Jodupeny 1632, 1634, 1644, Jo-
dupeny 1640, 16441645, Jodupiany 1643, 1682, 1686, 1689, Iodupiani 1652,
1656, 1659, 1663, 1665, 1688, Iodupiany 1653, 1656, 1658—1660, 1663,
1665, 1679, 1691, lodupiany 1653, 1689—-1690 ir kt. (= Juodupénai) (Macie-
jauskiené 2009: 172), piety aukstai¢iy ex Jodyszek 1711 (= Juodiskés) (Palio-
nis 2008: 194), Joniskio parapijos Dobedzie 1803—1808 (= Duobédziai) (Mic-
kiené, Venislovaité 2011: 161). Kadangi gyvenamoiji vieta lokalizuotina
Linkmeny parapijos Siaurinéje dalyje, negalima atmesti, kad jos vardas tar-
miskai galéjo buti tariamas azubala.3e., nes Siauriniuose ir vakariniuose tar-
més pakrasCiuose pastebéta nekirciuoto [uo/ monoftongizacija (fuo] — [a.])

24 QOikonimy uZrasytojy rasybos ypatumais laikytinus dalykus jvardijantys terminai
(,,monoftongizavimas®, ,tolimoji asimiliacija®, ,asimiliacija®, ,hipernormalizmas®,
,vienbalsinimas®) pateikiami su kabutémis, nes tai néra naturalis gyvojoje kalbo-

je vykstantys fonetiniai reiSkiniai.
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(plg. Kardelyté 1960: 13, 16). Tokiu atveju pridurtina, kad monoftongizuo-
to fuo], t. v. [a.], zyméjimo raide o linkstama nelaikyti slavinimu, toks rasy-
mas siejamas su raSybos lietuviy kalba tam tikromis tradicijomis (plg. Gar-
liauskas 1998: 190—191). Taciau Lifikmeny parapijos oikonimo UZzabalosze
Saknies [uo] perteikima o kazin ar galima laikyti lietuviska rasymo tradicija,
nes metrikuose $is dvibalsis taip pat perteikiamas ir tada, kai greiciausiai yra
kir¢iuotas, plg. de Batosze 1779 (LkmKry, 126), de Balofza 1789 (LkmKry,
168) (= *Baluo6sé?).

Gyvenvietés vardas *Azubaluosé, *Azubaluosiai yra priesdélio azu- vedi-
nys, kiles i§ eZero vardo Balué$as (dél jo r. Vanagas 1981: 57; LVZ I
314-320).

*Baluosé: de Balosze 1779 (LkmKry; 126), de Balofza 1789 (LkmKry,
168). Linkmeny dvarui priklausantis viensédis Balosze minimas 1783 mety
Linkmeny parapijos revizijos dokumentuose (BrsIDV 139), todél galima
spéti, kad oikonimas jvardijo atskira gyvenamaja vietove, t. y. néra kokios
nors gyvenvietés kitas vardo variantas. Tiksli lokalizacija nezinoma, aisku,
kad turéjo biti prie Baluodso ezero.

Oikonimo tikroji lietuviska forma kelia siokiy tokiy abejoniy: pagal uzra-
Syma de Balosze buty galima rekonstruoti *Baluosé (dial. baluosz.), plg. jrasus
Linkmeny metrikuose de Polusze 1762 (LkmKry; 12), 1763 (LkmKry, 20), 1764
(LkmKry,; 26, 33), 1765 (LkmKry, 37), 1766 (LkmKry, 45), 1768 (LkmKry,
58), 1769 (LkmKry, 70), 1770 (LkmKr,, 77), Polufze 1785 (LkmKr,, 158),
Potusze 1785 (LkmKry, 158), 1787 (LkmKry,; 163), 1790 (LkmKry,;, 171), Polu-
Jze 1790 (LkmKr,; 172) (= Palii$é). Toks vardas galbiit atspindétas ir susla-
vintoje formoje de Batofza, plg. Lifikmeny parapijos istorinius oikonimo
uzrasSymus in Potusza 1767 (LkmKry, 53), de Patusza 1772 (LkmKr; 91),
Polusza 1788 (LkmKry, 166) (= Paliisé), dar plg. galiinés -é, einancios po §,
zyméjima -a kitame istorijos Saltinyje: Zascianku Bawirsza 1840 (KrkzEg; 39)
(= Bevirsé). Istorinis oikonimas de Balofza gali reflektuoti ir liet. *Baluosa,
plg. kito kaimo vardo Baluo$a® uzraSymus de Bolofza 1788 (BvdzMr 23),
1791 (BvdzJn 319), ir netgi liet. *Baluésas tarminj vienaskaitos kilmininka
baluésa. (= b. k. is Baludso), plg. jau nagrinétus uzrasymus de Ofsaka, de osaka,
greiCiausiai atspindincius tarmine vienaskaitos kilmininko forma as¢'ka. (= Asé-
ko). Taciau formy *Baluosa ir * Baluosas rekonstrukcijai priestarauja istorinis
oikonimas de Balosze, nes liet. galtinés -a, -as nelietuviskuose istoriniuose

% Baluo$a — kaimas Svencioniy r. sav. Magiiny senifinijoje.
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Saltiniuose paprastai néra zymimos -e. Tiesa, jau aptartas viensédzio vardas
*Asékas (zr. p. 27-29) viengkart uzraSytas kaip de Asakia 1727, tadiau tai
veikiau téra atsitiktinis atvejis.

Oikonimas kildintinas i§ ezero vardo Baluésas. Jtikimiausia laikant forma
*Baluosé, ji buty galiinés -é vedinys i$ jau minéto limnonimo. Su Sia galta-
ne i$ limnonimy sudaryty lietuviy gyvenamuyjy viety vardy néra daug, taciau
pasitaiko, plg. Auksliné < Aukslinis (eZ.), Babriné < Babrinis (eZ.), Padva-
riné < Padvarinis (e?.) ir pan. (Jr. Razmukaité 2008: 68).

1.2. Variantiskai vartoti vandenvardinés kilmés oikonimai,
jvardije dabar esancias arba tarpukariu buvusias
gyvenamasias vietas

Nemazai i$ hidronimy kilusiy oikonimy greiciausiai buvo vartojami kaip
iki $iol iSlikusiy (arba tarpukariu dar vartoty) gyvenamuyjy viety vardy va-
riantai. Taip teigti galima remiantis tiek kity tyréjy darbais, tiek ir metriky
duomeny, ypa¢ antroponimijos, analize.

* Antakiauné, * Antakiaunis: de Antakiawa, de Antakiewa 1729 (LkmKr,
71), de Antakiewnie, de Villa Antokjewnie 1730 (LkmKr, 75), de Villa Unta-
kiawnia 1746 (Lkm]ny, 7), de Villa Untokiawnie, de Untokiawnie 1746 (LkmKry
24), de Untokiawnie, de Untokiawnia, de Antokiownia 1747 (Lkm]n; 8), de
Antokjauna, de Antokjawa, de Untokjaunie, de Untokiauna, de Untokiaunie
1751 (Lkm]Jny 11), de Antakiaunie, de Untakiawnie, de Untakiownie 1751
(LkmKry, 37), de Antekiunie 1751 (LkmKr,; 38), de Untokjauna 1752 (Lkm]n,
12), de Untokiauna, de Untokiaunie 1752 (LkmKr, 40), de Untokiauni 1752,
de Untokiaunie, de Untokjaunie 1753 (LkmKr, 41), de Vntokiawnie, de Unto-
kiaunie 1753 (Lkm]ny, 13), de Untokjaunie 1754 (LkmKry, 45), de Untokiaunie
1754 (LkmKry 46), de Untokiaunie 1754, de Untokjaunie, de Untokiaunie 1755
(Lkm]ny 14), de Untokiaunie 1756 (Lkm]ny 15), Untokiaunie 1756 (LkmKry
51), de Ankawnia, de Antakawnia 1757 (Lkm]n, 17), Antakiawnia, de Anta-
kiaule, de Antakiale 1757 (LkmKry 55), de Antakiawnia 1758 (Lkm]n; 19), de
Antakiownia 1758 (LkmKr, 62), de Villa Antakiewno 1759 (LkmKr, 67), de
Antakiowno 1760 (LkmKr, 72), de Antakiawnie 1762 (LkmKr,, 13), de Anta-
kawnie 1762 (LkmKry,; 17), de Antakiawnia 1763 (LkmKry, 23), de Antakiaw-
nie 1767 (LkmKry, 55), Antekiowna 1776 (LkmKry,; 112), Antokiownie 1777
(LkmKry, 117), Antokiowna 1778 (LkmKry,; 120), Antakiowna 1788 (LkmKry,
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166), Antakiownie 1790 (LkmKr,; 174) ir kt. Oikonimas pirmakart paminétas
XVII amziaus pradzioje — 1612 mety kovo 15 dieng atlikto Sio kaimo, pri-
klausiusio Ukmergés pavieto Sidariskés dvarui, surasymo jvedamajame raste:
Ceso nposvieaemoe An'mokesne, ceia An'mokes'nen’ckozo (LI 11 63). Jo statu-
sas néra visai aiSkus: lyg ir laikomas Krivésalio kaimo?® vardo variantu, bet
teigiama, kad Krivasalis jsiktiré XVII amziaus pabaigoje kaip Antakiaunio
kaimo tesinys ir dar iki XVIII amziaus vidurio buvo du kaimai (Matkevi¢ius
2019: 363). Panagrinéjus metriky knygy jrasus matyti, kad Antakiaunés ir
Krivasalio kaimuose uzrasyta daug gyventojy, turinciy tuos pacius asmenvar-
dzius — vardus ir pavardes, plg. Bartholomeus Miczienas de Untokjaunie, Bar-
tholomeus Miczienas de Untokiauna 1752 (Lkm]ny, 11), Bartholomeus MizZenas
de Vntokiawnie 1753 (Lkm]n, 13), Bartholomeum MicZienas de Untokiaunie
1755 (Lkm]Jny, 14), Bartolomeus Miczenas de Ankawnia 1757 (Lkm]Jn, 17),
Bartholomeg Miczan de Antakiawnia 1758 (Lkm]ny, 19) ir Bartholomeo MicZie-
nas de Krzywosioty 1751 (Lkm]ny 11); Catharjna Micziczia de Villa Untakiaw-
nia 1748 (Lkm]ny 9), Catharina MicZicia de Untokiaunie 1753 (LkmKr;, 41),
Catharjna MicZicia de Untokiaunie 1754 (Lkm]ny 14) ir Cath: [arina] Micicia
de Kriwafalif 1743 (LkmKr,; 14), Catharina Micicia de Villa Krzywosiot 1749
(Lkm]ny 7); Catharina Iwanowfka de Vntokiawnie 1753 (Lkm]ny 13) ir Catha-
rina ITwanowska de Krziwosioto 1742 (LkmKr, 10); Anna Kiaunicia de Unta-
kiawnie 1751 (LkmKr; 37) ir Anna Kiaunicia de Kriwosioly 1749 (LkmKr;; 31);
Mathias Szumfki de Untokiauna 1752 (Lkm]ny 11) ir Mathia Szumski de Kry-
wos 1750 (Lkm]n; 12). Toks asmenvardziy sutapimas kazin ar gali buti atsi-
tiktinis, todél galima daryti iSvada, jog XVIII amziuje Sie oikonimai buvo
vienos gyvenamosios vietovés vardo variantai. Tiesa, 1783 mety Lifkmeny
parapijos vizitacijos dokumente minimas Krivasalio kaimas (wioska Krzywe-
siofo) ir Antakiaunés viensédis (zascianek Antekiownie) (BrsIDV 140), taciau
sunku patikéti, kad viensédzio vardas metriky knygose biity jrasytas taip
daznai ir kad viensédyje gyventy tiek daug gyventojy. Galima spéti, jog oi-
konimas véliau iSnyko vis labiau jsigalint dabartiniam kaimo vardui Krivdsa-
lis. Taciau bent iki XVIII amziaus pabaigos vardas * Antakiauné (* Antakiaunis)
dar tikrai buvo vartotas. Ta paliudija ir pateikti jo vartosenos atvejai is 1760—
1790 mety kriksto metriky knygos.

[Sanalizavus gausius oikonimo istorinius uzraSymus neabejotinai galima
teigti, kad jis turéjo priesdélj anta- (dial. unta-), kuris metriky knygose

% Krivasalis — kaimas Ignalinos r. sav. Linkmeny senifinijoje.
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daznai uzrasomas visiskai nepakites: de Antakiawa, de Antakiewa, de Anta-
kiewnu, de Antakiewnie, de Antakiaunie, de Antakawnia, Antakiawnia, de
Antakiaule, de Antakiale, de Antakiownia, de Villa Antakiewno, de Antakiow-
no, de Antakiawnie, de Antakawnie, Antakiowna, Antakiownie. Kiek maziau
pasitaiké jo vertimo j anto- (slavinimo) atvejy, plg. de Villa Antokjewnie, de
Antokiownia, de Antokjauna, de Antokjawa, Antokiownie, Antokiowna. Toks
Sio priesdélio slavinimo budas budingas ir uzrasant kitus anta- turincius
parapijos oikonimus, plg. de Villa Antogowie 1745 (Lkm]n; 7), de Antogowie
1745 (LkmKr, 20), 1745 (LkmKr, 21), de Villa Antogowie 1747 (LkmKry
25, 27), de Antogowje 1751 (LkmKry 37), de Antogowie 1754 (LkmKr, 47,
48), de Antogowe 1747 (LkmKr, 27), de Antogowie 1757 (LkmKr;, 57), 1758
(LkmKr,; 61), 1759 (LkmKr, 66) (= Antdgavé), de Antotomiestie 1762
(LkmKry, 15), 1763 (LkmKry, 23), de Antolomiescie 1768 (LkmKr,; 59), de
Antolomiescie 1770 (LkmKry,, 71), 1773 (LkmKr;, 93), Antolomiescie 1774
(LkmKry; 99), 1776 (LkmKry,;, 111), 1782 (LkmKry, 139) (= Antdlamésteé).
Dar plg. jrasus kituose istorijos Saltiniuose: de Antodury 1684, 1689, 1691
(= Antadureé), de Antopunci 1685, 1687, 1688, 1691, de Antopunty 1686, de
Antopuncie 1688 (= Antapunté) (Garliauskas 2004: 156). Priesdélj anta- ne-
abejotinai liudija ir formos de Villa Untakiawnia, de Untakiawnie, de Unta-
kiownie, kuriy priesdélis unta- atspindi Linkmeny tarmei buidinga dvigarsio
[an] vertima | [un], plg. dial. pérkundau (pérkandau), kuntribz. (kantrybé)
(Kardelyté 1960: 18). Sitaip Lifikmeny metrikuose neretai uzradyti ir kiti
tokj priesdélj turintys gyvenamuyjy viety vardai, plg. de Untagawie 1740
(LkmKr, 3), 1741 (LkmKr, 4), de Untakawie 1741 (LkmKr, 5), de Untaga-
wie 1742 (LkmKr, 12), 1743 (LkmKr, 15) (= Antdgavé), de Untalamiestie
1742 (LkmKr,; 10) (= Antalameésté). Tarminis [un] iSlaikomas ir kituose
nelietuviskuose istorijos Saltiniuose, plg. de Vntamalkies 1683 (= Antamal-
késté) (Garliauskas 2004: 156), Untabatta 1819 (= Antabalté), de Untylgie
1760, de Untylge 1761, de Untylgi 1763 (= Antilgé) (Garliauskas 2005: 1046).
Ypac¢ daznai metrikuose uzrasytos oikonimo formos su tarminiu suslavintu
(a — o) priesdéliu: Untokiawnie, de Untokiawnie, de Untokiawnia, de Un-
tokjaunie, de Untokiauna, de Untokiaunie, de Untokjauna, de Untokiauni, de
Vntokiawnie. Gana daug tokio slavinimo apraisky galima pastebéti ir kituo-
se parapijos istoriniuose oikonimuose, plg. de Untogowie 1744 (LkmKr,, 18),
1746 (LkmKr, 22), de Untogowie Villa 1746 (Lkm]n; 9), de Untogowie 1748
(LkmJn, 11), 1750 (LkmKr,; 34), 1753 (LkmKr,; 42), 1754 (LkmKr, 45)
(= Antagavé), de Vntokolnie 1751 (LkmKr, 39) (= Antakalnis). Porakart
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oikonimo priesdélis anta- uzraSytas ante-: Antekiunie, Antekiowna. Tokio
uzrasymo daugiau pavyzdziy galima rasti tiek tirtuose metrikuose, tiek ki-
tuose istorijos Saltiniuose, plg. de Antelamiestie 1770 (LkmKr,;, 76) (= Antdla-
meésté), de Anteprudzie 1766 (LkmKry, 44), de Ante Prudy 1772 (LkmKry,
92), Anteprudzie 1779 (LkmKry, 123), 1781 (LkmKr,, 134, 135) (= Antapru-
dé), de Antelakaiu 1692 (= Antalakaja), de Ante puncia 1682, de Antepuncio
1682, de Antepunci 1691 (= Antapunté) (Garliauskas 2004: 156). Istorinéje
oikonimijoje e vietoj a kai kada raSoma ir Saknyse, plg. de Krzywesioto 1765
(LkmKry, 38), 1766 (LkmKry, 42), Krywesiato 1780 (LkmKry; 129) (= Kriva-
salis), de Stegulany 1758 (LkmKr, 61) (= Stagalénai). Be to, tirtuose Lifikme-
ny metrikuose pasitaiko atvejy, kai dvibalsiai ir dvigarsiai [ai], [al], [ar]
uzraSyti atitinkamai ey, el, er, plg. de Geywenie 1754 (LkmKry 47) (= Gaive-
niai), de Elzutany 1773 (LkmKry, 99) (= AlZiuténai), Derzeli 1774 (LkmKry,
99) (= Darzéliai). Taciau priesdélio anta- rasymas ante- greiCiausiai susijes
ne su tokio pobuidzio pakaita, o su lotyny kalbos jtaka. Kadangi metrikai
rasyti lotyniskai, galima spéti, jog liet. anta- rastininky sutapatintas su lo-
tyny priesdéliu ante- ar prielinksniu ante, juo labiau kad oikonimai su Siuo
priesdéliu kai kada net parasyti dviem zodziais: de Ante Prudy, de Ante
puncia. Metriky knygose terastas vienintelis priesdélj ant- (ne anta-) galin-
tis suponuoti uzrasymas de Ankawnia, taiau jau aptarti gausis jrasai su
anta- leidzia jj vertinti kaip atsitiktinj.

Oikonimo Saknies dvibalsis [au/, einantis po minkstojo priebalsio, me-
trikuose raSomas jvairiai. Neretai jis zymimas iau (jau), t. y. atspindimas ir
lietuviskas tarimas, ir lietuviska dvibalsio grafiné israiska. Tokia rasyba ypac
budinga LkmKry, ir Lkm]n;: de Untokiaunie (uzrasyta 9 kartus), de Untokjau-
nie (4 kartus), de Untokiauna (2 kartus), de Antokjauna, de Antakiaunie, de
Untokjauna, de Untokiauni. Daznai dvibalsis perteikiamas raidémis iaw (jaw).
Tokio rasymo pavyzdziy yra visose tirtose knygose: de Antakiawnie (2 kartus),
de Antakiawa?’, de Villa Untakiawnia, de Villa Untokiawnie, de Untokiawrie,
de Untokiawnie, de Untokiawnia, de Antokjawa, de Untakiawnie, de Vntokiaw-
nie, Antakiawnia, de Antakiawnia (2 kartus), de Antakiawnie; be to, pasitai-
ké 3 atvejai, kai aw rasoma be minkstumo zenklo: de Ankawnia, de Anta-
kawnia, de Antakawnie. Kelis kartus LkmKr, dvibalsis uzrasytas raidémis iew
(jew): de Antakiewa®®, de Antakiewnie, de Villa Antokjewnie. Taip pat budin-

/" Raidés n nejradymas $ioje formoje greiciausiai yra rasybos riktas.

% Oikonimo forma be n, matyt, yra rasybos klaida.
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ga [au] po minkstojo priebalsio rasyti iow: de Antokiownia, de Untakiownie, de
Untakiownie, de Antakiownia, de Antakiowno, Antekiowna, Antokiownie, An-
tokiowna, Antakiowna, Antakiownie. Po minkstojo priebalsio esantis dvibalsis
Jau] ¢ia nurodytomis raidémis iau (jau), iaw (jaw), aw, iew (jew), iow Zymimas
ir kituose Liftkmeny parapijos istoriniuose oikonimuose, plg. de Villa Pakiau-
na 1751 (LkmKr, 38), de Pakiaunie 1755 (LkmKr, 50), Pakiawna 1786
(LkmKry, 161), de Pakiawnie 1760 (LkmKr, 72), de Pakawna, de Pakawni 1759
(Lkm]ny 20), de Pakiewnis 1740 (LkmKry 3), de Pakiewnie 1766 (LkmKry,
45), Pakiowna 1789 (LkmKr,, 169), Pakiownie 1789 (LkmKr,, 170) (= Pa-
kiaunys). Minéto dvibalsio istorinéje oikonimijoje Zyméjimo Siais grafiniais
variantais priezastys néra visai aiskios. Vieny vardyno tyréjy manoma, kad
[au] Zyméjimas raidémis aw, ew ir netgi ow, jeigu istorijos Saltinyje iSlaiky-
ta lietuviska gyvenamyjy viety vardy morfologija, veikiau laikytinas ne
slavinimu, o tam tikra lietuviska rasymo tradicija, atsiradusia dél lenky
kalbos rasybos jtakos (Garliauskas 1998: 187—-189). Be to, pabréziama, jog
tokiag rasyba reikéty vertinti tik atsizvelgiant j konkreciame istorijos Salti-
nyje uzfiksuota lietuviy vardyno uzrasymo situacija (Maciejauskiené 2009:
166). Kiti istorinio vardyno tyréjai fau] zyméjima ow laiko vienu i$ slavini-
mo budy (Palionis 2003: 31-32). Vienintelis toks metrikuose rastas uzra-
Symas de Antekiunie vertintinas kaip atsitiktinis, galbut atsirades dél rasybos
klaidos, t. y. praleidus raide a.

Ypac¢ painus reikalas yra istorinio oikonimo galtinés zyméjimas metri-
kuose. ISskirtini keli grafiniai variantai. Daugiausia jvairiais laikotarpiais
uzrasyty istoriniy formy turi galtne -ie: de Antakiewnie, de Villa Antokjew-
nie, de Villa Untokiawnie, de Untokiawrie, de Untokiawnie, de Untokjaunie (4
kartus), de Untokiaunie (8 kartus), de Antakiaunie, de Untakiawnie, de Un-
takiownie (3 kartus), de Antekiunie, de Vntokiawnie, Untokiaunie, de Anta-
kiawnie (2 kartus), de Antakawnie, Antokiownie, Antakiownie. Si galtiné, kaip
jau minéta®, gali suponuoti tiek liet. -¢ (*Antakiauné), dial. -2. (*un-
ta.kaunz.), tiek -is (*Antakiaunis), plg. de Untalksnie 1740 (LkmKr, 2)
(= Antalksné), de Pakratonie 1741 (LkmKr, 2) (= Pdkretuoné), de Paluszie
1741 (LkmKry 2) (= Palisé), de Untogowie 1741 (LkmKr, 4) (= Antdgavé)
ir de Gatakiemie 1749 (LkmKr; 32), 1750 (LkmKr; 34), 1759 (LkmKr, 65)
(= Gatakiemis), de Pakiawnie 1760 (Lkm]n, 72), Pakiownie 1789 (LkmKry,

2 7y oikonimy *Antaiseté, *Antaaiseté (* Antaisetis, *Antaaisetis, *Antaiseciai, *An-

taaiseciai) rekonstrukcijos pagrindima, p. 24-27.
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170) (= Pakiaunys). Gana daznai gyvenamosios vietos vardas raSomas su
galtine -ia: de Villa Untakiawnia, de Untokiawnia, de Antokiownia, de Ankaw-
nia, de Antakawnia (3 kartus), Antakiawnia, de Antakiownia. Sie variantai gali
atspindéti oikonimy su lietuviska galtine -¢é, dial. -z. vienaskaitos vardininka
* Antakiauné (dial. *unta.kaunz.), plg. Untolksnia 1731 (LkmKr, 80) (= Aritalks-
né), de Villa Untalamieftia 1745 (LkmKr;; 22) (= Antalameésté), dar plg. jrasus
de Ante puncia 1682 (= Antdpunté) (Garliauskas 2004: 156), de Intilgia Vil-
la 1701 (= Antilgé) (Garliauskas 2005: 1046). Kita vertus, galuné -ia gali
bati vyriskosios giminés formos *Antakiaunis kilmininko linksnio tarminés
formos [i§ unta.kaunz. | i¥raitka®, plg. Lifikmeny metriky jrada de Pakiawnia
1792 (LkmKr,, 90) (= i§ Pakiaunio, dial. pd.kaunz.). Yra fiksuota ir istori-
niy uzrasymy su galtne -a: de Antakiawa, de Antakiewa, de Antokjauna, de
Antokjawa, de Untokiauna (2 kartus), de Untokjauna, Antekiowna, Antokiow-
na, Antakiowna. Tokia rasyba visy pirma sietina su oikonimo slavinimu.
Taip galéjo bati suslavintas tiek moteriskosios formos vardininkas *Anta-
kiauné (dial. unta.kaune.), tick vyriskosios formos vardininkas arba kilmi-
ninkas *Antakiaunis, *Antakiaunio (dial. unta.kaunz.), plg. Lifikmeny me-
triky jrasus in Polusza 1767 (LkmKry, 53), de Patusza 1772 (LkmKr,; 91),
Polusza 1788 (LkmKry, 166) (= Palisé, dial. palirse) ir de Villa Pakiauna
1751 (LkmKry, 38), Pakiowna 1772 (LkmKry, 91), 1774 (LkmKry, 104), 1775
(LkmKr,;; 105), 1783 (LkmKr, 145), 1789 (LkmKry, 169), Pakiawna 1786
(LkmKr,, 179) (= *Pakiaunjs, i§ Pakiaunio, dial. pd.kaunz.). Oikonimy
galtinés -¢é, -is j -a buvo verc¢iamos ir kituose istorijos Saltiniuose, plg. depo-
girniowa 1672 (= Pagérniave®') (Maciejauskiené 2009: 177), Waka (= Vokeé)
(Palionis 2003: 32) ir su suslavinta vienaskaitos kilmininko galiine -io sie-
jamas istorines formas Ancstawka 1617, 1632 ir kt., Ancztawka 1618—1620
ir kt. (= Anclaukys) (Maciejauskiené 2009: 169—170). Dukart LkmKr,, pa-
sitaiké oikonimo galiné -o: de Villa Antakiewno, de Antakiowno. Sie uZra-
Symai neabejotinai atspindi slavinima. Nors liet. -é paprastai j -o néra ver-
Ciama, tokio vertimo atvejy daugiau nepastebéta Likmeny metrikuose,
taciau pavieniy atvejy istorinéje oikonimijoje yra uzfiksuota, plg. de Ante-
puncio 1682 (= Antapunté) (Garliauskas 2004: 156). Kita vertus, neatmes-
tina, kad nurodytos formos atspindi vyriskosios giminés varianta *Antakiau-

30" Pla¢iau apie io linksnio galting Linkmeny tarméje #r. Kardelyte 1959: 166.

31 Siuo atveju manoma, kad galéjo biti ir kitos galiinés oikonimo forma — *Pagir-

niavas.
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nis (galbit tarmés kilmininka *unta.kaufia.), nors galinés -is vertimas j -o
taip pat néra buidinga slavinimo priemoné. Viengkart paminétas variantas
de Untokiauni galbiit suponuoja moteriskosios giminés oikonimo suslavintg
kilmininko forma is *Antakiaunés, plg. metriky jrasus de Antogowi 1745
(LkmKr; 21), Z Ontogowy 1758 (LkmKr,; 63) (= is Antagavés), de Villa
Untatksni 1743 (LkmKr 17), de Antalksni 1747 (LkmKry, 27) (= iS Antalks-
nés), de Ante Prudy 1772 (LkmKr, 92) (= i§ Antaprudés), dar plg. de An-
topunci 1685, de Antopunti 1686, de Antepunci 1691 (= Antapunté) (Gar-
liauskas 2004: 156). Taciau yra daug pavyzdziy, rodanciy, jog su -i (-y)
daznai perteikiami ir galtne -is (-ys) turintys istoriniai gyvenamuyjy viety
vardai, plg. de minieyszkiemi 1758 (LkmKr; 60), de mineyszkiemi 1758 (Lkm-
Kr;, 64), de Mineyszkiemi 1760 (LkmKr, 70) (= MineiSkiemis, i§ MineiSkie-
mio?), de Pakiawni 1762 (LkmKr,; 17), de Pakawni 1767 (LkmKry; 50)
(= Pakiaunys, is Pakiaunio?), de Villa Kiemieszy 1746 (Lkm]ny 9) (= Kemesys,
is Kémesio?), dar plg. uzraSymus kituose istorijos Saltiniuose de Poniemuni
1747 (= Panemunis) (Palionis 2008: 266), de Zemaytakiemi XVII a. (= Ze-
maitkiemis) (Palionis 2003: 175), Mieysce Sudatauki 1804 (= Studalaukis)
(Garliauskas 2005: 1059).

Kaip matyti, netgi iSsami tirtuose metrikuose uzrasyty galtniy analizé
neleidzia nustatyti buvusios tikrosios lietuviskos formos, kuri galéjo buti
moterisSkosios (*Antakiauné) arba vyriskosios (*Antakiaunis) giminés. Beje,
remiantis jrasu Lkm]n, de Antakiawnia 1757 rekonstruojama tarminé vy-
riskosios giminés kilmininko forma Antak'aun’a. resp. b. k. *Antakiaunis
(Garliauskas 1998: 186), taciau, kaip jau minéta, -ia gali reflektuoti ir mo-
teri¥kosios giminés vardininka *Antakiauné (dial. unta.kaunz.). Cia dar
galima pastebéti, kad metriky knygose neuzfiksuota né viena Sio oikonimo
forma su lietuviska galtine -is, nors kitais atvejais tokiy pasitaiko, plg. de
Kriwafalif 1743 (LkmKr, 14) (= Krivasalis), de Pakiewnis 1740 (LkmKr, 3)
(= Pakiaunys), Mineyszkiemis 1758 (LkmKr, 63) (= Mineiskiemis), de Sziey-
matis 1741 (LkmKr, 3) (= Seimatis). Be to, negalima atmesti, kad anuo
metu gyvojoje kalboje buvo vartotos abi iki Siy dieny neatéjusio gyvena-
mosios vietos vardo formos.

IS visy metrikuose rasty Sio oikonimo varianty issiskiria kitokios Saknies
formos de Antakiaule, de Antakiale, bet jos akivaizdziai laikytinos rastininko
klaidomis, atsiradusiomis neteisingai iSgirdus gyventojy tariama varda, nes
jrasuose greta Siy varianty nurodyti asmenvardziai sutampa su Antakiaunés
gyventojy antroponimais, plg. Magdalena Pazniekiowna de Antakiaule 1757
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ir Magdalena Pozniakowna de Antakiownia 1758, Bartholomai Micienas de
Antakiale 1757 ir Bartholomeg Miczan de Antakiawnia 1758.

Oikonimas *Antakiauné, * Antakiaunis neabejotinai yra priesdélio anta-
(dial. unta-) vedinys i$ ezero, su kuriuo Krivasalio (buv. Antakiaunés) kaimas
(jo pietiné dalis) ribojasi, vardo Kiaiinas (dél jo zr. Vanagas 1981: 155). Rysys
su upévardziais Kiauna, Kiaiiné tikétinas maziau, nes sio vardo upé teka ne-
siekdama minéto kaimo teritorijos, i$ Kiatino ezero isteka Pakiaunio kaime.

*Asalniné, *Asalniskis, *Asalnénai, *Asalnai: de Asaininies 1741
(Lkm]ny 5), de Afatniszki 1742 (LkmKry,; 10), de Afelnieny 1746 (LkmKr; 23),
de Afzaniny 1747 (LkmKr, 25), de Afalnie 1747 (Lkm]n, 9), de Afalninie
1748 (LkmKry, 28), de Villa Afalninie 1748 (LkmKr, 30), de Afalninie 1749
(LkmKr, 31), de Anfanliny 1750 (Lkm]n; 10), de Afeyninie 1750 (LkmKr,
34), de Asaliszki 1752 (LkmKr, 40), de Afalniszki 1753 (LkmKr, 41), de
Asalniszki 1755 (Lkm]ny, 14), de aselniszkis 1767 (LkmKry,; 55), de Asatnisz-
ki 1770 (LkmKry; 72), de Asotny 1781 (LkmKry, 134), de Asolny 1783
(LkmKry, 146), Salniszki 1784 (LkmKr,, 151), Asalniszki 1786 (LkmKry,
161), Asatny 1787 (LkmKry; 162), Afsalniszki 1788 (LkmKry,; 165), Afsal-
ny 1789 (LkmKry; 168), Afsalnifzki 1790 (LkmKry,; 172), Afsatny 1790
(LkmKry; 173). Oikonimas neminimas 1783 mety Lifkmeny parapijos vi-
zitacijos dokumentuose, tac¢iau metriky knygose fiksuotas nuo XVIII amziaus
vidurio (1741 m.) iki pabaigos (1790 m.). Kaip matyti, gyvenamosios vie-
tos vardas uzraSytas labai jvairiai, bet dauguma formy turi kamiena Asaln-:
de Asatninies, de Afatniszki, de Afalnie, de Afalninie, de Villa Afalninie, de
Alfalninie, de Afalniszki, de Asalniszki, de Asatniszki, Asalniszki, Asalny,
Afsalniszki (2 kartus), Afsafny (2 kartus). Porg karty pasitaike uzra$ymai de
Asotny rodo oikonimo dvigarsio [al] slavinima verciant jji i ol. Taip Sis
dvigarsis slavinamas ir kituose Lifitkmeny parapijos oikonimuose, plg. de
Antolksnie 1762 (LkmKry; 14), 1763 (LkmKry;, 19), 1764 (LkmKr,, 29),
1765 (LkmKry, 35), de Untolfsnie 1763 (LkmKry,, 25) (= Aftalksné), de
Vntokolnie 1751 (LkmKr;, 39) (= Antakalnis). Dar plg. Taurdgny parapijos
istorinj gyvenamosios vietos varda Antobolcie 1744 (= Antabalté) (Garliauskas
2005: 46), Lankéliskiy parapijos de Olxnieny 1682, de Olxniany 1682, 1683
(= Alksnénai) (Maciejauskiené 2009: 169). Dukart kamienas asaln- perteik-
tas aseln-: de Afelnieny, de aselniszkis. Toks dvigarsio [al] Zyméjimas metri-
kuose pasitaiké uzrasant ir dar viena oikonima: de Elzutany 1773 (LkmKry,
96) (= Alzuténai). Be to, iSskirtinos formos su kitokiais kamienais: de Afza-
niny, de Anfanliny, de Afeyninie, de Asaliszki, Salniszki. Akivaizdu, kad visos
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jos yra tos pacios gyvenvietés vardai, oikonimy su kamienu asaln- variantai.
Taip teigti leidzia metriky jrasy antroponimijos analizé, mat Salia daugumos
Siy oikonimy minimi tie patys asmenvardziai, plg. tévai Bartholomej Gay-
zutis, Anna locicia Gayzucjowa de Afzaniny 1747 ir vyras bei zmona Bar-
tholomeum Gayzutis et Annam lociowna de Afalnie 1747, tévai Bartholomei
Gayzutis, Anna locicia Gayzuciowa de Villa Afalninie 1748, krikstatévis Bar-
tholomeus Gayzutis de Afalniszki 1753; liudininkas Ladiflas Gauralis de Anfan-
liny 1750 ir vyras bei zmona Ladislaum Gaurelis de Untagowie cum Marian-
na lociucia de Asatninies 1741, tévai Ladislaj Gaurelis et Marianna lociucia
de Afatniszki 1742, tévai Uladiflaj Gaurialis, Marianna Iocjowna Gaureliowa
de Afelnieny 1746; tévai Blazii Gaurelis, Marianna Iocicia Gaurelowa de Afey-
ninie 1750 ir tévai Blazii Gaurelis, Marianna Io¢iowna Gaurelowa de Afalni-
nie 1748. Todél pasitaikiusios pavienés Saknies asaln- neatspindinc¢ios formos
greiciausiai yra rastininky riktai, atsirade blogai iSgirdus, supainiojus, nume-
tus ar jterpus raides. Kad tokiy apsirikimy biita, rodo kad ir oikonimo
Antalksné uzraSymai de Villa Wantoxnie 1743 (LkmKr, 16), de Szuntaksnie,
de Szottaksnie 1747 (LkmKry, 27), de Ultoxny 1757 (LkmKry 55), de Antolsknie
1762 (LkmKry, 16), 1763 (LkmKry; 23), de Antolsnie 1764 (LkmKry, 27), de
Antolksznie 1766 (LkmKry; 46), Antotkna 1772 (LkmKr, 91). Dél balsio
numetimo vietovardzio pradzioje (Salniszki) dar plg. metriky jrasa de Isz-
kinie 1757 (LkmKr, 55) (= SiSkiniai). Taigi kamienas asaln- neabejotinai
tikras tiek dél uzrasymy daznumo, tiek dél kity formy neautentiskumo. Ta,
beje, jrodo ir jo rysys su Asaln{} ezero vardu.

Pagal oikonimo istorinius uzraSymus galima rekonstruoti net 4 morfolo-
ginius variantus, kurie vartoti mazdaug tuo paciu laiku. Formos de Asafni-
nies, de Afzaniny, de Afalninie, de Villa Afalninie, de Afalninie, de Anfanliny,
de Afeyninie veikiausiai suponuoja lietuviska oikonima *Asalniné, kurio vie-
naskaitos kilmininkas atspindétas 1741 mety jrase de Asalninies (= is Asal-
ninés, dial. i§ asalni.nz.s) (zr. 4 paveiksla). Tokiy su lietuviska galtine uzra-
Syty galimai moteriskosios giminés vienaskaitos kilmininko perteikimo atve-
ju tirtuose metrikuose pasitaiko ir daugiau, plg. de fzudiszkies 1740 (LkmKry
3) (= i§ *Sudiskés), de [zikuntifzkies 1741 (LkmKr, 7) (= i§ *Sikuntiskés),
de Lawciszkies 1742 (LkmKr,; 10) (= is *Lauciskés), dar plg. Dotnuvos pa-
rapijos de Villa [zlapiosios Berzies 1711 (= *Slapiosios Berzés, dab. Slapa-
ber#é) (Garliauskas 1998: 167), Siaulény parapijos Norkiszkies XVIII a.
(= *Norkiskés) (Garliauskas 2001: 221). Zinoma, galima manyti, kad galii-
né -ies reflektuoja moteriskosios giminés daugiskaitos vardininka *Asalninés
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4 paveikslas. LkmKr; fragmentas, kuriame pirmakart (1741 m.) uzrasytas dabartinio

Puziniskio kaimo vardo variantas *Asalniné (de Asafninies).

(dial. *asalni.nz.s), taCiau tam prieStarauja uzraSymai su galtne -ie, kurie
traktuotini kaip lietuviskos galinés -¢é (dial. @.) raiska, dél kurios dar plg.
de Pakratonie 1741 (LkmKr, 2) (= Pdkretuoné)*®. Galuné -y (de Afzaniny),
matyt, yra kilmininko galtinés -és (= i§ *Asalninés, dial. *asalni.nz.s) sla-
vinimo atspindys, dar plg. de Ultoxny 1757 (LkmKr, 55) (= i$ Antalksnés),
de Patuszy 1760 (LkmKr, 71) (= i§ Palisés).

IS formy de Afatniszki, de Asaliszki, de Afalniszki, de Asalniszki, de aselnisz-
kis, de Asatniszki, Salniszki, Asalniszki, Afsalniszki, Afsalnifzki neabejotinai
rekonstruotinas oikonimas, turintis priesaga -iSk-. Kiek sunkiau nustatyti jo
lietuviska galtine. Kaip zinoma, nelietuviskai (lotyniskai, lenkiskai) rasytuo-
se metrikuose oikonimy su Sia priesaga visi galtiniy variantai buvo apibend-
rinami paraSant galtne -i, plg. de Biiucifzki 1691 (= Bijutiskis), de Bimbirifz-
ki 1691 (= Bimbiriskés), de Kawalnifzki 1685 (= Kavalniskiai) (Garliauskas
2004: 157, 161), de Villa Akmenifzki 1802 (= Akméniskés), Na 3ascianku
Awizeniszki 1731 (= AviZieniskis), de Brinkliszki 1766 (= Brinkliskiai), Za-
scianek Katanifski 1803 (= Katiniské) (Garliauskas 2005: 1046, 1047, 1048,
1051), de Bokszyszki 1733 (= Baksiskiai), de Dwaraliszki 1741 (= Duaréliskés)
(Palionis 2008: 261, 262), Deywoniszki 1690 (= Deivéniskiai) (Maciejauskiené
2009: 171), de oppido Janiszki 1803—1808 (= Joniskis) (Mickiené, Venislovai-
té 2011: 159). Linkmeny metrikuose oikonimy -iské, -iSkés, -iskis, -iSkiai taip
pat dazniausiai buvo kei¢iami baigmeniu -iszki, -yszki: de Kimbaryszki 1745
(LkmKr, 21), 1748 (LkmKr, 28), 1756 (LkmKr, 52), 1757 (LkmKr, 59), 1758
(LkmKry; 63), 1759 (Lkm]ny 20), de Kimbariszki 1751 (LkmKr,; 37), 1759

32 Pplatiau apie tai raSoma nustatant oikonimuy *Antaiseté, *Antaisetis, *Antaaiseté,

*Antaaisetis lietuviskas formass, zr. p. 24-27.
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(Lkm]Jny 20) (= Kimbériské), Jawarowczyszki 1772 (LkmKry,; 92), Jaworysz-
ki 1775 (LkmKry; 109) (= Jovarauciskes), de Strygaylifzki 1747 (LkmKr;, 25),
Strygayliszki 1755 (LkmKr, 50) (= Strigailiskis), de Ryliszki 1764 (LkmKry,
27), 1765 (LkmKry,; 40) (= Ryliskiai) ir pan. Svarstant, kokia buvo lietuvis-
ka oikonimo su -iSk- galiiné, kertiniu galima laikyti 1767 mety jrasa de
aselniszkis, kuris tiesiogiai suponuoja vyriskosios giminés vienaskaitinj gy-
venamosios vietos varda *Asalniskis. Cia svarbu pabrézti, kad tirtose
Liftkmeny metriky knygose pasitaiko ir daugiau pavieniy atvejy, kai dabar-
tiniy oikonimy su -iskis istorinése formose §i galiiné islaikoma, plg. de Stry-
galiszkis 1741 (LkmKr, 5) (= Strigailiskis), de Pagilbiszkis 1768 (LkmKry,
58) (= Pagilbiskis). Tokie pavyzdZiai rodo, kad istorinis oikonimas de asel-
niszkis néra atsitiktinis, jj galima laikyti gana patikimu formos *Asalniskis
rodikliu. Sis vardas metrikuose dazniau vartotas kiek véliau, nuo 1752-yjy,
taCiau vienakart uzrasytas ir 1742 metais, todél jo negalima laikyti vélesniu
variantu.

Pagal uzrasymus de Afalnie, de Asotny (2 kartus), Asatny, Afsatny (2 kar-
tus) visiSkai patikimai galima rekonstruoti ir nepriesaginj daugiskaitinj gy-
venamosios vietos varda *Asalnai, kurj geriausiai paliudija suslavintos (liet.
-ai — -y) be prielinksnio pateiktos formos Asafny, Afsalny, dél tokio gala-
nés -ai slavinimo dar plg. metriky jraSus de Rukszeny 1744 (LkmKr; 19), de
Rukszany 1746 (LkmKr, 22) (= Ruksénai), de Cijiany 1741 (LkmKr, 4), de
Cijany 1742 (LkmKry 10), 1743 (LkmKry 15), de Villa Ciany 1743 (LkmKr
17), de Villa Cyany 1744 (LkmKr; 19) (= Cijénai). Vienakart uzrasyto va-
rianto galtné -ie (de Afalnie) greiCiausiai taip pat vertintina kaip liet. -ai
slavinimo priemoné. Nors Linkmeny metrikuose daugiau tokiy (-ai — -ie)
atvejy rasti nepavyko, kituose baznytiniuose dokumentuose jy pasitaiko,
plg. alxnienie 1621 (= Alksnénai)* (Maciejauskiené 2009: 169), de Nowickie
1714, 1731 (= Navickai) (Palionis 2008: 197).

Kiek daugiau abejoniy kelia varianto *Asalnénai rekonstravimas, nes jj
reflektuoja tik vienintelis uzrasymas de Afelnieny 1746. Negalima atmesti,
kad tai blogai iSgirsto vardo *Asalniné (*Asalniny) perteikimas. Kita vertus,
-énai yra budinga Linkmeny parapijos oikonimy priesaga, metrikuose nere-
tai perteikiama ir baigmeniu -ieny, plg. de Gaweykiemi 1748, de Gawaykieny
1748 (LkmKr, 28), de Gaweykieny 1749 (LkmKr, 33) (= Gaveikénai), de Al-
ziutieny 1753 (LkmKr, 43) (= AlZiuténai), de Villa Gintieny 1743 (Lkm]n, 7)

33 Si forma uZradyta vieng kartg %alia da’niau vartojamy Olxnieny, Olxniany.
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(= *Ginuténai). Taigi *Asalnénai buty désningas darinys, papildantis gyve-
namyjy viety vardy su priesaga -énai inventoriy.

Gyventojy uzraSymy analizé leidzia manyti, kad oikonimai *Asalniné,
* Asalniskis, *Asalnénai, * Asalnai buvo dabartinio Puziniskio kaimo3®*, esan-
Cio Salia Asaln{] ezero, vardo variantai, plg. jrasus vyras bei zmona Ladislaum
Gaurelis de Untagowie cum Marianna lociucia de Asatninies 1741, tévai La-
dislaj Gaurelis et Marianna Iociucia de Afatniszki 1742, tévai Uladiflaj Gau-
rialis, Marianna Iocjowna Gaureliowa de Afelnieny 1746, liudininkas Ladifld’s
Gauralis de Anfanliny 1750 ir tévai Uladiflavi Gaurelis, Marjanna lacZjucia
de Villa Puzynifzki 1744 (LkmKr, 18), tévai Ladislaj Gaurelis, Marjanna
ITocicia Gaurelowa de Puzyniszki 1752 (LkmKr, 41), kriks$to motina Marian-
na Gaurelenie de Villa Puzyniszki 1754 (LkmKr, 45); tévai Bartholomej Gay-
zutis, Anna Iocicia Gayzucjowa de Afzaniny 1747, vyras ir zmona Bartholo-
meum Gayzutis et Annam Iociowna de Afalnie 1747, tévai Bartholomei Gay-
zutis, Anna locicia Gayzuciowa de Villa Afalninie 1748, krikstatévis Bartho-
lomeus Gayzutis de Afalniszki 1753 ir tévai Bartholomej Gayzutis, Anna lo-
cicia Gaziuézowa de Puzyniszki 1750 (LkmKr, 34), tévai Bartholomei Gay-
zutis, Anna locicia Gauz'u de Puzyniszki 1753 (LkmKr, 44).

I$ Siy jraSy matyti, kad kaime (lot. villa) gyveno kelios Seimos: Baltra-
miejus Gaizutis su zmona Ona, kurios mergautiné pavardé rasoma lietuvis-
ka tarminé (Iocicia, Iocicia = Jolycia, Jocycia) arba suslavinta (lociowna), o
pagal vyra — tik suslavinta (Gayzudjowa, Gayzuciowa); i Antagavés kaimo
atsikéles uzkurys Vladislovas Gaurelis su zmona Marijona, jvardijama mer-
gautine lietuviska tarmine arba suslavinta pavarde (lociucia = Jociucia arba
Tocjowna) ir i§ vyro gautu lietuvisku arba suslavintu asmenvardziu (Gaure-
lenie = Gaureliené arba Gaureliowa, Gaurelowa); Blaziejus Gaurelis su Zmo-
na Marijona, kurios mergautiné pavardé uzrasyta su ryty aukstaiciams bu-
dinga priesaga -ycia (locicia = Jocycia, Jocycia) arba suslavinant (locjowna),
o gauta i§ vyro — tik suslavinant (Gaurelowa). Matyt, XVIII amziuje Pu-
ziniskio kaimas gyvojoje kalboje turéjo kelis vardus, kurie vartoti pagre¢iui.
Beje, oikonimais Puziniskis ir *AsalniSkis jvardijamos vietovés tapatumas
gali buti papildomas argumentas, remiantis prielaida, kad rekonstruojamas
variantas turéjo galtine -is.

Visi aptarti oikonimo variantai (*Asalniné, *Asalniskis, *Asalnénai, *Asal-
nai) kildintini i§ ezero, Salia kurio jvardijamoji gyvenamoiji vietové buvo,

3% Puziniskis — kaimas Ignalinos r. sav. Linkmeny senifinijoje.
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vardo Asalnai (dél jo Zr. Vanagas 1981: 49; LVZ I 186). Darybos poziiriu
formos *Asaln-iné, *Asaln-iskis, *Asaln-énai laikytinos atitinkamy priesagy
vediniais, o *Asalnai — strukturiskai nepakitusiu dariniu.

*Kiaunalinkis, *Kiauno Linkis: Kiawnalinkis, de Kiawnolinka 1771
(LkmKry, 85), Kiawnalinkis 1775 (LkmKr,, 109), Kiowna Linkis 1776
(LkmKry, 115), Kiawnalinkis 1779 (LkmKr,, 125), Kiawna Linkis 1779
(LkmKr; 126). Oikonimas uzrasytas tik XVIII amziaus 8-ajame deSimtme-
tyje, vartotas gana trumpai. IS to galima spéti, kad nebuvo labai paplites.
Remiantis gyvenvietéje tuomet uzrasyty asmenvardziy analize, galima at-
sargiai spéti, jog jvardijo tarpukariu buvusia, bet iki Siy dieny neislikusia
Kiaunds gyvenviete (viensédj)®, plg. asmenvardziy uzraSymus: tévai Stanis-
lai Bimba, Martha Murmownia Kiawnalinkis 1771 ir tévai Stanislai Bimba et
Martha Murmiowna Kiawna 1773 (LkmKr; 96). Labai tikétina, kad Kiau-
nalinkio ir Kiaunos gyventojai Stanislovas Bimba ir Morta, kurios suslavin-
ta mergautiné pavardé Murmiowna suponuoja liet. Murmaité, dial. Murmy-
Cia, yra tie patys asmenys.

Kaip matyti, istoriniai oikonimai uzrasyti su Saknies iaw (Kiawnalinkis,
3 kartus, de Kiawnolinka, Kiawna Linkis) ir iow (Kiowna Linkis), kurie ne-
abejotinai reflektuoja po minkstojo priebalsio einantj liet. dvibalsj [au/
(Kiaun-), plg. metriky jrasus de Pakiawnie 1760 (LkmKr; 72), Pakiawna 1786
(LkmKry,; 161), Pakiowna 1789 (LkmKry, 169), Pakiownie 1789 (LkmKry,
170) (= Pakiaunys)*. Analizuojant sudurtiniy oikonimy pirmojo kamieno
raSyba pastebétina, jog dazniausiai iSlaikomas kamiengalis a (Kiawnalinkis).
Vienkartis uzrasymas de Kiawnolinka greic¢iausiai atspindi slavinima liet. [a]
verciant i o, plg. metriky formas de Lamestogale 1716 (LkmKr, 26), de La-
meftogota 1717 (LkmKr; 29), de Lamestogota 1719 (LkmKr, 34), de Lamefto-
gole 1719 (LkmKTr, 36), de Lomieftogola 1745 (LkmKr, 20) (= *Laméstaga-
lis). Apie slavinima Siuo atveju galima kalbéti ir todél, kad minétos formos,
atspindincios vyriskosios giminés vienaskaitos kilmininka is *Kiaunalinkio
(dial. *kaunalinkz.), lietuviska galiiné taip pat nei¥laikyta, pakeista j -a, dél
tokio slavinimo plg. de Villa Pakiauna 1751 (LkmKr, 38), Pakiowna 1772
(LkmKry, 91), Pakiawna 1786 (LkmKr,, 179) (= i§ Pakiaunio, dial. pd.kaunz.).
Sudétiniy formy Kiowna Linkis, Kiawna Linkis pirmyjy démeny galiiné -a

3% Kiauna — viensédis Utenos aps. Linkmeny vals¢iuje (VB VII 69).

36 Plaiau tokie uzra$ymai analizuojami grindZiant oikonimy *Antakiauné, * Antakiau-
nis rekonstrukcija, zr. p. 32-39.
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greitiausiai suponuoja tarminio kilmininko linksnio [a.] (dial. *kauna. Ii.
nki.s = *Kiauno Linkis).

Visos istoriniy oikonimy formos, iSskyrus jau aptarta de Kiawnolinka,
uzrasytos su lietuviska galune -is: Kiawnalinkis (3 kartus), Kiowna Linkis,
Kiawna Linkis. Pagal Siuos istorinius uzraSymus galima tiksliai rekonstruoti
pirmines formas — sudurtine *Kiaunalinkis ir sudétine *Kiauno Linkis. Tie-
sa, neatmestina, jog sudétiniai variantai gali bati ir ne gyvosios kalbos fak-
tai, o rastininko padariniai, nes tirtuose metrikuose pasitaiké pavieniy atve-
jy, kai sudurtiniai oikonimai uzrasyti dviem atskirais zodziais, plg. de Giania
kalnia (LkmKr;, 38), de Giano kalnio 1758 (LkmKr, 61) (= i§ Géniakalnio,
dial. g#.Aakalnz.), dar plg. de Raudon upia 1799 (= dial. (kilm.) *raudonu-
pa., *Raudonupis) (Garliauskas 1998: 168), Kietur Watakie 1656 (= Ketur-
valakiai) (Maciejauskiené 2009: 173).

Oikonimy *Kiaunalinkis, *Kiauno Linkis pirmieji démenys (sandai) kile
is greta esanciy vandenvardziy — ezero vardo Kiaiinas arba upés vardy Kiauna,
Kiauné (dél jy zr. Vanagas 1981: 155). Antrasis sandas -link- ir démuo lin-
kis sietini su liet. linkis, lifikis ‘dauba, slénis, klonis; neZymus vandens plo-
to jsiterpimas j sausuma, jlanka; lankstas, vingis’ (LKZe).

*Kiauniskis, *Kiauniské (*Kiauniskiai, *Kiauniskés): de Kiauniszki
1756 (LkmKr, 15), de Kiowniszki 1766 (LkmKr,, 45), de Kiawniszki 1766
(LkmKr,; 49), de Kiawniszki 1769 (LkmKr,, 71), de Giawniszki 1770
(LkmKr,, 71), de Kiauniszki 1771 (LkmKry, 86), Kiawniszki 1782 (LkmKry,
137). Toks viensédzio vardas (Kiowniszki) uzraSytas ir 1783 mety parapijos
vizitacijos dokumentuose (BrsIDV 140). Yra pagrindo speéti, kad tai dar
vienas tarpukariu buvusio Kiaunds viensédzio, vadinto ir *Kiaunalinkiu,
*Kiauno Linkiu, vardas, nes Salia jo metrikuose uzrasyti greiciausiai tie pa-
tys, jau jrodinéjant galima vardais *Kiaunalinkis ir Kiauna jvardijamos gy-
venvietés tapatuma paminéti, asmenys Stanislovas Bimba ir jo Zzmona Mor-
ta: kriksto motina Marta Bimbowa de Giawniszki 1770, tévai Stanislaj Bimba,
Marta Murmowna de Kiowniszki 1766 ir tévai Stanislai Bimba, Martha Mur-
mownia Kiawnalinkis 1771 bei tévai Stanislai Bimba et Martha Murmiowna
Kiawna 1773. Dar plg. kito asmens uzrasymus Michaelis Bimba Kiawnalinkis
1775, Michaelis Bimba Kiowna Linkis 1776 ir Michaelis Bimba Kiauniszki
1771. Taigi iki tarpukario egzistavusi Kiaunds gyvenvieté®” XVIII amziuje

37 Tlgiausiai iSlikes variantas Kiauna metrikuose taip pat uZfiksuotas: Kiawna 1773
(LkmKry, 96), Kiowna 1790 (LkmKry, 172).
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galbut dar vadinta ne tik *Kiaunalinkiu, *Kiauno Linkiu, bet ir *Kiauniskiu,
*KiauniSke ar pan.

I$ istoriniy priesaginio vardo uzraSsymy isskirtinas sporadinis variantas de
Giawniszki, atspindintis metrikuose pasitaikancia k <> g pakaita oikonimo
pradzioje, plg. de villa kinucie 1757 (LkmKzr, 55) (= Ginuciai), de Kinutany
1760 (LkmKry 71) (= *Ginuténai). Po minkstojo priebalsio einantis Saknies
dvigarsis [au] perteikiamas iau (de Kiauniszki, 2 kartus), iow (de Kiowniszki)
ir iaw (de Kiawniszki, 2 kartus, de Giawniszki, Kiawniszki). Visi Sie grafiniai
variantai budingi ir kity istoriniy oikonimy su Siuo dvigarsiu rasybai, plg.
jau analizuotus de Untokiaunie, de Untokjaunie, de Untokiauna, de Antakia-
wnie, de Villa Untakiawnia, de Villa Untokiawnie, de Untokiawrnie, de Anto-
kiownia, de Untakiownie, de Untakiownie ir pan., de Antakiownia, de Anta-
kiowno, Antekiowna, Antokiownie, Antokiowna, Antakiowna, Antakiownie ir
pan.®, Kiawnalinkis, de Kiawnolinka, Kiowna Linkis ir pan.*® Visi oikonimo
variantai uzraSyti su suslavinta galune -i (-iszki), todél nesant metrikuose
uzrasyty formy su lietuviska galtine, negalima nustatyti pirminés vardo su
-isk- galtinés. Kadangi Linkmeny parapijos oikonimijai su priesaga -isk- bu-
dingos vyriSkosios ir moteriSkosios giminés galiinés*, kurios metrikuose
paprastai apibendrinamos baigmeniu -iszki, -yszki*!, tai ir Sio gyvenamosios
vietos vardo lietuviska forma galéjo buti *Kiauniskis, *Kiauniské, *Kiaunis-
kiai, *Kiauniskés. Bet kuriuo atveju tai priesagos -iSk- vedinys, kiles i$
ezero vardo Kiatinas arba upés vardy Kiauna, Kiaiiné.

*Lameéstagalis: de villa Eamestagole 1709 (LkmKr, 5), de villa Lamefto-
gole 1711 (LkmKr, 11), de Lamestagota 1712 (LkmKr, 14), de Lamestagole
1713 (LkmKr, 18), de £amestagole 1714 (LkmKzr, 19), de Lamestogale 1716
(LkmKr; 26), de Lameftogola 1717 (LkmKr, 29), de Lamestogota 1719 (LkmKr,
34), de Lameftogole 1719 (LkmKr, 36), de Lamestagole 1720 (LkmKr, 38),
de villa Lameftagola 1721 (LkmKr, 42), de Lamestogole 1721 (LkmKr, 45),
de Lamestagola 1722 (LkmKr, 48), de Lamestagole 1722 (LkmKr, 50), de

38 Placiau 7r. oikonimy *Antakiauné, *Antakiaunis analizés dalj, p. 32—39.

39 Placiau 7r. oikonimy *Kiaunalinkis, *Kiauno Linkis analizés dalj, p. 44—45.

40" Kaip minéta darbo jvade, istoriné Linkmeny parapija daugiausia aprépé dalj dabar-

tiniy Ignalinos ir Utenos rajony savivaldybiy teritorijy. Atlikus iSsamius tyrimus
pastebéta, kad $iy rajony oikonimijai su priesaga -isk- budingi visi keturi galtiniy
variantai (zr. Razmukaité 2005: 172).

4 7Zr. pavyzdZius, pateiktus aiskinantis oikonimo *Asalniskis lietuvitka forma, p. 41-42.
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Lamestogola 1723 (LkmKr, 54), de Lamestogole 1723 (LkmKr, 55), de La-
mestagole 1725 (LkmKr, 59), de Lamiestagli 1729 (LkmKr, 71), de £ameste-
gole 1731 (LkmKr, 79), de Villa Lamefagalis 1732 (LkmKr, 83), de Lameste-
gole 1737 (LkmKr, 94), de Lamiestagalis 1740 (LkmKr, 109), 1740 (LkmKr;,
2), 1741 (LkmKry, 5), de Lamiestagalif 1742 (LkmKry, 13), de Villa £Lamenfta-
galis 1743 (LkmKr, 17), de Lamiestagalis 1744 (Lkm]n, 6), de £omieftogola
1745 (LkmKry; 20), de Lamiestagalis 1747 (LkmKr,; 25), de Lamiaftogole
1748 (LkmKr, 28), de Lamiestagala 1750 (LkmKr, 34), de Lamiestagali
1753 (LkmKry 43), de Lamastogly 1757 (LkmKr, 55), de Lamiestagalis 1760
(LkmKry; 75), de Lamiestagato 1760 (LkmKry; 1), de Lamiestagatis 1761
(LkmKry, 4), de Lomiestagatis 1763 (LkmKry, 23), de Lamiestagalis 1763
(LkmKry,; 24), de Lamiestagatis 1764 (LkmKry, 27), de Lamiestagatis 1764
(LkmKry, 30), 1767 (LkmKry,; 52), 1770 (LkmKry,; 76), de Lamiestagatis 1770
(LkmKr,,; 78), de Lamiestagatis 1771 (LkmKry,; 80), de Lamiastagota 1773
(LkmKry; 93), Lamiestagatis 1779 (LkmKry,; 126) ir kt. Kaip matyti, oiko-
nimas uzrasytas labai daug karty, todél galima manyti, kad jvardijo didele
gyvenviete. Detalesné jrasy antroponimijos analizé leidzia teigti, kad Sis
oikonimas tuomet buvo dabartinio Lamésto kaimo* vardo variantas, plg.
jrasus: kriksto tévas Bartholomeus Iesenas de £ amiestagala 1750, kriksto mo-
tina Lucia lasienie de £amiestagalif 1742 ir tévai Bartholomei Iesenas, Lucia
Paukzticia Iefenowa de £.omiefcie 1749, tévai Bartholomei Iefenas, Lucia Pauksz-
ticia Iefenowa de £omiesta 1751; tévai Casimiri lodziewicz, Helena lodziewi-
czowa de Eamiestagali, kriksto motina Catharjna Kaufzilicia de £.amjestagali
1753 ir tévai Casimiri Iuodis, Helena Bildaszicia Iodienie de £.amiefta, kriksto
motina Catharjna Kauszilicia de Eamiescie 1756. Dél kalbinio Siy asmenvar-
dziy tapatumo abejoniy nekyla, nes Baltramiejaus Jaséno zmonos asmen-
vardis Jasiené (lasienie) atspindi tarmei budinga i$ vyro pavardziy su prie-
saga -énas sudaryty motery pavardZiy trumpinima (Dudénas — Diudiené,
Ruk$énas — Ruksiené, taigi ir Jasénas — Jasiené), o Iefenowa yra slaviskas
is vyro gautos pavardés atitikmuo. Asmenvardziai Casimiri lodziewicz, Hele-
na lodziewiczowa yra greiciausiai rastininko suslavinti i$ kiek véliau uzrasy-
ty Juodis, Juodiené (Iuodis, Iodienie). Oikonimais *Laméstagalis ir Laméstas
jvardijamo kaimo tapatumg netiesiogiai pagrindZzia ir Lamésto dabartiné
geografiné padétis — jis iSsidéstes prie siauresnés Lamésto ezero dalies, ri-
bojasi su jo galu.

42 Laméstas — kaimas Utenos 1. sav. Saldutiskio senitinijoje.
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Apzvelgiant oikonimo uzraSsymo ypatybes pazymeétina, kad jo pirmojo
sando rasyba neabejotinai atspindi liet. Lamést-. Absoliuti dauguma vardy
uzrasyta su pradzios £a. Tai, matyt, liudija lenkiska rasymo tradicija. Pasi-
taike oikonimy uzraSymai su La (de Lameftogole, de villa Lameftagola, de
Lamestogole, Lamiestagalis, de Lamiestagatis, 2 kartus) gali bati lietuviskos
rasybos pavyzdziai, ypac tais atvejais, kai raSoma su lietuviska galtine -is. Kita
vertus, labiau suslavintose formose de Lameftogole, de villa Lameftagola, de
Lamestogole [l] kietumas gali biiti nepazymétas ir dél rastininko neatidos. Tik
pora karty pimojo skiemens liet. [a/ suslavintas, pazymeétas raide o (de £o-
mieftogola, de Lomiestagalis). Tokio slavinimo atvejy pasitaiko ir uzrasant kita
bendraSaknj Sios gyvenvietés varda Laméstas: de Lomiefta 1747 (LkmKr, 33),
de Lomiefcie 1749 (LkmKr, 33), de Sztomiesta® 1752 (LkmKr, 40).

Antrojo skiemens liet. [é] LkmKr, dazniausiai perteiktas raide e: £ames-
tagole, de villa £ameftogole, de Lamestagola, de Lamestagole (4 kartus), de
Lamestogale, de Lameftogota, de Lamestogota, de Lameftogole, de villa La-
meftagola, de £amestogole, de £amestagola, de Lamestogola, de Lamestogole,
de Lamestagole, de Lamestegole (2 kartus), de Villa Lamefagalis. Tokio [é]
zyméjimo atvejy tirtuose metrikuose randama ir daugiau, plg. de Lamesta
1781 (LkmKry, 133) (= Lameéstas, kilm. Lamésto), de Seliszki 1750 (LkmKr;,
35) (= Séliskeés), de Tomeniszki 1758 (LkmKr, 61) (= Tuméniské), dar plg.
uzrasymus kituose Saltiniuose de Lelu 1683, de Leli 1685, de Leliu 1687
(= Léliai) (Garliauskas 2004: 162), Pustopedsie 1650, de Pusstopedsie 1659,
Puftopedsie 1681 (= Pustapédziai) (Maciejauskiené 2009: 180). Sitaip rasyba
galima aiSkinti tuo atveju, jeigu oikonimo [¢] buvo kiriuotas (*Laméstaga-
lis). Kitokio gyvenamosios vietos vardo kir¢iavimo atveju (* Laméstagalis) e
galima traktuoti kaip dial. [=.] zymiklj (dial. *lamz.std.gali.s), plg. panasiai
galimus suprasti jrasus Linkmeny metrikuose de Rukszeny 1744 (LkmKry,
19), 1747 (LkmKry 27) (= Ruk$énai, dial. rukse.nai.), Moléty parapijos
oikonimy uzrasyma de Kewelu 1684 (= Keévéliai), de drufenu 1685 (= Drg-
sénai) (Garliauskas 2004: 161, 158), kuriy tarminiai kilmininko linksniai
biity ka.v@.lu. (b. k. Kevéliy), drirsz.nu. (b. k. Drgsény).

Vélesniuose metrikuose (LkmKr;, LkmKr,) [é] daugiausia perteikiamas
ie: de Lamiestagalis (7 kartus), de Lamiestagalif, de Lomieftogola, de Lamies-
tagala, de Lamiestagali, de Lamiestagalis (2 kartus), de Lamiestagato, de £.0-
miestagalis, de Lamiestagatis (5 kartus), de Lamiestagatis. Viena karta oiko-

43 Si forma greitiausiai rastininko sukurta idgirdus fraze i Lamésto (dial. i§ lamésta.).
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nimas su ie antrajame skiemenyje uzrasytas ir LkmKr,: de Lamiestagli. Tokia
raSyba, kaip ir rasant e, gali suponuoti tiek kirciuota [é] (¥ Laméstagalis), tiek
nekiriuoty tarminj [e. [ (*Laméstagalis, dial. *lamz.sta.gali.s), plg. metriky
irasus de Lomiefcie 1749 (LkmKr,; 33), de Lamiefta 1756 (LkmKr, 54), de
Eamiesty 1758 (LkmKr, 65) (= Laméstas), de Sieliszki 1749 (LkmKr, 32),
1750 (LkmKr,, 34), de Sielifzki 1755 (LkmKr,, 48) (= Séliskés) ir de Untola-
miestie 1741 (LkmKr, 6), de Untatamiestie 1742 (LkmKr, 10), de Antalo-
miescie 1783 (LkmKr,, 145) (= Antalameésté, dial. unta.lamea.stz.), de Kie-
wieliu 1691 (= Kévéliai) (Garliauskas 2004: 161), kurio tarminis kilmininkas
yra ka.va.lu. (b. k. Kévéliy).

Dukart uzfiksuoti uzraSymai su ia antrajame skiemenyje £amiaftogole, de
Lamiastagota greiciausiai atspindi kirCiuoto [é] arba nekirciuoto [a.] slavi-
nima, plg. panasaus slavinimo atvejus de Stagulany 1754 (LkmKr, 45), 1759
(LkmKr, 68), de Stegulany 1758 (LkmKr, 61) (= Stagalénai), Dubiany
(= Dubénai) (Palionis 2003: 32) ir de Drufiany 1688, de Drusiany 1687
(= Drgsénai) (Garliauskas 2004: 158), kuris tarmiskai tariamas drirsz.nai.
Irasas de Lamastogly, matyt, yra uzrasytojo konstruktas, kurio antrajame
skiemenyje a galéjo atsirasti dél pries tai einancio skiemens su kietuoju
priebalsiu jtakos.

Pastebétina, kad kity iki siy dieny islikusiy istorinés Lifikmeny parapijos
sudurtiniy oikonimy paprastai kirciuoti pirmyjy sandy skiemenys, plg. Ber-
Zaragis, Gatakiemis, Géniakalnis, Lapiakalnis, MineiSkiemis, Ripelialaukis.
Todél didesné tikimybé, jog ir nagrinéjamu atveju buvo kirCiuotas antrasis
skiemuo — *Laméstagalis. Taigi ir ka tik aptarti keli raSybos budai grei¢iau
atspindi kirciuoto [é] perteikima.

Oikonimo pirmojo sando kamiengalis a daznai zymimas raide a, t. y.
iSlaikomas autentiskas garsas [a] arba [a. P*: de villa Eamestagole, de Eames-
tagola, de Lamestagole (5 kartus), de villa Lameftagola, de Lamestagola, de
Lamiestagli, de Villa Eamefagalis, de Lamiestagalis (8 kartus), de Lamiesta-
galif, de Villa Lamenftagalis, de Lamiestagala, de £amiestagali, de Lamiesta-
galis, de Lamiestagato, de Lomiestagatis, de Lamiestagatis (2 kartus), de La-
miestagatis (4 kartus), de Lamiastagola. Kita vertus, neretai vietoj a raSoma
o: de villa LEameftogole, de Lamestogale, de Lameftogota, de Lamestogota, de
Lameftogole, de Lamestogole, de £amestogola, de Lamestogole, de £ omieftogo-

44 Kaip minéta, kirdiuota oikonimo forma grei¢iausiai buvo *Laméstagalis, bet visai

negalima atmesti ir varianto *Laméstdgalis.
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la, de Lamiaftogole. Tokj perteikimg visy pirma galima sieti su slavinimu,
ypac dél to, kad o rasoma tose formose, kuriose -gal- ver¢iamas j -gol-, t. y.
slavinamas ir Salia esantis skiemuo. Pora karty kamiengalis Zzymimas raide
e: de Lamestegole. Taip rastininko galéjo buti parasyta dél salimuose skie-
menyse esanciy tokiy paciy raidziy jtakos.

Antrasis oikonimo sandas -gal- raSomas dvejopai. Lietuviskas -gal- islai-
komas dazniausiai tada, kai oikonimas perteikiamas su autentiska galtine -is
(dial. -i.s), plg. de Lamiestagalis (5 kartus), de Lamiestagalif, de Villa La-
menftagalis, de Villa £ amefagalis, de Lamiestagalis, de £ amiestagatis (7 kartus),
de Lomiestagalis, de Lamiestagatis (2 kartus), Lamiestagatis. Taciau pasitaiké
uzrasymy su -gal- ir esant kitokioms galinéms: de £amestogale, de Lamies-
tagala, de ELamiestagali, de Lamiestagafo. Kitais atvejais -gal- verCiamas j
-gol-: de villa Lamestagole, de villa £ameftogole, de Lamestagota, de Eames-
tagole (5 kartus), de Lameftogota, de L.amestogola, de Lameftogole, de villa
Lameftagola, de L.amestogole, de £.amestagola, de £.amestogola, de Lamestogo-
le, de Lamestegole (3 kartus), de Lomieftogola, de £.amiaftogole, de Lamiasta-
gola. Kaip matyti, su -gol- neuzrasyta né viena forma, turinti galiine -is, o
aiskiais slavinimo elementais pasizyminciy varianty (de £amestagota, de £o-
mieftogola, de Lamiaftogole, de Lamiastagola, de Lameftogota, de £.amestogota)
suslavintas ir sandas -gal-. Cia dar galima pridurti, kad liet. -gal- taip pat
slavinamas ir kituose baznyciy metrikuose, plg. Piewagoli, Piewogoli, de
Piewogole, de Piewagolow XVII a. (= Pievagaliai) (Palionis 2003: 168), de
Gostogole 1676 (LnkvKr]n 75), de Gostogolis 1678 (LnkvKr]n 8), Gostogo-
lle 1788 (LnkvKr 1) (= Guostagalis).

Analizuojant oikonimo galiinés perteikimo blidus atkreiptinas démesys
i lietuvisky formy su galtne -is gausa. Jos ypa¢ daznos nuo 1740 mety
(LkmKry, Lkm]ny, ir LkmKry,): de £amiestagalis (5 kartus), de £amiestagalif,
de Villa Lamenftagalis, de Lamiestagalis, de L.amiestagatis (7 kartus), de Lo-
miestagatis, de Lamiestagatis (2 kartus), Lamiestagatis (dar zr. 5 paveiksla).
Vienakart ji atspindéta ir LkmKr, (de Villa £amefagalis). Taciau ir jrasai su
galinémis -e, -a (po lenky minksto [l]) (de Lamestogale, de L.amiestagala,
de villa £amestagole, de villa £ameftogole, de Lamestagole (5 kartus), de La-
mestogale, de Lameftogole, de villa Lameftagola, de £amestogole, de Lamesta-
gola, de Lamestogola, de Lamestogole, de L.amestegole (3 kartus), de £ omiefto-
gola, de Lamiaftogole), kuriy daugiausia LkmKr,, veikiau yra ne slavinimo
budas, o tarminio kilmininko linksnio i§ *laméstagalz. (iS Laméstagalio)
galtinés iSraiska. IS kity galtinés -is zyméjimo budy kiek daznesnis a raSymas
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5 paveikslas. LkmKr, fragmentas, kur tame padiame jraSe dukart pavartota lietuvis-

ka forma *Lameéstagalis (de Villa £amieftagalis, de Lamiestagalis).

po lenky #: de Lamestagota, de £Lameftogota, de Lamestogota, de £amiastagota.
Tokia rasyba sietina su kilmininko linksnio is Lameéstagalio slavinimu, plg.
panasius uzraSymus Linkmeny metrikuose de Gianiakialna 1759 (LkmKry
69) (= i$ Géniakalnio, dial. g2.fiakalnz.), de Villa Pakiauna 1751 (LkmKry,
38), Pakiowna 1772 (LkmKr, 91), 1774 (LkmKry, 104), 1775 (LkmKry,
105), 1783 (LkmKry, 145), 1789 (LkmKry, 169), Pakiawna 1786 (LkmKry,
179) (= i§ Pakiaunio, dial. pd.kaunz.), dar plg. jrafus Lankéliskiy bazny&ios
metrikuose Bablauka 1617, Bablawka 1617, Boblawka 1640, Bablawka 1689
(= Bdblaukis, kilm. Béblaukio*) (Maciejauskiené 2009: 171). Triskart fik-
suoti uzraSymai su -i, -y de Lamiestagali, de Eamiestagli, de £amastogly grei-
Ciausiai laikytini slavinimo padariniais, galbtit atspindinciais kilmininko
linksnj, dar plg. tirty metriky jrasus de minieyszkiemi 1758 (LkmKr; 60), de
mineyszkiemi 1758 (LkmKr, 64), de Mineyszkiemi 1760 (LkmKzr, 70) (= Mi-
neiskiemis, Mineiskiemio?), de Lapiekalni 1760 (LkmKr, 72) (= Lapiakalnis,
Lapiakalnio?). Suslavinta greiciausiai reikéty laikyti ir forma su galine -o
de Lamiestagato. Toks slavinimo budas, nors ir retas, pasitaiko Linkmeny
metrikuose, plg. de Villa Antakiewno 1759 (LkmKr,; 67), de Antakiowno
1760 (LkmKr, 72) (= *Antakiaunis, * Antakiauné).

Visai netipinés formos de £amiestagli, de Villa Eamefagalis, de £.amastogly,
de Villa £ amenftagalis greiciausiai yra rastininky klaidos, atsiradusios pralei-
dus raides atitinkamai a, t, o ar jterpus nereikalinga n, nors pastaruoju
atveju jtakos galéjo turéti iS vietiniy gyventojy isgirsta ryty aukstai¢iams
budingo iliatyvo forma Laméstan.

Taigi metriky duomeny analizé rodo, kad lietuviska oikonimo forma
greiCiausiai buvo *Laméstagalis, nors negalima atmesti ir kitokio jo kircia-

% Teigiama, kad tokie uZraSymai suponuoja liet. kilmininko linksnio galiing -io, dél
slavinimo perteikta kaip -a.
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vimo varianto *Lameéstagalis*. Abu vardai — iSnykes *Laméstagalis ir dabar-
tinis Laméstas — vartoti pagreCiui, taiau *Laméstagalis uzraSytas kiek daz-
niau. Sis oikonimas yra sudurtinis: pirmasis sandas kiles i§ eZero vardo
Laméstas (dél jo zr. Vanagas 1981: 179), antrasis — i$ liet. gdlas ‘vieta, kur
baigiasi koks ilgesnis daiktas; daikto krastiné dalis (pradzia, pabaiga); kras-
tas, siena; riba’ (LKZe). Motyvacijos poziuriu, tai yra gyvenamoiji vieta,
esanti prie Lamésto eZero galo. Vardo rySys su netoliese tekandios upés
vardu Laméstas mazai tikétinas, nes kaimas tiesiogiai su $ia upe nesiriboja.

*Liminiskis, * Liminiské (* Liminiskiai, * Liminiskés): de Liminiszki 1751
(LkmKr,; 39), de Liminiszki 1754 (LkmKr, 45), 1755 (Lkm]n, 16; LkmKr,
48), 1756 (Lkm]ny 15), de Liminifzki 1764 (LkmKr,;; 30), de £yminiszki 1765
(LkmKry,; 39), Liminifzki 1771 (LkmKr,, 82), Liminifzki 1773 (LkmKr,; 95),
Liminiszki 1779 (LkmKry, 125), 1782 (LkmKr, 140), de Liminiszki 1783
(LkmKry;; 147), Liminiszki 1785 (LkmKry; 156). Tokiu oikonimu greiciausiai
vadintas dabartinis Limino kaimas*. Galima spéti, kad $is vardas yra kiek
ankstyvesnis uz dabartinj, metrikuose atsirandantj 1759 metais: de Limin
(LkmKr; 68). 1783 mety Linkmeny parapijos vizitacijos dokumentuose pa-
minétas viensédis, vadinamas priesaginiu vardo variantu: Liminiszki (BrsIDV
140). Sis gyvenvietés paminéjimas laikomas pirmuoju (Matkevi¢ius 2019:
367), taciau remiantis Linkmeny metriky jrasais teiginys patikslintinas: vie-
tové minéta nuo 1751 mety.

Beveik visi istoriniai uzraSymai tiksliai perteikia lietuviska oikonimo Sa-
knj Limin-. ISskirtinas tik jrasas de Lyminiszki, kur gyvenamosios vietos
vardo pradzios rasyba sietina su slavinimu (lenkinimu) kietinant minkstajj
priebalsj [l], plg. tokj patj kietinima metriky jraSuose de Lyngmiany 1740
(LkmKry 1), 1742 (LkmKry 9), de aula Lyngmiany, de civitte Lyngmiany 1743
(LkmKry 15), Lyngmiany 1785 (LkmKry,; 155), 1786 (LkmKr;; 159) (= Lirik-
menys), de Lyntupy 1746 (LkmKr,; 23) (= Lentupis, dial. Liftupis).

Pagal istorinius uzrasymus negalima nustatyti lietuviskos formos galiinés,
nes suslavintas baigmuo -iszki, su kuriuo rasomos visos oikonimo formos,
gali reflektuoti liet. -iSkis, -iSké ir netgi -iSkiai bei -iSkés. Kaip jau minéta®,

4 Tokia forma (*Laméstagalis), remdamasis uzraymu de Eamiestagalis, rekonstruoja

ir Vidas Garliauskas (1998: 163).

4 Liminas — kaimas Ignalinos r. sav. Linkmeny senifinijoje.

8 7 oikonimy *Asalniskis, *KiauniSkis, *Kiauniské (*Kiauniskiai, *Kiauniskés) ana-

lize, p. 41-42; 45-46.
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istorinés Litkmeny parapijos oikonimijai su priesaga -isk- budingos jvairios
galtnés (-is, -¢é, -iai, -és), todél tikslios analizuojamo vietovardzio lietuvis-
kos galtinés negalima rekonstruoti ir atsizvelgiant j kity gyvenamuyjy viety
vardy darybos polinkius.

Vardas yra priesagos -isk- vedinys, kiles iS greta esancio ezero vardo
Liminas (dél jo #r. Vanagas 1981: 191). Su $ia priesaga sudaryta ir daugiau
jau aptarty vandenvardinés kilmés istoriniy Lifkmeny parapijos oikonimuy,
plg. *Asalniskis < Asalnai, *KiauniSkis, *Kiauni$ké < Kiatinas, Kiauna,
Kiatine.

*Pabaluosé: de Pobotosza 1724 (LkmKr, 57), de Pabatoszie, de Pabatosie
1742 (LkmKry 12), de Villa Pabatofzie 1744 (LkmKry 17), de Villa Pabolosze
1745 (LkmKry; 20, 21), de Pobotosze 1746 (LkmKr, 23), 1747 (Lkm]n, 8), 1748
(LkmKry; 30), de Pabatosze 1750 (Lkm]ny, 11), de Pobotosze 1750 (LkmKr,, 34),
1756 (LkmKr, 52), de Pabatuosze 1757 (LkmKr, 56), de Pobatosza 1758
(LkmKry 64), de pabotosze 1759 (LkmKry; 68), de Pabolosze 1759 (Lkm]ny, 21),
de Pabotosza 1761 (LkmKry,; 6), de Pabotosze 1762 (LkmKry; 16), de Pabolosze
1763 (LkmKry,; 21), de Pabatoszie 1763 (LkmKr,, 26), de Pabolosze 1764
(LkmKry,; 31), de Pabaloszy 1765 (LkmKry, 40), de Pabotosza 1767 (LkmKry,
52), de Pabatosze 1774 (LkmKry, 99), de Pabatosze 1775 (LkmKr,, 105), de
Pabatofza 1775 (LkmKr; 108), de Pabatosze 1776 (LkmKr,;; 111), de Pabatosze
1777 (LkmKry,; 117), Pabatosza 1780 (LkmKry, 130), Pabatosza 1787 (LkmKry,
162), Pabatosze 1780 (LkmKry,; 164) ir kt. Oikonimas, kaip viensédzio vardas,
minimas 1873 mety Liftkmeny parapijos vizitacijos dokumentuose: Pabatosze
(BrsIDV 139). Teigiama, kad juo vadintas Vaidziuskiy kaimas* (Matkevicius
2019: 420). Sj teiginj patvirtina ir metriky antroponimija, plg. jraSus tévai fi-
monif Pipiraf et Criftina [trazdicia de Pabatosie 1742, tévai fimonis Pipiras, Chris-
tina [trazdiczia Pipirowa de Villa Pabatofzie 1744 ir liudininkas Simone Pipiras
de Villa Waydziszki 1745 (Lkm]n;, 7), liudininkas Simone Pipiras de Waydziszki
1750 (LkmJn, 11). Taigi tas pats asmuo Simonas Pipiras uzrasytas ir kaip Pa-
baluosés, ir kaip Vaidziuskiy gyventojas, vadinasi, Sie oikonimai galéjo buti
tos pacios gyvenvietés vardo variantai. Kity tyréjy teigimu, Sis oikonimas buvo
dabartinio guminq kaimo®° vardo, atsiradusio tik XX amziaus pradzioje, va-
riantas (plg. Garliauskas 2005: 1060; VLEe).

49 Vaidziuskés — kaimas Ignalinos r. sav. Linkmeny senitinijoje.

% Suminai — kaimas Utenos 1. sav. Tauragny senitinijoje.
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Analizuojant istorinius oikonimo uzrasymus pastebétina, kad priesdélis
pa- dazniausiai iSlaikomas: de Pabaloszie (2 kartus), de Pabatosie, de Villa
Pabalofzie, de Villa Pabotosze (2 kartus), de Pabatosze (4 kartus), de Pabatuo-
sze, de pabolosze, de Pabolosze (4 kartus), de Pabolosza (2 kartus), de Pa-
batoszy, de Pabalosze (2 kartus), de Pabaltofza, Pabalosza (2 kartus). Kai
kuriais atvejais jis yra suslavintas a verCiant j o: Pobolosza, de Pobolosze
(6 kartus), de Pobalosza. Sitaip neretai slavinami ir kiti Liftkmeny parapijos
oikonimai, turintys priesdélj pa-, plg. de Pojsiata 1758 (LkmKr; 64), de
Pojsacie 1759 (Lkm]Jn, 21) (= Pdiseté), de Pokrotenie 1748 (LkmKr, 27)
(= Pdkretuoné), de Polusze 1752 (LkmKr, 41) (= Palii$é) ir kt. Dar plg.
Moléty parapijos oikonima de Poreysciu 1691 (= Parais¢iai) (Garliauskas
2004: 164), Punids parapijos de Poniemunie 1733, de Poniemuni 1747 (= Pa-
nemunis) (Palionis 2008: 266).

Oikonimo Saknies fiksuoti du mazdaug vienodo daznumo rasybos varian-
tai: 1) islaikoma autentiska -bal- (de Pabaloszie, 2 kartus, de Pabalosie, de
Villa Pabalofzie, de Pabatosze, 4 kartus, de Pabatuosze, de Pobatosza, de Pa-
baloszy, de Pabalosze, 2 kartus, Pabalosza, 2 kartus, de Pabalofza), 2) slavi-
nama Saknies a verciant | o (de Pobotosza, de Villa Pabotosze, de Pobolosze,
7 kartus, de pabolosze, de Pabolosze, 2 kartus, de Pabolosza, 2 kartus). Saknies
a perteikimas o yra budingas Linkmeny oikonimy slavinimo bruozas, plg. de
Untogowie 1753 (LkmKr,; 42), 1754 (LkmKr; 45) (= Antagavé), de Untoto-
miescie 1755 (LkmKr, 50), 1756 (LkmKr,; 51), de Antalomiescie 1759 (LkmKr,
68) (= Antalamésté), de Pawojonie 1744 (LkmKr, 18) (= Pavajuonis).

Priesagos dvibalsj [uo] atspindi vienintelis jraSas de Pabaluosze. Visais
kitais atvejais dvibalsis ,,monoftongizuojamas® j o: de Pabatoszie, de Pobolo-
sze ir kt. Tokios rasybos priezastis greiciausiai yra ne rasybos lietuviy kalba
tam tikra tradicija®', bet slavinimas [uo/ veriant j 0°%. Kaip matyti, dvigar-
sis [uo] viengkart yra islaikytas, todél kalbéti apie nuoseklia lietuviska [uo]
raSymo o tradicija kazin ar galima.

Oikonimo galtiné perteikiama gana jvairiai. Dazniausiai ji Zymima raide
-e: Villa Pabolosze, de Pobolosze (6 kartus), de Pabalosze (3 kartus), de Pa-

1 Dél tokios tradicijos plg. Garliauskas 1998: 190-191.

32 Tokj slavinimg reprezentuoja kad ir tokie atvejai kaip Lankeliskiy parapijos Jodu-
peny 1644, Jodupiany 1667 (= Jiodupénai) (Maciejauskiené 2009: 172), Punios
parapijos de Jodupia XVII a. (= Juodupis) (Palionis 2003: 163).
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batuosze, de pabolosze, de Pabolosze (4 kartus), de Pabalosze (2 kartus), Pa-
batosze. Toks zyméjimas gali suponuoti tarminj moteriskosios giminés var-
dininka *pa.baluosz. (*Pabaluosé®®), plg. metriky uzrasymus Pabirze 1773
(LkmKry, 95) (= Pabirzé, dial. pabi.rze.), de Batosze 1779 (LkmKry, 126)
(= *Baluosé, dial. *baluosz.). Kita vertus, -e gali reflektuoti ir tarminj vy-
riskosios giminés vienaskaitos kilmininka *pd.baluosz. (*Pabaluosio, vard.
*Pabaluosys>), plg. metriky jrasa de Gianiakole 1747 (LkmKr, 25) (= Ge-
niakalnio, dial. g2.fiakalnz., vard. Géniakalnis). Taciau abejoti dél vyriskosios
oikonimo giminés galimybés vercia uzrasymas be prielinksnio Pabatosze, lyg
ir rodantis vardininko linksnj, kuris turéty buti moteriskosios giminés, nes
vyriskosios giminés vardininko galiné -ys (ar -is) raide -e néra perteikiama.

Kiek reCiau oikonimas uzrasytas su galtine -a: de Pobotosza, de Pobatos:za,
de Pabolosza (2 kartus), de Pabalofza, Pabatosza (2 kartus). Tokia rasyba
pirmiausia galima laikyti moteriskosios giminés vardininko *Pabaluosé (dial.
*pa.baluose.) galunés [é] (dial. [.]) slavinimu, dél kurio plg. metriky jrasus
in Polusza 1767 (LkmKry,; 53), de Patusza 1772 (LkmKry, 91), Polusza 1788
(LkmKr,, 166) (= Palisé, dial. palirSe), de Paifiata 1781 (LkmKr,, 133)
(= Paisete, dial. pdisetz.), de Pokratona 1780 (LkmKry; 130) (= Pakretuoné).
Kita vertus, Sitaip galéjo buti suslavintas ir vyriskosios giminés vienaskaitos
kilmininkas (*Pabaluosio) (dial. *pd.baluosz.), plg. galbut analogiska atvejj
de Villa Pakiauna 1751 (LkmKr, 38), Pakiowna 1772 (LkmKr,, 91), 1774
(LkmKry; 104), 1775 (LkmKry, 105), 1783 (LkmKry; 145), 1789 (LkmKry,
169), Pakiawna 1786 (LkmKr,, 179) (= i§ Pakiaunio, dial. pd.kaunz.). Du
jirasai be lotynisko prielinksnio Pabatosza galbut kiek patikimiau liudija
moteriskaja oikonimo forma *Pabaluosé, plg. Polusza 1788 (LkmKr,, 166)
(= Palisé).

Keturios formos su galtne -ie (de Pabaloszie, 2 kartus, de Pabalosie, de
Villa Pabalofzie), kuriy i greiciausiai atlieka minkstumo zenklo funkcija, taip
pat gali rodyti tiek liet. -¢é (*Pabaluosé), dial. -z. (*pd.baluosz.), tiek -ys

>3 Negalima atmesti ir kir¢iavimo *Pabaluo$é, tadiau istorinés Linkmeny parapijos

moteriskosios giminés oikonimy su prieSdéliu pa- galiné -é paprastai néra kirc¢iuo-
jama, plg. Paalsuodé, Pajduré, Pdiseté (< Paaiseté), Pakretuoné, Palmajé (<« Pdal-
majé), Pdukojé (« Pdukojé), Pabir?é, Paliise.
>* Imanoma forma *Pdbaluosis tikétina maziau, nes istorinés Linkmeny parapijos
vyriskosios giminés oikonimai su priesdéliu pa- paprastai turi galune -ys, plg. Pa-

dumblys, Pakiaunys, PalabaZjs, Papliausys, nors plg. ir Pdvajuonis, PaZiezdris.
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(*Pabaluosys), plg. metriky jraSus de Paysiecie 1754 (LkmKr, 45), de Poj-
sacie 1759 (Lkm]ny 21), de Paisacie 1763 (LkmKry; 21) (= Padiseté, dial.
pd.isete.), de Paluszie 1741 (LkmKr, 2) (= Palisé), de Untogowie 1741
(LkmKry 4) (= Antagavé) ir de Gatakiemie 1749 (LkmKry 32), 1750 (LkmKry,
34), 1759 (LkmKr, 65) (= Gatakiemis), de Pakiawnie 1760 (LkmKr, 72),
Pakiownie 1789 (LkmKry; 170) (= Pakiaunys)>.

Iraso de Pabaloszy galiné -y greiCiau rodo moteriskosios giminés viena-
skaitos kilmininko i§ *Pabaluosés slavinima, nes taip Lifikmeny metrikuose
dazniau rasomos galting -¢ turincios formos, plg. Z Ontogowy 1758 (LkmKr;
63) (= is Antagaves), de Ante Prudy 1772 (LkmKry, 92) (= i§ Antaprudeés),
de Paluszy 1760 (LkmKr, 71) (= i$ Palisés), de Pasieyty 1752 (LkmKr;, 41)
(= i8 Padisetés), de Patsady 1758 (LkmKr, 63) (= is Pdalsuodés). Antra vertus,
vyriskosios giminés oikonimy su -ys (galbut jy kilmininko) perteikimas -y
tirtuose metrikuose taip pat pasitaiko, plg. de Villa Kiemieszy 1746 (Lkm]ny
9) (= Kemesys).

Gyvenamosios vietos vardo istoriniy formy galtiniy rasybos analizé leidzia
rekonstruoti labiausiai tikéting lietuviska moteriskosios giminés forma *Pa-
baluosé (*Pabaluosé), nors visiskai atmesti vyriskosios giminés varianto *Pa-
baluosys taip pat negalima. Formos su -é naudai liudija ir tai, kad oikonimo
uzraSsymy daug, bet néra né vieno su galune -is (-ys), pasitaikancia ne
viename metrikuose uzrasytame vietovardyje, kurio lietuviska forma grei-
Ciausiai buvo vyriskosios giminés, plg. jau analizuotus de famiestagalis,
Kiawnalinkis, aselniszkis, taip pat de Pakiewnis 1740 (LkmKr, 3) (= Pa-
kiaunys), de Kiemiakis 1741 (LkmKry 5) (= Kemesys) ir kt. Istorinis vardas
*Pabaluosé kvalifikuotinas kaip priesdélio pa- vedinys, kiles i$ ezero, salia
kurio yra dabartiniai Vaidzitgkiy ir Suming kaimai, vardo Balué$as.

*Pakiauniskis, *Pakiauniské (* Pakiauniskiai, * Pakiauniskés): de
Pakiawnifzki 1747 (LkmKry; 25), 1748 (Lkm]Jny 9), de Pakiauniszki 1748
(LkmKry, 28), 1751 (LkmKry, 37), 1752 (Lkm]n, 13), de Pakjawniszki 1762
(LkmKry; 12), de Pakiawniszki 1767 (LkmKry; 52), De Pakiewnifzki 1767
(LkmKry,; 54), de Pakiawniszki 1768 (LkmKr, 62), 1769 (LkmKr,; 67), Pa-
kiawniszki 1782 (LkmKr,; 140), 1784 (LkmKry, 152). Oikonimas laikytinas
dabartinio Pikiaunio kaimo®® vardo priesaginiu variantu. Jy tapatuma paliu-
dija ir tuos pacius kaimo gyventojus jvardijantys asmenvardziai, plg. kriksto

3 Pladiau . oikonimy *Antakiauné, *Antakiaunis analize, p. 32—39.

> Pakiaunys — kaimas Ignalinos r. sav. Linkmeny senifinijoje.
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motina Cristina Turkiewiczowna de Pakiauniszki 1751, vyras ir zmona Marti-
num Legus de Untokjaunie cum Cristina Turkiewiczowna de Pakiauniszki 1752,
Cristina Legowa de Pakjawniszki 1762 ir Cristina Legowa de Pakiawnie 1760
(LkmKry 72), Martini Legus et Cristina de Domo Turkowa de Pakiawni 1762
(LkmKry,, 17), Cristina Turkiowna Pakiawnia 1772 (LkmKr, 90); Josephi Kri-
nicki de Pakiawniszki 1768 ir Josephi Krinicki de Pakiawnie 1766 (LkmKry; 48);
Stanislaj Bimba de Pakiawniszki 1769 ir Stanislaj Bimba de Pakiawnie 1764
(LkmKry,; 28). IS pateikty jrasy matyti, kad i$ Antakiaunés kiles Martynas
Liegus ir jo zmona Kristina, kurios mergautiné ir i§ vyro gauta pavardé raso-
mos suslavintos, taip pat Juozapas Krinickas, Stanislovas Bimba gyveno vie-
tovéje, vadinamoje dviem vardais, iS kuriy vienas turi priesdélj ir priesaga, o
kitas — tik priesdélj. Abu variantai vartoti tuo paciu laikotarpiu.

Visiems istoriniams uzrasymams budingas iSlaikytas liet. priesdélis pa-.
Saknies dvigarsis fau], einantis po minkStojo priebalsio, perteiktas keliais
btdais. Dazniausiai raSoma iaw (jaw) (de Pakiawnifzki, 2 kartus, de Pakiaw-
niszki, 5 kartus, de Pakjawniszki), trissyk islaikoma iau (de Pakiauniszki),
vieng karta uzraSyta iew (De Pakiewnifzki). Tokia rasyba atitinka kity Lifkme-
ny metriky oikonimy su dvigarsiu [au] perteikimo tendencijas, plg. jau
analizuotus atvejus de Untokiaunie (9 kartus), de Untokjaunie (4 kartus), de
Untokiauna (2 kartus) ir pan., de Antakiawnie (2 kartus), de Villa Untakia-
wnia, de Villa Untokiawnie ir pan., de Antakiewnie, de Villa Antokjewnie
(= *Antakiauné, *Antakiaunis); de Kiawniszki (2 kartus), de Giawniszki,
Kiawniszki ir de Kiauniszki (2 kartus) (= *Kiauniskis, *Kiauniské, *Kiaunis-
kiai, *Kiauniskés). Visi $io gyvenamosios vietos vardo variantai metrikuose
uzrasyti su galtine -i, todél jo autentiskos galtinés nustatyti nejmanoma, juo
labiau zinant, kad istorinés parapijos oikonimijai budingos visos po priesa-
gos -isk- galimos galuneés (-iSkis, -iské, -iSkiai, -iSkés)* .

Priesaginis oikonimas (*Pakiauniskis, *Pakiauniské, * Pakiauniskiai, *Pa-
kiauniskés) formaliai, matyt, laikytinas antriniu dariniu, priesagos -isk- vediniu
i$ priesdélinio varianto Pakiaunys (* Pakiaun- + -isk- = *Pakiaunisk-), kuris
gali buti kiles tiek iS Salia esancio ezero vardo Kiaiinas, tiek i$ upés, kuri teka
per kaima, vardy Kiauna, Kiaiiné. Tokiam dariniui susiformuoti galéjo turéti
jitakos kity netoli esanciy gyvenamuyjy viety vardy su $ia priesaga analogija,
plg. *Kiauniskis, *Kiauniské, * Paliminiskis, * Paliminiské (zr. p. 45—46; 58—59).

7" Pladiau 7r. oikonimy *Asalniskis, *Kiauniskis, *Kiauniské (*Kiauniskiai, *Kiauniskés)

analize, p. 41-42; 45-46.
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*Paliminé, *Paliminys, *Paliminiskis, *Paliminiské (* Paliminis-
kiai, * Paliminiskés): de Poliminie 1752 (LkmKr, 40), de Poliminiszki 1754
(LkmKr,, 48), de Poliminiszkie 1768 (LkmKry; 60). Nors oikonimai pami-
néti tik kelis kartus, bet dviejose knygose, todél gali bati tikri gyvosios
kalbos faktai. Siais vardais galéjo biiti vadinamas dabartinis Limino kaimas,
kuris XVIII amziuje, matyt, dazniau vadintas jau aptartais variantais *Limi-
niskis, *Liminiské ar pan. (zr. p. 52—53). Tai, kad oikonimai *Liminiskis ir
*Paliminé, *Paliminys, Paliminiskis, *Paliminiské ar pan. galéjo jvardinti ta
pacia gyvenamaja vieta, iS dalies paliudija ir jrasy antroponimija, plg. zmo-
na Conftancia Stasiulicia de Liminiszki 1755, kriksto motina Conftancia Sta-
niulewiczowna de Liminiszki 1755 ir kriksto motina Conftancya Stafiulewi-
czowna de Poliminiszki 1754. Negalima atmesti, jog Siuose jraSuose minima
ta pati moteris Konstancija Stasiulycia (Staniulycia?), kurios suslavintose
pavardése supainiotos raidés n ir s. Tokio painiojimo galimybe rodo ir uz-
raSymai Mathiam Stasiulewicz de Liminiszki 1756 (vyras) bei Mathias Sta-
niulewicz de Limimiszki 1751, 1754 (kriksto tévas).

Uzrasyti oikonimai neabejotinai suponuoja liet. priesdélj pa-, kuris visais
atvejais slavinamas verciant j po-: de Poliminie, de Poliminiszki, de Polimi-
niszkie. Taip daznai elgiamasi rasant ir kitus §j priesdélj turincius Lifikmeny
parapijos gyvenamuyjy viety vardus, plg. de Pokrotenie 1748 (LkmKr, 27)
(= Pakretuoné), de Potusze 1753 (LkmKr, 43), Polufze 1753 (LkmKr, 44),
de Polusze 1756 (LkmKr, 53), Polusza 1788 (LkmKr,, 166) (= Paliisé), de
Pokiewnie 1766 (LkmKry,; 45) (= Pakiaunys). Gana intensyviai priesdélio a
i o ver¢iama ir kity baznyc¢iy metrikuose, plg. Lankeéliskiy parapijos Pogier-
niewie 1617, 1626, pogirniowo 1634, 1657 (= Pagérniavé), de Poiewunie 1658,
poiewonie 1690 (= Pajevonys) (Maciejauskiené 2009: 177, 178), Punids pa-
rapijos de Podwariszki 1694, de Podworiszki 1699, 1718, de Podworyszki 1722
(= Padvariskés) (Palionis 2008: 198).

Dél negausiy uzraSsymy negalima tiksliai nustatyti lietuvisky istoriniy
oikonimy formy galuniy. Galuné -ie (de Poliminie) galbut suponuoja varda
*Paliminé, plg. de Pojsacie 1759 (Lkm]Jny 21), 1764 (LkmKr; 31) (= Padi-
seté), de Patuszie 1741 (LkmKr, 6), de Villa Potufie 1743 (LkmKr; 16)
(= Paliisé), kita vertus, ji gali bati ir varianto *Paliminys israidka, plg.
irasus de Powizyntie 1760 (LkmKr, 73) (= Pavyzintys), de Pakia*nie 1764
(LkmKry,; 28), de Pakiawnie 1766 (LkmKr; 48), Pakiownie 1784 (LkmKry,
150) (= Pakiaunys). Oikonimo su baigmeniu -iszki (de Poliminiszki) galimos
ir moteriskosios, ir vyriskosios giminés vienaskaitos bei daugiskaitos for-
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mos®®. UzraSymas su -iszkie (de Poliminiszkie) taip pat galimas traktuoti ke-
leriaip. Tokios oikonimy formos Lifikmeny istorinéje oikonimijoje néra daz-
nos. Juy retai pasitaiko Salia gausiy ty paciy gyvenamuyjy viety vardy jrasy
su -iszki, plg. de Kimboriszkie 1740 (LkmKry 3), 1743 (LkmKr, 15) (= Kim-
boriské), de Plowciszkie 1741 (LkmKry, 6) (= Plauciskés), de Rukiskie 1741
(LkmKr, 8) (= Rukiské), de Szidarowiskie 1742 (LkmKr, 11) (= *Sidara-
viskés?, *Sidaraviskis?, dab. Sidariskés, Sidariskis®), de Padwariszkie 1741
(LkmKr, 9) (= *Padvariskiai®® ar pan.). Sporadiskai taip uZrafoma ir kituo-
se metrikuose, plg. Podworiszkie 1697 (= Padvariskés) (Palionis 2008: 198),
Lenkielifkie 1628 (= Lankéliskiai) (Maciejauskiené 2009: 175). Kaip matyti,
su -iszkie uzrasyti oikonimai dabar turi priesagas -iské, -iSkés, -iskiai ir gal-
but -iskis, todél ir de Poliminiszkie gali reflektuoti jvairius galtiniy variantus.

Priesdélio pa- vediniai *Paliminé, *Paliminys kildintini iS ezero vardo
Liminas. Vardai su -i$k- greitiausiai yra antriniai, kaip ir jau aptartas tokia
pacia priesaga turintis *Pakiauniskis ar pan., atsirade pridéjus priesaga prie
priesdélinio oikonimo: *Palimin- + -isk- = *Paliminisk-. Tokie dariniai, kaip
minéta, galéjo atsirasti dél kity netoliese esanciy gyvenamuyjy viety vardy
su Sia priesaga analogijos, plg. *Kiauniskis, *Kiauniské, * Pakiauniskis, * Pa-
kiauniské (zr. p. 45—46; 56-57).

1.3. NeaiSkaus statuso vandenvardinés kilmés oikonimai

Keliy iSnykusiy, metrikuose retai vartoty oikonimy statusas visai neaiskus,
nes nerasta patikimesniy duomeny apie jais jvardijamas gyvenvietes. Néra
visai aiski ir kai kuriy i$ jy kilmeé.

* Alksniskis, * Alksniské (* Alksniskiai, * Alksniskés): de Olkszniszki 1764
(LkmKry; 33). Gyvenvietéje uzrasyti gyventojai Joanis Bltaszkowski, Ewa Abe-
lowna. Kadangi oikonimas metrikuose paminétas tik karta, nepaminétas
1783 mety parapijos vizitacijos dokumente, galima spéti, kad buvo kita

*8 Placiau apie tai jau rasyta analizuojant kitus oikonimus su -isk-, #r. vietovardziy

*Asalniskis, *Kiauniskis, *Kiauniské analize, p. 41-42; 45-46.
> 1§ gyvosios kalbos Zinomos abi formos.

0 Bitent tokig ¥io oikonimo forma (su -i§kiai) rekonstruoja V. Garliauskas (2005:

1054), matyt, remdamasis uzraSytu nepriesaginiu jo variantu Podwary, grei¢iausiai

suponuojanciu taip pat daugiskaitinj varda *Padvariai.
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varda turéjusios gyvenamosios vietos variantas. Metrikuose nesant daugiau
minéty asmeny uzraSymy bent kiek tikslesnés oikonimo lokalizacijos nu-
statyti negalima. Yra uzfiksuotas ta pacia pavarde turintis Narusiy kaimo
gyventojas (kriksto tévas) Casimirg Blaszkowski de Naruszy 1758 (LkmKr;,
61), taip pat Kavoliuose®' gyvenantys vyras ir zmona, kuriy antrieji jvardi-
jimo nariai turi Saknj Abel- (?<— Obel-), Obel-: Georgius Abelis de Kowale
1729 (LkmKr, 71), Anna Obeliene de Kowaley 1741 (LkmKr, 7), Andréa et
Anna Obelowie alias laczuczanie de Kowale 1758 (LkmKr, 62). Taciau Sie
sutapimai gali bati ir atsitiktiniai. Be to, tame paciame jrase, kuriame pa-
minétas oikonimas Olkszniszki ir juo vadinamos vietovés gyventojai, dar
uzfiksuoti kriksto apeigy dalyviai, gyvenantys Paliiséje, todél negalima at-
mesti, kad Sios gyvenvietés galéjo biiti netoli viena nuo kitos. Kita vertus,
imanomas analizuojamo gyvenamosios vietos vardo ir juo jvardijamos vie-
tos ry8ys su iki $iy dieny i8likusiu Taurdgny krasto kaimo vardu Alksniskés®?,
kuris kaip viensédis istorijos Saltiniuose minimas bent nuo 1731 mety (Zr.
Garliauskas 2005: 1046). Nors metrikuose neparasyta, kad gyvenvieté Olksz-
niszki priklauso Taurdgny parapijai, reikia turéti omenyje, kad gyvenvieciy
priklausomybé nebuvo nurodoma labai skrupulingai®.

Pagal uzrasyma de Olkszniszki galima rekonstruoti liet. Saknj *Alksn-. Is-
torinio oikonimo pradzios Ol rodo liet. dvigarsio [al]slavinima, pasitaikantj ir
kituose gyvenamuyjy viety varduose, plg. metriky jrasus de Untolksnie 1761
(LkmKr,; 5), de Antolksnie 1769 (LkmKr,;, 64), Antotksnie 1787 (LkmKr,, 163)
(= Afitalksné), de Vntokolnie 1751 (LkmKr, 39) (= Antdkalnis). Saknies rasy-
mas su sz vietoje s (Olkszniszki) pirmiausia aiSkintinas po to einancio priebal-
sio [§] (raSomo sz) jtaka. Tokiy ,tolimosios asimiliacijos® pavyzdziy Litkmeny
metrikuose galima rasti ir daugiau, plg. de Szieliszki 1760 (LkmKr,; 64)
(= Séliskeés), de Szymaniszki 1741 (LkmKr,, 4) (= Simani$kis), dar plg. Lanké-
liskiy parapijos istorinj oikonimg Szyloszodzie 1690 (= Silsodis) (Maciejauskie-
né 2009: 172). Kita vertus, liet. [s] keitimas j lenk. sz gali buti ne garsy supa-
naséjimo, o tiesiog slavinimo pasekmeé, nes taip rasoma ir tais atvejais, kai néra
prielaidy garsams supainioti, plg. de Antolksznie 1766 (LkmKry,; 46), de An-
totksznia 1772 (LkmKry, 89) (= Aritalksné), de Gatakiemifz 1743 (LkmKr, 13)

1 Apie § oikonima #r. toliau, p. 116-118.
62 Alksniskés — kaimas Utenos 1. sav. Tauragny senifinijoje.

8 Pavyzdziui, LkmKr,, uZrafant Strékiniy kaima (de Strakini, de Strakinie) vienais

atvejais nurodoma, kad jis priklauso Tauragny parapijai, kitais — ne.
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(= Gatakiemis), de Szirwidzie 1751 (Lkm]n, 13) (= Sirvydziai)®. Oikonimo
baigmuo -iszki gali suponuoti net 4 lietuviskos formos galtiniy variantus
* Alksniskis, *Alksniské, * AlksniSkiai, * Alksniskés®.

Nezinant Sio gyvenamosios vietos vardo statuso ir lokalizacijos negalima
tiksliai nustatyti ir jo tikrosios kilmés. Tai gali buti priesagos -iSk- vedinys,
kiles i¥ liet. alksnis ‘berziniy $eimos medis (Alnus)’ (LKZe), kita vertus,
jeigu jvardijamoji gyvenvieté buvo prie Alksno eZero, kildintinas i¥ limno-
nimo Alksnas (dél jo #r. Vanagas 1981: 39; LVZ I 69-72). Nesant akivaiz-
dziy fakty, liudijanciy, kad gyvenvietéje galéjo gyventi tos pacios Saknies
(alksn-) asmenvardj turintys gyventojai, asmenvardinés oikonimo kilmés
galimybé mazai tikétina.

*Galinupé, *Galinupiai, *Galinupis, *Galiné Upis, *Galinis Upis: de
Galinupie 1757 (LkmKry; 55), de Galini upis 1764 (LkmKry, 28), de Galinie
upis 1768 (LkmKr,; 58). Oikonimo statusas neaiskus. Jis paminétas dviejo-
se metriky knygose, todél nelaikytinas rastininko atsitiktinai (blogai iSgirdus
ar pan.) sukurtu vietos vardu. Galima jtarti, kad taip galéjo buti vadinama
Pikiaunio kaimo kokia nors dalis arba atskiras vienkiemis. Si vietové, ma-
tyt, yra tapati vélesniame 1812 mety Lifikmeny parapijos zemélapyje pazy-
métai atskirai gyvenvietei I'asunynucw, buvusiai prie Kialino ezero, Kriva-
salio ir Pakiaunio kaimy (zr. 6 paveiksla). Gyvenamojoje vietovéje uzfik-
suoti gyventojai (tévai) Baltramiejus Jogéla ir Magdalena Paznékaité (Bar-
tolomej Jagieto, Magdalena Pozniakowna 1764, Bartolomej Jagiato, Magdale-
na Pozniakowna 1768), o i$ Pakiaunio uzraSyti vyras ir zmona Bartolomej et
Magdalena Iagietto 1759 (Lkm]n; 20). Gali buti, kad tai tie patys asmenys.

Lietuviskos oikonimo formos néra aiskios. Jrasas de Galinupie suponuoja
vietovardj su galimais trimis galiniy variantais -¢, -iai ir -is (*Galinupé,
*Galinupiai, *Galinupis). Galunés -é ir -iai metrikuose baigmeniu -ie per-
teikiamos daznai, plg. de Pakratonie 1746 (LkmKr, 23), de Pokrotenie 1748
(LkmKry, 27) (= Pakretuoné), de Paysiecie 1754 (LkmKry 45), de Paisacie
1763 (LkmKry, 21) (= Pdiseté), de Papilekalnie 1746 (LkmKr, 22), de Pa-
pilekalnie 1750 (LkmKr, 34) (= Papiliakalné) ir de Ginucie 1751 (LkmKr
37), 1752 (LkmKr, 41), 1756 (LkmKr, 52) (= Ginuciai), de Villa Girminie

6 Sias dvi liet. [s] keitimo j § (sz) prieZastis nurodo ir istorinés oikonimikos tyréjas
V. Garliauskas (1998: 192-193), kurio nuomone, liet. [s] Zyméjimas sz nelaikytinas
slavinimu tada, kai tai galima pagrijsti tam tikra tolimaja asimiliacija.

%5 Pladiau sr. oikonimy *Asalniskis, *Kiauniskis, *Kiauniské (*KiauniSkiai, *Kiauniskés)

analize, p. 41-42; 45-46.
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6 paveikslas. 1812 mety Utenos, Labanoro, Suvainiskio, Linkmeny ir Kuktiskiy

parapijy zemélapio fragmentas, kuriame pazyméta Linkmeny parapijos Galinupio gy-
venvieté. LVIA, F 525, Apr. 8, B. 1582, 1. 14.

1746 (LkmKr, 23) (= Girminiai), de Maleyszie 1751 (LkmKr, 39) (= Ma-
leiSiai). Liet. -is baigmeniu -ie kei¢iama kur kas reciau, bet tokiy atvejy
pasitaiko, plg. Lapiekolnie 1783 (LkmKry; 145) (= Lapiakalnis), de Pawajonie
1762 (LkmKry 11) (= Pavajuonis). Istoriniai oikonimai de Galini upis, de
Galinie upis taip pat neleidzia rekonstruoti abejoniy nekeliancio lietuvisko
varianto. Antrasis démuo upis visy pirma kreipia link liet. vyriskosios gimi-
nés vienaskaitos vardininko upis ‘upé’, kuris, kaip apeliatyvas, labiau zinomas
Zemaiciuose (plg. LKZe), bet kaip upévardis (Upis) gana platiai paplites ir
ryty Aukstaitijoje (plg. LUEV 180). Kitokiy $io démens rekonstravimo va-
rianty istoriniai jraSai lyg ir nesuponuoja®. Pirmojo démens -ie (Galinie),
kaip jau minéta analizuojant vienazodzio oikonimo tokj patj baigmenj, gali

6 Galima svarstyti, ar démuo upis neatspindi moteriSkosios giminés vienaskaitos
kilmininko *upés (i *Galinés upés), tadiau tirtuose metrikuose tokio perteikimo
atvejy nepastebéta. Pasitaiké jraSy, kuriuose liet. -és (dial. @.s) perteikiama baigme-
niu -ies, plg. de Asalninies 1741 (Lkm]ny 5) (= i§ *Asalninés), de [zudiszkies 1740
(LkmKr, 3) (= i§ *Sadiskés), de Eawciszkies 1742 (LkmKr, 10) (= i§ *Lauciskés).
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buti tiek moteriskosios (*Galiné), tiek vyriskosios (*Galinis) giminés rodiklis.
Manant, kad antrasis istorinio oikonimo démuo upis rodo lietuviskos formos
vienaskaitg, kitas pirmasis démuo Galini galbut suvoktinas kaip suslavintas
moteriskosios arba vyriSkosios giminés vienaskaitos kilmininkas (*Galinés
Upis = *Galiné Upis, *Galinio Upis = *Galinis Upis), plg. uzraSsymus de
Villa Untatksni 1743 (LkmKr, 17), de Antalksni 1747 (LkmKr, 27) (= is
Antalksnés) ir de minieyszkiemi 1758 (LkmKr, 60), de mineyszkiemi 1758
(LkmKr, 64), de Mineyszkiemi 1760 (LkmKr, 70) (= i§ Mineiskiemio?).

Oikonimas galbut kiles i dabar jau nezinomy upévardziy *Galinupé,
*Galinupis, *Galiné upis, *Galinis upis, plg. liet. galiné < gdlas ‘vieta, kur
baigiasi koks ilgesnis daiktas; daikto krastiné dalis (pradzia, pabaiga); kras-
tas, siena; riba’ ir upis, upis ‘upé’ (LKZe). Kad tokiy vandenvardziy galéjo
biiti, rodo kitose Lietuvos vietose esantys potamonimai Galiné, Galinis,
Galinupé (zr. Vanagas 1981: 105).

*Lasykstis, *Liasyksciai: ex Villa Lyszczycy 1751 (LkmKr,; 36). Oikoni-
mo tikrumas kelia abejoniy, nes jis uzrasytas tik karta, neminimas XVIII
amziaus II pusés Linkmeny parapijos vizitacijos dokumentuose. Tame pa-
¢iame jrase nurodomas asmuo Pranciskus Kiskis, kuris véliau uzrasytas kaip
Paliidés, o dar véliau — Kiskiy kaimo gyventojas: kriksto tévas Franciscus
Kiszkis ex Villa Lyszczycy 1751, kriksto tévas Franciskus Kiszkis de Potusze
1756 (LkmKry 53), vyras ir zmona inter Franciscu Kiszkis de Patusza et Te-
refsia Kulanicia de Garbszyszki 1758 (LkmKr, 64), Francisci Kiszkis Kiszki
1772 (LkmKry; 87), Francisci Kifzkis Kiszkie 1774 (LkmKr,;; 103). Todél
galima spéti, kad taip galéjo biiti pavadintas Paltisés®” arba Kiskiy® kaimas®
ar koks nors jy viensédis. UzraSymas ex Villa Lyszczycy greiCiausiai supo-
nuoja liet. oikonima *Lusykstis arba *Lusyksciai, kuris dél sudétingos fo-
netikos ir neaiSkios prasmeés rastininko galéjo buti gana smarkiai iSkreiptas’.

67 paliisé — kaimas Ignalinos r. sav. Ignalinos senitinijoje.

68 Kiskiai — kaimas Ignalinos r. sav. Linkmeny senitnijoje.

6 Jdomu tai, kad metrikuose keleta karty $iy kaimy vardai pateikti kaip variantai:
Potufze v Kiszkie 1782 (LkmKry,; 172), Polufze v Kifzkie 1790 (LkmKr,; 172).

70 Pazymeétina, kad istorijos %altiniuose buvo stipriai iSkraipomi ir priesaga -ykstis
turintys ezery vardai. Pavyzdziui, lenkiskame 1554 mety Linkmeny valsCiaus in-
ventoriuje raSoma Jezioro Bolosiscze (= BaluoSykstis), Jezioro Dryngiscze (= Drin-
gykstis) (LI T 131). Tame paciame inventoriuje Lusiy eZero vardas perteiktas kaip
jezioro Luzsze (p. 132).
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Saknies y vietoj u galbat uZra¥yta dél po to einanéio [i] jtakos, plg. panasy
atveji de Pasieyty 1752 (LkmKr, 41) (= Pdiseté), kur parasius galtne -y tokia
pati raidé dar parasoma ir Saknyje. Istorinio oikonimo baigmuo -y laikytinas
slavinimo elementu, galinCiu atspindéti tiek vienaskaitos kilmininka, tiek
daugiskaitos vardininka, plg. metriky jraSus de Lamastogly 1757 (LkmKry,
55) (= *Laméstagalio, vard. *Laméstagalis) ir de wizy 1757 (Lkm]Jny 17)
(= Vyziai), de Stuczy 1759 (Lkm]ny, 20) (= Stuciai).

Rekonstruoti oikonimai *Luasykstis, *Lusyksciai kildinti iS ezero, esancio
prie Kiskiy kaimo, vardo Lisykstis (dél jo zr. Vanagas 1981: 200). Abu iy
varianty darybos budai lietuviy oikonimijoje labai dazni”', o tai papildomai
pagrindzia tokios rekonstrukcijos galimybe.

*Pagélainé, * Pagélainis, *Pagélainys: de Pogiutonia, de Pogielonie 1713
(LkmKr, 16), de Pogieloina 1717 (LkmKr, 29), de Pogielona 1719 (LkmKr,
34), de Pogitonia 1723 (LkmKr, 55). Oikonimas uzrasytas tik XVIII amziaus
pirmoje puséje. Galima nuspéti, kad taip vadinama gyvenvieté buvo prie
Gélainés upés’?. Metrikuose uzfiksuoti ¢ia gyvene asmenys loan’is Mickie-
wicz ¢’ An'a Rudzinska, Casimirus Rytel de Pogiutonia, Casimirg Ritel de Po-
gielonie 1713, loan’is Mickiewics et Anna Rud3zinskowna de Pogietoina 1717,
Marting Mickiewicz de Pogietona 1719, Marting Mickiewicz, Petronela Ru-
dszinfka de Pogitonia 1723. Keleriais metais vélesniuose jrasuose greiciausiai
tie patys asmenys vyras ir zmona Martynas Mickevicius ir Petronelé Ru-
dzinska nurodyti jau kaip kitaip vadinamy gyvenvieciy gyventojai, plg. Mar-
tini Mickiewicz et Petronele rudzinfka de katiniszki 1722 (LkmKzr, 49), Mar-
tini Mickiewics et Petronella Rudzinska de villa Olechny 1727 (LkmKr, 64).
Oikonimas katiniszki neabejotinai tapatintinas su dabartiniy Katiniskio kai-
mo ar viensédzio”?, esanciy prie Gélainés upés, vardais. Vietovardis Olech-
ny suponuoja lietuviska asmenvardinés kilmés oikonima *Aleknos ar *Alek-

71 Marijos Razmukaités tyrimy duomenimis, Lietuvoje yra apie 300 oikonimy, susi-

dariusiy i$ hidronimy ir nepakeitusiy savo skai¢iaus bei giminés formos, ir 150
daugiskaitiniy (pluralia tantum) hidroniminés kilmés gyvenamujy viety vardy (Raz-
mukaité 2008: 60-72).

72 Linkmeny vals¢iaus Si¥kiniy kaime 1936 metais uZraSytas pievos vardas Pdgeélainés

darymélis (2r. IVvGDB). Negalima atmesti, kad pirmasis $io sudétinio ZemévardZio
démuo kilo (isliko) i§ istorinio metrikuose uzfiksuoto oikonimo *Pagélainé.
73 Katini$kis — kaimas Utenos 1. sav. SaldutiSkio senifinijoje ir viensédis Utenos . sav.

Tauragny senitinijoje.
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1. Vietovardinés kilmés oikonimai

nai, kurio dél vienkartinio paminéjimo Liftkmeny metrikuose indentifikuo-
ti nejmanoma. Galbiit juo vieng karta buvo pavadintas tas pats Katiniskio
kaimas. Kadangi, kaip minéta, tie patys asmenys uzrasyti kaip Pagélainés,
Pagélainio, Katiniskio ir Alekny gyventojai, galima spéti, jog visi Sie oiko-
nimai buvo tos pacios gyvenvietés vardo variantai.

Nors gyvenamosios vietos vardas paminétas nedaug karty, jo rasyba gan
jvairi. Visais atvejais raSomas priesdélis po- greiciausiai rodo liet. *pa- slavi-
nimg, plg. kity Lifikmeny parapijos oikonimy su pa- uzrasymus de Polusze
1752 (LkmKry 41) (= Paliisé), de Poszakarwie 1741 (LkmKr,, 4) (= Pasakdr-
vis), de Poliminie 1752 (LkmKr, 40) (= *Paliminé, * Paliminys), de Poliminisz-
ki 1754 (LkmKr, 48), de Poliminiszkie 1768 (LkmKr, 60) (= *Paliminiskis,
*Paliminiské ar pan.). Oikonimo Saknis triskart uzrasyta su ie (de Pogietonie,
de Pogieloina, de Pogielona), po karta su iu (de Pogiutonia) ir i (de Pogitonia).
Turint omenyije Sio vietovardzio ry$j su upévardziu Gélainé, patikimesniais
laikytini uzraSsymai su ie, atspindintys liet. [é], dial. [2.] (*pd.gz.lainz. ar
*page.laing., *pa.ga.laini.s, *page.lainis.), dar plg. panasius perteikimo atve-
jus tirtuose metrikuose de Untolamiestie 1741 (LkmKr, 6), de Untatamiestie
1742 (LkmKry 10) (= Antalamésté), de Wiezyszki 1765 (LkmKry; 37), 1767
(LkmKry, 53), 1769 (LkmKry, 69) (= Veéziskés). Tokiu atveju uZraSymai de
Pogiutonia, de Pogilonia vertintini kaip netikslis. Atkreiptinas démesys j tai,
kad i raSymo vietoj é pavieniy atvejy metrikuose pasitaiko ir daugiau, plg.
ira8q de Tuminiszki 1740 (LkmKr, 1) (= Tuméniské), dar plg. Punids para-
pijos istorinj oikonima de Wizancow 1734 (= Vézionys) (Palionis 2008: 269).
Neéra visai aiskios ir priesagos -ain- perteikimo -on- (de Pogiutonia, de Po-
gielonie, de Pogielona, de Pogilonia) priezastys, nes liet. -ain- dazniausiai
slavinama rasant -oyn-, -oin-, plg. vienakart uzrasyta forma de Pogieloina,
taip pat kity oikonimy istorinius uzrasymus de Zascianek Biwoynifzki 1757
(SvnéKr, 54) (= Bavainiské), de Gedwoinie (Jn¥Kr 17) (= Gedvainiai), de
Zadwoynie 1705 (Jn§Kr 8) (= Zadvainiai). Kita vertus, ufiksuota atvejy,
kai vietoje -ain- paradyta -on-, plg. de Biwonifzki 1747 (Svn¢Kr, 16), Z Bi-
wonifzek 1750 (Svn¢Kr, 10) (= Bavainiské). Nevienodai istorijos dokumen-
tuose pateiktas ir pats upévardis Gélainé: 1554 mety Lifkmeny valsciaus
inventoriuje uzrasyta rzeczki Gieloyny, rzeczki Gietony (LI 90), rzeczki Gie-
loyny (L1 94), ku rzecce Gieylonis (LI 95). Taigi galima teigti, kad liet. -ain-
vertimas | -on- taip pat gali bati slavinimo pozymis. Oikonimo galiiné
perteikta trejopai: -ia (de Pogiutonia, de Pogilonia), -ie (de Pogielonie) ir -a
(de Pogieloina, de Pogietona). Jos visos gali atspindéti liet. -é, -is arba -ys.
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1. Vietovardinés kilmés oikonimai

Uzrasymus de Pogiutonia, de Pogitonia galima traktuoti kaip moteriskosios
giminés vienaskaitos vardininka *Pagélainé (dial. *pa.ge.lainz.), plg. pana-
Sius metriky uzrasymus de Untotksnia 1731 (LkmKr, 80) (= Aritalksné), de
Villa Untatamieftia 1745 (LkmKr, 22) (= Antalameésté). Kita vertus, galtné
-ia gali rodyti vyriskosios giminés formy *Pagélainis, *Pagélainys tarminj
kilmininko linksnj [i§ *pd.ga.lainz. ], plg. Linkmeny metriky jrasa de Pa-
kiawnia 1792 (LkmKr,, 90) (= i§ Pdkiaunio, dial. pd.kaunz.). Jradas de
Pogielonie gali buti tiek moteriskosios, tiek vyriskosios giminés lietuvisky
formy (*pa.ge.lainz. ar *pagz.laingé., *pd.ge.laini.s, *page.laini's) atspindys,
plg. kitus panasSius metriky jrasus de Untogowie 1741 (LkmKr, 4) (= Anta-
gavé), de Gatakiemie 1749 (LkmKr, 32), 1750 (LkmKr, 34) (= Gatakiemis),
de Pakiawnie 1760 (LkmKr, 72), Pakiownie 1789 (LkmKr,, 170) (= Pa-
kiaunys). Forma de Pogielona gali buti moteriSkosios giminés galtnés -¢é arba
vyriskosios giminés -is, -ys (galbut kilmininko linksnio) slavinimo rodiklis,
plg. iraSus de Antokjauna, de Untokiauna 1751 (Lkm]n, 11), de Untokjauna
1752 (Lkm]ny 12), de Untokiauna 1752 (LkmKr, 40) (= *Antakiauné arba is
* Antakiaunio), de Patusza 1772 (LkmKry;, 91), Polusza 1788 (LkmKr,, 166)
(= Palisé) ir de Villa Pakiauna 1751 (LkmKr, 38), Pakiowna 1772 (LkmKr,
91), Pakiawna 1786 (LkmKry, 179) (= Pakiaunys, is Pdkiaunio).
Oikonimai *Pagélainé, *Pagélainis, *Pagélainys laikytini priesdélio pa-
vediniais, kilusiais i upés vardo Gélainé (dél jo #r. LVZ III 125). Tokios
pacios darybos yra dar keletas jau aptarty istoriniy Lifikmeny parapijos
oikonimy: *Pabaluo$é < Baluésas, *Paliminé, *Paliminys < Liminas.

1.4. Oroniminés kilmeés oikonimai

Kelis istorinius oikonimus, jvardijusius viena (t. y. ta pacia) gyvenamaja
vieta ir vartotus variantiskai, galima laikyti kilusiais i$ kalno (piliakalnio)
vardo.

*Papiliakalniai, *Papiliakalnis, *Piliakalnis: de Papilakalniey 1742
(LkmKry; 11), de villa Papiliakalnis 1743 (LkmKr, 15), de Pilakalni 1759
(Lkm]ny 20), de Papilakalnis 1760 (LkmKr, 70), de Pilekalnis 1762 (LkmKry,
13), de Papilekalnis 1762 (LkmKr,;; 16), de Pliekalnis 1763 (LkmKr,; 23), de
Papilekalnis 1763 (LkmKry, 24), de Pitakalnis 1769 (LkmKr,, 67), de Papi-
lakalnis 1770 (LkmKr, 73), de Pilakolnie 1772 (LkmKr,; 87), de Pilekolnie
1772 (LkmKry,; 89), Pilekalnie 1772 (LkmKry, 91), Pilekolnie 1779 (LkmKry,
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123), de Pitakalnis 1781 (LkmKr,, 134) ir kt. Siais oikonimais metrikuose
vadintas dabartinis Papiliakalnés kaimas’. Pastaruoju vardu (Papilekolnie)
1783 mety Liftkmeny parapijos vizitacijos dokumentuose uzrasyta viensédzio
statusa turéjusi vietové (BrsIDV 139). Pazymeétina, kad Sis kaimas tirtuose
Saltiniuose turéjo ypac¢ daug vardo varianty — dar uzfiksuotos istorinés for-
mos *Papilé, *Papilys, *Papiliai, *Papiliskis”.

Pagal uzrasyma de Papilakalniey rekonstruotinas liet. oikonimas *Papilia-
kalniai. Sitaip metrikuose perteikta ir daugiau galiing -iai turindiy gyvena-
myjy viety vardy, plg. de Kirdeykiey 1740 (LkmKr, 2), 1741 (LkmKr, 4)
(= Kirdeikiai), de Ginuciey 1741 (LkmKr, 8) (= Ginudiai). Vyriskosios gi-
minés vienaskaitos forma *Papiliakalnis liudija jrasai su galiine -is: de villa
Papiliakalnis, de Papilakalnis (2 kartus), de Papilekalnis (2 kartus). Variantas
be priesdélio *Piliakalnis rekonstruotinas pagal uzrasymus de Pilekalnis, de
Pitakalnis (2 kartus) bei de Pliekalnis, kuris neabejotinai dél rastininko ne-
atidos atsirades i8 Pilekalnis. Forma de Pilakalni galima traktuoti kaip liet.
*Piliakalnis suslavinta kilmininko linksnj, plg. panasius perteikimo atvejus
de Lamiestagali 1753 (LkmKr, 43) (= *Lameéstagalis, is *Laméstagalio?), de
Mineyszkiemi 1760 (LkmKr, 70) (= Mineiskiemis, i$ MineiSkiemio?). Liet.
galtinés -is slavinima gali atspindéti ir uzraSymai su -ie de Pilakolnie, de Pi-
lekolnie (2 kartus), Pilekalnie, nes metrikuose taip perteikta ir daugiau Sia
galtne turinciy gyvenamuyjy viety vardy, plg. de Gatakiemie 1749 (LkmKr
32) (= Gatakiemis), de Mienieyszkiemie 1750 (LkmKry 35), de Mineyszkiemie
1761 (LkmKry, 6), de Miniey/zkiemie 1773 (LkmKr,; 92) (= Mineiskiemis).
Formuy Pilekolnie slavinimo pozymiu laikytinas ir ol raSymas vietoje liet. [al],
plg. panasius slavinimo atvejus de Vntokolnie 1751 (LkmKzr, 39) (= Antakal-
nis), Lapiekolnie 1783 (LkmKr, 145) (= Lapiakalnis).

Oikonimai *Papiliakalniai, *Papiliakalnis, *Piliakalnis kilmés pozitriu
pirmiausia sietini ne su apeliatyvu piliakalnis, o su Ginu¢iy piliakalnio,
salia kurio jsiktires jais jvardytas kaimas, gyvojoje kalboje vartojamu (ar
vartotu) vardu Piliakalnis. Toks oronimas i§ vietiniy Papiliakalnés kaimo
gyventojy uzrasytas 1935 metais (zr. LVvGDB), jis vartojamas ir kity tyré-
ju darbuose (zr. Ermanyté, Eigminas 1966: 234; Rimantiené 1966: 17; Vait-
kevic¢ius 2006: 335). Variantai *Papiliakalniai, *Papiliakalnis kvalifikuotini

74 Papiliakalné — kaimas Ignalinos r. sav. Linkmeny senitinijoje. Dél $io kaimo vardo
varianty dar zr. Matkevicius 2019: 394.

5 Zr. p. 118-120.
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kaip i§ piliakalnio vardo Piliakalnis kile priesdélio pa- vediniai, o *Piliakal-
nis laikytinas be papildomy darybos priemoniy i$ Sio oronimo atsiradusiu
gyvenamosios vietos vardu. Zinoma, negalima visi§kai atmesti ir $iy vieto-
vardziy kilmés i§ apeliatyvo piliakalnis, pilidkalnis ‘kalnas, kur stovi ar sto-
véjo pilis, pilies kalnas’ (LKZe) galimybés.

1.5. Apibendrinimas

1.5.1. Linkmeny baznycios metrikuose rasta bent 25 is kity vietovardziy
kile gyvenamuyjy viety vardai, galbtit vartoti gyvojoje kalboje, bet neislike
iki 8iy dieny. Absoliuti jy dauguma (91,7 %) kilo i$ vandenvardziy — ezery
ir upiy vardy. Pora oikonimy (8,3 %) greiciausiai yra oroniminés kilmes.

1.5.2. Remiantis kity tyréjy darbais, nagrinéjamy gyvenamuyjy viety pa-
minéjimais kituose XVI-XVIII amziaus istorijos Saltiniuose, metriky oiko-
nimijos ir antroponimijos analizés duomenimis nustatyti 4 vandenvardinés
kilmés oikonimai, galimai jvardije jau iSnykusias gyvenamasias vietas: *An-
taiseté (* Antaaiseté, *Antaisetis, *Antaaisetis, *Antaiseciai, *Antaaiseciai),
Asékas, *Azubaluosé (*AzZubaluoSiai), *Baluo$é.

1.5.3. Remiantis tais paciais kriterijais 16 isSnykusiy oikonimy galima
identifikuoti kaip iki $iy dieny islikusiy (ar tarpukariu buvusiy) gyvenvieciy
vardy leksinius ar strukturinius (darybinius) variantus. Leksiniy varianty
grupei priskirtini vardai * Antakiauné (* Antakiaunis) (dab. Krivasalis), *Asal-
niné, *Asalniskis, *Asalnénai, *Asalnai (dab. Puziniskis), *Kiaunalinkis,
*Kiauno Linkis (tarpukariu Kiauna?), *Laméstagalis (dab. Laméstas), * Paba-
luo$é (dab. Vaidziuskés arba Suminai), *Piliakalnis (dab. Papiliakalné). Struk-
turiniais variantais laikytini oikonimai *Kiauniskis (*Kiauniské, *Kiauniskiai,
*Kiauniskés) (tarpukariu Kiauna?), *Liminiskis (*Liminiské, *Liminiskiai,
*LiminiSkés) (dab. Liminas), *Pakiauniskis (*Pakiauniské, *Pakiauniskiai,
*Pakiauniskés) (dab. Pakiaunys), *Paliminé (* Paliminys), * Paliminiskis (* Pa-
liminiské, *PaliminiSkiai, * Paliminiskés) (dab. Liminas), *Papiliakalniai (* Pa-
piliakalnis) (dab. Papiliakalné). Dél leksiniy ir strukturiniy varianty santykio
zr. 1 diagrama.

1.5.4. Istoriniy gyvenamuyjy viety vardy Alksniskis (*Alksniské, *Alks-
niskiai, *Alksniskés), *Galinupé (* Galinupiai, * Galinupis), * Galiné Upis (* Ga-
linis Upis), *Lusykstis (*Lusyksciai), *Pagélainé (*Pagélainis, *Pagélainys)
statusas neaiskus ar ne visai aiskus.
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12

10

® Leksiniai variantai ® Struktiriniai (darybiniai) variantai

1 diagrama. Iinykusiy vietovardinés kilmés oikonimy varianty santykis.

1.5.5. Iki siy dieny neislike Lifkmeny parapijos vietovardinés kilmés
oikonimai sudaryti skirtingais budais. Daugiausia (8, arba 32 %) yra prie-
sagy vediniy. Dauguma jy (6) sudaryti su priesaga -iSk- (-iSké, -iskis, -iSkés
arba -iSkiai): *Alksn-iskis (*Alksn-iské, *Alksn-iskiai, *Alksn-iskés),
*Asaln-iSkis, *Kiaun-iskis (*Kiaun-iské, *Kiaun-isSkiai, *Kiaun-iskés), *Li-
min-iSkis (*Limin-iské, *Limin-iSkiai, *Limin-iskés), *Pakiaun-iskis (*Pa-
kiaun-iské, *Pakiaun-iSkiai, *Pakiaun-iSkés), *Palimin-iSkis (* Palimin-iské,
*Palimin-iskiai, * Palimin-iSkés); su priesagomis -énai ir -iné iSvesta po 1 oi-
konima (*Asaln-énai, *Asaln-iné).

Kiek maziau (7, arba 28 %) uzfiksuota priesdéliy vediniy, i$ kuriy 4 iSves-
ti su priesdéliu pa-: * Pa-baluosé, * Pa-liminé (* Pa-liminys), * Pa-gélainé (* Pa-gé-
lainis, *Pa-gélainys), *Pa-piliakalniai (*Pa-piliakalnis); po 1 vedinj sudaryta
su priesdéliais anta- ir azu-: *Anta-kiauné (* Anta-kiaunis), *Azu-baluosé
(*Azu-baluosiai); oikonimai *Antaiseté (* Antaaiseté, * Antaisetis, * Antaaisetis,
*Antaiseciai, *Antaaiseciai) gali buti priesdélio anta- arba ant- vediniai.

Dar 4 (16 %) toponiminés kilmés vietovardziai laikytini pirminiais. IS jy 2
(*Asalnai, *Asékas) be formaliy darybos priemoniy sudaryti i§ eZery vardy,
vienas (*Galiné Upis arba *Galinis Upis) — i$ upés vardy, dar vienas (*Pilia-
kalnis) — i$ kalno vardo.
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¥ Priesaginiai ® PrieSdéliniai ™ Pirminiai ® Sudurtiniai ® Galuniniai ® Sudétiniai ® Neaifkios darybos
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2 diagrama. Isnykusiy vietovardinés kilmés oikonimy darybos bidy daznumo santykis.

Nustatyti 2 (8 %) sudurtiniai oikonimai. Jy abiejy (*Kiaun-a-linkis, *La-
meést-a-galis) pirmieji sandai sudaryti i§ vandenvardziy, o antrieji — i$ bend-
riniy geografiniy terminy.

Rekonstruotas 1 (4 %) sudétinis oikonimas (*Kiauno Linkis), kuris suda-
rytas i$ hidronimo ir bendrinio geografinio termino. Dar vienas (4 %) gyve-
namosios vietos vardas *Baluosé greiciausiai kvalifikuotinas kaip galunés -é
vedinys.

Oikonimy *Lusykstis (*Lusyksciai), *Galinupé (*Galinupiai, *Galinupis)
negalima aiSkiau priskirti kuriam nors darybos btidui, nes rekonstruotos for-
mos *Lusykstis, *Galinupé, *Galinupis buty pirminés, perimtos i§ ezero ir
upés vardy, o variantus *Lusyksciai ir *Galinupiai reikéty kvalifikuoti kaip
galinés -iai vedinius iS ezero vardo Lusykstis ir upévardzio *Galin-upé ar
*Galin-upis. Dél darybos budy santykio zr. 2 diagrama.

1.5.6. Isnykusiy is kity vietovardziy kilusiy oikonimy kilmés pamatas yra
erery vardai Afsetas, Alksnas, Asalnai, Asékas, Balué$as, Kiaiinas, Laméstas,
Liminas, Lusykstis, upévardiai Gélainé, Kiauna, Kiaiiné, *Galinupé ir *Ga-
liné upis, kalno (piliakalnio) vardas Piliakalnis.
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2. ASMENVARDINES KILMES OIKONIMAI

2.1. Oikonimai, jvardije iSnykusias
gyvenamasias vietas

[Sanalizavus nurodyty Linkmeny baznycios metriky oikonimus rasta i$
asmenvardziy kilusiy gyvenamuyjy viety vardy, greiciausiai jvardijusiy jau
iSnykusias, iki Siy dieny neislikusias gyvenvietes ir neturin¢iy atitikmeny
dabartinéje oikonimijoje.

*Baltrukénai: de Baltrukieny 1771 (LkmKr,;; 83). Oikonimas metrikuo-
se fiksuotas tik kartg. Jis nepaminétas ir 1783 mety Liftkmeny parapijos
vizitacijos dokumentuose, bet pazymétas 1812 mety parapijos zemélapyje
kaip gyvenvieté Bammpyxanvye, esanti tarp Lifikmeny miestelio ir Tumé-
niskés bei Rukiskés kaimy (#r. 7 paveiksla). Pagal istorinj jrasa rekonstruo-
tinas liet. *Baltrukénai, plg. analogiskus metriky uzrasymus de Alziutieny 1753
(LkmKr, 43) (= AlZiuténai), de Gaweykieny 1749 (LkmKr, 33) (= Gaveiké-
nai), de Afelnieny 1746 (LkmKr; 23) (= *Asalnénai). Oikonimas laikytinas
kuopiniu, kilusiu i§ avd. Baltrukénas daugiskaitos. Sioje gyvenvietéje asmuo
tokiu asmenvardziu metrikuose néra uzfiksuotas, taciau parapijoje kamieno
Baltruk- asmenvardziy biuta, plg. jrasa Anna Battrukiewiczowa de Stagalany
1771 (LkmKry, 83).

*Kuodiskis, *Kuodiské (*Kuodiskiai, * Kuodiskés): Kudiszki 1779
(LkmKry; 124), 1782 (LkmKry,; 138), Kody/zki 1787 (LkmKry; 162). Oiko-
nimas keliskart uzrasytas XVIII amziaus II pusés kriksto metrikuose. Teig-
ti, kad jvardijo atskira vietove, galima dél jo fiksavimo 1783 mety parapijos
vizitacijos dokumentuose, kur paminétas Linkmeny dvarui priklausantis
vienseédis Kudyszki (BrsIDV 139). Lietuviska vietovardzio forma néra aiski,
nes istoriniai uzraSymai su Saknies Kud- ir Kod- gali atspindéti daug varian-
ty: *Kuod-, *Kud-, *Kud-, *Kod-. Rekonstrukcija su *Kuod- labiau tikétina
todél, kad §i Saknis gana dazna lietuviy oikonimijoje ir antroponimijoje’®, o

76 Su %aknimi Kuod- 7inoma 11 oikonimy (plg. LATSZ II 147) ir 8 skirtingos pavar-
dés (LPDB).
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7 paveikslas. 1812 mety Utenos, Labanoro, Suvainiskio, Linkmeny ir Kuktiskiy parapijy
zemélapio fragmentas, kuriame pazyméta Linkmeny parapijos gyvenvieté barmpykaHoye.
LVIA, E 525, Apr. 8, B. 1582, 1. 14.

dvibalsis [uo] tirtuose metrikuose gana daznai perteikiamas o, plg. uzrasymus
de Pawojonie 1744 (LkmKr, 18), de Pawaionie 1749 (LkmKr, 32) (= Pa-
vajuonis), de Pabotosza 1767 (LkmKry, 52), de Pabatosze 1774 (LkmKry; 99)
(= *Pabaluosé), dar plg. Lankéliskiy parapijos istorinj oikonima Jodupiany
1689 (= Juodupénai) (Maciejauskiené 2009: 172), Daugéliskio parapijos de
Jodataukis 1733 (DglsKr, 81), de Jodatowkie 1777 (DglsKry; 26) (= Jioda-
laukis). Irasas Kudiszki taip pat gali rodyti liet. [uo], plg. istorinius oikonimus,
kuriuose dvibalsis perteiktas raide u: de Judatauki 1771 (DglsKry, 42) de Juda
tawki 1789 (DglsKry, 104) (= Jiodalaukis).

Oikonimo kilmé néra visai aiSki, nes metrikuose $alia jo nefiksuoti ben-
drasakniai asmenvardziai. Tac¢iau pavardés Kuddis, Kuodys paplitusios ir
Utends, Ignalinos apylinkése (LPDB), todél §is vietovardis gali biti i3 ju
sudarytas priesagos -iSk- vedinys. Kita vertus, neatmestinas rysys su apelia-
tyvu kuédas ‘paSiausty, pastatyty plauky kuokstas; susukti plaukai’ (LKZe).

*Maldzianai, *Maldzianiskis, * Maldzianiské (* Maldzianiskiai, * Mal-
dzianiskés): de Maldziuny 1747 (Lkm]Jn, 8), 1748 (LkmKr, 30), de Mal-
dziuny 1749 (LkmKr, 32), de Maldziuny 1750 (Lkm]Jn, 11), de MaldZiuny
1750 (LkmKry 35), 1751 (LkmKr,; 38), 1752 (LkmJn, 12; LkmKr,; 40), de
Maldziuny 1752 (LkmKry 41), de MaldZiuny 1753 (Lkm]Jn;, 13; LkmKr,; 44),
1754 (LkmKry 47), 1755 (Lkm]Jny 14; LkmKr; 49), 1756 (LkmKr,; 52), de
Maldziuny 1756 (LkmKr, 53), de Maldziuniszki 1765 (LkmKr,; 41), de
Villa Meldziunfki 1770 (LkmKr,, 74), Wies Maldzuniszki 1771 (LkmKry,
82), de Madziunifzki 1775 (LkmKr; 107). Oikonimas, kaip Liftkmeny kle-
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bonijai priklausan¢io kaimo vardas (Maldziuniszki), paminétas 1783 mety
Linkmeny vizitacijos dokumentuose (BrsIDV 140), todél galima manyti,
kad jvardijo iSnykusia arba véliau prie kitos prijungta gyvenamaja vieta.
Kaip rodo metriky jrasai, pirmesné jo forma buvo nepriesaginé (*Maldziu-
nai), o variantas su -iSk- atsirado bent nuo 1765 mety. Kad pluralia tantum
ir priesaginis oikonimai buvo tos pacios gyvenvietés vardo variantai, rodo
metriky antroponimija, plg. jraSus Georgius Balciunas de Maldziuny 1747,
Georgium Balciunas de Maldziuny 1750, Georgius Balciunas de MaldzZiuny
1752, Ioannes Balciunas de Maldziuny 1749, 1753, 1755 ir Georgig Balciunas
de Maldziuniszki 1765, Ioannes Balciunas de Villa Meldziunfki 1770. Cia
paminéti Maldzitny ir Maldziuniskio (ar pan.) gyventojai Jurgis BalCitinas
ir Jonas BalCitinas yra tie patys asmenys.

UzraSymas de MaldZiuny (11 karty) rodo, kad lietuviskos oikonimy for-
mos turéjo Saknj Maldz-. Jrasai su afrikata [dz] (de Maldziuny, de Maldziu-
niszki, de Villa Meldziunfki, Wies Maldzuniszki, de Madziunifzki) grei¢iau
yra ne slavinimo’’, o tarmei budingo dzukavimo ([dZ] = dial. [dz]) atspin-
dys. Formos su slaviska galtine -y (de Maldziuny, de MaldZiuny) neabejo-
tinai suponuoja liet. -ai (*MaldZiunai), plg. metriky uzraSymus de Drutuny
1751 (LkmKr, 36) (= Dritinai), de Villa Makfiuny 1748 (LkmKr, 28)
(= Maksiiinai). Priesaga -isk- turindio oikonimo lietuviskos galtinés nusta-
tyti negalima, nes, kaip jau daug karty minéta’®, pagal -iszki jmanoma
rekonstruoti liet. -is, -é, -iai ir -és. Nuo daugumos uzrasymy besiskiriancios
formos de Villa Meldziunfki, de Madziunifzki vertintinos kaip rastininky
riktai. Kad oikonimas de Villa Meldziunfki yra *Maldziiniskio ar pan. va-
riantas, rodo ir jau minéti Salia jo uzrasyti asmenvardziai loannes Balciunas,
nes asmuo tokiu paciu vardu ir pavarde paminétas ir Salia oikonimo de
Maldziuny.

Rekonstruoti gyvenamyjy viety vardai yra asmenvardinés kilmés: *Mal-
dZiiinai kildintinas i§ avd. MaldZiiinas daugiskaitos, o *MaldZiiniskis, *Mal-
dziuniské ar pan. laikytinas priesagos -isk- vediniu. Toks asmenvardis tir-
tuose Linkmeny metrikuose néra fiksuotas, taciau pavardé zinoma gretima-
me Kaltanény vals¢iuje (2r. LPDB).

77" Dél tokio slavinimo plg. Lankeliskiy parapijos oikonimy uzraSymus Mackobudsie
1635, 1638, Macskobudsie 1654 (= Mockabudziai) (Maciejauskiené 2009: 176).

78 Pladiau r. oikonimy *Asalniskis, *Paliminiskis analize, p- 41-42; 58-59.
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2.2. Variantiskai vartoti oikonimai,
jvardije dabar esancias gyvenamasias vietas

Didele dalj istoriniy oikonimy galima laikyti iki Sio laiko islikusiy gyve-
namyjy viety vardy variantais. Taip galima teigti remiantis tiek metrikuose
uzrasyty asmenvardziy, fiksuoty skirtingais vardais vadinamose vietovése,
tapatumu, tiek kity tyréjy iSvadomis.

*Balaveckiai, *Balaveckai: de Balaweckey 1740 (LkmKr, 109), de Villa
Bawiecki 1743 (LkmKr, 17), de Villa Batawiecki 1745 (LkmKr, 21), de
Balawiacki 1754 (LkmKr,, 45). Siais istoriniais oikonimais grei¢iausiai jvar-
dytas dabartinis Baliskiy (vard. BaliSkiai, Baliské) kaimas, esantis Vidiskiy
senitinijoje. Taip teigti leidZia atgavus Vilniaus kradta sudaryto Vilniaus
srities vietovardziy savado, kuriame S$alia lenkiskos kaimo vardo formos
Balowieckie nurodyta lietuviska Baliské (VSV 15)7°, duomenys. Sj oikonima
galima tapatinti su 1873 mety Daugéliskio parapijos vizitacijoje minimu
kaimu Balawieckie, priklausiusiu Vidiskiy dvarui (BrsIDV 121).

Antroji metrikuose uzrasyta forma Bawiecki neabejotinai sutrumpinta
(galbut rasybos klaida) i§ *Bafawiecki ar pan., nes ta liudija Salia oikonimo
uzrasyti asmenvardziai Wladiflaw Batawecki cum Helena Balaweckowna de
Villa Bawiecki. Be to, ta pati Helena Bataweckowna minima ir kaip vietovés
Batawiecki gyventoja: Helena Balaweckowna de Villa Balawiecki 1745. Oiko-
nimo lietuviska galiné greiciausiai buvo -iai, mat ja rodo 1740 metais
uzrasSyto oikonimo galuné -ey (de Balaweckey), dél tokio perteikimo plg.
metriky jrasus de Kirdeykiey 1740 (LkmKr; 2), 1741 (LkmKr; 4), 1742
(LkmKry 9), 1743 (LkmKr, 13) (= Kirdeikiai), de Stirpeikiey 1742 (LkmKr;,
12) (= Stripeikiai), de Strokiniey 1740 (LkmKr, 3) (= Strékiniai). Kita ver-
tus, negalima atmesti ir formos su galtne -ai, nes tirtuose metrikuose pa-
sitaiké atvejy, kai $i galuné perteikta -ey, plg. de Napruney 1741 (LkmKry,
3) (= Napriiinai), be to, ja gali rodyti lietuviskas $alia pateiktas asmenvardis
su galune -as (ne -is): Bartholomeus Balawiackas de Balawiacki. Istorinés
formos su -i (de Villa Bawiecki, de Villa Balawiecki, de Batawiacki) gali at-
spindéti tiek liet. -iai, tiek -ai, plg. de Villa Kierdeyki, de Kirdeyki 1743
(LkmKry 16), de Kirdeyki 1753 (LkmKr, 41) (= Kirdeikiai), de Stripeyki
1756 (LkmKry, 53), de Strypeyki 1758 (LkmKr,; 62), 1760 (LkmKr; 71)

79 Placiau apie kaimo istorija #r. Matkevi¢ius 2019: 729-730.
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(= Stripeikiai) ir de Villa Czepuki 1733 (DglKr, 84) (= Cepiikai), de Bocz-
kiniki 1749 (Svn¢Kr, 4) (= Backininkai).

Oikonimai *Balaveckiai, * Balaveckai kildintini i$ avd. *Balaveckis, * Bala-
veckas kuopinés daugiskaitos®. Ta rodo 1740 mety jraSas Regina Balaweckicia
de Balaweckey 1740, taip pat jau minéti uzrasyti asmenvardziai Bartholomeus
Batawiackas, Wladiflaw Balawecki cum Helena Bataweckowna, kuriais vadinami
asmenys buvo $io kaimo gyventojai. Tokios pavardés lietuviy vardyne neis-
liko, bet yra zinomos Lenkijoje, plg. lenk. pvd. Bafawecka (SNP 1 148).

*Garbsiskis, *Garbsiské (*Garbsiskiai, *Garbsiskés): de Garpfzyszki
1709 (LkmKr, 5), 1711 (LkmKr, 11), de Garpfzczy/zki 1712 (LkmKr, 13),
1713 (LkmKr, 16), de Garpfzyszki 1714 (LkmKr, 21), de Garpszyszki 1714
(LkmKr, 18), 1715 (LkmKr, 24), 1717 (LkmKr, 29), de Garpfzy/zki 1718
(LkmKTr, 32), 1719 (LkmKTr, 35), de Garp/zyszki 1720 (LkmKr, 38), de garb-
szyszki 1722 (LkmKr, 48), de Garbfzyszki 1723 (LkmKr, 54), de Garbszysz-
ki 1724 (LkmKr, 57), de Garpszyski 1742 (LkmKr, 11), de Garbszyszki 1747
(Lkm]ny 8), 1748 (LkmKry 30), ex villa Garbszyski 1751 (LkmKry 36), de
Garbszyszki 1752 (LkmKr 41), de Garbszyski 1753 (Lkm]Jn; 13; LkmKr,
43), de Garbfzyszki 1755 (Lkm]ny 16), de Garbszyszki 1755 (LkmKr;; 48), 1756
(LkmKry, 53), de Garpszyszki 1757 (LkmKr,, 55), de Garbszyszki 1758 (LkmKry,
60), de Garpszyszki 1758 (LkmKr;; 61), de Garbszyszki 1758 (LkmKr, 64),
1764 (LkmKry, 27), 1766 (LkmKry, 45), 1768 (LkmKr, 58), 1770 (LkmKry,
77), de Garbfzyszki 1772 (LkmKr; 87), Garbszyszki 1787 (LkmKr; 162), de
Garbszyszki 1788 (LkmKry; 166). Oikonimas uzrasytas visuose tirtuose me-
trikuose, pirmasis uzrasymas siekia 1709 metus. Minimas 1783 mety vizi-
tacijos dokumentuose kaip Lifikmeny klebonijai priklausantis kaimas Garb-
szyszki (BrsIDV 140). Laikomas ankstesniu Grikiapelés kaimo vardo varian-
tu (Matkevic¢ius 2019: 359). Dabartinio oikonimo Grikiapelé variantas su
priesaga -iSk- metrikuose atsiranda nuo 1760 mety: de Grykiapieliszki 1760
(LkmKr;, 71). Iki tol vartotas tik kaimo vardas Garbszyszki (ar pan.), o po
1760 mety — pramaifiui abu variantai. Sj oikonimy ry$j patvirtina ir antro-
ponimijos duomenys. Minétame jrase, kuriame pirmakart uzrasytas Grikia-
pelés vardas, nurodyti tévai Stanislaj et Marianna Blazanowie, o vizitacijos
dokumentuose jrasytas klebonijos pavaldinys Stanistaw Btazunis, gyvenantis
kaime vardu Garbszyszki (BrsIDV 138). Labai tikétina, kad abiem atvejais
paminétas vyras yra tas pats asmuo. Be to, 1711, 1717 mety metriky jra-

80 Pla¢iau apie tokius oikonimus #r. Razmukaité 1993: 133-165.
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Suose Salia oikonimo de Garpfzyszki nurodytas kaimo gyventojas Nicolai
Grykopelis, 1715 metais — Iakobg Grykopelis. Taigi galima daryti iSvada, kad
véliau atsirades gyvenamosios vietos vardas Grikiapelé ir pan. kilo nuo ten
gyvenusio asmens pavardés, o *Garbsiskis, * Garbsiské nunyko kaime nelikus
bendros Saknies asmenvardj turinciy gyventojy.

Analizuojant oikonimo istorinius uzrasymus galima atkreipti démes;j j
Saknies Garb- keitima j Garp-: de Garp[zyszki, de Garpszyski, de Garpszysz-
ki (2 kartus). Taip galéjo buti raSoma dél nattralaus priebalsio [b] suduslé-
jimo. Tokiy fonetinés rasybos atvejy galima rasti ir kituose panasaus pobi-
dio metrikuose, plg. jrafus de Lupczyszki 1751 (Svn¢Kr, 13), 1755 (Svn¢Kr,
25), 1757 (Svn¢Kr, 57) (= Liub¢iské). Pagal istorinius uZrafymus su bai-
gmenimis -yszki ir -yski galima rekonstruoti lietuviskas formas *Garbsiskis,
*Garbsiské, *Garbsiskiai, * Garbsiskés®'.

Sie istoriniai oikonimai yra priesagos -isk- vediniai, kile i§ avd. Garb$ys
(LPDB). Toks asmenvardis Salia bendrasakniy vietovardziy metrikuose néra
uzrasytas, taCiau jy egzistavimo laikotarpiu paliudytas Lifikmeny parapijos
Vai$nitiny ir Afitalksnés kaimuose, plg. iraSus Regina Garbszenia de WoysZ-
niuny 1751 (LkmKry 39), Nicolaus Garbszis de Woyszniuny 1754 (LkmKry,
45), Nicolaus Garbszis de Woyszniuny 1756 (LkmKr,; 50), Michael Garbszys
de Antolksnie 1758 (LkmKr; 63).

*Ginuténai: de Ginutany 1708 (LkmKr, 3), 1713 (LkmKr, 13), 1714
(LkmKr, 20), 1716 (LkmKr, 27), 1719 (LkmKr, 35), de villa Ginutany 1725
(LkmKr, 61), de villa Ginutani 1726 (LkmKr, 61), de Villa Ginteny 1731
(LkmKr, 79), de Ginutany 1740 (LkmKr, 3), 1741 (LkmKr, 5), 1742 (Lkm]n,
4; LkmKr; 10), 1743 (LkmKr, 14), de Villa Ginuteny 1743 (LkmKr, 16), de
Villa Gintieny 1743 (Lkm]ny, 7), de Villa Ginutany, de Villa Ginuteny 1744
(LkmKr, 18), de Villa Ginutany 1745 (Lkm]n; 7; LkmKr, 20), 1746 (LkmKr,
23), de Ginutany 1747 (Lkm]Jn; 8; LkmKr,; 26), 1748 (Lkm]Jn; 11; LkmKry
28), 1749 (LkmKr,; 32), 1750 (LkmKr; 33), 1753 (Lkm]Jn,; 13), 1757
(LkmJn; 18; LkmKr; 54), 1758 (LkmKr, 62), 1759 (LkmKr,; 66), 1760
(LkmKr,; 71), de Kinutany 1760 (LkmKr; 71), 1763 (LkmKry,, 21), 1764
(LkmKry; 26), de Ginutany 1764 (LkmKry, 26), 1766 (LkmKry,; 43), 1768
(LkmKry, 57), 1773 (LkmKry, 92), Ginutany 1774 (LkmKr,; 103), 1777
(LkmKry, 118), 1779 (LkmKr,, 122), 1785 (LkmKr,, 157), 1788 (LkmKry,
166), de Ginutany 1789 (LkmKr,; 168), Ginutany 1790 (LkmKry; 171) ir kt.

81 Platiau zr. oikonimy *AsalniSkis, *PaliminiSkis analize, p- 41-42; 58-59.

76



2. Asmenvardinés kilmés oikonimai

Pirma karta Sis oikonimas (Siofo Giniutaricie) paminétas 1554 mety Liftkme-
ny vals¢iaus inventoriuje (LI I 97). Gyvenvieté du kartus minima ir 1636
mety Lifikmeny dvaro, tuomet priklausiusio Vilniaus tijinijai, inventoriu-
je: Sioto Giniutany (VTI; 23); tame paciame Saltinyje, iSvardijant Ginuciy
kaimo viensédzius, pateikta kiek kitokia oikonimo kilmininko linksnio
forma — od Siota Ginutow (VTI, 24). Kaimas (Wies Ginutany) paminétas ir
panasaus pobudzio 1732 mety Linkmeny dvaro aprasyme, nurodant jame
buvus 4 tkius (Dymy) (VTI; 5). Jis taip pat nurodytas 1783 mety Liftkme-
ny parapijos vizitacijos dokumentuose kaip Lifikmeny dvarui priklausancio
kaimo vardas Gienutany (BrsIDV 139). Oikonimas neabejotinai identifi-
kuotinas kaip dabartinio Ginuciy kaimo vardo variantas, tirtuose Liftkme-
ny metrikuose vartotas pramaisiui su iki siy dieny islikusiu oikonimu Ginu-
Ciai, plg. jrasus ex villa giniutfzen 1729 (LkmKr, 72), de Vila ginuty 1734
(LkmKr, 86), de Ginuciey 1741 (LkmKry 8), de Ginucie 1746 (LkmKry 22),
1747 (LkmKr, 27), de Ginuty 1748 (LkmKr, 27), de Ginucie 1749 (LkmKr,,
32), 1753 (LkmKr, 45), 1756 (LkmKr, 52), de villa kinucie 1757 (LkmKry
55), de Ginuci 1758 (LkmKr, 62), de Ginuty 1761 (LkmKry, 5), de Ginuci
1765 (LkmKry, 41), de Ginucie 1765 (LkmKry, 41), 1771 (LkmKry,; 85), Gi-
nuti 1772 (LkmKr,, 88), Ginuta 1784 (LkmKr,, 150) ir kt. Siais dviem
vardais vadintos gyvenamosios vietovés tapatuma patvirtina ir Salia oiko-
nimy nurodyti greiCiausiai tie patys asmenys, plg. kriksto tévas Andreas
Geyzutis de Ginutany 1740, liudininkas Andreas Gayzutis de Ginutany 1748
ir kriksto tévas Andreas Geyzetis de Ginuciey 1741, kriksto tévas Andreas
Gayzutis de Ginucie 1746, kriksto tévas Andreas Gayzutis de Ginucie 1749,
tévai Andrea Gayzutis, Marianna Czapalowna Gayzucjowa de Ginucie 1753;
tévas Petri Giegis de villa Ginutani 1726, kriksto tévas Petri Giegis de Ginu-
tany 1742, liudininkas Petrus Gigif de Ginutany 1742, kriksto tévas Petrg
Giegif de Ginutany 1743 ir kriksto tévas Petrus Giegis de Ginucie 1753.
Labai gali buti, kad kelis kartus nurodyti gyvenvietés, vadinamos tai Gi-
nuténais, tai Ginudiais, gyventojai Andrius Gaizutis ir Petras Gégys® yra
tie patys asmenys.

Oikonimo istorinés formos dazniausiai uzraSytos su baigmeniu -any (-ani)
(Ginutany, Ginutani), kuris gali atspindéti liet. -énai arba -onys (-oniai), plg.
de Czulany 1688 (= Ciulénai) (Garliauskas 2004: 157), de Luksztany 1741
(= Luksténai) (Palionis 2008: 264) ir de Kulany 1690 (= Kuliénys) (Gar-

82 Plg. dab. pvd. Gégys, paplitusig ir buvusiame Linkmeny vals¢iuje (LPDB).
77



2. Asmenvardinés kilmés oikonimai

liauskas 2004: 161), de Jawoyszany 1742 (= Jovai$énys) (Palionis 2008: 263).
Taciau oikonimo variantai de Villa Ginuteny ir de Villa Ginteny, de Villa
Gintieny, kurie rastininko sutrumpinti i Ginuteny, Ginutieny, gana aiskiai
suponuoja liet. *Ginuténai (ne *Ginutonys). Rekonstruoti butent tokia for-
ma leidzia ir priesaga -énai turiniy gyvenamuyjy viety vardy, islikusiy iki
siy dieny, perteikimo Lifikmeny metrikuose kontekstas, plg. jrasus de Ruk-
Jzany 1742 (LkmKr, 12), de Rukszany 1744 (LkmKr, 18), de Rukszeny 1744
(LkmKry; 19), de Villa Rukszany 1745 (LkmKry 20), de Rukszeny 1747
(LkmKry 27) (= Ruksénai), de Stagulany 1741 (LkmKry, 8), de Villa Stebule-
ny 1744 (LkmKr, 18), de Stegulany 1758 (LkmKr, 61) (= Stagalénai). 1§
visy uzraSymy iSsiskiria tik variantai de Kinutany (3 kartus), taciau pradzios
K niekaip nekeicia lietuviskos formos rekonstrukcijos pobtidzio, nes atspin-
di metrikuose retai pasitaikancia g <> k kaita, atsiradusia rastininkui blogai
iSgirdus ar neatidziai uzrasius, plg. jrasus de villa kinucie 1757 (LkmKr, 55)
(= Ginuciai), de Gimbaryszki 1765 (LkmKry, 39) (= Kimboriské), de Giaw-
niszki 1770 (LkmKry,; 71) (= *Kiauniskis, *Kiauniské ar pan.).

Istorinio oikonimo *Ginuténai, kuris, kaip rodo istorijos Saltiniai, grei-
Ciausiai buvo pirminis, t. y. ankstesnis nei iki Siy dieny atéjusi forma Ginu-
Ciai, kilmé, matyt, yra asmenvardiné. Ta liudija ir Sio vietovardzio struktii-
ra: priesaga -énai yra viena iS dazniausiy asmenvardziy patroniminiy prie-
sagy. Kitaip tariant, oikonimas bus kiles i§ patroniminés kilmés asmenvardzio
*Ginuténas daugiskaitos. Pastebétina, kad tokiy pluralia tantum oikonimy,
kilusiy i§ priesagg -énai turin¢iy antroponimy, gausu ryty Aukstaitijoje (plg.
Razmukaité 1993: 156), kuriai priklauso ir istoriné Litkmeny parapija. Tie-
sa, tirtuose metrikuose avd. *Ginuténas, Ginutis® néra fiksuoti, taciau turint
omenyje fakta, kad jvardijamoji gyvenvieté atsiradusi ne XVIII amziuje, o
kur kas anksciau, tokie antroponimai galéjo isnykti.

*Grikiapeliské, *Grikiapeliskis (*Grikiapeliskés, *Grikiapeliskiai): de
Grykiapieliszki 1760 (LkmKr; 71), 1762 (LkmKry, 17), de Grypialiszki 1765
(LkmKry; 37), de Grykiapieliszki 1766 (LkmKry,; 44), de Grykiepieliszki 1767
(LkmKr,, 56), 1775 (LkmKr,, 109). Sie istoriniai oikonimai neabejotinai
yra Grikiapelés kaimo, seniau vadinto Garbsiskiu, GarbsiSke ar pan., prie-
saginiai variantai. Kaip rodo metriky jrasy chronologija, jie greiciausiai
atsirado kiek anksc¢iau nei nepriesaginis vardas, kuris fiksuotas nuo 1780
mety, plg. Grykiepele 1780 (LkmKry, 128), de Grykiepele 1781 (LkmKry,

8 Pavardé Ginitis Zinoma i§ Klaipédos, Pagégiy, Silutés apylinkiy (LPDB).
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134), Grykiepele, de Grykiepile 1782 (LkmKr;; 139). Galima spéti, kad prie-
saga -iSk- gyvojoje kalboje gana greitai buvo numesta dél sudétingos oiko-
nimo struktaros (patogumo tarti), kita vertus, $ia priesaga numesti buvo
buidinga ir kitiems Lifikmeny parapijos oikonimams, plg. de Liminiszki 1751
(LkmKry 39), de Liminiszki 1754 (LkmKr,; 45), de Liminifzki 1764 (LkmKry,
30), de Lyminiszki 1765 (LkmKry,; 39), Liminiszki 1783 (LkmKr; 147), 1785
(LkmKr,;, 156) ir de Limin 1759 (LkmKr, 68) (dab. Liminas), de Maxiunisz-
ki 1762 (LkmKry; 17) ir de Maxiuny 1769 (LkmKr,, 70), de Maksiuny 1772
(LkmKry, 92), Maksiuny 1784 (LkmKr,, 150) (dab. Maksiiinai).

Oikonimy rasyba gana tiksliai atspindi lietuviska forma Grikiapel-, nes
dviejose pozicijose rasomas ie (Grykiepieliszki) traktuotinas kaip liet. ia ir e
perteikimas su mink$tumo zenklu®'. ISskirtinas tik sutrumpintas uzraSymas
de Grypialiszki, greiciausiai atsirades rastininko blogai iSgirdus ar suklydus
rasant. Baigmuo -iszki, kaip ir kitais jau analizuotais atvejais, gali rodyti
lietuviskas galtines -¢é, -is, -és ir -iai, taciau galima daryti prielaida, kad Siuo
atveju labiau tikétina moteriskosios giminés vienaskaitos forma *Grikiape-
liské, pagal kurios analogija radosi nepriesaginis variantas su tokia pacia
galine Grikiapelé.

Rekonstruotos formos *Grikiapeliské ar *Grikiapeliskis, *Grikiapeliskeés,
*Grikiapeliskiai laikytinos priesagos -isk- vediniais, kilusiais i$ avd. *Grikia-
pelis, kurj suponuoja pvd. Grikepelis (LPDB). Kaip jau minéta, Grikiapelés
(Garbiskio, Garbsiskés ar pan.) kaime fiksuoti tokj asmenvardj turéje gy-
ventojai Nicolai Grykopelis®®> de Garp[zyszki 1711 (LkmKr, 11), Chrystyna
Grykopelowa de Garpfzczy(zki 1712 (LkmKr, 13), Iakobg Grykopelis de Garp-
szyszki 1715 (LkmKr, 24), Nicolay Grykopelis 1717 (LkmKr, 29), Chrystyna
Grykopelowa de Garpfzy[zki 1719 (LkmKr, 35), Nicolay Grykopelis de garb-
szyszki 1722 (LkmKr, 48). Be to, Palasés kaime uZrasytas netekéjusios mo-
ters antroponimas Anna [... | de Domo Grikopelicia de Potusze 1752 (LkmKry
41) (plg. Bilkis 2012: 110).

*Kinduriai: de kinduri 1722 (LkmKr, 47), de Skinduri 1731 (LkmKr, 79),
de Villa Kindury 1736 (LkmKr, 93), de Kinduri 1740 (LkmKry 1), de Kinduriey

8 Platiau apie tai 7r. oikonimo *Antaaiseté analizés dalyje, p. 24-27.

8 Avd. *Grykopelis grei¢iausiai netiksliai uzrasytas i§ Grikiapelis, nes pastaraja forma
rodyty ir numanomas jo kilmés ry$ys su liet. grikiapelis ‘raudonas su juodais ta$-
keliais vabalélis, Dievo karvuté, barbugkélé; grikvabalis’ (LKZe). Svarbu ir tai, kad
antroji Sio zodzio reikSmé zinoma i$ Silvestro Gimzausko rankrastinio linkmeniskiy
kalbos zodynélio, sudaryto apie 1879-1881 metus.
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1740 (LkmKry, 2), 1741 (Lkm]Jny 5; LkmKr, 5), de Kindurij 1742 (LkmKry,
10), de Kinduriej 1742 (LkmKr, 12), de Kjndury 1743 (Lkm]n; 7), de Kin-
duriey 1743 (LkmKr,; 14), de Kinduri 1743 (LkmKr, 15), de Villa Kindury
1743 (LkmKr, 16), de Villa Kindurj 1744 (Lkm]n, 6), de Kindury 1744
(LkmKry, 18), de Villa Kindury 1745 (Lkm]ny 7; LkmKr; 21), de Kindury
1746 (LkmKry 22), de kyndurowo 1747 (Lkm]ny; 9), de Skynduru 1747
(LkmKry; 27), de Kindury 1748 (LkmKr; 28), 1749 (LkmKr,; 31), 1750
(LkmKry; 34), 1751 (LkmKr, 38), 1752 (LkmKr, 41), 1753 (Lkm]n, 13;
LkmKr, 42), 1754 (Lkm]n, 14; LkmKr,; 45, 47), 1757 (LkmKr; 55), de
kinduri, kindury 1758 (LkmKr, 60), de Kindury 1758 (LkmKzr; 63), de Kin-
duri 1759 (LkmKr 65), de Kindury 1759 (LkmKr;; 68), 1760 (LkmKr, 72),
de kindury 1761 (LkmKry, 9), de kinduri 1762 (LkmKry,; 10), de Kindury 1762
(LkmKry, 12), 1765 (LkmKry, 36), 1770 (LkmKr,, 76), de Kinduri 1769
(LkmKry, 65), de Kindury 1771 (LkmKry, 80), 1779 (LkmKry, 126), Kindury
1775 (LkmKry 105), 1780 (LkmKry,, 129), 1787 (LkmKr,; 163) ir kt. Re-
miantis Siuo oikonimu jvardytos gyvenvietés antroponimijos analize ir kity
tyréjy teiginiais (plg. Matkevic¢ius 2019: 390) galima tvirtinti, kad Sis vieto-
vardis buvo dabartinio PabirZés kaimo® vardo variantas. Metriky duomenys
rodo, kad XVIII amziuje jis vartotas gerokai dazniau nei tik kelis kartus pa-
minétas iki $iy dieny atéjes oikonimas PabirZé, o bema? visi kaimo gyvento-
jai turéjo Kinduriy pavardes (antruosius asmenvardzius), plg. Simonis Kindu-
rif de Kinduriey 1740, Bartholomeus Kinduris de Kinduriey, Thomas Kinduris
de Kinduriey 1741, Jacob Kindurif de Kindurij 1742, Auguftino Kinduris de
Kjndury 1743, Michael Kinduris de Kindury 1753, 1754, 1756 ir kt. Grei-
Ciausiai ¢ia paminéti Tomas Kindurys, Mykolas Kindurys metrikuose uzra-
Syti ir kaip Pabirzés kaimo gyventojai, plg. Thomas Kinduris de Pabirziey
1740 (LkmKr, 2), Michael Kindurjs de Pabiarze 1755 (LkmKr, 49). Toks
asmenvardziy sutapimas, kaip jau teigta, sutvirtina spéjima dél abiem vieto-
vardziais jvardijamos vietovés tapatumo. Kad *Kinduriai XVIII amziuje buvo
daZnesnis Pabirés kaimo vardas, rodo ir jo vartojimas 1783 mety Lifikmeny
parapijos vizitacijos dokumentuose. Cia uZrasytas Lifikmeny dvarui priklau-
santis kaimas Kindury (BrsIDV 139). Taciau pirmasis gyvenvietés vardas grei-
Siausiai buvo Pabirzé (ar *Paberzé), nes jis paminétas 1554 mety Lifikmeny
valsCiaus inventoriuje kaip Antadringiy® kaimo viensédis Pobierze (LI 100).

8 Pabirzé — kaimas Ignalinos r. sav. Linkmeny senifinijoje.

87 * Antadringiais ar *Antadringe tuomet vadintas dabartinis Méirony kaimas.
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Istorinés formos de Kinduriey (5 kartus), de Kinduriej gana patikimai
suponuoja lietuviska daugiskaitinj vyriskosiosios giminés oikonima *Kindu-
riai, dél tokio perteikimo plg. metriky jraSus de Daunoriey 1741 (Lkm]n,
3) (= Daundriai), de Narusziey 1742 (LkmKr, 11) (= Narusiai). Absoliuti
dauguma istoriniy uzraSymy baigiasi galunémis -y, -i (-j, -ij), kurios ver-
tintinos kaip liet. -iai slavinimo priemoné, plg. taip pat rasomus Linkmeny
metriky oikonimus de Czabatary 1755 (Lkm]n, 15) (= Cebatériai), de Ku-
pry 1766 (LkmKry; 49), Kupry 1784 (LkmKry; 149), 1790 (LkmKry, 172)
(= Kupriai), de Strakini 1758 (LkmKr, 64) (= Strékiniai), dar plg. Moléty
parapijos gyvenamuyjy viety vardus de Bimbiry 1690 (= Bimbiriai), de Inkiet-
ry 1685 (= Inkétriai) (Garliauskas 2004: 157, 160), Punids parapijos de
Bandari 1694 (= Bundériai) (Palionis 2008: 190). Vienu atveju oikonimas
uzraSytas su galtune -u (de Skynduru), kuri greiciausiai atspindi suslavinta
kilmininko linksnj i§ *Kinduriy. Be to, $i forma néra patikima kokioms nors
iSvadoms daryti, nes uzrasyta nelabai supratus ar blogai isgirdus ne tik vie-
tovardj, bet ir asmenvardj: Augustinus Induris de Skynduru (= Augustinus
Kinduris de Kinduru). Viena karta pasitaikes uzrasymas de kyndurowo, matyt,
yra ne gyvosios kalbos varianto *Kinduriavas ar pan. iSraiska, o morfologi-
nio slavinimo pridedant lenky priesaga -owo rodiklis.

Istorinis oikonimas *Kinduriai neabejotinai kiles iS avd. Kindurys daugiskai-
tos. Apie tai byloja salia vietovardzio labai daznai uzrasyti bendrasakniai asmen-
vardziai. Be jau aptarty, dar plg. jrasus Nicolaus Kinduris de Kindury 1749
(LkmKr, 31), Ioannis et Eva Kindurowie 1757 (LkmKr, 55), Josephi Kindur
Kindury 1782 (LkmKry,; 136), Stanislaus Kindur de Kindury 1782 (LkmKry,
141). Tokia pavardé Liftkmeny apylinkése paplitusi iki $iol (plg. LPDB).

*Kuprénai: de Kuprany 1761 (LkmKry; 9), 1762 (LkmKry,; 13), de Kupre-
ny 1764 (LkmKry, 28), Kuprany 1781 (LkmKry; 135). Oikonimas neabejo-
tinai buvo dabartinio Kupriy kaimo® vardo variantas, galbut atsirades kiek
anksCiau uz dabartinj, o véliau vartotas pramaisiui su Siuo iki musy dieny
islikusiu vardu, plg. jrasus de Kupry 1766 (LkmKry; 49), 1768 (LkmKr,; 62),
Kupry 1783 (LkmKry, 143), 1784 (LkmKr,; 149), 1790 (LkmKr,, 172).
Lifkmeny parapijos 1783 mety vizitacijos dokumentuose vartojama priesa-
gos neturinti oikonimo forma Kupry (BrsIDV 140).

Lietuviska forma su priesaga -énai leidzia patikimai rekonstruoti jrasas
de Kupreny. Tokiy rasybos pavyzdziy tirtuose metrikuose esama ir daugiau,

8  Kupriai — kaimas Ignalinos r. sav. Linkmeny senitnijoje.
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plg. de Villa Ginuteny 1743 (LkmKr, 16), 1744 (LkmKzr, 18) (= *Ginuténai),
de Villa Stebuteny 1744 (LkmKr, 18) (= Stagalénai), de Rukszeny 1747
(LkmKr, 27) (= Ruksénai). UzraSymai de Kuprany, Kuprany atspindi oiko-
nimy su -énai slavinima, plg. metriky jrasus de Alzutany 1756 (LkmKr; 52)
(= Alzuténai), in Stagulany 1754 (LkmKr, 45) (= Stagalénai), de Rukfzany
1740 (LkmKr, 1), de Rukszany 1746 (LkmKr, 22) (= Ruk$énai).
Oikonimas *Kuprénai kildintinas i§ avd. Kuprénas daugiskaitos. Tq pa-
liudija ir metriky duomenys, rodantys, kad asmuo tokiu asmenvardziu gy-
veno Siuo vietovardziu vadintoje gyvenvietéje, plg. jrasa Michaelis Kuprenas
Kuprany 1781. Lifikmeny apylinkése paplitusi ir pavardé Kuprénas (7.
(LPDB). Gyvenamosios vietos vardo raida grei¢iausiai susijusi su jos gyven-
tojy asmenvardziy varijavimu®, mat greta antroponimo *Kuprénas (Kupre-
nas) ¢ia uzraSytas ir priesagos neturintis variantas *Kupris, *Kuprys, plg.
Simonis Kuprys Kupry 1783, dar plg. Catarina Kuprowna de Kupry 1766.
*Lauciské, *Lauciskés, * Lauciskiai: de Lowciszki 1740 (Lkm]n; 3), de
Lowciszkiey 1741 (LkmKry, 7), de Lowciszki 1742 (Lkm]ny, 6), de Lawciszkies
1742 (LkmKr,; 10), de Lauciszki 1743 (LkmKr,; 13), de Villa Lowczyszki
1743 (LkmKry, 16), de Villa Lauczyszki 1744 (Lkm]ny, 6), de Villa Lauczy/z-
ki 1746 (LkmKr, 22). Oikonimas laikomas dabartinio Lapiakalnio kaimo®
vardo variantu (Matusevi¢ius 2019: 367). éi teiginj paremia ir metriky ant-
roponimijos duomenys, plg. irasus Cafimirg Mazieyka de £owciszkiey 1741,
Cafimirus Mozeyko de Villa £owczyszki 1743, Casmiri Mazieyka de L aucisz-
ki 1743, Casimjrus Mozeyko de Villa Lauczy(zki 1746 ir Casimirj Mozeyko de
Lapikole 1745 (LkmKr; 20), Cafimjri Mazeyko de Lapiekalnie 1752 (LkmKry
40). Labai gali bati, kad jraSuose kaip Lapiakalnio ir Lauciskés (Lauciskiy)
gyventojas nurodytas tas pats asmuo Kazimieras Mazeika. Vadinasi, Sie oi-
konimai galéjo jvardyti ta pacia gyvenamaja vieta. Be to, vietovardis *Lau-
ciské (*Lauciskés, *LauciSkiai) neminimas 1783 mety Lifikmeny vizitacijos
dokumentuose, todél galima manyti, kad jis jvardijo kita varda turéjusia
gyvenviete, greiciausiai vizitacijoje paminétg Lapiakalnio viensédj (£apie-

8 Kai kuriy oikonimy varianty su patronimine priesaga ir be jos atsiradimas siejamas

su XVIII-XIX amziaus asmenvardziams biidingu patroniminiy priesagy numetimo
reiSkiniu (plg. Vanagas 1996: 225-226), tadiau Siuo atveju ry$j su priesagy nume-
timu kaZin ar galima j#velgti, nes asmenvardis Kuprénas, kaip pavard¢, Linkmeny

kraste isliko iki $iy dieny, o XVIII amziuje uzraSytas Kuprys ¢ia néra vartojamas.

% Lapiakalnis — kaimas Ignalinos r. sav. Linkmeny senifinijoje.
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kalnie) (BrsIDV 139). Metrikuose atsispindi ir $iy dviejy oikonimy kaita.
Paskutinj karta oikonimas *LauciSké ar pan. uzrasytas 1746 metais, o Lda-
piakalnis (de Lapikole) pradétas vartoti nuo 1745 mety ir véliau rasomas
tik Sis variantas, plg. de Lapiekalnie 1755 (LkmKry, 48), de villa Lapiekalnis
1757 (LkmKr,; 56), de Lapiekalnis 1769 (LkmKry; 70), Lapiekolnie 1783
(LkmKry; 145) ir pan.

Oikonimo uzraSymai su Saknies au, aw (de Lawciszkies, de Lauciszki, de
Villa Lauczyszki, de Villa Lauczy/(zki) rodo liet. [au], o jrasai su ow (de Low-
ciszki, de Lowciszkiey, de Lowciszki, de Villa Lowczyszki) laikytini Sio dvi-
garsio slavinimo iSraiska, plg. panasius slavinimo atvejus de Kowkiszki 1768
(LkmKry,; 61) (= Kaiikiské), de Untakiownie 1751 (LkmKr, 37), Antekiowna
1776 (LkmKry, 112) (= *Antakiauné, * Antakiaunis). UzraSymai de £owcisz-
kiey, de f.awciszkies suponuoija lietuviskos formos galtnes -iai (*Lauciskiai <
de Lowciszkiey) ir -é arba -és (*Lauciské < de Lawciszkies, t. y. i$ * Lauciskeés,
dial. is lauciSka.s arba *LauciSkés < de L.awciszkies, t. y. *Lauciskés, dial.
lauciske.s)”', plg. metriky jraSus de Azubaliey 1743 (LkmKr, 14) (= *AzZu-
baliai), de Gaureliey 1741 (LkmKr; 11) (= Gauréliai) ir de Apidwariszkiesz
1741 (LkmKry 5) (= *Apydvariské, * Apydvariskeés).

Po sio oikonimo Saknies dvibalsio einancio priebalsio rekonstrukcija sie-
tina su numanoma vietovardzio kilme. Ankstesniuose istoriniuose jrasuose
rasSoma c (de Lowciszki, 2 kartus, de Lowciszkiey, de L awciszkies, de Lauciszki),
vélesniuose — ¢ (lenk. ¢z) (de Villa Lowczyszki, de Villa Lauczyszki, de Villa
Lauczy[zki). Kadangi vietovardis visy pirma sietinas su buvusiame Linkmeny
valsCiuje zinomu avd. Laiicius (zr. LPDB)®, yra pagrindo manyti, kad tikro-
ji oikonimo forma ir buvo *Lauciské, * Lauciskés ar *Lauciskiai. Kitaip tariant,
priebalsis [c]¢ia greiCiausiai néra atsirades dél slavinimo. Tokiu atveju rasyba
su ¢z galima traktuoti kaip priebalsiy tolimosios asimiliacijos iSraiska. Tirtuo-
se Likmeny parapijos metrikuose fiksuotas asmenvardis su Saknimi Lauc-,
plg. Magdalena £ awczucia de villa Strakinie 1718 (LkmKr, 30).

*Maksiuniskis, *Maksiuniské (* Maksiuniskiai, * Maksiuniskés): de
Maxiuniszki 1762 (LkmKry, 17). Vietovardis laikytinas dabartinio Maksitiny
kaimo® vardo priesaginiu variantu, kuris tik karta uzrasytas XVIII amziaus

91 Pla¢iau tokie uZra$ymai aptariami oikonimo *Asalniné analizés dalyje, 7r. p. 40—41.

92 pvd. Ladcius, Lauca, Laiidas, Laucys Litkmeny ar gretimuose vals¢iuose néra fik-

suotos.

% Maksitinai — kaimas Ignalinos r. sav. Linkmeny senitnijoje.
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IT puséje. Visi kiti tirty metriky jrasai atspindi dabarting daugiskaitine forma
Maksitnai, plg. de Maxiuny 1708 (LkmKr, 1), 1717 (LkmKr, 28), de villa
Maxiuny 1721 (LkmKr, 43), de Villa Makfiuny 1748 (LkmKr, 79), de Maxiu-
ny 1769 (LkmKry,; 70), Maksiuny 1784 (LkmKry; 150), 1788 (LkmKry; 166).
Sis Stagalény dvarui priklausiusio kaimo vardas (Maksiuny) uZrasytas ir 1783
mety Litkmeny parapijos vizitacijos dokumentuose (BrslDV 140). Todél
galima teigti, kad forma su priesaga -isk- buvo vartojama retai.

Istoriniam oikonimui de Maxiuniszki budingas liet. ks uzrasymas lot. x ir
galtneés -is, -é, -iai ar -¢és slavinimas perteikiant ja -i°*. Pastebétina, kad va-
rianty su -iSk- ir be Sios priesagos Linkmeny istorinéje oikonimijoje biita ir
daugiau, plg. de Apidwariszkiesz 1741 (LkmKr, 5) ir de Villa apidvaria 1747
(LkmKry 27), de Apidwarie 1766 (LkmKry; 43), de Pakiauniszki 1752 (Lkm]ny
13), de Pakiawniszki 1769 (LkmKr, 67) ir de Pakiawnie 1764 (LkmKr, 28),
de Szarkiszki 1767 (LkmKr,, 51) ir de Szarki 1759 (LkmKr,, 65). Istorinis
oikonimas *Maksiuniskis, *Maksituniské ar pan. kvalifikuotinas kaip priesa-
gos -iSk- vedinys, kiles iS avd. *Maksiinas, kuris, kaip pavardé, iki musy
dieny neisliko, bet ji paliudija Linkmeny metriky moters asmenvardis Ma-
riana Maksiunicze (t. y. Maksitunycia, Maksitno dukra) 1779 (LkmKr; 126).
Be to, tirtuose metrikuose uzfiksuotas bendrasaknis asmenvardis be patro-
niminés priesagos -iunas, plg. jrasa Staniflaus Maxis 1732 (LkmKr, 81).

*Mineisénai: de mineyszany 1722 (LkmKr, 48), de Mineyszany 1724
(LkmKr,; 57), de Mineyszany 1725 (LkmKr, 60), 1726 (LkmKr, 62), de Vil-
la mineyszany 1731 (LkmKr, 78), de Minieyszany 1741 (LkmKr, 4), 1743
(LkmKry, 13), de Villa Mineyfzany 1744 (LkmKr,; 19), de Villa Mineyszany
1745 (Lkm]n, 6), de Mineyf/zany 1749 (LkmKr, 33), de Mineyszany 1752
(LkmKr; 40), 1754 (LkmKr, 45), de Minieyszany 1757 (Lkm]n; 16), de
Mineyszany 1758 (LkmKr, 61), 1760 (LkmKr, 70), 1762 (LkmKr, 10), de
Mimineyszany 1764 (LkmKry; 94), de Mineyszany 1770 (LkmKry,; 72), Wies
Minieszany 1771 (LkmKr,,; 82), Miemyefzany 1772 (LkmKry,; 88), Mniey/za-
ny 1773 (LkmKr; 94), 1774 (LkmKry,; 101), de Minayfzany 1781 (LkmKry,
133), Mineyszany 1785 (LkmKr,; 94) ir kt. Kiek kitoks oikonimo variantas
*Mineisiai (Siolo Mineyszewskie, siota Minieyszow) pirmakart paminétas 1553
mety Linkmeny vals¢iaus inventoriuje (LI 86, 92). Tokj patj kaimo varda
nesunkiai galima rekonstruoti ir pagal 1636 bei 1732 mety jrasus lenky
kalba, esancius $io dvaro apraSsymuose, plg. Siofo Minieysze 1636 (VTI, 23),

94 Pladiau 7r. oikonimo *Asalni$kis analize, p. 41-42.
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Wies Minieyszy 1732 (VTI; 5). Liftkmeny metrikuose jau vartojama forma
su asmenvardziams budinga patronimine priesaga. Ji uzfiksuota ir 1783 mety
Linkmeny parapijos vizitacijos dokumentuose, kur uzrasytas Lifikmeny dva-
rui priklausantis kaimas Minejszany (BrsIDV 139). Vietovardziu neabejotinai
vadintas dabartinis MineiSkiemio kaimas®. Tai rodo ne tik $iy oikonimy
tokia pati Saknis Mineis-, bet ir Salia jy uzrasyti antroponimai, plg. liudi-
ninkas Iacobo Urban de Villa Mineyszany 1745 ir tévas lacobi Urbanas de
Minjeyszkiemje 1746 (LkmKr, 22). Dabartinis vardas tuo metu buvo varto-
jamas pramaisiui su iki misy dieny neatéjusiu, plg. de Mineyszkiemie 1749
(LkmKry, 31), 1750 (LkmKry; 33), de Mienieyszkiemie 1750 (LkmKr;; 35), de
Minieyszkiemie 1756 (LkmKr, 50), de Mineyszkiemie 1761 (LkmKr, 6), de
Minieyfzkiemie 1773 (LkmKr; 92) ir kt. Dazniausios formos de Villa Mi-
neyfzany, de Villa Mineyszany, de Mineyfzany, de Mineyszany, Mineyszany
aiskiai rodo liet. *Mineis-. UzraSymai de Minieyszany taip pat vertintini kaip
Sio kamieno atspindys, nes pries$ e parasyta i Cia atlieka minkstumo zenklo
funkcija. Kitos po karta pavartotos formos grei¢iausiai yra dél jvairiy prie-
zasCiy atsirade rastininky konstruktai: de Mimineyszany uzrasyta antra karta
pakartojus pirmajj skiemenj, Wies Minieszany ir Mnieyfzany — praleidus
raides y (i) ir i, Miemyefzany — dél prie$ tai einancios m jtakos vietoj n pa-
rasius m, de Minayfzany — dél po to einancios a jtakos vietoj e parasius a.
Labiau neaiski Sio oikonimo lietuviskos formos priesaga, nes suslavinta -any,
kaip jau minéta, gali rodyti ne tik liet. -énai, bet ir -onys®. Istorinés Lifikme-
ny parapijos teritorijoje fiksuoti tik priesaga -énai turintys gyvenamuyjy
viety vardai, plg. de villa Ginutani 1726 (LkmKr, 61), de Ginutany 1740
(LkmKry 3), 1741 (LkmKr, 5), 1742 (Lkm]n, 4; LkmKr,; 10), 1743 (LkmKr,
14), de Villa Ginuteny 1743 (LkmKr, 16), de Villa Gintieny 1743 (Lkm]ny
7), de Villa Ginutany, de Villa Ginuteny 1744 (LkmKr, 18) (= *Ginuténai),
de Alziutieny 1753 (LkmKr, 43), de Alzutany 1756 (LkmKr, 52) (= AlZuté-
nai), de Villa Stebuleny 1744 (LkmKr, 18), in Stagulany 1754 (LkmKr, 45)
(= Stagalénai), de Rukfzany 1740 (LkmKr, 1), de Rukszany 1746 (LkmKr,
22), de Rukszeny 1747 (LkmKr, 27) (= Ruks$énai). Todél labiau tikétina,
kad istoriniy uzrasymuy -any ir Siuo atveju atspindi -énai — *Mineisénai. Kiek
abejoniy lieka tik todél, kad skirtingai nei kitais panasiais atvejais né karto
neuzfiksuota forma su -eny ar -ieny.

% Mineiskiemis — kaimas Utenos r. sav. SaldutiSkio senifinijoje.

% Platiau apie tai 7r. oikonimo *Ginuténai analize, p. 76-78.
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Oikonimas *MineiSénai galbut kildintinas i$ avd. *Mineisénas daugiskai-
tos. Kamieno Mineis- asmenvardziy Lifnkmeny metrikuose néra uzrasyty,
taCiau toks antroponimas paminétas 1553 mety Liftkmeny vals¢iaus inven-
toriuje: uzrasyti Ginuciy kaimui priklausancios zemés savininkai Minieysze-
wiczy Stanistaw, Maciey (LI 98). Matyt, XVIII amziuje egzistavo ir jo varian-
tas su patronimine priesaga -énas. Kita vertus, turint omenyje tai, kad toks
asmens vardas Siuo laikotarpiu neuzfiksuotas, priesaga -énai oikonimui ga-
léjo buti pridéta pagal kity ja turinéiy parapijos gyvenamyjy viety vardy
analogija, plg. Kupriai ir *Kuprénai®, *Ginuciai ir *Ginuténai®®.

*Muckai, *Muckiskis, * Muckiské (* Muckiskiai, * Muckiskés), * Muc-
kavieté, *Muckavietis: de Mucki 1731 (LkmKzr, 79), de Muckiszki 1740
(Lkm]ny, 2), de Muckiszki Sieliszki®® 1743 (LkmKr, 14), de Villa Muckufzki
1743 (LkmKr, 16), de Villa Muckawietie vel'® Sieliszki 1743 (LkmKr, 17),
de Muckawieti 1744 (LkmKr, 18), de Muckiszki 1749 (LkmKr, 32), 1758
(LkmKr; 62), 1761 (LkmKr;; 4). Remiantis keliomis tiesioginémis jrasy
nuorodomis (de Muckiszki Sieliszki, de Villa Muckawietie vel Sieliszki) galima

191 vardo variantai

teigti, kad Sie oikonimai buvo dabartinio Séliskiy kaimo
arba Sios gyvenvietés kokios nors dalies vardai. Tai, kad formos *Muckiskis
ar pan. ir *Muckavieté ar pan. jvardijo ta pacia vietove, liudija ir antropo-
niminis kontekstas, plg. metriky jrasus tévai losephi Bikus et Cath. Ziedricia
de Muckiszki Sieliszki 1743, tévai losephi Bikus, Catharina Ziezdricia Bikowa
de Muckiszki 1749 ir kriksto motina Catharjna Bikuwienie de Villa Mucka-
wieti 1744. Kaip matyti, tie patys asmenys, Juozapas Bikus ir Kotryna Bi-
kuviené, dar uZradyta suslavinta pavarde Bikowa ir mergautine Ziezdrydia,
nurodyti ir kaip Muckiskio, ir kaip Muckavietés gyventojai.
Ankstyviausiai uzrasyta forma su galune -i de Mucki traktuotina kaip
lietuvisko daugiskaitinio oikonimo *Muckai suslavinimo atvejis, plg. panasaus
-ai perteikimo tirtuose metrikuose pavyzdj de villa Ginutani 1726 (LkmKr,
61) (= *Ginuténai), dar plg. jrasus kituose metrikuose de Villa Czepuki 1733
(DglKr, 84) (= Cepitkai), de Boczkiniki 1749 (Svn¢Kr, 4) (= Backininkai).
Pagal istorinius uzrasymus de Muckiszki rekonstruotina lietuviska forma su

7 Zr. p. 81-82.

% 7Zr. p. 76-78.

9 Oikonimas Sieliszki parasytas vir§ Muckiszki.
190 Tot. vel = arba.

191 Séliskés — kaimas Utenos r. sav. Saldutikio senitinijoje.
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-iSk-. Pasitaike jrasai de Muckuszkie, de Villa Mucku/zki gali buti rastininko
riktai, atsirade dél pries tai einancios u jtakos, plg. panasiai atsiradusias
metriky formas de Uzobole 1759 (Lkm]n, 19) (= *AzZubaliai), de £amasto-
gty 1757 (LkmKry 55) (= *Laméstagalis). Kita vertus, juos galima traktuo-
ti kaip priesagos -usk-, su kuria daromi oikonimai i§ galine -us turinciy

asmenvardziy'%

, rodiklius. Priesaginio oikonimo lietuviska galtiné neaiski,
nes metrikuose uzrasyta tik su suslavintu baigmeniu -iszki, kuris gali bati
-is, -6, -iai ir -és iSraiSka'®. Pagal istorinius uzraSymus de Villa Muckawietie
vel Sieliszki, de Muckawieti greiCiausiai rekonstruotinas oikonimas *Mucka-
vieté. Formos de Villa Muckawietie galiné -ie, matyt, atspindi po minkstojo
priebalsio esantj liet. [-¢/, dial. 2. (*mu.ckave.te., *muckad.ve.te.), plg. met-
riky uzrasymus de Papilakalnie 1749 (LkmKr, 32), de Papilekalnie 1750
(LkmKry, 34) (= Papiliakalné), de Antolksnie 1758 (LkmKr, 63) (= Antalks-
né). Uzrasymas de Muckawieti greifiausiai rodo suslavinta formos *Mucka-
vieté vienaskaitos kilmininka (i§ *Muckavietés, dial. i§ *mu.ckave.ta.s, is
*mucka.ve.te.s), plg. metriky jrasus de Villa Untatksni 1743 (LkmKr; 17),
de Antalksni 1747 (LkmKr, 27) (= i§ Antalksnés). Kita vertus, negalima
visiskai atmesti, kad istoriniai uzrasSymai suponuoja liet. *Muckavietis, nes
kai kada suslavintomis galunémis -ie, -i Linkmeny metrikuose perteikiama
ir liet. -is, plg. de Gatakiemie 1749 (LkmKr,; 32) (= Gatakiemis), de mi-
nieyszkiemi 1758 (LkmKr, 60) (= Mineiskiemis, i§ MineiSkiemio?).

Gyvenamosios vietos vardas *Muckai kildintinas i$ avd. Muckus (LPDB)
ar pan. daugiskaitos. Oikonimai *Muckiskis, * Muckiské (* Muckiskiai, * Muc-
kiskés) laikytini priesagos -iSk- vediniais, kilusiais i§ minéto asmenvardzio.
Sudurtiniai vietovardziai *Muckavieté, * Muckavietis buty kile i$ Sio antro-
ponimo ir iS liet. vieta ‘neapibrézta teritorija, kurioje gyvenama, gyvenvie-
té; kiemas, tkis, sodyba, gyvenimas’ (LKZe). PaZymétina, kad sudurtinis
vietovardis su antruoju sandu -viet- yra vienintelis toks Lifikmeny parapi-
joje. Asmenvardis *Muckus ar pan. atspindétas ir parapijios metrikuose:
uzrasyta Mucky kaime gyvenusi moteris Anna Muckucia Klimafzewfka de
Mucki 1731, taip pat Vidiskio kaimo gyventojas Petri Muckun de Wid5if3ki
1718 (LkmKr, 31).

102 Plg. oikonimus Bartkuskis < avd. Barftkus, BarkusSkiai <— avd. Barkus, Buniuskiai <
avd. Bunius, NarkuSkiai < avd. Narkus, Vaitkuskis < avd. Vaitkus ir pan. (7r. Raz-
mukaité 1998: 78, 93, 102).

193 Plagiau 7r. oikonimy *Asalniskis, *LiminiSkis analize, p. 41-42; 52-53.
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* Petraviciskis, * Petraviciské (* Petraviciskiai, * Petraviciskés): de Pie-
trowciszki 1742 (LkmKr, 11), de Patrawiczyszki 1754 (LkmKr, 47), de Pia-
trawiciszki, de Piatawiczyszki 1756 (LkmKr, 53). Siais oikonimais vadintas
dabartinis Petriskés kaimas'™, gyvojoje kalboje dar vadinamas Petravi: (VK).
Pastaruoju vardu (Piotrowo) gyvenvieté vadinama ir 1782 mety Paltsés pa-
rapijos vizitacijos dokumentuose (BrsIDV 392).

Rekonstruoti lietuviskas formas *Petraviciskis, *Petraviciské ar pan. ga-
lima daugiausia remiantis uzraSymais de Patrawiczyszki, de Piatrawiciszki, de
Piatawiczyszki. Varianto Patrawiczyszki Saknies a vietoje e greiCiausiai para-
Syta dél po to einancios a jtakos, plg. panasius metriky atvejus de £amasto-
gty 1757 (LkmKry, 55) (= *Lameéstagalis), de Minayfzany 1781 (LkmKr; 133)
(= *Mineisénai). UzraSymy Piatrawiciszki, Piatawiczyszki Saknies ia taip pat
gali atspindéti [e], nes tokiy perteikimo atvejy Lifkmeny metrikuose pasi-
taiko ir daugiau, plg. jrasus de Biarzaragi 1748 (LkmKr; 30) (= Beérzaragis),
de Gianiakatnie 1755 (LkmKr,, 48), de Gianakalnis 1759 (LkmKr, 66) (= Ge-
niakalnis). Forma be Saknies r (Piatawiczyszki), be abejonés, yra rastininko
klaida, nes abu minéti oikonimai uzfiksuoti tame paciame 1753 mety jrase.
Kaip tam tikrg rastininko sutrumpinta forma galima aiskinti ir uzraSyma de
Pietrowciszki, taciau jj jmanoma traktuoti ir kaip liet. *Petrauciskis ar pan.
(«— avd. *Petraucius < Petravicius) iSraiska.

Tirtuose metrikuose uzrasytos ir dar dvi formos: de Piotrowiszki 1753
(Lkm]Jn, 14), kurios Saknies io, matyt, rodo suslavinima dél lenk. vardo
Piotr (SIP 322) jtakos, ir de Petrawiszki 1754 (Lkm]n; 14). Jomis, suponuo-
janciomis liet. *Petravisk-, neabejotinai jvardytas tas pats Petriskés kaimas.
Taciau negalima patikimai nustatyti jy susidarymo priezasties. Galbtt tai
yra rastininko iS liet. *Petraviciskis, *Petraviciské ar pan. sutrumpinti dariniai.
Kita vertus, neatmestina, kad jie ,sukurti“ pagal kity oikonimy su -isk-
analogija, t. y. Sia priesaga pridéjus prie gyvosios kalbos priesaginio oiko-
nimo Petrdvas, kuris keliskart uzfiksuotas ir Lifikmeny metrikuose, plg.
irasus de villa Petrowa 1727 (LkmKr, 65), de Vila Petrowa 1734 (LkmKr,
86), de Petrowa 1742 (LkmKr; 11).

Rekonstruoti oikonimai *Petraviciskis, *Petraviciské ar pan. laikytini prie-
sagos -iSk- vediniais ir kildintini i§ avd. Petrdvicius, kuris, kaip pavardé,
paplites ir Ignalinos bei Lifikmeny apylinkése (7r. LPDB). Toks asmenvardis

194 Petriské — kaimas Ignalinos r. sav. Ignalinos senifinijoje.

88



2. Asmenvardinés kilmés oikonimai

ne karta uzrasytas ir tirtuose Liftkmeny metrikuose, plg. jraSus Martini Pi-
etrowicz 1771 (LkmKry, 81), Iacobus Pietrowicz 1773 (LkmKry, 95), 1778
(LkmKry;; 121), 1782 (LkmKry,; 133), 1784 (LkmKry, 148), kilmingas bajo-
ras Horiarig Pietrowicz 1783 (LkmKr,; 144).

*Ragaisiskis, *Ragaisiské (*Ragaisiskiai, *Ragaisiskés): de Rypaycie
Seu'® Regeyfzyszki 1749 (LkmKr, 32), de Rageyszyszki 1755 (LkmKr,, 49).
Remiantis metriky jrasu de Rypaycie Seu Regey/zyszki galima teigti, kad
oikonimas buvo dabartinio Ripdi¢iy kaimo'® vardo variantas. Kita vertus,
neatmestina, kad galéjo vadinti kokia nors Sio kaimo dalj ar viensédj. Jo
paminéjimas tik du kartus rodo, kad retai vartotas gyvojoje kalboje.

Formos Regey/zyszki, de Rageyszyszki vertintinos kaip Litkmeny metri-
kuose pasitaikancio liet. [a] ir [ai] perteikimo raidémis e, ei pavyzdziai, dar
plg. metriky jrasus de Stegulany 1768 (LkmKr,, 62), 1769 (LkmKr,, 62)
(= Stagalénai) ir de Geywenie 1754 (LkmKr,, 47) (= Gaivéniai). Tokiy rasy-
bos atvejy galima pastebéti ir kituose metrikuose, plg. Punids parapijos
oikonimg Reyze 1706 (= Raiziai) (Palionis 2008: 201). Pagal uzraSymus su
-iszki lietuviskos formos tikslios galinés rekonstruoti negalima, nes susla-

107

vintas baigmuo gali atspindéti liet. -is, -é, -iai arba -és'%’. Oikonimas laiky-
tinas priesagos -iSk- vediniu, kilusiu i§ avd. RagaiSis. Tokio asmenvardzio
pédsaky galima rasti ir tirtuose Lifikmeny metrikuose, plg. jrasa Zofia Ra-
geyszanowna De Polusze 1723 (LkmKr, 56).

*Ryteliskés, * Ryteliskiai: de Riteliszki 1709 (LkmKr, 5), de Riteliskiu 1741
(LkmKry 8), de Ryteliszki 1747 (Lkm]ny 8), de Ryteliszki seu Sieliszki 1747
(LkmKry; 26), de Sieliszki Seu Ryteliszki 1751 (LkmKr; 39), de Ryteliszki 1752
(LkmKr,, 40), de Ryteliszki a Sieliszki 1752 (LkmKr, 41), de Ryteliszki 1753
(LkmKr, 44), Ryteliszki (LkmKr;, 47), de Ryteliszki 1756 (LkmKr, 52), de
Widziszki Seu Ryteliszki 1759 (LkmKr; 51). Kaip rodo nemaza dalis jrasy,
oikonimu vadinta iki Siy dieny kitu pavadinimu islikusi gyvenvieté. Grei-
Siausiai tai yra dabartinis Séliskiy kaimas, nes apie §j ry§j esama duomeny
net keliuose uzrasymuose, plg. de Ryteliszki seu Sieliszki 1747, de Sieliszki
Seu Ryteliszki 1751, de Ryteliszki a'®® Sieliszki 1752. Tiesa, viename jraSe

105 10t. seu = arba.
1% Ripdiciai — kaimas Utenos r. sav. Saldutikio senitinijoje.
107 Pladiau 7r. oikonimy *Asalniskis, *Liminiskis analize, p. 41-42; 52-53.

198 Taip jrade sutrumpintas lot. alias (= kitaip).
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nurodoma, kad tai yra su Séliskémis besiribojan¢io Vidiskio kaimo'® vardo
variantas, plg. de Widziszki Seu Ryteliszki 1759. Kadangi kaip Séliskiy kaimo
vardai dar nurodyti ir *Muckiskis, *Muckiské (*Muckiskiai, *Muckiskés),
*Muckavieté, * Muckavietis''°, galima jtarti, jog Siais visais vardais galéjo buti
vadinamos Séliskiy kaimo dalys — viensédZiai ar pan.

Remiantis uzrasymu de Riteliskiu, rodanciu daugiskaitos kilmininka, galima
rekonstruoti lietuviskas daugiskaitos formas *Ryteliskés, * Ryteliskiai. Nors anks-
tyviausias jrasas yra su Saknies i, visi kiti istoriniai oikonimai rodo ilgg Saknies
balsj, todél reikia manyti, kad tikroji lietuviska forma ir buvo su *Ryt-.

Oikonimai laikytini priesagos -iSk- vediniais, kilusiais iS avd. Rytélis
(LPDB). Tokia pavardé uzfiksuota ir tirtuose Litkmeny parapijos metrikuo-
se, kuriuose keliskart uzrasytas kilmingas ponas (GD, t. y. Gnerosus Dominus)
is Likmeny parapijos Kazimieras Rytelis, plg. Casimirus Rytel de Pogiutonia,
Casimirg Ritel de Pogietonie 1713 (LkmKr, 16), Casimirg Rytel 1714 (LkmKr,
21), Casimirus Ritel 1715 (LkmKr, 24), Casimirg Ritel 1717 (LkmKr,; 30),
Casimirus Ritel 1718 (LkmKr, 31), Casimirg Ritel 1719 (LkmKr, 37), Casi-
mirus Rytel 1724 (LkmKr,; 56), zr. 8 paveiksla.

*Smélédiské, *Smélédiskés: de Szmelediszkies 1741 (Lkm]ny 5), de Sma-
diskies 1741 (LkmKry 6), de Smelodyszki 1746 (LkmKry 23), de Smiatadysz-
ki 1748 (LkmKr, 28), Smelediszki, de Smelediszki 1748 (LkmKr, 30), de
Smielediszki 1765 (LkmKr,, 40), 1766 (LkmKr,, 42), 1769 (LkmKr,, 64),
1771 (LkmKry; 81), de Smalediszki 1773 (LkmKry; 92). Oikonimas laikomas
dabartinio Sumini} kaimo vardo variantu (Garliauskas 2005: 1060). Teigia-
ma, kad dabartinis vardas Suminaf atsirado tik XX am#Ziaus pradZioje, o iki
tol kaimas vadintas Pabaluose, Smaldiskémis, Smalgiskémis (VLEe). Galima
spéti, kad paminétos Smaldiskés ir Smalgiskeés atkurtos iS istorijos Saltiniuo-
se iskreipty formos *Smeélédiské ar *Smeélédiskés uzrasymy — ta rodo ir smar-
kiai iSkraipytas Litkmeny metriky istorinis oikonimas de Smadiskies 1741.
Atkreiptinas démesys | tai, kad taip vadintoje gyvenvietéje gyveno Strazdo

111

pavarde, kuri kai kada isversta j lenky kalba'", turintys gyventojai, plg.
zmona Cristina Drazdowfkicia de Szmelediszkies 1741, kriksto tévas Andreas
Drozdowski de Smelodyszki 1746, tévai loannis Strazdas, Marianna Koztow-

[kj¢ia Strazdowa de Smiatadyszki 1748, tévai Andrea Strazdas, Catharina

199 Vidiskis — kaimas Utenos r. sav. SaldutiSkio senifinijoje.
M0 7Zr. p. 86-87.

T Liet. strazdas = lenk. drozd.
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8 paveikslas. LkmKr, jraas, kuriame paminétas bajoras Kazimieras Rytelis (Casimi-
rus Rytel).

Kozlowskidia Strazdowa Smelediszki, krikSto tévai Toannes Strazdas cum
Catharina Strazdienie de Smelediszki 1748. Tokia aplinkybé leidzia jtarti, jog
Smeélediskeés gyventojy pavardé buvo pamatas Salia esancio Strazd{ kaimo''
vardui atsirasti.

Istoriniy formy analizé ir numanoma oikonimo kilmé leidzia rekonstruo-
ti labiausia galimg kamiena *Sméléd-. Ji visy pirma gali atspindéti uzraSymai
Smelediszki, de Smelediszki, de Smielediszki (4 kartus), plg. panasius liet. [é],
dial. [¢-] perteikimo atvejus metrikuose de Seliszkie 1742 (LkmKr, 12), de
Villa Sieliszki 1745 (LkmKr, 21) (= Séliskés) ir liet. [¢], dial. [z.] supo-
nuojancius uzraSymus de Untolamiestie 1741 (LkmKr; 6), de Untatamiestie
1742 (LkmKry, 10) (= Antalameésté), de Wiezyszki 1765 (LkmKry, 37), 1767
(LkmKr,;; 53), 1769 (LkmKr,; 69) (= VéZiskés), dar plg. neaiskaus kiréia-
vimo oikonimo *Lameéstagalis perteikima de Lamestagota 1712 (LkmKr, 14),
de Lamestagole 1713 (LkmKr, 18). Cia minétinas ir jralas de Szmelediszkies,
kurio pradZios S atsiradusi dél toliau einancio [§] jtakos, plg. jau minétus
»tolimosios asimiliacijos atvejus de Szymaniszki 1741 (LkmKr, 4) (= Si-
maniskis), de Szirwidzie 1751 (Lkm]n, 13) (= SirvydZiai)'"*. Formos su lo
(de Smelodyszki), ta (de Smiatadyszki) galéjo atsirasti dél tarmei budingo [I]
kietinimo'', nes, priklausomai nuo kir¢io vietos, $is junginys tarmiskai buty
tariamas kaip [l¢ ] (*sme.l¢diske.) arba [la. | (*sme.la.diskz.). Uzrasymus su a
de Smalediszki ir de Smadiskies, kuris sutrumpintas, matyt, i$ klausos nesu-

"2 Strazdaf — kaimas Utenos r. sav. Tauragny senitinijoje.
13 Plagiau 7r. oikonimo *Alksniskis analize, p. 59-61.

" Dar 7r. oikonimo *Antasaliai, * Antasalés analize, p. 105-106.
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pratus, tokiu atveju galima laikyti slavinimo priemone, nes [é] vertimo | a
metrikuose apraisky pasitaiko ir daugiau, plg. jrasus de Rukszany 1746 (Lkm-
Kry,; 22) (= Ruks$énai), de Ginutany 1719 (LkmKr, 35) (= *Ginuténai). Lie-
tuviskos formos galiné rekonstruotina pagal jrasus de Szmelediszkies, de
Smadiskies. Ji gali rodyti moteriskosios giminés vienaskaitos kilmininka is
*Smeélédiskés arba daugiskaitos vardininka *Smélédiskés, plg. metriky jrasus
de [zudiszkies 1740 (LkmKr, 3) (= i§ *Sudiskés arba *Sudiskeés), de Eawcisz-
kies 1742 (LkmKr, 10) (= i§ *Lauciskés arba *LauciSkés)'.

Darybos ir kilmés pozitiriu gyvenamosios vietos vardai *Smélédiské, *Smeé-
lédiskés laikytini priesagos -isk- vediniais, kilusiais i§ avd. Smélédis (LPDB).
Tokia pavardé fiksuota tik Moléty apylinkése. Istorinis asmenvardis uZraSy-
tas gana netolimoje Daifigailiy parapijoje, plg. Georgig Smeledis de Drobie''®
1709 (DglKr 102).

*Sarkiskis, *Sarkiské (*Sarkiskiai, *Sarkiskés): de Szarkiszki 1750
(LkmKry; 34), 1767 (LkmKry; 51). Pora karty dviejose metriky knygose
uzradytas oikonimas neabejotinai laikytinas dabartinio Sarkiy kaimo'" var-
do priesaginiu variantu, kuris vartotas retai, nes oikonima Sdrkiai atspin-
dinciy jrasy yra kur kas daugiau, plg. de Szarkie 1724 (LkmKr, 59), de
Szarki 1747 (LkmKr, 25), 1759 (LkmKr, 65), 1768 (LkmKry, 57), 1773
(LkmKry; 97), 1781 (LkmKry,; 134), de Szarkie 1782 (LkmKr,, 140) ir kt.
Nepriesaginis gyvenamosios vietos vardas Szarkie fiksuotas ir 1783 mety
Taurdgny parapijos vizitacijos dokumentuose (BrsIDV 180). Abiem oikoni-
mais jvardijamo objekto tapatuma paliudija ir antroponimijos duomenys,
plg. irasus Anna Sudniewienie de Szarki 1747, Anna Surdruwienie de Szar-
kiszki 1750, Christophorg Sudnius de Szarki 1759. Gana drasiai galima spé-
ti, kad Salia abiejy vietovardziy varianty uzraSyta ta pati moteris Ona Sud-
niuviené, kurios pavardé pagal vyra vienu atveju iskreipta j Surdruwienie.

UzraSymai su -iszki neatskleidzia lietuviskos oikonimo formos galunés.
Ji gali buti -is, -é, -iai arba -és''®. Variantai *Sarkiskis, *Sarkiské ar pan.
laikytini priesagos -isk- vediniais, kilusiais i§ avd. Sdrkis, kuris, kaip pavar-

"5 Pladiau #r. oikonimo *Asalniné analize, p. 40—41.

116 Istorinis oikonimas Drobie tapatintinas su dab. Drébai — kaimas Zarasy r. sav. De-
guciy senitnijoje.

"7 Sdrkiai — kaimas Utenos r. sav. Saldutitkio senitinijoje.

118 platiau r. oikonimo *Asalniskis analize, p. 41-42.
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dé, zinomas ir gana netolimame buvusiame Utends valsCiuje. Pazymétina,
kad istoriniy varianty su priesaga -iSk- buta ir Salia kity Lifikmeny parapi-
jos oikonimy, kilusiy i$ asmenvardziy daugiskaitos, plg. de Waleyki 1768
(LkmKry;; 60) ir de Waleykiszki, de Weleykiszki 1768 (LkmKr,; 60), Waley-
kiszki 1779 (LkmKry, 124), de Maxiuny 1708 (LkmKr, 1), 1717 (LkmKr,
28), de Maxiuny 1769 (LkmKry; 70) ir de Maxiuniszki 1762 (LkmKry; 17),
de Mucki 1731 (LkmKr, 79) ir de Muckiszki 1740 (Lkm]Jn; 2).

*Valeikos, *Valeikai, *Valeikiskis, *Valeikiské (* Valeikiskiai, *Va-
leikiskés): de Waleyki 1768 (LkmKry, 60), de Waleykiszki, de Weleykiszki
1768 (LkmKry, 60), Waleykiszki 1779 (LkmKr,; 124). Oikonimas (jo prie-
saginé forma Walejkiszki) minimas 1783 mety Linkmeny parapijos vizita-
cijos dokumentuose kaip Stagalény dvarui priklausancio viensédzio vardas
(BrsIDV 140). Teigiama, kad taip buvo vadinamas dabartinis Mikaliskio
kaimas'"® (Matkevicius 2019: 385).

Uzrasymas de Waleyki suponuoja 2 galimas lietuviskas formas: *Valeikos
ir *Valeikai. Kriterijy, pagal kuriuos bty galima teikti pirmenybe kuriai
nors i$ Siydviejy formy, rasti sunku. Viena vertus, oikonimas jvardijo gy-
venviete, esancia ryty aukstaiciy vilniskiy snektos, kurioje daug oikonimuy,
kilusiy i§ asmenvardziy su galtine -a daugiskaitos ir turinc¢iy galtne -o0s'®,
paribyje. Kita vertus, Lifikmeny $nektoje zinomas oikonimas Kudabai, kiles
i§ avd. Kudaba daugiskaitos (zr. LVvGDB). Galtnés -os slavinima verciant
ja -i liudija daugelis tokiy oikonimy uzraSymy praeities metrikuose, plg. de
Andrzeyki 1744 (Svn&Jn 7), de Andreyki 1745 (Svn&Jn 12) (= Andreikos),
de Kirdeyki 1743 (Svn&]n 6), de Kirdeyki 1749 (SyncKr, 6) (= Kirdeikos) ir
pan. Dél i$ asmenvardziy su -a daugiskaitos kilusiy oikonimy galtnés -ai
slavinimo perteikiant ja galtne -i plg. iraSa de Woisswili 1661 (= VaiSvilai)
(Maciejauskiené 2009: 183).

Uzrasymai de Waleykiszki, de Weleykiszki, Waleykiszki suponuoja priesa-
ga -iSk- turintj varianta, galéjusj baigtis galiine -is, -¢, -iai ar -és'?'. Saknies
raSyba su el (de Weleykiszki) aiskintina po to einancio [ei] (ey) itaka, plg.
panasius Linkmeny metriky atvejus de Geywenie 1754 (LkmKr, 47) (= Gai-

"9 Mikaliskis — kaimas Ignalinos r. sav. Linkmeny senifinijoje.

120 plg. $io ploto oikonimus Andreikos, Kirdeikos, Leléikos, Toleikos, Murmos, Dindos
ir kt. (zr. LVvGDB).

121 Platiau apie -iszki atitikmenis 7r. oikonimy *Asalniskis, * Paliminiskis analizés dalj,

p. 41-42; 52-53.
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véniai), Derzeli 1774 (LkmKry, 99) (= Darzéliai), de Vejele 1788 (LkmKry,
165) (= Vajéliai).

Rekonstruoti istoriniai oikonimai * Valeikos, * Valeikai, * ValeikiSkis, * Va-
leikiské (*Valeikiskiai, *Valeikiskés) neabejotinai kile i§ avd. Valeika, kuris
dél [l] kietinimo Liftkmeny Snektoje tariamas valaika. Priesagos neturincios
formos kildintinos i$ Sio asmenvardzio daugiskaitos, o turinios priesaga
-iSk- laikytinos priesaginiais deantroponimais. Apie oikonimy rysj su as-
menvardziu liudija Linkmeny metriky antroponimija, nes Salia $iy vietovar-
dziy daznai nurodyti bendrasakniai asmenvardziai, plg. Catarina Wateykiow-
na de Wateyki 1768, Michaelis Wateyko Wateykiszki 1779. Tokia pavardé
(Valeika, t. Valaika) Lifkkmeny kraste zinoma iki Siol (zr. LPDB).

*Varnalizdis, *Varnalizdziai, *Varnalizdé: de Warnolizdzia 1712
(LkmKr; 13), de Warnalizdzia 1713 (LkmKr, 18), de Warnalizdzie 1718
(LkmKr, 31), de Warnolizdzie 1720 (LkmKr, 37), de Warnalizdzie 1756
(Lkm]Jny 16), de Warnalizdy 1781 (LkmKry; 131). Oikonimas tapatintinas
su 1782 mety Paliisés parapijos vizitacijos dokumentuose minimu viensédziu
Warnalizdis (BrsIDV 272). Teigiama, kad juo iki XVIII amziaus pabaigos
buvo vadinamas dabartinis Pipirikés kaimas'? (Matkevi¢ius 2019: 236). Sj
teiginj patvirtina metriky antroponimijos duomenys: gyvenvietéje fiksuota
7moniy pavarde Pipiras, i§ kurios ir kilo vélesnis oikonimo variantas Pipiri$-
ké, plg. irasus Georgig Pipiras de Warnolizdzia 1712, Georgig Pipiras de
Warnalizdzia 1713, Iozephg Pipiras de Warnolizdzie 1720, loannes Pipiras
de WarnalizdZie 1756. 1ki dabar iSlikes vietovardis Pipiriské tirtuose Lifikme-
ny metrikuose uzrasytas XVIII amziaus Il puséje, plg. de Pipiriszki 1761
(LkmKryy, 5), de pipiriszki 1761 (LkmKry; 9).

Istoriniai uzraSymai suponuoja kelias labiausiai galimas lietuviskas oiko-
nimo formas. Jrasai de Warnolizdzia, de Warnalizdzia gali atspindéti vyris-
kosios giminés oikonimo *Varnalizdis tarminj vienaskaitos kilmininka var-
nalizdzz. (* VarnalizdZio), kita vertus, taip gali buti suslavinta moteriskosios
giminés forma *Varnalizdé, plg. panasaus slavinimo atvejj de Podbrodzia
1818 (SpKr 21) (= Pabradé). UzraSymai su -ie (de Warnalizdzie, de Warno-
lisdzie) galbut yra varianto su -é raiSka, plg. Litkmeny metriky jrasus de
Antoprudzie 1767 (LkmKry; 54), 1768 (LkmKry; 60), Antoprudzie 1789
(LkmKr,;; 168) (= Antaprudeé), taciau taip gali buti suslavinta ir daugiskaitos
forma *Varnalizdziai, plg. istorinius uzrasymus de Milwidzie 1707 (JnsKr

122 Pipiriské — kaimas Ignalinos r. sav. Ignalinos senifinijoje.
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39) (= Milvydziai), Bildzie 1778 (LvrJn 1) (= BildZiai), de Waysodzie 1708
(= Vaisodziai) (Palionis 2008: 205). Pastaraji variantg veikiau rodo ir jraSas
su baigmeniu -dZie de WarnalizdZie. Istoriné forma de Warnalizdy gali su-
ponuoti moteriskosios giminés oikonimo *Varnalizdé kilmininka arba vy-
riSkosios giminés vardininka *Varnalizdis (ar jo kilmininka), plg. panaSius
perteikimo atvejus de Ante Prudy 1772 (LkmKry; 92) (= iS Antaprudés),
Z Ontogowy 1758 (LkmKr, 63) (= i§ Antagavés) ir de Villa Kiemieszy 1746
(Lkm]ny 9) (= Kemesys, is Kémesio?), Nowosady 1863 (EiSEk 122), 1864
(EisEk 159) (= Naujasédziai).

Istoriniai oikonimai *Warnalizdis, *VarnalizdZiai, *Varnalizdé laikytini
deantroponimais, kilusiais i$ iki Siy dieny neislikusio asmenvardzio *Var-
nalizdis (dar zr. Bilkis 2012: 110). Asmeny tokiu antroponimu gyventa ir
Siais vietovardziais vadintoje gyvenvietéje, plg. metriky jrasus Regina War-
nalizdziowa de Warnalizdzie 1718, Agatha Warnalizdowa de Warnalizdy 1781.
Nurodyty motery antrieji jvardijimo nariai, turintys slaviska istekéjusiy
motery priesaga -owa, rodo, kad Sioje vietovéje bita ir tokio vyrisko as-
menvardzio, kuris Lifikmeny parapijoje fiksuotas ir XVIII amziaus II pusé-
je, plg. irasus: Tosephg Warnalizdis (LkmKry; 115), Christophorus Warnaliz-
dis (LkmKry; 129), Christophori Warnalizdis (LkmKry; 131). Atsizvelgiant |
asmenvardiniy lietuviy oikonimy darybos polinkius labiau tikétina i avd.
*Varnalizdis kuopinés daugiskaitos kilusi forma *Varnalizdziai, taiau jma-
nomas ir be darybos priemoniy i$ asmenvardzio sudarytas oikonimas * Var-
nalizdis, uzrasytas jau minétuose vizitacijos dokumentuose, plg. oikonimus
Daugilis < avd. Daugilis, Ribickis < avd. Ribickis (Vanagas 1967: 112).
Antroponiminés kilmés galtinés -é vedinys *Varnalizdé maziausiai tikétinas,
nes toks darybos tipas lietuviy oikonimijai néra budingas'?.

*Viténiskis, *Viténiské (* Viténiskiai, * Viténiskés), * Vitkaucizna, *Vit-
kauscizna, *Vitkauskiskis, *Vitkauskiské (*Vitkauskiskiai, * Vitkauskis-
kés): de Witkociski 1725 (LkmKr, 61), de Villa Witkow/zczyzna 1731 (LkmKr,
78), de Witkowszkiszkie 1742 (LkmKr, 10), de Witkowskiszkie 1742 (LkmKr,,
11), de Witkowkiszki 1743 (Lkm]ny, 7), de villa Wydkow/zkiszki 1743 (LkmKry
15), de Witkowkiszki 1745 (LkmKr, 21), de Witkaufzkiszki 1749 (LkmKry,
31), de Witkaukiszki 1749 (LkmKr, 32), de Witieniszki 1750 (LkmKr, 34),
de Witkowkiszki 1751 (Lkm]Jny 11), de Witkow/zkiszki 1751 (LkmKr, 37),

123 Pavyzdziui, oikonimas Preibé lyginamas su avd. Preibis, Preibys, bet linkstama ma-
nyti, kad jis kilo i$ galéjusio buti avd. *Preibé (Vanagas 1967: 114).
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de Witkoufkiszki 1753 (LkmKr, 41), de Witkowkiszki 1754 (Lkm]n,; 14), de
Witenifzki 1754 (LkmKr,, 34), de Witeniszki 1755 (Lkm]Jn, 16), de Witkow-
kiszki 1755 (LkmKr, 48), de Witkowszczyzna 1757 (LkmKr,; 56), 1758
(LkmKr, 64), 1759 (Lkm]Jn, 20), 1760 (LkmJn, 22; LkmKr, 71), 1763
(LkmKry,; 21), 1764 (LkmKry 26), 1765 (LkmKry, 40), 1766 (LkmKr,, 47),
1767 (LkmKry, 53), 1769 (LkmKry, 67), de Witenifzki 1773 (LkmKry; 96),
z Witkowsczyzny 1773 (LkmKry; 96), Witkowsczyzna 1779 (LkmKry; 126),
Witkowczyzna 1786 (LkmKry, 160), Witkowczyzna 1787 (LkmKry, 164),
Witkowczyzna 1788 (LkmKry; 165), 1789 (LkmKry; 170). Oikonimas su

124 yardo variantu

priesaga -$cizna laikomas dabartinio Paukojés kaimo
(Matkevicius 2019: 396). Lifikmeny metriky analizé rodo buvus dar kelis
istorinius variantus, turéjusius lietuviska priesaga -iSk-, kamieng Vitén- ir
priesagos -3¢izna varianta -cizna. Visy juy jvardijamos vietos tapatuma pa-
grindzia antroponimijos duomenys. Greiciausiai tas pats asmuo Motiejus
Kindurys uzrasytas kaip Paukojés, Vitkausciznos ir Viténiskio, Viténiskeés ar
pan. gyventojas, plg. jrasus Mathias Kinduris de Witieniszki 1750, Mathias
Kinduris de Witenifzki 1754, Mathias Kinduris de Witeniszki 1755, Mathias
Kindur de Witenifzki 1773; Matias Kindur de Witkowszczyzna 1758; Mathia
Kindur et Sophia Macieykowna de Paukaje 1760 (LkmKr, 72). Salia oikoni-
my *Vitkauciskis, *Vitkauciské ar pan. ir *Vitkauscizna nurodyti tie patys
gyventojai Laurentijus Ruksénas bei jo Zzmona Sofija, pagal vyra jvardyta
lietuviska ir slaviska pavardés formomis, plg. uzrasymus tévai Laurenty Ruk-
Jzan et Sophia de Witkociski 1725, Laurentig Rukfzienas de Witkowskiszkie
1742, Sophia Ruksienie'® de Witkowszkiszkie 1742, Sophia Rukfzowa'® de
villa Wydkow|zkiszki 1743 ir tévai Laurenty Rukfzenas, Zophia Iuchniewiczo-
wna Rukfzowa de Villa Witkowfzczyzna 1731, Laurentig Rukszan de Wit-
kowszczyzna 1766, Laurentius Rukszan de Witkowszczyzna 1767. Ypac daz-
nai uzrasyti Vitkauciskio, Vitkauciskés ar pan. ir Vitkausciznos gyventojai
Stanislovas Ruks$énas su zmona Kristina, plg. jrasus ftaniflaum Rukszienas

124 Paukojé (Pdukojé, Pdukoja) — kaimas Ignalinos r. sav. Linkmeny senifinijoje.

125 Sis ura¥ymas atspindi Ruk$éno monos pavarde *Ruksiené. Tokia i§ vyry pavardZiy,
turinciy priesaga -énas, sudaromy moterisky pavardziy daryba (trumpinimas) ba-
dinga Liftkmeny $nektai. Apie tai dar raSoma analizuojant oikonima *Laméstagalis,
zr. p. 47.

126 Forma Rukfzowa (ne Rukfzanowa), matyt, uzradyta pagal lietuviskos pavardés *Ruk-

Siené (ne *Ruk$éniené) analogija.
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de Witkowkiszki 1743, Stanislaus Rukszenas de Witkowkiszki 1745, Staniflai
Rukszienas, Cristina Pauk/zticia Rukszenowa de Witkaufzkiszki 1749, Cristi-
na Rukfzenowa de Witkaukiszki 1749, [taniflaus Rukszenas de Witkowkiszki
1751, Stanislaj Rukszanas, Christina Paukstycia de Witkow/zkiszki 1751,
Stanislaus Rukszienas de Witkoufkiszki 1753, Stanislaj Rukszienas, Cristina
Paukfzticia Rukszienie de Witkowkiszki 1755 ir Stanislaj et Cristina Ruksza-
nowie de Witkowszczyzna 1757, Cristina Rukszanowa de Witkowszczyzna
1758, Stanislag Rukszan de Witkowszczyzna 1759, [tanislag Rukszan de Wit-
kowszczyzna 1760, Cristina Rukszanowa de Witkowszczyzna 1763, Stanislag
Rukszan de Witkowszczyzna 1764, 1765, Stanislaj Rukszan de Witkowszczy-
zna 1769. Visy iy oikonimy variantiskuma netiesiogiai patvirtina ir tai,
kad 1783 mety Lifikmeny parapijos vizitacijos dokumentuose minimas tik
Linkmeny dvarui priklausantis viensédis Witkowszczyzna (BrslDV 139).
Vadinasi, kiti oikonimai (Pdaukojé, *Viténiskis, *Viténiské ar pan., *Vit-
kauskiskis, * Vitkauskiské ar pan.) greic¢iausiai buvo kitaip vadinamos vietos
vardo variantai. Zitrint chronologitkai ankstyvesniais laikytini oikonimai
su -isk- (*Vitkauskiskis, * Vitkauskiské) ir -$¢izna, zinomi jau XVIII amziaus
I puséje. Variantas su kamienu ViténiSk- atsiranda 1750 metais ir iSnyksta
po 1773 mety. Po 1755 mety jsigali slaviska forma *Vitkauscizna, kuria
véliau pakeicia priesagos variantas *Vitkaucizna. Dabartinis gyvenvietés
vardas Paukojé tuomet vartotas retai, plg. de Paukoie 1752 (LkmKr, 35), de
Paukaje 1760 (LkmKr; 72), de Paukoje 1763 (LkmKry; 21).

Formas *Vitkauskiskis, *Vitkauskiské (* Vitkauskiskiai, * Vitkauskiskés)
aiskiausiai suponuoja jrasai de Witkowskiszkie, de Witkoufkiszki, kuriy ow,
ou rodo galbut suslavinta liet. fau/", plg. panaSius metriky jrasus Pakiowna
1789 (LkmKr;; 169), Pakiownie 1789 (LkmKry, 170) (= Pakiaunys). Miné-
tas formas gana aiSkiai atspindi ir uzrasymai de Witkowszkiszkie, de Wit-
kaufzkiszki, de Witkow|zkiszki, kuriy po ow, au einanti § (sz) atsiradusi dél
po to esancio [S] jtakos, plg. panasius ,asimiliacijos™ atvejus de Wayzilifzki
1740 (LkmKr, 1) (= Vasiuliské), de Szeliszek 1741 (Lkm]n, 3) (= Séliskés).
Cia minétinas ir jraas de villa Wydkow/zkiszki, kurio %aknies radyba su d
laikytina tam tikru rastininko ,hipernormalizmu® Gana daznai oikonimai
uzrasyti be s: de Witkowkiszki (bent 5 kartus), de Witkaukiszki. Tai gali buti
rastininko riktas, galbiit atsirades dél kity parapijos oikonimy, besibaigian-
¢iy baigmeniu -kiszki, analogijos, plg. de Kowkiszki 1768 (LkmKr, 61), de

127 Pladiau apie tai zr. oikonimo *Antakiauné, * Antakiaunis analize, p. 32—39.
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Mouckiszki 1740 (Lkm]n; 2), de Waleykiszki, de Weleykiszki 1768 (LkmKr,
60) ir pan. Labiau neaiski yra ankstyviausia forma de Witkociski. Ji grei¢iau-
siai rastininko sutrumpinta i *Witkowciski ar * Witkowckiski, kuriose slypé-
ty gyvosios kalbos *Vitkauciskis, *Vitkauciské ar pan. arba *Vitkauckiskis,
*Vitkauckiské ar pan., o Siy -c(k)- atspindéty Linkmeny $nektos asmenvar-
dziams ir i jy kilusiems vietovardziams budinga -sk- vertima j -ck-, plg.
pvd. baranaiickas, gimzatickas (Kardelyté 1960: 21).

Istorinj varianta *Vitkauscizna suponuoja uzrasymai de Villa Witkow/z-
czyzna, de Witkowszczyzna (bent 10 karty), Witkowsczyzna, taip pat su lenky
kalbos prielinksniu uzrasyta suslavinta kilmininko forma z Witkowsczyzny,
del kurios plg. pana¥y Svencionii bazny¢ios metriky jrafa Z Ragowczyzny
1750 (SvnéKr, 10) (= i§ *Ragaudiznos, dab. Ragaiitina). Jrasai Witkowczyzna
(3 kartus), Witkowczyzna paliudija oikonima *Vitkaucizna. Pastebétina, kad
rekonstruoti atskirus variantus * Vitkauscizna bei * Vitkaucizna leidzia ir kity
lietuviy oikonimy su -$¢izna ir -cizna varijavimas gyvojoje kalboje, plg. to
paties kaimo vardus Dietkaucizna ir Dietkau$¢izna (LVZ 11 263).

Formos de Witieniszki, de Witenifzki (2 kartus), de Witeniszki atspindi liet.
saknj *Viténisk-, nes Linkmeny metriky gyvenamuyjy viety vardy priesaga
-én- perteikiama -ien-, -en-, plg. uzrasymus de Gawaykieny 1748 (LkmKr,
28), de Gaweykieny 1749 (LkmKr, 33) (= Gaveikénai), de Alziutieny 1753
(LkmKr, 43) (= AlZiuténai), de Rukszeny 1744 (LkmKr, 19), de Rukszeny
1747 (LkmKry 27) (= Ruk$énai), de Kupreny 1764 (LkmKry, 28) (= *Kup-
rénai). Oikonimo lietuviskos galtinés nustatyti nejmanoma, nes -iszki (-ifzki)
gali rodyti liet. -is, -¢, -iai, -és'%,

Rekonstruoti gyvenamuyjy viety vardai *Vitkaucizna, * Vitkauscizna, * Vit-
kauskiskis, * Vitkauskiské (* Vitkauskiskiai, * Vitkauskiskés) laikytini priesagy
-Cizna (-$¢izna), -isk- vediniais, kilusiais i$ avd. Vitkduskas, Vitkatiskas. To-
kia pavardé Lifikmeny apylinkése zinoma ir Siais laikais (zr. LPDB). Tirtuo-
se metrikuose 8is asmenvardis uzrasytas netoli nuo Paukojés esanciame Ginu-
¢iy kaime, plg. Nicolaj Witkowski de Villa Ginutany 1745 (LkmKr;; 21), taip
pat kiek labiau nutolusiame Motiejiiny kaime, plg. Antonius Witkowski de
Matiejuny 1769 (LkmKry; 67). Padioje VitkausCiznos gyvenvietéje fiksuotas
istorinis asmenvardis be priesagos -sk-: Matia et Sophie Witkowie de Wit-
kowszczyzna 1758. Galima spresti, kad tuomet buvo vartotas ir labiau susla-
vintas variantas su $ia priesaga. Oikonimai *Viténiskis, * Viténiské (* Viténis-

128 platiau r. oikonimo *Asalniskis analize, p. 41-42.

98



2. Asmenvardinés kilmés oikonimai

kiai, *Viténiskés) kvalifikuotini kaip priesagos -iSk- derivatai i§ avd. Viténas,
kuris Lifkmeny metrikuose néra fiksuotas, o kaip pavardé Zinomas ir Ignali-
nos apylinkése (zr. LPDB). Tirtuose metrikuose XVIII amziaus II puséje
uzrasytas Vif- turintis asmenvardis Georgio Witalis 1767 (LkmKry; 50).

2.3. NeaisSkaus statuso oikonimai

Dar kity iSnykusiy gyvenamuyjy viety vardy statusa nustatyti sunku, nes
néra pakankamai antroponimijos ir kitokiy duomeny apie jy rysius su jvar-
dijamomis vietomis. Minéty duomeny trakuma daugiausia lémé tai, kad
oikonimai metrikuose paminéti labai retai — po viena ar du kartus.

*Aleknos, *Aleknai: de villa Olechny 1727 (LkmKr, 64). Kaip jau teigta'®,
istorinis oikonimas paminétas vienakart, todél jj labai sunku identifikuoti.
Salia $io vietovardZio minimi asmenys Martini Mickiewic3 et Petronella Ru-
dzinska de villa Olechny, kurie greiciausiai dar uzrasyti kaip Pagélainés, Pa-
gélainio, Katiniskio gyventojai, plg. Marting Mickiewicz, Petroneta Rud3infka
de Pogitonia 1723, Martini Mickiewicz et Petronele rudzinfka de katiniszki 1722
(LkmKr; 49). Todél galima spéti, kad *Aleknos ar *Aleknai galéjo buti labai
retai vartotas dabartinio Katini$kio kaimo, dar vadinto ir Pagélaine arba
Pagélainiu, vardo variantas.

Forma (de villa) Olechny vertintina kaip smarkaus slavinimo atspindys. Jos
zodzio pradzios A perteiktas O, dél tokio slavinimo dar plg. metriky jrasus
de Ofsaka 1716 (LkmKr, 26), de Ofsaka 1719 (LkmKr, 36), de osaka 1722
(LkmKTr, 49), de Ofsaka 1723 (LkmKr, 50) (= *Asékas), de Okmienifzki 1780
(LkmKry,; 130) (= Akméniskés). Neabejotinu slavinimo pozymiu reikéty lai-
kyti ir Saknies k vertima j ch, plg. analogiskus istoriniy oikonimy uzrasymo
atvejus de villa Olechnaycie 1798 (PkrKr 30) (= Alekndiciai), z Michniun 1744
(MrkKr 21) (= i$§ Mikniiiny). Be to, pastebétina, kad abiem atvejais slavinima
galéjo lemti ir slavisko (lenkisko) asmenvardzio Olechno (SNP VII 52) jtaka.
Galuné -y (Olechny) gali buti liet. -os arba -ai suslavinimo priemoné, plg. $j
atvejj iliustruojancius metriky jraSus de Murmy 1768 (LkmKry; 60) (= Murmos),
de Mediny 1771 (LkmKry; 79) (= Médinos) ir de Asotny 1783 (LkmKry; 146)
(= *Asalnai), de Cijany 1742 (LkmKr; 10), 1743 (LkmKr, 15), de Villa Cia-
ny 1743 (LkmKr,; 17), de Villa Cyany 1744 (LkmKr, 19) (= Cijénai).

129 7r. oikonimo *Pagélainé, *Pagélainis, *Pagélainys analize, p. 64—66.
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Oikonimai *Aleknos, *Aleknai kildintini i$ avd. Alekna, kuris, kaip pa-
vardé, Lifikmeny kraste zinomas iki $iol (zr. LPDB), daugiskaitos'®. Tir-
tuose Liftkkmeny parapijos metrikuose Sis asmenvardis taip pat fiksuotas ne
karta, plg. jrasus Georgius Alekna de Lyngmjany 1753 (LkmKr, 42), Adamus
Alekna de Rypaycie 1753 (LkmKr;; 42) ir pan.

*Dimutiskis, * Dimutiské (* Dimutiskiai, * Dimutiskés): de Villa dimu-
tyszki 1753 (LkmKry 43), de Dimutiszkie 1770 (LkmKr; 73). Oikonimas po
vieng kartg uzraSytas dviejose kriksto metriky knygose, neminimas 1783
mety Liftkmeny parapijos vizitacijos dokumentuose. Taip vadinamoje gy-
venvietéje 1753 metais nurodyti tévai Mathia Kinduris, Catharina Kutenow-
na. Vietovardzio buvimo vieta neaiski, kelia abejoniy ir jo tikrumas. Isto-
rinés formos uzrasytos su suslavintais baigmenimis -yszki ir -iszkie, kurie
gali atspindéti lietuvisko vietovardzio su priesaga -isk- galtnes -is, -é, -iai,
-és"", Jeigu istoriniai uzraSymai néra iskreipti i§ kokiy nors kity oikonimy,
§i gyvenamosios vietos varda reikéty laikyti priesagos -iSk- vediniu, kilusiu
is avd. *Dimutis, kuris tirtuose metrikuose néra uzfiksuotas, taciau lietuviy
pavardZiy su $aknimi Dim- yra, plg. Dima, Dimas, Dimditis (LPDP).

*Gudeliskis, *Gudeliské (* Gudeliskiai, *Gudeliskés): de Gudeliszki 1770
(LkmKry; 76). Oikonimas paminétas tik karta jvardijant, kad vietovéje gy-
veno asmenys Laurentij Bilkis, Magdalena Macieykowna. Dél duomeny stokos
vietovardzio identifikuoti negalima. Pagal istorinj uzrasyma nesunkiai rekonst-
ruotinas lietuviskas kamienas *Gudelisk-, o galiné néra aiski, nes -iszki gali
rodyti tiek vyriskosios, tiek moteriskosios giminés vienaskaitos arba daugi-

skaitos formas'*?

. Neaiski ir Sio su priesaga -iSk- sudaryto oikonimo kilmeé.
Istorinéje Litkmeny parapijoje uzfiksuota kamiena gudel- turinciy asmen-
vardziy, plg. Mathias Gudialis de Trynkuny 1754 (LkmKr, 46), Eva Gudelo-
wa de Polusze 1770 (LkmKry,; 77), todél labai tikétina asmenvardinés kilmés
galimybé (dar zr. Bilkis 2012: 111). Kita vertus, kilmés pamatas gali buti
entonimas gudélis < giidas ‘baltarusis (kartais lenkas ar rusas)’ (LKZe).
*Jazgeviciai: de Jazgiewicze 1764 (LkmKr, 26). Viengkart paminéto oi-
konimo statusas neaiskus, jo néra 1783 mety Lifikmeny parapijos vizitacijos
dokumentuose. Pagal slaviska uzraSyma galima rekonstruoti lietuviska for-

130 Dél 1§ asmenvardziy su galiine -a daugiskaitos kilusiy oikonimy galtiniy dar 7r.
oikonimy *Valeikos, *Valeikai analize, p. 93-94.

131 Apie tai platiau 7r. oikonimo *Asalniskis analize, p. 41-42.

132 Pladiau 7r. vietovardZio *Asalniskis analize, p. 41-42.
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ma *Jazgeviciai, kuri neabejotinai kilusi i§ avd. Jazgévicius, dabar zinomos
rytinéje Lietuvoje (zr. LPDB), daugiskaitos. Oikonimo kilmés rysj su Siuo
asmenvardziu rodo tame paciame jrase uzfiksuotas avd. Constantia Jasgie-
wiczowna de Jazgiewicze.

*Kukénai: de Kukiany 1753 (LkmKr, 44). Vienakart paminétas oikonimas
nefiksuotas Liftkmeny parapijos vizitacijos dokumentuose, todél galima
spéti, kad jvardijo dar ir kitaip vadinama gyvenviete. Salia vietovardZio
nurodyti gyventojai tévai Michaelis Mayszymaf ir Magdalena Slasiaricia May-
szimienie. Forma su priesaga -énai (ne -ionys) rekonstruotina dél to, kad
parapijoje fiksuota ir daugiau Sia priesaga turinciy oikonimuy, plg. de Ginu-
tany 1740 (LkmKr, 3), 1741 (LkmKr, 5), de Villa Ginuteny 1743 (LkmKr,
16) (= *Ginuténai), de Kupreny 1764 (LkmKr,; 28) (= *Kuprénai). Oikoni-
mas kildintinas iS avd. *Kukénas daugiskaitos. Toks asmenvardis tirtuose
metrikuose néra uzfiksuotas, taciau antroponiming Saknj Kuk- rodo jrasas
Helena Kukicia Iodziewiczowa 1746 (LkmKr; 22).

*Obeliai: de Abele 1753 (Lkm]n; 13). Oikonimo lokalizacija néra aiski.
[rase paminéta vietovés gyventoja Ona BalCitinyc¢ia, Linkmeny gyventojo
Juozapo Kardelio zmona: inter personas Iosephum Kordel de £ yngmjany cum
Anna Balciunjcia de Abele. Yra tam tikry prielaidy teigti, kad taip galéjo
buti vadinamas dabartinis Cijony kaimas'? (ar jo vienseédis), XVIII amziu-
je dar vadintas Kavoliais'* Mat 1760 mety metriky jraSe minima naslé i3
Kavoliy kaimo Ona Kardeliené, tekanti uz Antagavés gyventojo Kristupo
Laurynéno: inter Christophor Laurynenas de Antogowie et Anna~ Kordelowa
viduam de Kowale (Lkm]Jn; 21). Negalima atmesti, kad $i Cijony (Kavoliy)
kaime gyvenusi naslé Ona Kardeliené ir Juozapo Kardelio zmona Ona Bal-
¢iunycia yra tas pats asmuo.

Oikonimo de Abele forma yra tarminé, atspindinti pries kirciuota skie-
menj esancio fo.] virsma j [a.]: dial. a.baz.lei = b. k. *Obeliai. Tarmés ne-
kir¢iuotas [a.] Liftkmeny metrikuose greiciausiai perteiktas ir kai kuriais
kitais atvejais, plg. de Matiejuny 1765 (LkmKr,; 37), 1766 (LkmKry, 49),
1769 (LkmKr,, 71) (= dial. ma.te.jirnai, b. k. Motiejiinai), de Mazuriszki
1761 (LkmKry; 9), de Mazuryszki 1762 (LkmKry, 17), Mazuryszki 1772
(LkmKry, 91) (= dial. ma.zirriske., b. k. Moziriské), dar plg. Moléty para-
pijos jraSus Malaty 1681, de Malatu, de Maletu 1691 (= Molétai) (Garliaus-

133 Cijonai — kaimas Ignalinos 1. sav. Linkmeny senitinijoje.

134 Apie §j variantg zr. p. 116-118.
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kas 2004: 163—164) (dial. ma.l¢tai). Oikonimo galtné -e neabejotinai rodo
vyriskosios giminés daugiskaitos galunés -iai slavinima. Taip daznai slavi-
nami ir kiti metriky gyvenamuyjy viety vardai, plg. de Villa Wajale 1745
(Lkm]ny 7), de Villa Wajele 1746 (LkmKr, 22) (= Vajéliai), de Zydele 1756
(Lkm]n, 17) (= Zydéliai), Wies Darzale 1771 (LkmKr,, 82) (= Darzéliai).

Gyvenamosios vietos vardas *Obeliai greiciausiai kilo i§ avd. Obélis (dial.
a.bé.li.s), iki Siy dieny iSlikusio Lifikmeny apylinkése (zr. LPDB). Tokia
pavardé uzrasyta ir XVIII amziaus Lifikmeny parapijos metriky knygose,
plg. Anna Obelienie de Kowaley 1741 (LkmKr, 7), Andréa et Anna Obelowie
alias laczuczanie de Kowale 1758 (LkmKr, 62), Eva Abelowna de Olksznisz-
ki 1764 (LkmKr;;33). Kaip jau minéta, jrasy de Kowaley, de Kowale supo-
nuojamu vardu *Kavoliai grei¢iausiai buvo vadinamas Cijony kaimas, todél
tai gali buti dar viena prielaida spéti, kad i§ avd. Obélis kiles oikonimas
*Obeliai galéjo jvardyti §j kaimg ar jo dalj.

2.4. Apibendrinimas

[Sanalizavus Lifikmeny baznycios metriky oikonimus identifikuoti bent
33 is asmenvardziy kile gyvenamuyjy viety vardai, neislike iki Siy dieny.
Galima isskirti keleta jiems ir jais jvardytoms gyvenvietéms budingy bruozy.

2.4.1. I8 surasty 33 asmenvardinés kilmés oikonimy isskirtini 4 gyvena-
muyjy viety vardai, greiciausiai jvardije jau iSnykusias gyvenvietes: *Baltru-
kénai, *Kuodiskis (* Kuodiské, *Kuodiskiai, * Kuodiskés), *Maldziunai, *Mal-
dziuniskis (*Maldziuniské, * MaldzZiuniSkiai, * MaldZzituniskés).

2.4.2. Net 23 isnyke, iki musy dieny neislike oikonimai, matyt, buvo ir
dabar esanciy gyvenamuyjy viety vardy variantai, kurie pagal santykj su
dabartiniais vardais skirstytini j leksinius ir struktarinius (darybinius). Iden-
tifikuotina 16 leksiniy varianty: *Balaveckiai (*Balaveckai) (dab. Baliskiai,
Baliské), *Garbsiskis (*Garbsiské, *Garbsiskiai, *Garbsiskeés) (dab. Grikia-
pelé), *Kinduriai (dab. Pabirz¢), *Lauciské (*Lauci$kés, *Lauciskiai) (dab.
Lapiakalnis), *Muckai, *Muckiskis (* Muckiské, *Muckiskiai, *Muckiskés),
*Muckavieté (*Muckavietis) (dab. Séliskés), *Ragaisiskis (*Ragaisiské, *Ra-
gaisiskiai, *Ragaisiskés) (dab. Ripdiciai), *RyteliSkés (*Ryteliskiai) (dab. Sélis-
kés), *Smélédiské (*Smeélédiskés) (dab. Suminai), * Valeikos (* Valeikai), * Va-
leikiskis (*Valeikiské, * Valeikiskiai, * Valeikiskés) (dab. Mikaliskis), * Varna-
lizdis (*Varnalizdziai, *Varnalizdé) (dab. Pipiriské), * Viténiskis (* Viténiskeé,

102



2. Asmenvardinés kilmés oikonimai

m Leksiniai variantai m Struktiiriniai (darybiniai) variantai

3 diagrama. I$nykusiy asmenvardinés kilmés oikonimy varianty santykis.

*Viteéniskiai, * Viténiskés), * Vitkaucizna (* Vitkauscizna), * Vitkauskiskis (* Vit-
kauskiské, * Vitkauskiskiai, * Vitkauskiskés) (dab. Paukojé, Paukojé, Paukoja).
Kiti 7 oikonimai laikytini struktariniais (darybiniais) variantais: *Ginuténai
(dab. Ginuciai), *Grikiapeliské (*Grikiapeliskis, *Grikiapeliskés, *Grikiape-
liskiai) (dab. Grikiapelé), *Kuprénai (dab. Kupriai), *Maksiuniskis (* Maksii-
niské, *Maksiuniskiai, *Maksiuniskés) (dab. Maksiiinai), *Mineisénai (dab.
MineiSkiemis), *PetravicisSkis (*Petravi¢iSké, *PetraviciSkiai, *PetraviciSkés)
(dab. Petriské, Petravas), *Sarkiskis (*Sarkiské, *Sarkiskiai, *Sarkiskés) (dab.
Sdrkiai). Dél leksiniy ir struktiriniy varianty santykio #r. 3 diagrama.
2.4.3. Likusiyjy 6 oikonimy statusas, pritrukus lingvistiniy ir ekstralin-
gvistiniy duomeny, liko neaitkus. Siai grupei priskirtini vardai *Aleknos
(*Aleknai), *Dimutiskis (* Dimutiské, * DimutiSkiai, * Dimutiskés), * Gudelis-
kis (* Gudeliské, *Gudeliskiai, *Gudeliskés), *Jazgeviciai, *Kukénai, *Obeliai.
2.4.4. Identifikuoti iSnyke oikonimai i§ asmenvardziy sudaryti keliais
budais. Daugiausia yra priesagy vediniy — 18 (54,6 %). Net 17 iS jy suda-
ryti su priesaga -iSk- (-isSkis, -iSké, -iSkiai arba -iskés): * Dimut-iskis (*Di-
mut-iské, * Dimut-iSkiai, * Dimut-iSkés), * Garbs-iskis (* Garbs-iské, * Garbs-is-
kiai, *Garbs-iskeés), *Grikiapel-iské (*Grikiapel-iskis, * Grikiapel-iSkés, *Gri-
kiapel-iskiai), *Gudel-iskis (*Gudel-iské, *Gudel-iskiai, *Gudel-iskés),
*Kuod-iskis (* Kuod-iské, *Kuod-iskiai, * Kuod-iskés), * Lauc-iSké (* Lauc-iskés,
*Lauc-iskiai), *Maldziun-iskis (*Maldziun-iské, *Maldziun-iSkiai, *Mal-
dziun-iskés), * Maksiun-iskis (*Maksiun-iské, * Maksiun-iskiai, * Maksiun-is-
kés), *Muck-iskis (* Muck-iské, * Muck-iskiai, * Muck-iskés), * Petravic-iskis
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20
18
16
14
12

10

m Priesagy vediniai @ Kuopiniai oikonimai Sudurtiniai oikonimai Neaiskios darybos oikonimai

4 diagrama. Isnykusiy asmenvardinés kilmeés oikonimy darybos biidy daznumo san-
tykis.

(*Petravic-iské, * Petravic-iskiai, * Petravic¢-iskés), * Ragais-iskis (* Ragais-iske,
*Ragais-iSkiai, *Ragais-iSkés), *Rytel-iSkés (*Rytel-iSkiai), *Sméléd-iSké
(*Smeéléd-iskeés), *Sark-iskis (*Sark-iské, *Sark-iskiai, *Sark-iskés), * Va-
leik-iskis (* Valeik-iské, * Valeik-iskiai, * Valeik-iSkés), * Vitén-iskis (* Vitén-iske,
*Vitén-iskiai, *Vitén-iskés), * Vitkausk-iskis (* Vitkausk-iské, * Vitkausk-iskiai,
*Vitkausk-iSkés); vienas gyvenamosios vietos vardas laikytinas slaviskos kil-
més priesagos -¢izna (-$c¢izna) vediniu: * Vitkau-cizna (* Vitkau-scizna).

Antroji pagal daznuma yra iS asmenvardziy daugiskaitos sudaryty kuo-
piniy oikonimy grupé, kuriai priskirtina 13 dariniy (39,4 %): *Aleknos
(*Aleknai), *Balaveckiai (* Balaveckai), * Baltrukénai, * Ginuténai, * Jazgeviciai,
*Kinduriai, *Kukénai, *Kuprénai, *Maldziinai, * Mineisénai, * Muckai, *Obe-
liai, *Valeikos (* Valeikai).

Vienas vietovardis (3 %) laikytinas sudurtiniu, sudarytu i asmenvardzio ir
apeliatyvo: * Muck-a-vieté (*Muck-a-vietis). Oikonimas * Varnalizdis (* Varna-
lizdZiai, *Varnalizdé) (3 %) priklausomai nuo jo tikrosios lietuviskos formos
gali buti pirminis (* Varnalizdis), galunés -é vedinys (* Varnalizd-¢é) arba plura-
lia tantum darinys (* Varnalizdziai). Dél darybos budy santykio zr. 4 diagrama.

2.4.5. Remiantis asmenvardiniy oikonimy analizés duomenimis rekonst-
ruotini Sie iki musy dieny neislike gyvenamyjy viety vardy kilmés pagrin-
du buve lietuviy asmenvardziai: *Balaveckis (*Balaveckas), * Dimutis, *Gi-
nuténas, *Kukénas, *Maksiunas, *MineiSénas, *Varnalizdis.
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3.1. Oikonimai, jvardije iSnykusias
gyvenamasias vietas

Istoriniy oikonimy analizé pirmiausia leidzia isskirti grupe iS bendriniy
zodziy kilusiy vietovardziy, greiciausiai jvardijusiy jau iSnykusias gyvena-
masias vietoves. Laikyti jas iSnykusiomis visy pirma leidzia paminéjimo
XVIII amziaus parapijy vizitacijos dokumentuose faktas.

* Alkstyniskis, * Alkstyniské (* Alkstyniskiai, * Alkstyniskés): Aksztynisz-
ki 1775 (LkmKr;;110). Matyt, ta pati vietové (viensédis), priklausanti para-
pijai, minima ir 1783 mety Lifikmeny parapijos vizitacijos dokumentuose:
Zascianek Alksztyniszki (BrsIDV 138). Teigiama, kad Sis oikonimas yra gy-
venvietés, vadintos Aséko vardu'®, variantas (Matkevi¢ius 2019: 351). Dél
vienkartinio paminéjimo metriky knygoje sunku nustatyti, kuri forma tik-
resné. Vis délto yra pamato manyti, jog pirminis vardas buvo su kamienu
Alkstyn-, nes dvigarsis [al] metrikuose kai kada ,,vienbalsinamas®, plg. uz-
raSymus de Untaksnie 1742 (LkmKr, 11), de Villa Wantoxnie 1743 (LkmKry,
16), de Szuntaksnie 1747 (LkmKr, 27), antoxna 1772 (LkmKr,; 88)
(= Antalksné). Pagal oikonimo baigmenj -iszki tikrosios lietuviskos galtinés
nustatyti negalima — jmanomi visi giminés ir skai¢iaus variantai'*®. Kamie-
nas alk§tyn- galéty biti siejamas su liet. alkstinti ‘prie§tarauti, murmeti’
(LKZe). Asmenvardinis kamienas alkityn- tirtuose Lifikmeny metrikuose
nerastas, todél gyvenamosios vietos vardo *Alkstyniskis, *Alkstyniské ar
pan. kilmés i$ asmenvardzio galimybé maziau tikétina.

*Antasaliai, * Antasalés: Antesoly 1776 (LkmKry; 111), 1778 (LkmKry,
121), Antasoly 1779 (LkmKr,; 125), de Antesoly 1779 (LkmKry, 126), de
Anta = Soty 1781 (LkmKry,; 133), de Antesoty 1782 (LkmKr, 138). Oiko-
nimas metrikuose uzrasytas XVIII amziaus II puséje. Ji galima tapatinti su

135 Dél oikonimo *Asékas 7r. p. 27-29.

136 Platiau r. oikonimo *Asalniskis analize, p. 41-42.
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1783 mety Litkmeny parapijos vizitacijos dokumentuose minimu Liftkme-
ny dvarui priklausiusio viensédzio vardu Antesaty (BrslDV 139).

Istorinés formos neabejotinai suponuoja liet. priesdélj anta- ir Saknj
-sal-. UzraSymai su Ante- rodo ir kituose tiriamy metriky istoriniuose oi-
konimuose pastebima polinkj priesdélio a versti | e, plg. irasus de Antela-
miestie 1770 (LkmKry; 76) (= Antalameésté), de Anteprudzie 1766 (LkmKry,
44), 1779 (LkmKry; 123), 1781 (LkmKry; 134, 135) (= Antaprudé), de
Antekiunie 1751 (LkmKr; 38), Antekiowna 1776 (LkmKry, 112) (= *Anta-
kiauné, * Antakiaunis)'®’. Vietovardzio Saknis visais atvejais slavinama a ver-
¢iant j o. Taip daznai daroma uzrasant ir panasios struktiiros Salf (vard.
Salos) kaimo varda, plg. de Soty 1740 (LkmKry; 1), 1742 (LkmKr;,; 10), de
villa Soty 1743 (LkmKr,; 15), 1744 (LkmKr, 18), de Soly 1749 (LkmKr,
31), Soly 1773 (LkmKry; 95), 1783 (LkmKr,, 144). Kaip jau pastebéta's,
toks slavinimas (@ — o) budingas ne tik Liftkmeny, bet ir kity parapijy
oikonimijai. Istorinio oikonimo galiiné -y vertintina kaip slavinimo priemoné,
galinti atspindéti jvairius liet. galunés variantus — moteriskosios ir vyriskosios
giminés vienaskaitos kilmininka (i§ *Antasalés, is *Antasalio) arba abiejy
giminiy daugiskaitos vardininka. Taciau turint omenyje uzrasymus be prie-
linksnio Antesoly (3 kartus) ir vizitacijos dokumenty forma (taip pat be prie-
linksnio) Antesaly labiau tikétini daugiskaitiniai variantai *Antasaliai, * Anta-
salés (dial. untasala.s®). Tokj spéjima paremia ir nemazai karty be prielinks-
nio de uzrasyta forma Soty 1773 (LkmKry; 95), 1776 (LkmKr,, 114), 1777
(LkmKry; 118), 1779 (LkmKry, 124), 1782 (LkmKry; 139), 1785 (LkmKry,
157), atspindinti moteriskosios giminés daugiskaitos vardininka Salos. Dél
galiniy -iai, -és perteikimo -y dar plg. metriky jrasus de Ginuty 1761
(LkmKry, 5), 1770 (LkmKry, 73), Ginuty 1772 (LkmKr, 88) (= Ginuciai),
de Girminy 1761 (LkmKry, 9) (= Girminiai), de Gaywony 1753 (LkmKry,
43) (= Gaivéniai) ir de Waydzusfky 1748 (LkmKr, 27) (= Vaidziuskés).

Rekonstruotieji oikonimai *Antasaliai, *Antasalés laikytini priesdélio
anta- (dial. unta-) vediniais i$ liet. sala ‘i$ visy pusiy vandens apsuptas sau-
sumos plotas; pakilesnis, sausas zemés plotelis litine, raiste; ariamos zemeés,
dirvos plotelis tarp pievy’ (LKZe). Motyvacijos poZifiriu, tai biity gyvena-

137 Pladiau apie tai 7r. p. 35.
138 7Zr. oikonimo *Asékas istoriniy uZra¥ymy analize, p. 27-29.
139 Del 1] kietinimo prie¥ nekir¢iuota [er] panasioje pozicijoje plg. dial. du.dz.la.s

(Kardelyté 1960: 25) (= b. k. dudélés).
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moji vieta prie saly. Su priesdéliu anta- dazniausiai sudaromi vandenvardi-
nés kilmeés istorinés Liftkmeny parapijos oikonimai, plg. Antdgavé <— Gavys,
Antalameésté < Laméstas, Antaprudé < Prudas, *Antakiauné, * Antakiau-
nis <« Kiaiinas, taCiau pasitaiko ir su bendriniais zodziais sietiny gyvena-
muyjy viety vardy, plg. de Vntokolnie 1751 (LkmKr,; 39) (= Antakalnis) «
liet. kalnas.

*Apydvariské, *Apyduvariskés, * Apydvaré, *Apydvaris: de Apidwarisz-
kiesz 1741 (LkmKry 5), de Villa apidvaria 1747 (LkmKry 27), de Apidwarie
1766 (LkmKry; 43). Oikonimai uzrasyti dviejose Litkmeny kriksto knygo-
se, todél juos galima laikyti gyvosios kalbos faktu. Lokalizuojant Siuos vie-
tovardzius visy pirma pastebétina, kad paciy vardy struktara ir kilmé rodo
juos jvardijus Salia dvaro iSsidésciusia vietove. Linkmeny parapijoje tuo metu
buta keliy dvary'®, tac¢iau metrikuose paminéti oikonimai greiciausiai tapa-
tintini su Linkmeny parapijos 1783 mety vizitacijos dokumentuose minimu
kaimu Opidworze, priklausiusiu AZvindiy dvarui (BrsIDV 139)™'. Kriksto
knygose uzfiksuoti du gyvenamosios vietos vardo variantai — turintis pries-
délj apy- ir Saknj -dvar- bei sudarytas iS priesdélio, Saknies ir priesagos
-iSk-. Kad Sie variantai jvardijo ta pacia vietove, liudija Salia oikonimy uz-
rasyti asmenvardziai: tévai Martini Rukas et Cristina Maknicia de Apidwarisz-
kiesz 1741 ir tévai Martini Rukas et Chrystina Makniciowna de Villa apidva-
ria 1747. Kaip matyti, jrasuose nurodyti tie patys asmenys tévai Martynas
Rukas ir Kristina Maknycia, kurios pavardé antruoju atveju uzrasyta su
dviem mergautinéms pavardéms budingomis priesagomis — tarmine lietu-
viska -ycia ir slaviska -ovna.

Oikonimo priesdélis, metrikuose uzrasytas su i (de Apidwariszkiesz, de Vil-
la apidvaria, de Apidwarie), greiciau rodo liet. apy-, nes [i ]| Linkmeny ir ki-
tuose metrikuose daznai buvo raSomi raide i'*?, plg. de Wizy 1761 (LkmKry,
3), de Wize 1762 (LkmKry; 11), 1766 (LkmKry, 43), 1767 (LkmKry, 51), de
Wize 1774 (LkmKry; 102), de Wizy 1780 (LkmKry, 127) (= Vyziai), dar plg.
Moléty parapijos metriky jraSus de Mokiliu 1681, de Mokili 1689, de Mokilu

0 Linkmeny parapijos 1783 mety vizitacijos dokumentuose be Lifikmeny dvaro dar
suradyti AZvindiy, Sidaridkiy, Stagalény dvarai (BrsIDV 139-140).

1 Teigiama, kad XIX amziuje Apydvario kaimas prijungtas prie Azvindiy kaimo
(Matkevicius 2019: 271).

%2 Apie balsiy [i ] ir [i] neskyrima radyta ir kity istorinio vardyno tyréjy (#r. Garliaus-
kas 1998: 184).

107



3. Apeliatyvinés kilmés oikonimai

1682 (= Mokyliai) (Garliauskas 2004: 163). UzraSymas su priesaga -iszk- (de
Apidwariszkiesz) suponuoja du galimus oikonimo galtiniy variantus — mote-
riskosios giminés vienaskaitos forma *Apydvariské («— kilm. i§ *Apydvariskés)
ir daugiskaitos vardininka *Apydvariskés'®. Istorinio oikonimo galtnés ra-
Syma su sz galima paaiskinti pries tai esancio priebalsio [§] jtaka, kitaip tariant,
tam tikra ,tolimaja asimiliacija®, kurios pavyzdziy Linkmeny metrikuose
pasitaiko ir daugiau, plg. de Wa/zilifzki 1740 (LkmKr 1) (= Vasiuliské), de
Szeliszek 1741 (Lkm]n,, 3) (= Séliskés)'*. Nepriesaginés formos uZrasytos su
galunémis -ia (de Villa apidvaria) ir -ie (de Apidwarie). Variantas su -ia gali
atspindéti oikonimy su lietuviska galtine -é vienaskaitos vardininka *Apy-
dovaré, plg. metriky jraSus Untotksnia 1731 (LkmKr, 80) (= Antalksné), de
Villa Untatamieftia 1745 (LkmKr, 22) (= Antdlamésté), arba tarminj vyrisko-
sios giminés vienaskaitos kilmininka [is api.dvare.], plg. de Pakiawnia 1792
(LkmKry, 90) (= i§ Pakiaunio, dial. pa.kaunz.). Galiiné -ie, kaip jau ne kartg
minéta'?, gali suponuoti tiek liet. -é (*Apydvaré), tiek -is (* Apydvaris), plg.
de Pakratonie 1741 (LkmKr, 2) (= Pakretuoné) ir de Gatakiemie 1749 (LkmKr,,
32), 1750 (LkmKry 34), 1759 (LkmKr, 65) (= Gatakiemis).

Istoriniai oikonimai *Apydvaré, *Apydvaris laikytini priesdélio apy- ve-
diniais, kilusiais i§ liet. dvdras ‘dvarininko tkis, sodyba’ (LKZe). Priesaginiai
variantai *Apydvariské, *Apydvariskés gali buti vélesni antriniai dariniai,
atsirade pagal kity oikonimy su -iSk- analogija prie nepriesaginio vardo
pridéjus priesaga. Toks Lifkmeny parapijos gyvenamuyjy viety vardy radi-
mosi btudas buity ne vienintelis — panasiai galéjo buti sudaryti oikonimai
*Pakiauniskis, *Pakiauniské (*PakiauniSkiai, *Pakiauniskés), *Paliminiskis,
*Paliminiské (*Paliminiskiai, * Paliminiskés) (zr. p. 56—59).

*Azubaliai: de Azubaliey 1743 (LkmKry,; 14), de Villa Uzubale 1743
(LkmKry; 17), de Uzubole 1747 (LkmKry, 26), de Uzubale 1749 (LkmKr, 32),
de Azubory 1753 (LkmKr, 44), de Uzublocie 1755 (LkmKr; 49), de Uzubale
1756 (LkmKr 51), de Uzobole 1759 (Lkm]ny, 19), de Uzubala 1759 (LkmKr
66), de Uzubale 1769 (LkmKry; 68). Oikonimas minétas gana daznai, ypac
1740-1760 mety kriksto metrikuose, taciau jo néra 1783 mety Lifikmeny

13 Pladiau apie tokius atvejus ra$yta analizuojant oikonimo *Asalniné uzraSymus, 7r.
p. 40—41.

% Dar 7r. oikonimo *Alksniskis, *Alksniské ar pan. analize, p. 59-61.
5 7y oikonimy *Antaiseté, *Antaaiseté (* Antaisetis, *Antaaisetis, *Antaiseciai, *An-

taaiseciai), *Antakiauné, * Antakiaunis rekonstrukcijos pagrindima, p. 24-27; 32-39.
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9 paveikslas. 1812 mety Utenos, Labanoro, Suvainiskio, Linkmeny ir Kuktiskiy
parapijy zemélapio fragmentas, kuriame pazyméta Linkmeny parapijos gyvenvieté

Axcybare. LVIA, F. 525, Apr. 8, B. 1582, 1. 14.

parapijos vizitacijos dokumentuose. Teigiama, kad tai buvo Sidariskiy dva-
ro zemése 0,5 km nuo Krivasalio jsiktires viensédis, dar vadintas AZzuraisCiu,
Azutil¢iu, Liftkmeny parapijos metriky knygose paminétas 1789 metais
(Matkevicius 2019: 351). Kaip rodo Linkmeny metriky analizé, oikonimas
minétas kur kas anks¢iau (nuo 1743 mety). Sie istoriniai oikonimai grei-
Ciausiai jvardijo 1976 metais Linkmeny apylinkéje dar buvusj Azuraiscio
(vard. AZuraistis) kaima (zr. LATSZ 20). Sita gyvenvieté (Axy6are) pazy-
méta ir 1813 mety Linkmeny parapijos zemélapyje (zr. 9 paveiksla).
Ankstyviausias jrasas de Azubaliey leidzia gana patikimai teigti, kad lie-
tuviska oikonimo forma buvo *Azubaliai. Tokiy, galima sakyti, lietuvisky
vyriskosios giminés daugiskaitiniy formy tirtuose metrikuose pasitaiko ir
daugiau, plg. de Strokiniey 1740 (LkmKr, 3) (= Strékiniai), de Waieliey 1740
(LkmKry, 3) (= Vajéliai), de Gaureliey 1741 (LkmKr, 11) (= Gauréliai), de
Narusziey 1742 (LkmKr, 11) (= Narusiai). Istoriniy oikonimy priesdélyje
daznai raSoma raidé u: de Villa Uzubale, de Uzubole, de Uzubale, de Uzuba-
le (3 kartus), de Uzobole, de Uzubala. Tokia raSyba galbut galima paaiskinti
tam tikru rastininky siekiu sunorminti tarmiskai tariamus vietovardzius, mat
panasiy norminimo atvejy jvairiuose metrikuose galima pastebéti ir daugiau,
plg. de Uzubale 1776 (DvKr 16) (= Azubaliai), de Uzukalnie 1774 (DvKr
8) (= Azukalniai), dar plg. de Vzuzaru 1687 (= Azuozeriai) (Garliauskas
2004: 156). Iraso de Uzobole priesdélio o greiCiausiai atsiradusi dél po to
einancios o jtakos. Oikonimo Saknis pora karty suslavinta liet. [a/ uzrasant
o: de Uzubole, de Uzobole, plg analogiskus slavinimo atvejus Linkmeny met-
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rikuose de villa Lamestagole 1709 (LkmKr, 5), de villa Lameftogole 1711
(LkmKr, 11), de Lamestagota 1712 (LkmKr, 14), de Lamiastagola 1773
(LkmKry,; 93) (= *Lameéstagalis) ir kitds (Tveréciaus) parapijos kriksto kny-
goje de Ozobole 1756 (TvrKr 10) (= Azubalis). Analizuojant Saknies pertei-
kima atskirai paminétinos formos de Azubory ir de Uzublocie. Jy ir oikoni-
my su Saknimi -bal- tapatuma parodo Salia uzrasyti tokie patys asmenvar-
dziai — vardai ir pavardés arba pavardés, plg. kriksto motina Catharina Witu-
nienie de Uzubale 1749, kriksto tévas Georgius Witunas de Azubory 1753,
kriksto tévas Georgius Witunas de Uzublocie 1755, liudininkas Simon Witu-
nas de Uzobole 1759, krik$to motina Regina'*® Wilunicia de Uzubala 1759.
Kaip matyti, tas pats Jurgis Viltinas yra uzrasytas kaip gyvenvietés Azubory,
Uzublocie gyventojas, o Salia oikonimy su -bal- uzrasyti gyventojai pavar-
démis Viltinas, Viluniené, Vilunyc¢ia. Todél galima spéti, kad oikonimas de
Azubory uzraSytas klaidingai iSgirdus ir (arba) susiejus su lenk. bor Silas,
miskas’, o forma de Uzublocie laikytina leksinio slavinimo padariniu, atsi-
radusiu liet. bala iSvertus j lenk. bloto ‘bala, pelké’. Tokie atvejai, kai lietu-
viska Saknis iSver¢iama, o priesdélis paliekamas neisverstas, istorinéje oiko-
nimijoje néra labai dazni — kur kas dazniau iSverciamos abi zodzio dalys,
plg. w Zascianku Zabtociu 1843 (KrkzEg, 86) (= Azubalis). Kita vertus, de
Uzublocie gali reflektuoti ir ilgai oficialiu lietuvisku kaimo vardu buvusj
varianta Azuraistis. Be lietuviska galtine -iai rodancio uzrasymo de Azuba-
liey, oikonimo gale dar raSomos raidés -e (de Villa Uzubale, de Uzubole, de
Uzubale, 3 kartus) ir -a (po lenky minkstojo priebalsio) (de Uzubala).
Tokia rasyba laikytina liet. -iai slavinimu, daznai pasitaikanciu ir kituose
Liftkmeny metriky gyvenamuyjy viety varduose, plg. jrasus Wies Darzale
1771 (LkmKr,, 82) (= Darzéliai), de Gaurele 1754 (LkmKr, 46), 1756
(LkmKry 54) (= Gauréliai), de Villa Wajele 1746 (LkmKr, 22) (= Vajéliai).

Oikonimas *Azubaliai yra priesdélio azu- vedinys, kiles is liet. bala ‘klam-
pi vieta, dazniausiai su stovinciu joje vandeniu, pelké, raistas; klanas, valka’
(LKZe). Taigi jis #ymi %alia baly esancia gyvenamaja vieta. Teoritkai jma-
noma ir kilmé is avd. AzZubalis, kuris uzfiksuotas buvusiame Linkmeny
vals€iuje (zr. LPDB) daugiskaitos, taciau toks asmenvardis Salia vietovardzio
Lifikmeny metrikuose neuzraSytas', todél $i kilmés galimybé yra maziau

196 Vardas uZraytas nubraukus varda Catarina.

% Gyvenvietéje dar uzrasyti tokie asmenvardziai: krik$to tévas fimon Bikus de Azubaliey
1743, kriksto motina Criftina Bikowa de Uzubole 1747, kriksto motina Cristina
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tikétina. Pazymétina tokiy gyvenamuyjy viety vardy gausa — jy Lietuvoje
Siuo metu yra per 20 (¢r. LVZ 1 257).

*AzZupiai, *Azupé, *Azupys, *Azupis: de Azupie 1759 (LkmKr, 67).
Oikonimas metrikuose paminétas viengkart, todél jj identifikuoti néra len-
gva. Jrase paminéti vietovés gyventojai tévai Jurgis ir Liucija Simkiinai (Geor-
gij et Lucia Szymkunowie). Yra pamato jj tapatinti su Labandro parapijos
vienkiemiu Azupie, paminétu Sios parapijos 1783 mety vizitacijos doku-
mentuose, nuo Labandro nutolusiu apie ketvirtj mylios (BrsIDV 168). Kriks-
to apeigose dalyvave kriksto tévai buvo iS Gatakiemio kaimo, kuris 1783
mety vizitacijoje taip pat priskiriamas Labanéro parapijai, todél neatmesti-
na, kad gyvenvieté Azupie buvo netoli Sio kaimo.

Rekonstruojant lietuviska forma neaiSkumy kelia jos galiiné, nes susla-
vinta -ie gali rodyti variantus *Azupiai, *Azupé, *Azupys, *Azupis, plg.
metriky jrasus de Akremie 1753 (Lkm]n, 13) (= Akriemiai), de Paluszie 1759
(LkmKr, 66) (= Paliisé), de Rudupie 1753 (LkmKr, 44), 1756 (LkmKr, 52),
1770 (LkmKry; 73) (= Radupys), de Pawajonie 1762 (LkmKr;; 11) (= Pava-
juonis)'*®. Rekonstruoti oikonimai laikytini Lifikmeny $nektai budingo prie$-
délio az- vediniais, kilusiais i$ liet. upé ‘didelé, nattirali vandens tékmeé,
srove, tekanti sausumos pavir§iumi savo padios i¥grauzta vaga’ (LKZe).

*Paduvariské, *Padvariskiai, * Padvariai, *Paduvaré: de Padwaryszki
1711 (LkmKr, 10), de Padwariszkie 1741 (LkmKr, 9), de Padwariszki 1743
(LkmKr, 14), de Padwarie 1756 (LkmKr, 50), de Podwory 1758 (LkmKry
64), de Padwarie 1762 (LkmKry; 10), de Padwary 1771 (LkmKry, 85), de
Padwary[zki'*® 1781 (LkmKry; 133). Oikonimas tapatintinas su 1783 mety
Taurdgny parapijos vizitacijoje minimu Taurépilio klebonijai priklausiusiu
kaimu Podworyszki (BrsIDV 180, 186, 188, 198). Sj ry§j paliudija ir pasta-
ba 1781 mety metriky jrase, kad gyvenvieté priklauso Taurdgny parapijai.
Vélesni duomenys taip pat rodo priklausomybe Siam baznytiniam vienetui
(zr. Garliauskas 2005: 1054). Gali buti, kad pirma kaimas priklausé Lifikme-
ny parapijai, o véliau, nuo XVIII amziaus II pusés, jo priklausomybé paki-
to. Kad oikonimai su priesaga -isk- ir be jos buvo variantai, paliudija ant-

Bikuwienie de Uzubale 1756, kriksto tévas Bartolomeg Byk de Uzubala 1759, Matias
Bikus de Uzubale 1769.

148 Pladiau #r. oikonimo *Antaiseté, * Antaaiseté (*Antaisetis, *Antaaisetis, * Antaisediai,
* Antaaiseciai) analize, p. 24-27.

149 Pazyméta, kad priklauso Tauragny parapijai.
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roponimijos duomenys, plg. metriky uzrasymus Xtophorg Iurszienas de Pad-
warie 1756, Christophorg jurszysz de Podwory 1758 ir jrasa 1783 mety vizi-
tacijos dokumente Krzysztof Jurszys Wioska Podworyszki (BrsIDV 188).
Akivaizdu, kad skirtingais variantais vadintame kaime nurodytas tas pats
gyventojas Kristoforas Jur$ys (Jur$énas).

Istoriné forma de Padwariszkie grei¢iausiai suponuoja du galimus varian-
tus — vyriskosios giminés daugiskaitos vardininka *Padvariskiai arba mote-
riSkosios giminés vienaskaitos vardininka *Padvariské (dial. *padvari.skz.),
plg. panasius metriky uzraSymus de Pelenie 1750 (LkmKr, 35) (= Peléniai),
Kiszkie 1774 (LkmKr,, 103) (= Kiskiai) ir de Pojsacie 1759 (Lkm]n, 21)
(= Padiseté), de Untatksnie 1740 (LkmKry, 2) (= Antalksné). Formos be prie-
sagos -iSk- de Podwory, de Padwary gali atspindéti lietuviska vyriskosios
giminés daugiskaitos vardininka * Padvariai arba moteriskosios giminés vie-
naskaitos kilmininka i§ *Padvarés, plg. metriky jrasus de Daunary 1782
(LkmKry,; 141), 1784 (LkmKry, 148) (= Daundriai), de Villa Cyany 1744
(LkmKr, 19) (= Cijénai) ir de Paluszy 1760 (LkmKr, 71) (= i§ Palii$és), de
Patsady 1758 (LkmKr, 63) (= i§ Padalsuodés). Dukart uzraSytas oikonimas
su -ie (de Padwarie), kaip ir tik ka aptartas de Padwariszkie, greiciausiai
suponuoja liet. -iai (*Padvariai) arba -é (*Padvaré).

Rekonstruoti gyvenamuyjy viety vardai kilmés pozitriu sietini su liet.
padvarys, padvaré ‘vieta palei dvara’ (LKZe). *Padvariské, *Padvariskiai
laikytini i$ Siy apeliatyvy sudarytais priesagos -isk- vediniais, o *Paduvariai,
*Padvaré — dariniais be papildomy darybos afiksy.

3.2. Variantiskai vartoti oikonimai,
jvardije dabar esancias gyvenamasias vietas

Kita didelé grupé apeliatyvinés kilmeés istoriniy oikonimy greiciausiai
jvardijo iki siy dieny islikusias gyvenvietes, dabar zinomas tik vienu i$
dviejy (ar keliy) tuomet turéty vardy. ISnykusius gyvenamuyjy viety vardus
laikyti buvusiais variantais pirmiausia leidzia gyvenvieciy antroponimijos
duomenys ir Siy vietovardziy nefiksavimas to laikmecio oficialiuose Salti-
niuose — vizitacijos dokumentuose.

* Asmeniskis, * ASmeniské (* ASmeniskiai, * Asmeniskés), * Asmeninkai,
*Asmininkai: de oszmieniszki 1737 (LkmKr, 93), de oszmjaniki 1745 (LkmKr
21), de Afzminiki 1747 (LkmKr;, 34). Oikonimas uzraSytas kelis kartus dvie-
jose kriksto knygose. Visuose jrasuose nurodyti Sioje vietovéje gyvenantys
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savo vaikus krikstije tévai Baltramiejus Brukstus ir Elena Brukstuviené,
Tiskausko dukra: Baltromej Bruksztus, Helena Tyszkewska de oszmieniszki
1737, Bartholomej Bruksztus, Helena Tyszkowsczanka Bruksztowa de oszmja-
niki 1745, Bartholomej Bruksztus, Helena Bruksztowa de Afzminiki 1747.
Tokio vietovardzio néra 1783 mety Linkmeny parapijos vizitacijos doku-
mentuose. Asmeny paminéjimai leidzia susieti §j oikonima su Papiliakalnés
kaimu, kuriame panasiu laiku uzrasyti greiciausiai tie patys asmenys: kriks-
to tévas Bartolomeus Brukfztus de Papiele 1745 (LkmKr; 20), kriksto moti-
na Helena Bruksztowa de Papile 1746 (LkmKr; 22), tévai Bartholomei Bruksz-
tus, Helena Kiszkawicicia'® Bruksztowa de Papilakalnie 1749 (LkmKr, 32),
tévai Bartholomei Brukfztus, Helena Tyszkowfkicia Bruk(ztowa de Papilakalnie
1754 (LkmKr, 47). Taigi galima spéti, kad oikonimai su *Asmen-, * ASmin-

buvo Pipiliakalnés kaimo ar jo dalies™’

vardo variantai. Tokj spéjima daro
tvirtesnj ir tai, jog Sie asmenys kaip tévai Salia skirtingy oikonimy nurody-
ti nevienodu metu: 1737, 1745, 1747 ir 1749, 1754 metais.

Pagal turimas suslavintas istorines formas galima rekonstruoti kelis lie-
tuviskus variantus. Pirmieji du jrasai de oszmieniszki, de oszmjaniki supo-
nuoja kamiena *Asmen-, nes ie ir ja (ia) greifiausiai zymi po minkstumo
zenklo einantj [e], plg. metrikuose panasiai uzrasytus oikonimus de Miediny
1767 (LkmKry,; 51), 1769 (LkmKry 63), 1771 (LkmKry, 80) (= Médinos), de
Civitate Lyngmiany 1745 (LkmKr, 20), de £yngmjany 1745 (LkmKr;, 20), de
Lyngmjany 1745 (LkmKr, 22), de Lyngmjany, de £.yngmian 1746 (LkmKr, 23)
(= Linkmenys), de Biarzaragi 1748 (LkmKr, 30) (= Bérzaragis). Anksty-
viausias uzraSymas de oszmieniszki rodo lietuviska formg su priesaga -isk-'>?,
o veéliausias de Afzminiki (zr. 10 paveiksla) atspindi vyriskosios giminés
daugiskaitos forma *AsSmininkai (dial. asminikai), nes oikonimy priesaga
-ininkai (dial. -inykai) nelietuviskuose metrikuose bemaz visuotinai buvo
ver¢iama j -iniki, plg. de Boczkiniki 1749 (SvnéKr, 4) (= Backininkai), de
Berzeniki'® 1756 (Svn&Kr, 45) (= Bérzininkai), de Poniemuniki 1694, 1702,
1730 ir kt. (= dial. Panemunykai) (Palionis 2008: 198).

130 Kity uzra$ymy kontekstas leidzia teigti, kad §io asmenvardZio pradzios K blogai
iSgirdus parasyta vietoje T.

131 Vertas démesio V. Garliausko (2005: 1043) spéjimas, jog atskirais vardais galéjo bati
vadinami gyvenamuyjy viety skirtingi zemés sklypai.

132 Dél -iszki lietuvisky galtiniy atitikmeny 7r. oikonimo *Asalniskis analize, p. 41-42.

133 Priesagos e vietoje i ¢ia reikéty aiSkinti prief tai esancios e jtaka.
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10 paveikslas. LkmKry, jraSas, kuriame paminétas oikonimas de Afzminiki.

Rekonstruotasis oikonimas kilmés pozitriu néra aiskus, ypac¢ dél istori-
nése formose varijuojanciy kamieny *Asmen-, *Asmin-. Galbut jis kildin-
tinas i$ liet. a$mas ‘astuntas’, jo motyvacija siejant su zemés ar kitokio da-
lyko matu, plg. liet. vietovardZius (agronimus) ASminka, ASminkos, siejamus
su liet. asmas, -a ‘astuntas, lenk. osmina ‘Zemés matas, astuntoji dirvos
dalis; lietuviskas biriy medziagy matas <...>, astuntoji lietuviskos statinés
dalis (LVZ I 197). Kita vertus, dél kamieno *A$men- galima jZvelgti ry$j
su liet. asmuo ‘kirvio, peilio, grazto ir kt. jrankiy astruma’, kurio daugiskai-
tos forma dsmenes uzrasyta i$ Liftkmeny Snektos (LKZe).

*AzZugiriai: de Uzugire, de Uzugiry 1783 (LkmKr; 144). Oikonimas grei-
Ciausiai buvo 1783 mety Taurdgny parapijos vizitacijos dokumentuose mi-
nimo Bernoétiskio kaimo'* vardo variantas, nes gyvenvieté tuomet vadinta
dviem vardais: Bernatyszkami alias Azugirami (BrsIDV 152). Greiciausiai $is
vietovardis paminétas ir XIX amziaus Tauragny parapijos metrikuose: de
Villa Azugiere 1802, de Villa Uzugiery 1802, Wies Azugiry 1804 ir pan. (Zr.
Garliauskas 2005: 1047).

Abu istoriniai uzrasymai rodo priesdélj uzu-, nors Snektai btudingesnis
azu-. Tacliau tirtuose metrikuose Sios tarmés ypatybés ne visada paisyta,
tokie prieSdéliai rasyti pramaisiui, plg. de Azubaliey 1743 (LkmKr, 14), de
Villa Uzubale 1743 (LkmKr,; 17), de Uzubole 1747 (LkmKr, 26) (= *AzZu-
baliai). Kad oikonimas turéjo priesdélj azu- (*AZugiriai), rodo minéti uzra-
Symai vizitacijos dokumentuose ir vélesnése metriky knygose. Formy de
Uzugire, de Uzugiry galinés neabejotinai rodo liet. -iai slavinima, plg. pa-
nasius atvejus de Dryze 1751 (LkmKr, 36), de Dryze 1752 (LkmKr, 40),
1769 (LkmKr,, 64) (= DryZiai), de Villa Pusle 1745 (LkmKr, 20) (= Pisliai),
de Villa Kindury 1736 (LkmKr, 93) (= *Kinduriai), de Kupry 1766 (LkmKr,
49), Kupry 1784 (LkmKry, 149) (= Kupriai). Vietovardis *AZzZugiriai laikyti-
nas priesdélio azu- vediniu i§ liet. giria ‘didelis miSkas’ (LKZe).

1% Bernétiskis — kaimas Utenos r. sav. Tauragny senifinijoje.
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3. Apeliatyvinés kilmés oikonimai

*Kalviai: in Kalwie 1729 (LkmKr, 69), de Kalwi 1729 (LkmKr, 71), de
Vila kalvi 1735 (LkmKr, 88), de Kalwi 1736 (LkmKr, 92), de kalwie 1737
(LkmKr, 93), de Kolwiey 1740 (Lkm]ny, 2), de Kalvia 1747 (Lkm]n; 10), de
Kalwi 1759 (LkmKr, 67), 1765 (LkmKr,, 35), de Kalwy 1765 (LkmKr,, 36),
1768 (LkmKry; 61), de Kalwi 1769 (LkmKry, 70), 1770 (LkmKry, 76). Oi-
konimas paminétas keliose metriky knygose, todél vertintinas kaip gyvosios
kalbos faktas. Salia, t. y. tuose paiuose jrafuose, nurodyty asmenvardiy
analizé leidzia drasiai teigti, kad Sis oikonimas buvo dabartinio Cijony kai-
mo, dar vadinto Kavoliais (Zr. toliau), vardo variantas, plg. jraSus vyras
Georgium Staputenas de Kolwiey 1740 ir liudininkas Georgio Staputenas de
Villa Kowale 1746 (Lkm]Jny 9), tévai Thoma et Marianna Stapulenowie de
Kalwi 1759 ir liudininkas Thomaf Stiaputenas de kowale 1750 (Lkm]n,; 10),
vyras inter Thomam Stiaputenas de Kowale 1750 (Lkm]ny 12); Joana Pelenis
de Kalwy 1768 ir Joannis Petenis de Kowale 1766 (LkmKr, 44), Agata Mo-
zeykowna de Kalwi 1769 ir Agata Mozeykowna de kowale 1767 (LkmKry, 54).
Uzfiksuoti net keli tokie patys asmenvardziai kazin ar galéjo pasikartoti
atsitiktinai. GreiCiausiai jais jvardyti tie patys asmenys Jurgis Stepulénas,
Tomas Stepulénas, Jonas Pelenis, Agota Mazeikycia, kuri uzrasyta suslavin-
ta mergautine pavarde Mozeykowna.

Kad lietuviska oikonimo forma buvo *Kalviai, didesniy abejoniy nekyla,
nes ja suponuoja istorinis uzrasymas de Kolwiey. Jo Saknis Kolw- suslavinta
is liet. *Kalv-, plg. panasius [al] slavinimo atvejus Liftkmeny metrikuose de
Olkszniszki 1764 (LkmKry,; 33) (= *Alksniskis, *Alksniské ar pan.), de Vnto-
kolnie 1751 (LkmKzr, 39) (= Antakalnis), de Antolksnie 1762 (LkmKry, 14),
1763 (LkmKry,; 19), 1764 (LkmKry, 29), 1765 (LkmKry, 35) (= Aftalksné),
de Asotny 1781 (LkmKry,; 134), de Asolny 1783 (LkmKr,;, 146) (= *Asal-
nai)'®. Galiné -iey neabejotinai atspindi liet. -iai, plg. metriky oikonimus
de Dayniey 1743 (LkmKr, 14) (= Dainiai), de Peleniey, de Peleniey 1741
(LkmKr,; 7) (= Peléniai). Daznesnés formos su -i, -y de Vila kalvi, de Kalwi
(6 kartus), de Kalwy (2 kartus) vertintinos kaip liet. -iai slavinimo priemone,
plg. metriky uzraSymus de Villa Akriemi 1748 (LkmKr, 30) (= Akriemiai),
ex villa Rypojci 1748 (LkmKr, 64) (= Ripdiciai), de Dryzy 1758 (LkmKry,
64), de Gryzy 1759 (LkmKr, 65) (= Dryziai), de Daunary 1782 (LkmKry,
141), 1784 (LkmKry,; 148) (= Daundriai). Suslavinti uzraSymai in Kalwie, de
kalwie taip pat greiCiausiai suponuoija liet. -iai, plg. panasius atvejus de Kir-

135 Pladiau #r. oikonimo *Asalnaf analize, p. 39-44.
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3. Apeliatyvinés kilmés oikonimai

deykie 1757 (LkmKr, 55) (= Kirdeikiai), de Pelenie 1749 (LkmKr, 31)
(= Peléniai). Kiek labiau neaiSki yra forma de Kalvia, taciau atsizvelgiant i
kity Sio oikonimo istoriniy uzrasymy konteksta galima manyti, kad ir ji,
kaip grafinis -(i)e variantas, perteikia vyriskosios giminés daugiskaita.
Aiskinantis oikonimo *Kalviai kilme galima iskelti dvi hipotezes. Tai gali
buiti asmenvardinés kilmés vietovardis, kiles is avd. Kdlvis, nes tokios Saknies
antroponimas Siame kaime uzfiksuotas XVII amziaus I puséje, plg. Lawryn
kalwis Sioto kowale 1636 (VTI, 25), dar plg. tirtuose Linkmeny parapijos
metrikuose esantj jrasa Marianna Kalwiowna de Antaprudzie 1770 (LkmKry,
76) (dar zr. Bilkis 2012: 111). Kita vertus, kaimo istorijos duomenys rodo,
kad Sioje gyvenvietéje buta kalvyste uzsiimanciy gyventojy. 1554 mety
Liftkmeny valsCiaus inventoriuje rasoma, kad Kalviy kaime, kuris Siame
Saltinyje vadinamas Kavoliais (Kowale), gyvena kalviai Janiulis Procewicz ir
Janiulis Maciewicz, kuriems kalvystés verslui skirtas valakas zemés (LI 93).
Taigi kaimo vardas greiciausiai kilo ne i$ avd. *Kalvis, bet i§ amato pavadi-
nimo kdlvis ‘kas ver&iasi metalo kalimo amatu’ (LKZe). Tokios $aknies as-
menvardis i$ apeliatyvo galéjo susidaryti véliau, nei radosi oikonimas.
*Kawvoliai: de Kowale 1708 (LkmKr, 2), 1712 (LkmKr, 13), 1713 (LkmKr,
18), 1714 (LkmKr, 19), 1716 (LkmKr, 25), 1719 (LkmKr, 35), de Cowale
1721 (LkmKr; 45), De kowale 1722 (LkmKr,; 47), de Kowale 1729 (LkmKr,
71), de vila Kowale 1735 (LkmKr, 89), de Kowaley, de Kowaliey 1741 (LkmKry
7), de Villa Kowale 1743 (Lkm]n; 5), 1743 (LkmKr; 17), 1744 (LkmKry
18), 1746 (Lkm]ny 9), de Villa Cyany Seu Kowale 1746 (LkmKr, 22), de
Villa Kowale 1746 (LkmKr, 23), de Kowale 1748 (Lkm]Jn, 11), 1749
(Lkm]Jny 10), de kowale 1750 (Lkm]n, 10), de Kowale 1750 (Lkm]Jn,; 12),
1750 (LkmKry, 35), 1752 (LkmKr, 40), 1753 (Lkm]Jn; 15; LkmKr;, 42), de
Kowwale 1754 (Lkm]n; 14), de Kowale 1755 (LkmKr, 50), 1756 (LkmKr,
51), de Kowali 1758 (Lkm]Jn; 19), de Kowale 1758 (LkmKr, 62), 1760
(LkmJny 21), 1762 (LkmKry; 15), 1766 (LkmKr,, 44), de kowale 1767
(LkmKry, 54), de Kowale 1769 (LkmKry, 64), Kowale 1775 (LkmKry; 107),
de Kowale 1780 (LkmKr;; 128), Kowale 1784 (LkmKry; 154) ir kt. Pirmakart
oikonimas (Siofo Kowale) uzfiksuotas 1554 mety Lifikmeny vals¢iaus inven-
toriuje, kuriame, kaip jau teigta, uzrasyti ir kalvyste uzsiéme jo gyventojai
(LI 93). Sis vietovardis, kaip Lifikmeny dvarui priklausan¢io viensédzio
vardas (Kowale), yra ir 1783 mety Litkmeny parapijos vizitacijos dokumen-
tuose (BrsIDV 139). Kaip ir oikonimas *Kalviai (zr. p. 115-116), tai grei-
Ciausiai buvo dabartinio Cijony kaimo vardo variantas, vartotas pramaisiui
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3. Apeliatyvinés kilmés oikonimai

11 paveikslas. LkmKr; 1746 jrasas, kuriame kaip tos paios gyvenvietés vardo va-

riantai uzrasyti oikonimai Cijénai (Cyany) ir *Kavoliai (Kowale).

su kitais dviem'®. Kad *Kavoliai ir Cijonai jvardijo ta palia gyvenviete,
liudija ir vienas jy variantiSkuma nurodantis jrasas de Villa Cyany Seu'”’
Kowale 1746 (7r. 11 paveiksl). Siy gyvenamuyjy viety vardy jvardijamojo
objekto tapatuma patvirtina ir Salia nurodyti asmenvardziai, kuriais greiciau-
siai jvardytas tas pats asmuo, plg. tévas Georgius Abel de villa Cygany'® 1710
ir kriksto tévas Georgig Abelis de Kowale 1719, kriksto motina Cristina Bal¢iu-
nowa de Villa Cyany Seu Kowale 1746 ir tévai loannis et Cristina Balciunowie
de Cyany 1758 (LkmKr; 62).

Be to, atkreiptinas démesys j dar vieng jrasa, kuriame galima matyti ne-
tiesioginj oikonimy *Kalviai ir *Kavoliai rysio patvirtinima: Andreas Mozeyko
de kowale 1761 uzrasyta nubraukus Andrea Mozeyko de Kalwi (LkmKry, 2).
Remiantis keliais istoriniais Saltiniais galima spéti, kad *Kavoliai ir buvo
pirmasis gyvenvietés vardas, paminétas 1554 metais, o dabartinis Cijonai
zinomas bent nuo XVIII amziaus pradzios, plg. jras8a Mariana Cyganicia
de Cygany 1708 (LkmKr, 1). Kaip jau minéta, Linkmeny metrikuose $alia
oikonimo *Kavoliai pagreciui vartotas nuo 1729 mety fiksuotas *Kalviai
(zr. p. 115-116) ir nuo 1708 mety uzrasytas Cijonai, plg. de Cygany 1709
(LkmKr, 6), de villa Cygany 1710 (LkmKr, 8), de Cygany 1711 (LkmKr,
10), de Cyg‘ny 1711 (LkmKr, 10), de Cygany 1714 (LkmKr, 19), 1720
(LkmKr, 40), de villa Cygany 1726 (LkmKr, 63), de villa Cyiany 1739
(LkmKr, 105), de Cyiany 1741 (LkmKr, 4), de Cijany 1743 (LkmKr, 15),
de Villa Cyany 1744 (LkmKr, 19), de Villa Cyony 1744 (Lkm]n, 6), de
Ciany 1760 (LkmKr; 1), 1780 (LkmKry; 128) ir kt.

156 Siy trijy oikonimy rySys j#velgiamas ir kity tyréjy darbuose, plg. Matkevidius
2019: 353.

157 Lot. seu = arba.

18 Dél g rasymo vietoje j 7r. Bilkis 2021: 192.
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Uzrasymy analizé rodo, kad formos de Kowale ir pan. laikytinos ne lek-
sinio slavinimo padariniais, atsiradusiais suslavinus (isvertus) liet. *Kalviai,
o tikrai egzistavusio gyvosios kalbos varianto *Kavoliai atspindziais. Ta liu-
dija lietuviskas vyriskosios giminés daugiskaitos galtines suponuojantys uz-
raSymai de Kowaley, de Kowaliey, plg. analogiskus rasybos metrikuose atve-
jus de Gayweniey 1742 (LkmKry 12) (= Gaivéniai), Ginuciey 1741 (LkmKry
8) (= Ginuciai), de Waieliey 1740 (LkmKr; 3) (= Vajéliai). Tokiu atveju
visose istorinése formose esantis kamienas Kowal- traktuotinas kaip liet.
*Kavol- vertinys pagal lenk. kowal ‘kalvis’. Dauguma istoriniy formy turi
liet. -iai slavinima atspindincia galting -e: de Kowale (bent 19 karty), de
Villa Kowale (4 kartus), Kowale (3 kartus), de kowale (2 kartus), de vila Ko-
wale, de Cowale, De kowale, de Kowwale. Tokiy perteikimo atvejy Lifikme-
ny metrikuose gausu, plg. de Wejale 1769 (LkmKr, 65), de Wajele 1771
(LkmKr,,;, 84), de Waiele 1773 (LkmKr,, 94), de Vejele 1788 (LkmKry, 165)
(= Vajéliai), de Wizele 1769 (LkmKry, 65) (= Vyzéliai), de Loca Zydele 1762
(LkmKr,, 16) (= Zydéliai). Vienakart ufiksuotas variantas de Kowali rodo
kitokj galtinés -iai slavinimo buda — keitima baigmeniu -i, plg. kitus taip
pat suslavintus metriky oikonimus de Wojeli 1765 (LkmKry,; 42) (= Vajéliai),
Derzeli 1774 (LkmKry; 99) (= Darzéliai).

Oikonimas *Kavoliai greiciau bus kiles i§ liet. slavizmy kavélis, kavélius
‘kalvis’ (LKZe) daugiskaitos, nes, kaip jau pastebéta aitkinantis jo varianto
*Kalviai kilme, jvardijamoje vietovéje gyveno kalvio amatu besiverciantys
gyventojai. Kita vertus, negalima visiskai atmesti asmenvardinés kilmés gali-
mybés, mat XVII amziaus I puséje Siame kaime gyventa tokios Saknies as-
menvardj turin¢iy zmoniy, plg. Stephan Kowal, Walul Kowal Siolo kowale 1636
(VTI, 25). Be to, istorinéje Litkmeny parapijoje buta kamiena *Kavol- gali-
mai atspindinciy antroponimuy, plg. jrasus Stanislaus Kowalewski Mazuryszki
1778 (LkmKry,; 119), Anna Kowalewska de Afsak 1780 (LkmKr,; 129).

*Papilé, *Papilys, *Papiliai, * Papiliskis: de Papile 1746 (LkmKr;, 22),
de Papiliszki 1749 (LkmKr,; 32), de Papile 1752 (LkmKr, 41), 1754 (LkmKry,
46), 1758 (LkmKry 62), de Papiliszkis 1766 (LkmKry, 48), de Papilie 1775
(LkmKr,, 106), Papiliszki 1781 (LkmKr,, 131). Sie oikonimai, kaip ir *As-
meniskis, * ASmeniské (* ASmenisSkiai, * ASmeniskés), * ASmeninkai, * ASminin-
kai'*® bei *Papiliakalniai, *Papiliakalnis, *Piliakalnis'®, buvo dabartinio

159 Zr. p. 112-114.
160 7r. p. 66—68.
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Papiliakalnés kaimo vardo variantai, vartoti Salia dabartinés formos, dél
kurios plg. jrasus de Papilekalniie 1746 (LkmKr, 22), de Papilekalna 1748
(LkmKr,; 27) (= dial. pa.pilekalna.), de Papilekalnie 1754 (LkmKr, 47),
Papilekolnie 1780 (LkmKr,; 127) ir kt.'®" Jy jvardijamosios vietos tapatuma
rodo ir antroponimijos duomenys, plg. metriky jrasus Helena Kiszkawicicia
Bruksztowa de Papilakalnie 1749, Iosephi Brukfztus, Marianna Kiszkaufkicia
Bruksztowa de Papiliszki (LkmKr, 32), Josephi Bruksztus de Papile 1752,
Marianna Bruksztowa de Papile 1754 (LkmKr;; 46), tévai Bartholomei Brukfz-
tus, Helena Tyszkowfkicia Brukfztowa de Papilakalnie 1754 (LkmKr, 47), Ma-
rianna Bruk/ztienie Papiekatnie 1755 (LkmKr, 48), Marianna Bruksztenie de
Papilikiaynie 1757 (LkmKr, 54), Helena Bruksztowa de Papile 1758 (LkmKr;
62), Marianna Bruksztowa de Papilakalnis 1760 (LkmKr, 70). Kaip matyti,
jvairiais variantais vadinamoje gyvenamojoje vietoje nurodyti tie patys as-
menys Juozapas Brukstus, jo Zzmona Marijona Brukstiené, dar vadinama
suslavinta pavarde Bruksztowa ir mergautine Kiskauskycia ar TiSkauskycia'®?,
taip pat Baltramiejaus Brukstaus zmona Elena suslavinta pavarde Brukszto-
wa ir mergautine Kiskavicycia ar Tiskauskycia.

UzraSymai de Papile (4 kartus), de Papilie gali rodyti liet. *Papilé, * Papilys
(dial. kilm. i§ pa.pile., i§ Papilio) ar *Papiliai, dél tokiy rekonstravimo gali-
mybiy plg. metriky jradus Grykiepele 1780 (LkmKr,, 128) (= Grikiapelé), de
Antolksnie 1759 (Lkm]n; 22) (= Anitalksné), de Lamestogale 1716 (LkmKr,
26) (= dial. kilm. i§ *laméstagale., i§ Laméstagalio), de Pakiawnie 1760
(LkmKr;, 72), Pakiownie 1789 (LkmKr,; 170) (= Pakiaunys), Wies Darzale
1771 (LkmKry, 82) (= Darzéliai), de Villa Girminie 1746 (LkmKr;, 23)
(= Girminiai). Analizuojant oikonimus su priesaga -iSk- de Papiliszki, de
Papiliszkis, Papiliszki kertiniu laikytina forma su galtine -is, rodanti lietu-
viska vyriskosios giminés vienaskaitinj vietovardj *Papiliskis. Variantai su
-iszki tokiai rekonstrukcijai nepriestarauja, nes, be kity galtiniy, gali atspin-
deti ir liet. -is, plg. metriky jraSus de Villa Puzynifzki 1744 (LkmKr; 18),
de Puzyniszki 1752 (LkmKr, 41) (= Puziniskis).

Oikonimai *Papilé, *Papilys, *Papiliai, * Papiliskis kildintini i$ liet. papilys,
papilé ‘vieta prie pilies, palei pilj’ (LKZe). Siais vietovardZiais jvardijamas

181 Dél $iy oikonimy variantiSkumo dar #r. Matkevicius 2019: 394.

12 D¢l galimo pradzios K uzra¥ymo vietoje T §iame asmenvardyije dar radyta identifi-
kuojant oikonimus *ASmeniskis, *ASmeniSké (* ASmeniskiai, * ASmeniskés), *ASme-
ninkai, *Asmininkai — zr. p. 112-114.
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Papiliakalnés kaimas yra Ginuciy piliakalnio, ant kurio stovéjo Liftkmeny
pilis, papédéje.

*Sikutiské, *Sikutiskés, *Sikuntiské, *Sikuntiskés, *Sikuciai: de [zikun-
tifzki 1740 (LkmKr, 109), de [zikuntifzkies 1741 (LkmKr, 7), de Szikutiszki
1742 (LkmKr, 13), de Szikuntiszki 1743 (LkmKr, 14), de Villa Sikuntifzki
1745 (Lkm]ny 7), de Villa Sikuntiszki 1746 (LkmKr, 24), de Szykuty/zki
1747 (LkmKry, 27), de Szykutyszki 1750 (LkmKry 33), de Sikuntyszki 1753
(LkmKry 42), de Szykucie 1755 (LkmKry 49), de Szykutiszki 1757 (LkmKr,
58), de szukutiszki 1758 (LkmKr,; 60), de Szukutiszki 1759 (Lkm]n; 19), de
Szykutyszki 1759 (LkmKr, 66), 1760 (Lkm]n, 22), 1764 (LkmKry, 27), de
Szykutiski 1765 (LkmKry, 40), de Szykutiszki 1767 (LkmKr,; 53), 1769
(LkmKry; 64), 1771 (LkmKry, 86), Szykutiszki 1776 (LkmKry; 115), 1786
(LkmKry,, 160), 1790 (LkmKry,, 171) ir kt. Teigiama, kad Siuo oikonimu
(Sikutikis), pirma karta Lifikmeny metrikuose paminétu 1735 metais, buvo
vadinamas dabartinis Gineitiskio kaimas'®, o pastarasis vardas fiksuotas bent
jau nuo 1803 mety (Matkevicius 2019: 356)'**. Lifikmeny metriky analizé
rodo, kad iki $iy dieny islikes Gineitiskis buvo zinomas kur kas anks¢iau —
jis paminétas 1765 metais: de Gineytiszki (LkmKry, 40). Salia nurodyta gy-
ventoja Sophia Kindurowa. Lifikmeny parapijos 1783 mety vizitacijos do-
kumentuose jrasytas Lifikmeny dvarui priklausantis viensédis Szykutyszki
(BrslIDV 139).

Istoriniy uzraSymy analizé leidzia rekonstruoti bent du oikonimo ka-
mienus. Jralai de Szikutiszki, de Szykuty(zki, de Szykutyszki (bent 11 karty),
de Szykutiski rodo forma su *Sikut-. Dukart pasitaikiusius uZraymus su
pirmuoju skiemeniu Su (de szukutiszki, de Szukutiszki) reikéty laikyti ras-
tininko netikslumais, atsiradusiais dél po to einancios u jtakos. Metrikuo-
se panasiy atvejy esama ir daugiau, plg. jrasa de Villa Muckufzki 1743
(LkmKry; 16) (= *Muckiskis, *Muckiské ar pan.). Pagal istoring forma de
Szykucie galima atkurti priesagos -ik- neturintj variantg *Sikuciai (dial.
Sikucai), dél galunés -iai slavinimo verCiant j -ie plg. metriky jrasus de
Ginucie 1751 (LkmKr, 37), 1756 (LkmKry 52) (= Ginuciai), Kiszkie 1785
(LkmKr,, 155) (= Kiskiai). Tai, kad *Sikuciai ir *Sikuti§kés ar pan. buvo

163 Gineitiskis — kaimas Ignalinos r. sav. Linkmeny senitnijoje.
164 Autoriaus teigimu, senieji Gineitiskiy gyventojai dar prisimena, kad kaimas buvo
vadinamas Sikutiskiu.
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variantai, rodo ir antroponimijos duomenys, plg. jrasus tévai Mathia Ma-
ruszka, Barbara Dawidicia Maruszkowa de Szykucie 1755 ir tévai Matia et
Barbora Maruszkowie de Szykutiszki 1757. Labiau neaiskts uzraSymai de
[zikuntifzki, de [zikuntifzkies, de Szikuntiszki, de Villa Sikuntifzki, de Villa
Sikuntiszki, de Sikuntyszki. Jy pradzios S galima paaiskinti metrikuose pa-
sitaikanciu s raSymu vietoje liet. [§], dar plg. panasy atvejj, kai priesaginio
varianto [S] perteiktas raide s: de Szykutiski. Kad oikonimo pradzios S
paradyta vietoje S, rodo ir rayba su sz: de [zikuntifzkies, de Szikuntiszki.
Tadiau labiau neaifku, kaip traktuoti $iy formy kamiena *Sikunt- — ar tai
gyvosios kalbos fakto perteikimas, ar rastininko konstruktas. Kadangi tokiy
uzraSsymy yra ne vienas, o panasiy n jterpimo analogijy tirtuose metrikuo-

165 galbiit galima rekonstruoti gyvosios kalbos variantus *Si-

se nepasitaiké
kuntiské, Sikuntiskés'®. Visy priesaga -isk- turindiy oikonimy galines ga-
lima rekonstruoti remiantis uzrasymu de [zikuntifzkies, kuris gali atspindéti
moteri¥kosios giminés vienaskaitos kilmininka i§ *Sikutiskés, i§ *Sikuntiskés
(vard. *Sikutiské, *Sikuntiské) arba tos patios giminés daugiskaitos vardi-
ninkg *Sikutiskés, *Sikuntiskés, plg. panaius metriky jrafus de Kiawkisszkies
1741 (LkmKr, 8) (= is Kauikiskés), de Szmelediszkies 1741 (Lkm]n, 5) (= is
*Smélédiskés arba *Smeélédiskés).

Oikonimai *Sikutiské, *Sikutiskés laikytini pravardinés kilmés vietovar-
dziais, priesagos -isk- vediniais, kildintinais i liet. Sikutis ‘kas silpnas’, dar
plg. ikuté ‘uZpakalis, sédyné’ (LKZe). Variantas be priesagos *Sikudiai biity
kiles i¥ minéto apeliatyvo daugiskaitos. Formy *Sikuntiskeé, *Sikuntiskés
kilmé néra aiski. Galbut jos atspindi Snektai budingg dvigarsio [an] vertima
i [un]ir yra atsiradusios susiejus jas su liet. Sikantis («— Sika, Sikti ‘tustintis,
laukinétis’). Lietuviy istorinéje antroponimijoje fiksuotas ir avd. *Sikutis,
plg. XVII amziaus vilnieCiy avd. [3jkucis, fikuc, [3ykutowics (Zinkevi¢ius
1977: 205), dar plg. avd. Mathias Szikucis (Zinkevic¢ius 2008: 46), taciau
tirtuose Lifkkmeny metrikuose jis neuzrasytas, todél oikonimy asmenvardi-
nés kilmés galimybé néra labai tikétina.

15 Nebent minétinas jrasas de Villa Lamenftagalis 1743 (LkmKr, 17) (= *Laméstaga-
lis), galéjes atsirasti dél iliatyvo Laméstan jtakos, zr. p. 51.

166 Varianta *Sikuntiské pagal istorinj jra¥a de [zikuntifzkies 1741 atkuria ir V. Garliaus-
kas (1998: 167).
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3. Apeliatyvinés kilmés oikonimai
3.3. Neaiskaus statuso oikonimai

Likusiyjy apeliatyvinés kilmés oikonimy patikimiau identifikuoti nega-
lima, nes jie metrikuose uzrasyti retai. Be to, susieti Siy vietovardziy su
konkreciomis jvardijamomis gyvenamosiomis vietomis neleidzia ir salia nu-
rodyty asmenvardziy analizé. Kai kuriais atvejais abejoniy kelia ir rekonst-
ruota lietuviska tokiy gyvenamuyjy viety vardy forma, ypac tada, kai ji at-
kuriama pagal vienintelj istorinj uzrasyma.

*Baibokiskis, * Baibokiské (* Baibokiskiai, * Baibokiskés): De Buibakifz-
ki 1711 (LkmKr, 10). Oikonimas paminétas tik viena kartg XVIII amziaus
pradZioje. Salia jo uZradytas gyventojas (krikito tévas) Thomas Matkiewicz.
Dél fragmentiskos vartosenos neaisku, kokig gyvenamaja vieta Sis vietovar-
dis jvardijo.

Abejoniy kelia ir oikonimo lietuviska forma, nes istorinis variantas uz-
raSytas su Saknimi Buib-, o [ai] perteikimo ui atvejy tirtuose metrikuose
daugiau nepastebéta. Vis délto rekonstruoti liet. *Baib- leidzia numanoma
vietovardzio kilmé: jis laikytinas priesagos -isk- vediniu ir kildintinas i$
apeliatyvo baib6kas ‘paauges ir paprastai iSdykes vaikas), fiksuoto ir Lifikme-
ny $nektoje (LKZe). Kita vertus, negalima atmesti ir asmenvardinés kilmés
galimybés, nes tirtuose metrikuose uzrasytas ir asmuo (liudininkas) pavarde
Baibokas, plg. Georgius Baybokas de Woytkuny'® 1754 (Lkm]Jn, 14). Kaip
matyti, tiek apeliatyvinés, tiek asmenvardinés oikonimo kilmés atveju pa-
matiniai zodziai suponuoja Saknj *Baib-, todél istorinis variantas De Buiba-
kifzki galbut vertintinas kaip rastininko netiksliai uzrasyta forma. Kamieno
a raSyma vietoje o (Buibak-) galima laikyti slavinimo priemone, dél kurios
plg. metriky jrasus de Pruszakiszki 1760 (LkmKr; 70) (= Prusokiskés), de
Strakienie 1756 (LkmKr,; 50), de Strakini 1758 (LkmKr, 64) (= Strékiniai).
Oikonimo baigmuo -ifzki, kaip ir daugeliu kity jau aptarty atvejy, gali at-
spindéti liet. -iskis, -isSké, -iskés, -iSkiai'®.

*Didziamiskiai, *Didziamiské: de Dzidziemiefzki 1711 (LkmKr, 10). Oi-
konimu jvardytoje gyvenvietéje uzrasyta gyventoja kriksto motina Elifabetha

187 Oikonimas Woytkuny galbiit tapatintinas su dabartiniu Vaitkéiny kaimu, esanciu
Utenos r. sav. Lelitiny senitnijoje, nes tame pa¢iame jrase vyras (jaunikis) nurody-
tas kaip Kuktiskiy gyventojas, o minétas Vaitkiiny kaimas yra ne per daug nutoles
nuo Kuktiskiy — Lelitiny ir Kuktiskiy senitinijos ribojasi viena su kita.

168 platiau r. oikonimo *Asalniskis analize, p. 41-42.
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3. Apeliatyvinés kilmés oikonimai

Iwanowska. Nesant daugiau duomeny jo indentifikavimas néra galimas.
Analizuojant istorine forma pazymétina, kad jos pradzios Dzi- greiciausiai
laikytina suslavinto Di- atspindziu, plg. panasius Lifikmeny metriky jrasus
de Widzifzki 1772 (LkmKry,; 89), de Widziszki 1773 (LkmKr,; 96), Widziszki
1776 (LkmKr,, 112) (= Vidiskis). Antrojo skiemens dzie aiskintina kaip
$nektai budingo dzukavimo (dial. dzia = b. k. dZia) iSraiSka, dar plg. dél
Sios priezasties taip uzrasytus metriky oikonimus de Maldziuny 1756 (LkmKry
53) (= *Maldziunai), de Maldziuniszki 1765 (LkmKry; 41) (= *MaldZiunis-
kis ar pan.)'®®. Daugiau neaiSkumy kelia fragmento mie raSyba, nes liet. [i]
tirtuose Saltiniuose paprastai perteikiamas i arba y. Be to, sandas -misk-
panasaus pobudzio istorijos dokumentuose taip pat rasomas su i, plg. Mo-
1éty parapijos de Mifzkifzki 1685 (= Miskiskiai) (Garliauskas 2004: 163),
Alytaiis parapijos de Miszkance 1750 (= Miskonys) (Palionis 2008: 265).
Todél ie raSyma vietoje i (-miesk- vietoje -misk-) nebent galima aiSkinti
prie$ tai einanciame skiemenyje parasyto ie (dzie) jtaka. Kad taip galéjo
buti, liudija, tarkime, buvusio Pabradés vals¢iaus oikonimo DidZialauké
istorinis uzraSymas w Dziedzialowce 1864 (KrkzEg, 81), kuriame ie vietoj i
greiCiausiai parasyta dél po to einanciy ia jtakos. Oikonimo galuné -i (de
Drzidziemiefzki) veikiausiai suponuoja vyriskosios giminés daugiskaitos ga-
lane -iai (*Didziamiskiai) arba moteriskosios giminés vienaskaitos kilmi-
ninko galtne -és (is *Didziamiskés), plg. metriky jraSus de Kirdeyki 1754
(LkmKr 45) (= Kirdeikiai), de Mufteyki 1750 (LkmKr, 35) (= Musteikiai)
ir de Antogowi 1745 (LkmKr, 21) (= i§ Antagavés), de Antalksni 1747
(LkmKry, 27) (= is Antalksnés).

Rekonstravus oikonima *DidzZiamiskiai, * DidZiamiské ji galima kildinti i8
liet. didis, didelis ‘7ymus savo apimtimi ir miSkas ‘medZiais apaugusi vieta;
giria’ (LKZe). Kita vertus, netolimose Taurdgny apylinkése ufiksuotas su-
durtinis apeliatyvas didziamiskis ‘didelis mi¥kas’ (LKZe), todél gyvenamosios
vietos vardas galbut kiles tiesiog iS Sio bendrinio zodzio. Be to, negalima
atmesti ir kilimo i$ atitinkamo misko vardo *Didziamiskiai, *DidzZiamiské
galimybés. Istorinés Linkmeny parapijos teritorijoje iS gyvosios kalbos uzra-
Sytas drimonimas Didziamiskis, kuriuo jvardijamas miskas, esantis prie Méi-
rony kaimo, tarp Palaés ir Gintu¢iy (Ermanyté, Eigminas 1966: 236; VK),
taCiau nezinant tikslesnés oikonimo lokalizacijos sunku pasakyti ka nors
tikresnio apie galima Siydviejy vietovardziy (misko ir gyvenvietés vardo) rys;.

169 Zr. p. 72-73.
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3. Apeliatyvinés kilmés oikonimai

*Kalneliskis, * Kalneliské (*Kalneliskiai, *Kalneliskés): de Kalnielyszki
1747 (LkmKry; 9). Viena karta uzrasyto oikonimo statusas visai neaiskus. Juo
vadintoje vietovéje gyveno Juozapas Jurka (Josephum Iurka). Istorinés formos
ie zymi po minkstojo priebalsio einantj liet. e/, plg. panasius atvejus metri-
ky knygose de Szakieliszki 1755 (TvrKr 1), 1762 (TvrKr 60) (= Sakeliské),
de Jurgieliszki 1783 (Dgl8Kry,; 59), de Jurgielifzki 1789 (DglsKry, 107) (= Jur-
géliské). Baigmuo -yszki gali atspindeéti liet. -iSkis, -iSké, -iskiai, -iskés'”.
Oikonimas laikytinas priesagos -iSk- vediniu, kilusiu is liet. kalnélis < kadl-
nas ‘aukstas zemés pakilimas’ (LKZe).

*Pasieniai: de Paszieniey 1741 (LkmKry 9), de Pasienie 1743 (Lkm]n;; 5),
de Pafzienie 1743 (LkmKry; 14), de Posienie 1747 (Lkm]ny, 8), de Pasienie 1750
(Lkm]ny 12), de Passieni 1760 (LkmKr, 72), de Passienie 1761 (LkmKry,; 7),
1763 (LkmKr,, 22), 1765 (LkmKry,, 36), 1769 (LkmKr,, 65). Oikonimu
jvardijama vietove lokalizuoti labai sudétinga. Jos néra 1783 mety Lifikme-
ny parapijos vizitacijos dokumentuose. Kaip matyti, vietovardis vartotas
keliose metriky knygose, vadinasi, buvo ne kokia sporadiné ar rastininko
netiksliai uzrasyta forma. Jvardijamoje vietovéje daugiausia gyventa pavarde
Guiga turinCiy zmoniy, plg. uzraSymus tévai Michaelis Guyga et Catharina
Eydukicia de Paszieniey 1741, tévai Michaelil Guyga et Cath. Eydukicia de
Pafzienie 1743, liudininkas Michaele Guyga de Posienie 1747, liudininkas
Michaele Guyga de Pasienie 1750, kriksto tévas Casimirus Guyga de Passie-
ni 1760, Laurentig Gujgo de Passienie 1763 ir pan.

Istoriniy uzraSymy dauguma liudija kamiena Pasien-, o pasitaikiusios dvi
formos su § (sz) de Paszieniey, de Pafzienie greifiausiai atspindi Linkmeny
metrikuose ne kartg fiksuota slavinimo priemone laikyting liet. [§] raSyma
vietoje [s], plg. jraSus de Antolksznie 1766 (LkmKr, 46), de Antotksznia
1772 (LkmKry, 89) (= Aritalksné), de Gatakiemifz 1743 (LkmKry, 13) (= Gata-
kiemis). Lietuviska daugiskaitine forma *Pasieniai geriausiai rodo uzraSymas
de Paszieniey, plg. panasius galiinés -iai perteikimo atvejus de Dayniey 1743
(LkmKr,, 14) (= Dainiai), de Kolwiey 1740 (Lkm]n; 2) (= *Kalviai). Uzra-
Symai su -ie (de Pasienie, 2 kartus, de Pafzienie, de Posienie, de Passienie, 4
kartus) ir -i (de Passieni) tokiu atveju vertintini kaip liet. -iai slavinimo
priemoné, plg. metriky uzraSymus de Kirdeykie 1757 (LkmKr, 55) (= Kir-
deikiai) ir de Villa Akriemi 1748 (LkmKr, 30) (= Akriemiai).

170 Platiau r. oikonimo *Asalniskis analize, p. 41-42.
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3. Apeliatyvinés kilmés oikonimai

Oikonimas *Pasieniai laikytinas priesdélio pa- vediniu, kildintinu iS liet.
sfena ‘ezia, riba’ (LKZe). Tai biity treias fiksuotas tokios formos lietuviy
oikonimas. Iki §iol kaimy vardai Pasieniai buvo Zinomi Marijampolés ir
Vilniaus rajony savivaldybése (¢r. LATSZ II 228-229)""".

*Straziskis, *Straziské (*Straziskiai, *Straziskés), *StrelCiskis, *Strel-
Ciské (*Strelciskiai, *Strelciskés): de Strazyszki 1754 (LkmKr, 47), de Strel-
ciszki 1756 (Lkm]n; 15). Oikonimai paminéti po vienakart, neminimi 1783
mety Liftkmeny parapijos vizitacijos dokumentuose, todél jy identifikuoti
negalima. J[domu tai, kad Sie gyvenamuyjy viety vardai greiciausiai laikytini
tos pacios vietovés vardo variantais, nes Salia abiejy oikonimy uzrasytas
asmuo tuo paciu vardu ir pavarde: kriksto tévas Nicolaus RuksZienas de
Strazyszki ir vyras Nicolaus Rukfzan de Strelciszki.

Formos de Strazyszki raSyma su z vietoje z galima paaiskinti tuo, kad me-
trikuose Sios raidés neskiriamos, raSomos pramaisiui, plg. de Wiezyszki 1765
(LkmKry, 37), 1767 (LkmKry, 53) (= Véziskeés), de Zydele 1756 (Lkm]n, 17)
(= Zydéliai) ir Wies Darzale 1771 (LkmKr,, 82), Derzeli 1774 (LkmKr,, 99)
(= Darzeéliai). Varianto de Strelciszki rasyba su c vietoje ¢ (cz) greiciausiai
sietina su slavinimu, plg. panasius Linkmeny metriky jrasus de Plaucifzki 1740
(LkmKr, 3), de Plowciszkie 1741 (LkmKr,, 6), de Plauciszki 1748 (LkmKr,
28), 1758 (LkmKry 63), de Plowciszki 1760 (LkmKr, 72) (= Plaiciskés).

Oikonimai *Strelciskis, *StrelciSké ir pan. buty priesagos -isk- vediniai,
greidiau sietini su apeliatyvu strel¢ius ‘medZiotojas’ (LKZe), nes tokios $aknies
asmenvardziy tirtuose metrikuose nefiksuota, kaip pavardés Liftkmeny apy-
linkése jie taip pat néra paplite. Kalbant apie varianty *Straziskis, *Strazis-
ké ir pan. kilme, galima jtarti leksinio slavinimo galimybe, t. y. vertima i$
*Strelciskis, *StrelCiské ar pan., nes lenky kalboje zodzio straz reik§mé, be
kity, yra ir ‘Zmonés, kurie turi saugoti, priziuréti’ (SJP VI 449), dél panasios
reik§meés dar plg. liet. striéldius ‘eigulys’ (LKZe), t. y. mitko priZitirétojas.
Siuos oikonimus ra$es rastininkas galéjo jzvelgti ry§j tarp minéty bendriniy
zodziy ir taip suteikti vienam iS vietovardziy lenkiska pavidala.

71 Panagios kilmés oikonimy galimai fiksuota ir latviy toponimijoje, plg. lat. kaimo
varda Pasiene, kurio nurodomos kelios kilmés versijos: lat. pa- + siéna ‘siena’; liet.
pasienis ‘vieta prie sienos’; pa- + Sienupe (Zilupés buves vardas) (LVV 152).
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3. Apeliatyvinés kilmés oikonimai
3.4. Apibendrinimas

Lifkmeny baznycios metriky oikonimy analizés duomenys leidzia iden-
tifikuoti bent 23 i$ bendriniy zodziy kilusius gyvenamuyjy viety vardus,
neatéjusius iki Siy dieny. ISskirtinos kelios jiems ir jais jvardytoms gyven-
vietéms budingos ypatybeés.

3.4.7. Nustatyti 8 apeliatyvinés kilmés oikonimai, kurie greiciausiai jvar-
dijo jau isnykusias gyvenvietes: *AlkStyniskis (*Alkstyniské, *AlkStyniskiai,
*Alkstyniskés), *Antasaliai (*Antasalés), *Apydvariské (*Apydvariskeés),
*Apydvaré (*Apydvaris), *Azubaliai, *Azupiai (*AzZupé, *AzZupys, *Azupis),
*Padvariské (* Padvariskiai), *Padvariai (* Padvaré).

3.4.2. 1ki dabar islikusiy gyvenvieciy vardy XVIII amziuje buvusiais
variantais laikytini 10 oikonimy. Visi jie kvalifikuotini kaip leksiniai: *As-
meniskis (* ASmeniské, * ASmeniSkiai, * ASmeniskés), * ASmeninkai (* ASminin-
kai) (dab. Papiliakalné), * AZugiriai (dab. Berndétiskis), *Kalviai (dab. Cijonai),
*Kavoliai (dab. Cijonai), *Papilé (* Papilys, *Papiliai), * Papiliskis (dab. Papi-
liakalné), *Sikuciai, *Sikuntiské (*Sikuntiskés), *Sikutiské (*Sikutiskés) (dab.
Gineitiskis).

3.4.3. Likusiyjy 5 vietovardziy statusas neaiskus, nes analizés duomenys
neleidzia spresti (spéti), ar jie jvardijo iSnykusias gyvenvietes, ar buvo isli-
kusiy viety vardy variantai: *Baibokiskis (* Baibokiské, *Baibokiskiai, *Bai-
bokiskés), *Didziamiskiai (* Didziamiské), *Kalneliskis (*Kalneliské, *Kalne-
liskiai, *Kalneliskés), * Pasieniai, *Strelciskis (*Strelciské, *Strelciskiai, *Strel-
CisSkes, *Straziskis, *Straziské, *StraziSkiai, *Straziskés).

3.4.4. Darybos pozitiriu pirmiausia issiskiria gausiausia priesaginiy vedi-
niy grupé, kuria sudaro 11 oikonimy (47,8 % visy apeliatyvinés kilmés
vietovardziy). IS jy net 10 iSvesti su priesaga -isk- (-iSkis, -iSké, -iSkiai ar
-iSkés): *Alkstyn-iskis (*AlkStyn-iské, * Alkstyn-iSkiai, * Alkstyn-iskés), *Apy-
dvar-iské (* Apydvar-iskés),* ASmen-iskis (* ASmen-iské, * ASmen-iskiai, * As-
men-iskés), * Baibok-iskis (* Baibok-iské, * Baibok-iskiai, * Baibok-iskés), *Kal-
nel-iskis (*Kalnel-iské, *Kalne-liSkiai, *Kalnel-iskés), *Padvar-iSké (*Pa-
dvar-iskiai), * Papil-iskis, *Strelc-iskis (*Strelc-iské, *Strel¢-iSkiai, *Strelc-is-
kés, *Straz-iskis, *Straz-iské, *Straz-iskiai, *Straz-iskés), *Sikunt-iské (*éi—
kunt-iskés), *Sikut-iské (*Sikut-iSkés); vienas gyvenamosios vietos vardas
laikytinas priesagos -ininkai (-ninkai) vediniu: *ASme-ninkai (* ASm-ininkai).

Kita gausesné darybiné grupé — priesdéliy vediniai, kuriy buta 7 (34,8 %).
Su priesdéliais aZu- (az-) ir pa- sudaryta po 3 oikonimus: *AzZu-baliai,
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5 diagrama. Inykusiy apeliatyvinés kilmeés oikonimy darybos budy daznumo santykis.

*Azu-giriai, *Az-upiai (*AzZ-upé, *Az-upys, *Az-upis); *Pa-dvariai (* Pa-dva-
ré), *Pa-pilé (*Pa-pilys, *Pa-piliai), *Pa-sieniai, su anta- ir apy- — po 1:
*Anta-saliai (* Anta-salés) ir *Apy-dvaré (*Apy-dvaris).

I§ apeliatyvy daugiskaitos sudaryti 3 oikonimai *Kalviai, *Kavoliai, *Sikuciai
(13 %) priskirtini kuopiniy grupei, *Didz-ia-miskiai (* Didz-ia-miské) (4,3 %)
laikytinas sudurtiniu dariniu. Dél darybos budy santykio zr. 5 diagrama.
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4. NEAISKIOS KILMES OIKONIMAL

*Katiskis, *Katiské (*Katiskiai, *Katiskés), * Kotiskis, * Kotiské (* Ko-
tiskiai, *Kotiskés): de Kotiszki 1741 (Lkm]n, 5), de Villa Kotyszki 1744
(LkmKr,; 19), de Villa Kotyszki 1743 (LkmKr,; 16), de Kotyszki 1746 (LkmKr,
23), in Kotyszki 1747 (LkmKr, 25), de Kotyszki 1749 (Lkm]n, 11), (LkmKry,
32), 1752 (LkmKr, 40), in Kotyszki 1753 (LkmKr, 42), de Kotyszki 1754
(Lkm]n, 15), 1755 (Lkm]n, 14; LkmKr; 49), 1756 (Lkm]Jn, 17; LkmKr,
53), de Skatyszki 1757 (Lkm]n, 18), de Katyszki 1761 (LkmKry, 7), 1763
(LkmKry;; 22), de Kotyszki 1763 (LkmKry, 26), de Katyszki 1764 (LkmKry,
27), 1765 (LkmKry, 36), de Kotyszki 1766 (LkmKr,; 49), 1770 (LkmKry,
77), Skotyszki 1774 (LkmKr,; 101), de Koty/zki 1781 (LkmKry; 135), Ka-
tyszki 1783 (LkmKry,; 142), Kotyszki 1785 (LkmKry; 157), de Kotyszki 1789
(LkmKry;; 169) ir kt. Kaip matyti, oikonimas gana daznai vartotas keliose
tirtose metriky knygose, jo tikrumas neabejotinas. Jdomu tai, kad 1783
mety Liftkmeny parapijos vizitacijos dokumentuose jrasyti net du panasus
gyvenamyjy viety vardai — Litkmeny dvarui priklause viensédziai Kotyszki
ir Katyszki (BrsIDV 139). Taciau metriky antroponimijos duomenys rodo
oikonimy su Katisk- ir Kotisk- tapatuma, plg. Michael Mickiewicz de Kotysz-
ki 1755, 1763, 1766, Michael Mickiewicz de Kotiszki 1770 ir Michael Mic-
kiewicz de Skatyszki 1757. Metrikuose paminétas greiciausiai tas pats asmuo
Mykolas Mickevicius, nurodytas kaip gyvenvietés, kurios vardas keliais atve-
jais raSomas su Saknies o, vienu atveju — su a, gyventojas. Be to, tas pats
asmuo kartu su zmona Marijona nurodytas ir kaip iki dabar islikusio Ka-
tiniskio kaimo ar viensédzio gyventojas, plg. jraSus Michaelis et Marianna
Mickiewiczowie de Skatyniszki 1758 (LkmKr, 61), Michaelis Mickiewicz et
Marianna Urbanowna de Kataniszki 1760 (LkmKr,, 72). Salia abiejy oikonimy
(Kotyszki ir Katiniskio) uzrasyta ir Mykolo Mickevi¢iaus zmona Marijona,
plg. Marianna Mickiewiczowa de Katyszki 1761, 1765 ir Mariana Mickiewi-
czowa de Kataniszki 1758 (LkmKr, 65). Taigi, nepaisant to, jog 1783 mety
Linkmeny parapijos vizitacijos dokumentuose yra uzrasytos atskiros gyven-

128



4. Neaiskios kilmeés oikonimai

vietés Kotyszki ir Katyszki, o Taurdgny parapijoje — viensédis Katyniszki
(BrsIDV 180), Linkmeny metriky duomenys leidzia jzvelgti Siy oikonimy
ry§j, t. v. jtarti, kad jais galéjo bati jvardijama ta pati gyvenvieté. Sj spéjima
dar labiau pagrindzia tai, kad formos Kotyszki ir Katyszki néra fiksuotos
LkmKTr,, apimancioje XVIII amZiaus pradios laikotarpj. Sioje knygoje vie-
nakart uzraSytas tik oikonimas Katinikis: de katiniszki 1722 (LkmKr, 49).

Apzvelgiant istorinio oikonimo rasyba paminétini pavieniai s pridéjimo
vietovardzio pradzioje atvejai: de Skatyszki, Skotyszki. Tokiy uzrasymy met-
rikuose pasitaiko ir daugiau, plg. de Skinduri 1731 (LkmKr, 79), de Skyn-
duru 1747 (LkmKr, 27) (= *Kinduriai), de Solomiefta 1750 (LkmKr, 34)
(= Laméstas). Kur kas daugiau neaiSkumy kelia lietuviskos Saknies rekons-
travimas. Nors dazniau raSoma su o (de Kotiszki, de Villa Kotyszki, 2 kartus,
de Kotyszki, bent 10 karty, in Kotyszki, 2 kartus, Skotyszki, de Koty/zki,
Kotyszki), bet neretai pasitaiko jraSy su a (de Skatyszki, de Katyszki, 4 kar-
tus, Katyszki). Todél ¢ia galima jzvelgti nekir¢iuoto [a/ slavinima rasant o,
plg. metriky uzraSymus de Lomiefta 1747 (LkmKr, 25), de Lomiefcie 1749
(LkmKr, 33), de Sztomiesta 1752 (LkmKr, 40) (= Laméstas). Teikti pirme-
nybe formoms *Katiskis, *Katiské ir pan. galima nebent remiantis numa-
noma giminyste su dabartiniu oikonimu Katiniskis. Lietuviskos oikonimo
galinés nustatyti negalima, nes uzraSymai su -yszki, -iszki gali atspindéti
-is, -é, -iai arba -és'’2.

Oikonimo kilmé néra aiski. Metrikuose $alia Sio vietovardzio bendrasakniy
asmenvardziy (Kot- ar Kat-) néra fiksuota, todél kilmés i$ avd. Kotas (LPDB)
ar pan. galimybé téra teoriné. Kiek jtikimiau buty §j vietovardj laikyti prie-
sagos -isk- vediniu, kilusiu is liet. slavizmo koétas ‘budelis, kankintojas; ziau-
rus zmogus’ ar liet. kdtas ‘ant ko kas uzmauta, ant ko kas laikosi; jrankio
dalis, uz kurios paimama su ranka, rankena; zolinio augalo liemuo, stiebas,
stambas’ (LKZe). Tadiau turint pagrindo spéti, kad *Katiskis, *Katiské ga-
léjo buti dabartiniy oikonimy Katiniskis variantas, galima manyti juos esant
sutrumpéjusius i kaimo ar (ir) viensédZio vardy Katiniskis, kilusiy i§ Lifikme-
ny metrikuose uzfiksuoty avd. Kdtinas ar *Katiniskis, plg. jrasus Georgius
Katinas de Rypayci 1727 (LkmKr, 64), Thomas Katinas de Geywenie 1754
(LkmKr, 47) ir Andrea Katiniszkis de Kateniszki 1764 (LkmKr,, 31)".

172 pPlatiau r. oikonimo *Asalniskis analize, p. 41-42.

173 Del oikonimo Katiniskis kilmés dar r. Bilkis 2012: 104.
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1. Liftkmeny baznyc¢ios XVIII amziaus metriky knygose uzfiksuoti bent
82 gyvenamuyjy viety vardai, vartoti gyvojoje kalboje, bet neislike iki Siy
dieny. Tai rodo, kad istoriné Lifikmeny parapijos oikonimija buvo gerokai
gausesné, jvairesné vartosenos, kilmés, darybos pozitiriu. Identifikuoti iki
Siol mazai zinomi oikonimai papildo lietuviy vardyno inventoriy, kuris yra
neatsiejama nematerialaus kulttiros paveldo dalis.

2. Istoriniai nagrinéty Saltiniy oikonimai yra jvairios kilmés — vietovar-
diniai, asmenvardiniai, apeliatyviniai. Jy kilmés polinkiai sutampa su dabar-
tiniy Sios klasés toponimy kilmés tendencijomis. Daugiausia iSnyko i as-
menvardziy kilusiy gyvenamuyjy viety vardy (33, arba 40,2 %), pastebimai
maziau — vietovardiniy (25, arba 30,5 %) ir apeliatyviniy (23, arba 28 %);
iki 8iy dieny neislikusio vietovardzio *Katiskis, *Katiské (*Katiskiai, *Katis-
kés), *Kotiskis, *Kotiské (*Kotiskiai, *Kotiskés) (1,2 %) kilmé visai neaiski.
Sie kiekybiniai duomenys leidZia teigti, kad nepastoviausia, raidos poveikiui
,heatspariausia® buvo asmenvardinés kilmés oikonimy grupé. Kita vertus,
iki $iy dieny neatéjusiy i$ kity vietovardziy (daugiausia vandenvardziy) ir
bendriniy zodziy kilusiy gyvenamuyjy viety vardy taip pat nemaza, todél
negalima kalbéti ir apie Siy kilminiy grupiy oikonimy ypatinga ar isskirtinj
pastovuma. Pastebétina, kad tokj iSnykusiy vietovardziy kilminiy grupiy
santykj iS dalies galéjo lemti ir buves nevienodas visy skirtingos kilmeés
gyvenamyjy viety vardy skaicius, mat Lifkmeny parapijos, kaip ir visos
Lietuvos, oikonimijoje asmenvardinés kilmés vardy yra daugiau nei vieto-
vardinés ar apeliatyvinés.

3. Remiantis metriky oikonimijos ir antroponimijos analizés duomenimis,
nagrinéjamy vietovardziy paminéjimais kituose XVI-XVIII amziaus istori-
jos Saltiniuose, taip pat kity tyréjy darbais galima teigti, kad daugiausia (49,
arba 59,8 %) iki Siy dieny neatéjusiy oikonimy buvo islikusiy gyvenamyjy
viety vardy variantai.

Kur kas maziau tirty vietovardziy (16, arba 19,5 %) jvardijo iSnykusias
gyvenamasias vietas. Siai grupei priskirtini oikonimai *Antaiseté (*Antaai-
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seté, *Antaisetis, *Antaaisetis, *Antaiseiai, * Antaaiseciai), Asékas, *AZuba-
luosé (* Azubaluosiai), * Baluosé, * Baltrukénai, *Kuodiskis (* Kuodiské, * Kuo-
diskiai, *Kuodiskés), * Maldziunai, * Maldziuniskis (* Maldziuniské, * Maldziu-
niskiai, *MaldZiuniskés), *Alkstyniskis (*Alkstyniskeé, * AlksStyniskiai, * Alks-
tyniskés), *Antasaliai (* Antasalés), *Apydvariské (* Apydvariskés), * Apydva-
ré (*Apydvaris), *Azubaliai, *AzZupiai (*Azupé, *Azupys, *AZupis), * Padva-
riské (* Padvariskiai), * Padvariai (* Padvaré).

Tokio paties kiekio oikonimy (16, arba 19,5 %) statusas neaiSkus — ne-
galima nustatyti, ar jie buvo iki Siy dieny esanciy viety vardy variantai, ar
jvardijo neislikusias gyvenamasias vietas. Tokiais laikytini *Alksniskis
(*Alksniskeé, *Alksniskiai, * Alksniskés), *Galinupé (* Galinupiai, * Galinupis),
*Galiné Upis (*Galinis Upis), *Lusykstis (*Lusyksciai), *Pagélainé (*Page-
lainis, *Pagélainys), *Aleknos (*Aleknai), *Dimutiskis (*Dimutiské, * Dimu-
tiskiai, *DimutiSkés), *Gudeliskis (* Gudeliské, *Gudeliskiai, *Gudeliskés),
*Jazgeviciai, *Kukénai, *Obeliai, *Baibokiskis (*Baibokiské, *Baibokiskiai,
*Baibokiskés), * Didziamiskiai (* DidzZiamiské), *Kalneliskis (* Kalneliské, *Kal-
neliskiai, *Kalneliskés), *Pasieniai, *Strel¢iskis (*Strel¢iské, *StrelCiskiai,
*Strelciskés, *Straziskis, *Straziské, *Straziskiai, *Straziskés).

Taigi pagrindiné istoriniy Lifikmeny parapijos oikonimy neislikimo prie-
zastis (ir svarbus raidos bruozas) buvo ne gyvenamuyjy viety nykimas, o
vieno i$ dviejy ar keliy buvusiy varianty jsigaléjimas kitiems ty paciy vie-
ty vardams nunykstant. IS to galima spresti, kad Linkmeny parapijos isto-
rinei oikonimijai budinga nemaza vardy kaita.

4. VariantiSkai vartoti oikonimai buvo skirtingo pobtuidzio. Vieni is jy,
lyginant su iki dabar iSlikusiais variantais, laikytini savarankiskais leksiniais
vienetais. Tokiy leksiniy varianty buvo dauguma — 36, arba 73,5 %. Kur
kas maziau neiSlikusiy vietovardziy (13, arba 26,5 %) nuo dabartiniy varian-
ty skyrési darybos buidu ar turéjo papildoma struktiiros elementa. Atsizvel-
giant j iSnykusiy ir islikusiy varianty kilme iSskirtini keli tuomet varijavusiy
gyvenamyjy viety vardy substituciniai (konkurenciniai) modeliai.

4.1. Daugiausia varijavusiy oikonimy (14, arba 28,6 %) atitiko modelj
deantroponimas <> deantroponimas: * Balaveckiai (*Balaveckai) < dab. Balis-
kiai, Baliské; *Garbsiskis (* Garbsiské, * Garbsiskiai, *Garbsiskés), *Grikia-
peliské (*Grikiapeliskis, *Grikiapeliskés, *Grikiapeliskiai) <> dab. Grikiapelé;
*Ginuténai < dab. Ginuciai; *Kupreénai < dab. Kupriai; * Maksiuniskis (*Mak-
siuniské, *Maksituniskiai, * Maksitiniskés) <> dab. Maksiiinai; *Mineisénai <
dab. Mineiskiemis; * PetraviciSkis (*PetraviciSké, * Petraviliskiai, * Petraviliskés)
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Siskés) «» dab. Ripdidiai; *Smélédiské (*Smeélédiskés) «» dab. Suminaf; *Sar-
kiskis (*Sarkiské, *Sarkiskiai, *Sarkiskés) « dab. Sdrkiai; * Valeikos (* Va-
leikai), * Valeikiskis (* Valeikiské, * Valeikiskiai, * Valeikiskeés) <> dab. Mikalis-
kis; *Varnalizdis (*VarnalizdZiai, *Varnalizdé) < dab. Pipiriské.

4.2. Beveik perpus maziau (8, arba 16,3 %) buta modelio dehidronimas
(ir darinys i$ hidronimo bei apeliatyvo) < dehidronimas reprezentanty:
*Kiaunalinkis, *Kiauno Linkis, *Kiauniskis (* Kiauniské, *Kiauniskiai, * Kiau-
niskés) « tarpukariu Kiauna; *Lameéstagalis <> dab. Laméstas; *Liminiskis
(*Liminiské, * LiminiSkiai, * Liminiskés), * Paliminé (* Paliminys), * Paliminiskis
(*Paliminiské, *Paliminiskiai, *Paliminiskés) <> dab. Liminas; *Pakiauniskis
(*Pakiauniské, *Pakiauniskiai, *Pakiauniskés) <> dab. Pakiaunys.

4.3. Po 6 oikonimus (po 12,2 %) priskirtina modeliams dehidronimas <
deantroponimas: *Antakiauné (*Antakiaunis) < dab. Krivasalis; *Asalniné,
* Asalniskis, *Asalnénai, * Asalnai < dab. Puziniskis; * Pabaluo$é < dab. Vai-
dziuskeés arba Suminai, deantroponimas <« deapeliatyvas: *Kinduriai <> dab.
Pabirzé; *Lauciské (*Lauciskés, *LauciSkiai) <> dab. Lapiakalnis; *Muckai,
*Muckiskis (* Muckiské, * Muckiskiai, * Muckiskés), * Muckavieté (* Muckavie-
tis), *Ryteliskés (*Ryteliskiai) < dab. Séliskés, deapeliatyvas <> deantroponimas:
*Azugiriai <> dab. Bernétiskis; *Kalviai, *Kavoliai <> dab. Cijonai; *Sikudiai,
*Sikuntiské (*Sikuntiskés), *Sikutiské (*Sikutiskés) « dab. Gineitiskis.

4.4, Modelj deapeliatyvas «> deoronimas reprezentuoja 4 (8,2 %) gyvena-
muyjy viety vardai: *ASmeniskis (*ASmeniské, * ASmeniskiai, * ASmeniskés),
*ASmeninkai (*ASmininkai), *Papilé (*Papilys, *Papiliai), *Papiliskis <> dab.
Papiliakalné. Dar 3 (6,1 %) vartoti pagal modelj deantroponimas <> dehidro-
nimas: * Viténiskis (*Viténiské, * ViténiSkiai, * Viténiskés), * Vitkaucizna (* Vit-
kauscizna), * Vitkauskiskis (* Vitkauskiské, * Vitkauskiskiai, * Vitkauskiskés) <>
dab. Paukojé, Paukojé, Paukoja. Maziausiai vietovardziy pory (2, arba 4,1 %)
atspindi modelj deoronimas <> deoronimas: *Papiliakalniai (*Papiliakalnis),
*Piliakalnis <> dab. Papiliakalné.

4.5. Istoriniy oikonimy varianty vartosenos modeliy kiekybiné analizé
rodo, kad variantiskai vartoti jvairios kilmés gyvenamuyjy viety vardai. Ty-
rimas patvirtina kity tyréjy teiginius, kad biita nemazos lietuviy oikonimy
kaitos. Galima teigti, kad labiau varijavo ir kito Lifikmeny parapijos as-
menvardinés kilmés oikonimai. IS asmenvardziy kilusiy gyvenamuyjy viety
vardy didesné kaita buvo pastebéta ir tiriant kity teritorijy istorine oiko-
nimija.
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4.6. Kita vertus, tirtuose metrikuose uzfiksuota gana daug atvejy, kai
varijavo vandenvardinés kilmés oikonimai: *Kiaunalinkis, *Kiauno Linkis,
*Kiauniskis (*Kiauniské, *Kiauniskiai, *Kiauniskés) < tarpukariu Kiauna,
*Lameéstagalis <> dab. Laméstas, *LiminiSkis (*Liminiské, *Liminiskiai, *Li-
miniskés), *Paliminé (*Paliminys), * Paliminiskis (* Paliminiské, * PaliminiSkiai,
*Paliminiskés) <> dab. Liminas, *Pakiauniskis (* Pakiauniské, * Pakiauniskiai,
*Pakiauniskés) < dab. Pakiaunys. Kai kuriems hidroniminés kilmés oiko-
nimams konkuravus su asmenvardiniais, iki masy dieny isliko asmenvardi-
niai: *Antakiauné, *Antakiaunis < dab. Krivdsalis, *Asalnai, *Asalnénai,
* Asalniné, * AsalniSkis < dab. Puziniskis, *Pabaluosé < dab. VaidZiuskés
arba Suminai. Jdomu tai, kad tokj modelj reprezentuojanciy vietovardziy
perpus daugiau nei atvirkstinio modelio reprezentanty: * Viténiskis (* Vite-
niské, *Viténiskiai, * Viténiskés), * Vitkaucizna (* Vitkauscizna), * Vitkauskis-
kis (*Vitkauskiské, * Vitkauskiskiai, * Vitkauskiskés) « dab. Paukojé, Pauko-
jé, Paukoja. Tokie duomenys neleidzia visiskai patvirtinti kity tyréjy spéjimo,
kad hidroniminés (arba neasmenvardinés) kilmés gyvenamuyjy viety vardai
buvo daug pastovesni ir kad daugelis atéjo iki musy dieny.

4.7. Istoriniy varianty gausa greiciausiai lémé tai, kad jie metrikuose
buvo uzrasomi i$ gyvosios kalbos (iSgirdus i$ apeigose dalyvavusiy vietiniy
gyventojy), nebuvo norminami, unifikuojami, kodifikuojami. Galima pri-
tarti kity tyréjy spéjimui, jog variantiskumas galéjo rastis ir dél gyvenvieciy
daliy (vienkiemiy, sklypy) atskiry pavadinimy vartosenos.

5. Iki 8iy dieny neislikusiy Liftkmeny parapijos oikonimy daryba jvairi,
taciau jos budy daznumas ir tipy produktyvumas labai nevienodas.

5.1. Daugiausia fiksuota priesaginiy vietovardziy — 37, arba 45,1 %, is
ju priesagos -isk- vediniy buta net 33 (89,2 % visy priesaginiy oikonimuy).
Su kitomis priesagomis -¢izna (-$¢izna), -énai, -iné, -ininkai (-ninkai) tesu-
daryta po 1 derivata (po 2,7 %). Kuopiniy oikonimy vartota 16 (19,5 %).
Dauguma jy (13, arba 81,3 %) yra sudaryti i§ asmenvardziy daugiskaitos.
Iki Siy dieny neisliko 15 (18,3 %) priesdéliniy gyvenamyjy viety vardy, i$
kuriy 8 iSvesti i§ apeliatyvy, 7 — iS kity vietovardziy (vandenvardziy ir oro-
nimy). Daugiausia fiksuota priesdéliy pa- ir aZu- vediniy — atitinkamai 7
(46,7 %) ir 4 (28,6 %). Sudurtiniy vietovardziy buta 4 (4,9 %), pirminiy —
taip pat 4 (4,9 %), sudeétiniy — 1 (1,2 %), galtniy vediniy — taip pat 1
(1,2 %). Dar 3 (3,7 %) oikonimy daryba néra aiski.

5.2. Analizé rodo, kad neislikusiy Liftkmeny parapijos gyvenamyjy vie-
ty vardy daryba atspindi dabartinés Lietuvos oikonimijos darybos, pasizy-

133



ISvados

mincios priesagy -iSk- vediniy ir kuopiniy vardy gausa, polinkius. Kiti
paliudyti Sios teritorijos vietovardziy darybos budai ir tipai taip pat néra
isskirtiniai, jie fiksuoti Lietuvos gyvenamuyjy viety vardyne.

6. Galima isskirti kelias konkretesnes iki $iy dieny neislikusiy 82 oiko-
nimy iSnykimo priezastis. Jos daugiausia sietinos su gyvenvieciy raidos ypa-
tumais, kai kuriomis kalbinémis vardy ypatybémis.

6.1. Dalis gyvenamuyjy viety vardy nunyko isnykus jais jvardytoms vieto-
véms. Siuo atveju galima nurodyti gana tiksly oikonimy skaitiy, nes, kaip jau
minéta, iSnykusias gyvenamasias vietas jvardijo bent 16 vietovardziy. Poten-
cialiai su gyvenvieciy iSnykimu galima sieti ir nemazos dalies neaiskaus statu-
so oikonimuy, kuriy taip pat buta bent 16, vartojimo gyvojoje kalboje pabaiga.

6.2. Variantiskai vartoti oikonimai galéjo neislikti dél aplinkybiy, susiju-
siy su jvardijamyjy viety gyventojais ir jy asmenvardziais.

6.2.1. Tais atvejais, kai dabartinis oikonimas nebuvo vartojamas kartu su
XVIII amziaus vardu, o atsirado véliau, pavyzdziui, * Garbsiskis (* Garbsiské,
*Garbsiskiai, *Garbsiskés) < dab. Grikiapelé, *Valeikos (* Valeikai), * Valei-
kiskis (*Valeikiskeé, * Valeikiskiai, *Valeikiskés) <> dab. Mikaliskis, istorinio
vietovardzio iSnykima galéjo lemti ankstesniam variantui pagrinda davusio
asmenvardzio iSnykimas, gyventojy kitais asmenvardziais atsiradimas ar jsi-
galéjimas toje vietovéje.

6.2.2. Pagreciui XVIII amziuje vartojant abu ar kelis asmenvardinés kil-
més oikonimus vienas iS jy galéjo iSnykti dél kazkurio i$ tuomet varijavusiy
asmens ar giminés asmenvardziy jsigaléjimo, plg. *Ginuténai («— avd. *Gi-
nuténas) < dab. Ginuciai, *Kuprénai (< Kuprénas) < dab. Kupriai (< avd.
Kuprius, Kupris), *MineiSénai (?< avd. *MineiSénas) <> dab. MineiSkiemis
(< avd. *Mineisis).

6.2.3. Vienas i varijavusiy oikonimy galéjo neislikti ir dél kitokiy su
gyventojy veikla susijusiy realijy pokyciy, pavyzdziui, deapeliatyvai *Kalviai,
*Kavoliai (< liet. kalvis, kavélius, kavolis) galbut nustoti vartoti kaime ne-
likus Siuo amatu besiver¢ianc¢iy zmoniy, todél iki musy dieny atéjo kitas
variantas Cijonai.

6.3. Kai kurie variantai galbtt iSnyko todél, kad buvo reciau vartojami,
maziau zinomi vietiniams gyventojams nei islike iki Siy dieny. Tai pasaky-
tina apie oikonimus, metrikuose uzrasytus viena ar pora karty, plg. *Mak-
siuniskis (*Maksitniské, * Maksiiniskiai, * Maksiiiniskés) <> dab. Maksitinai,
*Paliminé (*Paliminys), * Paliminiskis (* Paliminiské, * Paliminiskiai, * Palimi-
niskés) < dab. Liminas, *Aleknos, *Kukénai, *Lusykstis, *LuSyks&iai ir kt.
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6.4. Keli gyvenamujy viety vardai galéjo nunykti dél neigiamos jy se-
mantinés konotacijos, plg. *Sikuciai, *Sikuntiské (*Sikuntiskés), *Sikutiské
(*Sikutiskés) « dab. Gineitiskis, * Varnalizdis, *VarnalizdZiai, * Varnalizdé <
dab. Pipiriské, *Baibokiskis (*Baibokiské, * BaibokiSkiai, * Baibokiskés).

6.5. Abstrak¢iau zitrint visy varijavusiy, bet iki Siy dieny neatéjusiy
oikonimy likima nulémé ir laikui bégant atsirades bei vis labiau didéjes
gyvenviecCiy vardy vienodinimo, standartizavimo, administravimo jtraukiant
i registrus poreikis.

7. Nepaisant gana intensyvaus gyvenamuyjy viety vardy slavinimo, me-
trikuose fiksuota nemazai lietuvisky formy. Akivaizdziai lietuviskos struk-
turos yra gana daznai uzrasyti oikonimai su islaikyta vyriskosios giminés
galtne -is (de aselniszkis, Kiawnalinkis, Kiawna Linkis, de Lamiestagalis, de
Lamiestagalif, de Villa Lamenftagalis, de Papiliszkis). Moteriskosios giminés
vienaskaitos kilmininkg arba daugiskaitos vardininka aiskiai suponuoja oi-
konimai de Asatninies, de [zikuntifzkies, de Lawciszkies, de Szmelediszkies.
Vyriskosios giminés daugiskaitos vardininko linksnj rodo uzrasymas de £.ow-
ciszkiey. Paminétinas ir retai metrikuose pasitaikantis dvibalsio [uo] islaiky-
mo atvejis: de Pabatuosze.
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NON-EXTANT OIKONYMS FROM LINKMENYS
CHURCH RECORDS OF THE 18TH CENTURY

Summary

Quite a few studies addressing Lithuanian historical toponymy, in par-
ticular oikonymy, have been published to this day. Some of them focus on
the general features defining the development of the names of inhabited
places; others cover the oikonymy of specific regions, administrative or
ecclesiastical units; yet others limit to a comprehensive analysis of the set-
tlements’ names from a single historical source, select and scrutinize the
oikonyms that are recorded in the Lithuanian language in sources or discuss
the development of a specific inhabited place name. On the other hand,
only a tiny part of oikonyms out of all the oikonyms inscribed in a myriad
of historical documents have been published and analysed in the above
studies. Hence, every new study dedicated to the oikonyms which come
from a previously unresearched locality or source is relevant and important
for identifying the features of their development and origin. Studies in this
field are also promoted by the intensifying digitalization of sources: old
church records and other administrative and legal documents are being
scanned and made public on the Internet.

The oikonymy of Linkmenys parish has been selected for the research
for several reasons. Linkmenys is one of the oldest settlements in Lithuania,
which was mentioned in a historical source, Livonian Chronicle by Hermann
von Wartberge, as a castle and a district as far back as 1373: ante castrum
Lenghemene, cum districtu Lenghemen. Linkmenys parish originated in the
first half of the 16th century, i.e., even earlier than most of the neighbour-
ing ones, and therefore the territory of the historical parish was large and
covered a lot of settlements. Consequently, many more oikonyms were
recorded in the parish record books compared to the documents of the
parishes that originated afterwards, making the object of this research much
broader. The survival of nearly all church records dating to the 18th cen-
tury (and later) was yet another reason for choosing the oikonyms of this
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parish for the study. Certain oikonyms from these books have to a certain
extent been covered in earlier studies. When discussing the Lithuanian
forms of historical oikonyms, such place names from Linkmenys parish
were also presented and analysed. In investigating the origin of specific
oikonyms, the studies referred to their records in the aforementioned record
books or gave examples of oikonyms from these sources illustrating the
different features of recording historical word forms. The study dedicated
to the historical development of settlements in Ignalina district presents the
data from the Linkmenys parish record books of the 18th century, indicat-
ing the first mention of specific settlements.

Among other things, the studies on Lithuanian historical oikonymy of-
ten speak about the importance of identifying the oikonyms which no
longer exist, i.e., have disappeared from common usage, and disseminating
information about them. This stratum of the names of inhabited places is
often discussed separately; the specific characteristics of their development
(change) are analysed. Considerable attention is paid to analysing the rea-
sons for the emergence and change of oikonym variants some of which
have survived to this day, while others have disappeared from common
usage. Several conclusions or observations made by researchers are note-
worthy. As far as the significant change in the names of inhabited places is
concerned, it is noted that it is not clear why the same place was designat-
ed by two names one of which could be old and the other could be new;
it is assumed that the place could be inhabited by two inhabitants and
different land holdings were named after their names. It is also pointed out
that in the era of feudalism (2™ half of the 17" century — 1 half of the
18" century), the oikonyms of anthroponymic origin demonstrated frequent
changes; as manors passed to different owners, the settlements were renamed
after them; meanwhile, the oikonyms of non-anthroponymic origin were
far more stable and most of them have remained extant to this day.

The studies addressing the oikonymy of the extinct Old Prussian language
pay particular attention to reconstructing and identifying the non-extant
oikonyms and determining the status of the objects named by them. The
studies on Old Prussian often include a detailed analysis of both the extinct
toponyms and the places designated by them by sometimes even updating
their type established in earlier studies. To explain the origin of Latvian
oikonyms, the previous variants, which have not reached our days, are also
provided; the relationships between contemporary and defunct names of
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the same inhabited place are analysed as well. The relationship between
extinct and extant inhabited places and their names is also discussed in
German historical research; in the analysis of oikonyms, their status is dif-
ferentiated considering whether the name is only known from historical
sources, i.e., whether it has already disappeared from common usage. In
the study of historical oikonymy in the territory of Poland, attention is also
drawn to the cases where the name of a settlement is already out of use,
non-existing.

This research aims to identify the 18" century oikonyms from Linkme-
nys parish, which are no longer extant, i.e., which have disappeared from
common usage; to reveal the specific characteristics of their development
and origin and in this way supplement the inventory of Lithuanian oikonyms
with new data. To achieve the aim, the following objectives were set: to
pick out the names of inhabited places from Linkmenys church record books
of the specific period which have no equivalents in the oikonymy of in-
ter-war Lithuania and later periods; where possible, identify their localiza-
tion, status, the start of use, reasons of disappearance, type of change; to
discuss the key characteristics of their spelling; to analyse word formation
and discuss the relationship with the proper and common words used as
their base words.

The data for the research were collected from the most voluminous
Linkmenys parish record books: Baptismal Record Book of 1708-1940,
Baptismal and Marriage Record Book of 1740-1760, and Baptismal Record
Book of 1760—1790. As mentioned before, in the 18th century the area of
Linkmenys parish was far bigger. It included certain settlements which are
now part of the parishes of Kirdeikiai, Saldutiskis, Palasé, Ignalina, and
Kazitiskis, which originated at a later period. It is therefore likely that cer-
tain oikonyms, already out of use, existed in the areas that no longer belong
to Linkmenys parish. In other words, the study focuses on the oikonyms
from the historical parish of Linkmenys. Of course, church books also re-
corded the place names from other parishes, as the people attending bap-
tismal or marriage ceremonies did not necessarily reside in the settlements
of this particular parish. Some records contain such information. In that
case, oikonyms were excluded from the study. On the other hand, not all
records contain information that the settlement belonged to a different
parish. Even in cases where the names of the settlements of Labanoras,
Kuktiskés, and Kaltanénai, which were parish centres at that time, are speci-
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fied, there is no indication of their belonging to a different parish. There-
fore, it should not be rejected that in isolated cases the research data also
included the names of inhabited places that did not belong to Linkmenys
parish. In other words, in defining the research object, the author had no
intention to eliminate all oikonyms which potentially did not belong to the
parish. They were included and analysed as the names of settlements that
were mentioned in Linkmenys church records but were not necessarily part
of the parish area.

To describe and analyse the data, the study mainly employed the descrip-
tive method. To identify the Lithuanian forms of the oikonyms, which are
already out of use, the reconstruction method was in use. Reconstruction
took place with due regard to Slavicization, Latinization and other methods
of distortion of onyms which have already been pinpointed in several works
on Lithuanian historical toponymy and anthroponymy; specific cases of al-
teration are discussed by analysing the evolution of specific names. It is
noteworthy that oikonym forms are reconstructed in the research consider-
ing the context of recording all (i.e., not only those which disappeared from
usage) names of inhabited places present in the sources of Linkmenys church
under study; analogies of oikonymy found in the church records or the
studies of other scholars that support one or another reconstruction are
provided. To identify the origin of settlement names, they are compared
with appellative, toponymic (hydronymic), and anthroponymic vocabulary.
The conclusions of different types are supported by a statistical analysis.

Those names of inhabited places found in the record books are consid-
ered no longer extant which do not appear in the interwar or later collec-
tions of Lithuanian territorial administrative documents or databases: the
publication Lietuvos apgyventos vietos (Inhabited Places of Lithuania) compiled
according to the data of the Lithuanian census of 1923, the files of inhab-
ited place names prepared by the Commission of Surnames and Place
Names, the Collection of Place Names of Vilnius Region compiled by the
Institute of Lithuanian Studies in 1940—-1945, the reference books published
in the 2nd half of the 20th century, the Geoinformation Database of Lith-
uanian Toponyms (https://ekalba.lt/lietuvos-vietovardziu-geoinformac-
ine-duomenu-baze). Where possible, the author attempts to localize the
oikonyms mentioned in the record books, which are no longer in use. An
attempt is also made to determine whether the oikonym, which is no lon-
ger in use, was used before, in the documents of the 16th and 17th cen-
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turies, which occasionally contain more accurate descriptions of the place
being named. Such investigation is also required to determine the time of
the first mention of the name. The research also endeavours to identify the
reason behind the disappearance of a particular place name, as it can be
related not only to the settlement’s vanishing from existence and its merg-
er with another settlement but also to the existence of another (new) name,
in other words, another variant. To clarify the above, the author first made
use of direct information found in the record books, as there are cases where
two variants of the name of the same inhabited place are linked by the Lat-
in conjunctions seu, vel ‘or’, or alias ‘otherwise’ in the records. In that case,
we can rather reliably state that the disappearance of the oikonym which
existed in the 18th century is linked with the emergence and establishment
of another name, which has reached our days. Unfortunately, certain cases
pertaining to the usage of oikonym variants are rather obscure. Other re-
searchers give information that one or another oikonym used in the record
books had another, extant, variant. However, both variants were simultane-
ously used in the church books from which the data for the research were
collected without indicating that both names refer to the same settlement.
Of course, we can consider that scribes might not be aware that some set-
tlements had more than one name variant and wrote down the variant
specified by the inhabitants attending the ceremony. On the other hand, it
should not be rejected that back then there were different settlements which
eventually merged into one. In such questionable cases, the author tries to
clarify whether the same inhabitants were recorded in the settlement which
possibly had two or more name variants. Where the above is confirmed, we
can more firmly think that several oikonyms were used to designate the same
locality. Such a method of identifying settlement names has to a certain
extent been used in other studies on Lithuanian historical oikonymy. What
is more, the author also refers to the usage of the oikonyms concerned in
the visitation documents of Linkmenys parish and neighbouring parishes of
the 2nd half of the 18th century: it is clarified whether the names of settle-
ments recorded in them refer to separate settlements.

To reveal how the oikonyms, which are no longer in use, evolved over
time, a number of examples of their recording in the aforementioned record
books are presented; variants of different types are described; the possible
reasons of their emergence are analysed. Drawing on the above analysis, it
is considered which Lithuanian forms of oikonyms were primary. Most
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attention is paid to those records of historical oikonyms which enable the
most accurate identification of the former original form.

The origin of oikonyms is often interpreted by also referring to the
context in which they were recorded: first, it is considered whether the
inhabited places being named feature the personal name of the same root
or stem, the second element of naming. In case it is present, the oikonym
was likely derived from that personal name. This possibility is also suffi-
ciently realistic in those cases where such a personal name is recorded in
a nearby settlement or the same parish. Whereas this research primarily
focuses on the analysis of oikonyms, i.e., language units, their source of
origin was selected as the primary base for classification: oikonyms of top-
onymic, anthroponymic, appellative and unclear origin are singled out.

The research prompts a conclusion that at least 82 oikonyms recorded
in the 18th century Linkmenys parish record books were in common usage,
but they have not reached our days. It shows that the historical oikonymy
of Linkmenys parish was far richer and more diverse in terms of usage,
origin, and word formation. The identified oikonyms, which have been
barely known to this day, supplement the inventory of Lithuanian proper
names, which is an integral part of our intangible cultural heritage.

From the perspective of origin, the historical oikonyms from the sourc-
es under analysis are diverse: toponymic, anthroponymic, and appellative.
The tendencies of their origin coincide with the tendencies of origin of
contemporary toponyms from this class. Those oikonyms which derived
from personal names were most inclined to disappear from common usage
(33 or 40.2%); the number of toponymic (25 or 30.5%) and appellative
oikonyms (23 or 28%), which are no longer in use, is much lower; mean-
while, the origin of one (1.2%) oikonym, which is no longer extant, is
unclear. The above statistics entail a conclusion that the group of anthropo-
nymic oikonyms was the least stable and least resistant to changes. On the
other hand, quite a few oikonyms were derived from toponyms (mainly
hydronyms) and common words which have not reached our days, and we
cannot, therefore, speak about the extraordinary stability of oikonyms from
these groups.

Drawing upon the data of the analysis of oikonyms and anthroponyms
from the record books, the mentions of the toponyms under study in oth-
er historical sources of the 16th—18th centuries as well as the research of
other scholars, we may state that most of the oikonyms, which have disap-

149



Non-extant Oikonyms from Linkmenys Church Records of the 18th Century

peared from common usage (49 or 59.8%), were the variants of names of
inhabited places, which have reached our days in different names. Far
fewer toponyms under analysis (16 or 19.5%) named the settlements, which
vanished from existence. The status of an identical number of oikonyms
(16 or 19.5%) is unclear: it is not possible to determine whether they were
the variants of names of the places which have survived to our days or
named the inhabited places which no longer exist. Thus, the key reason
for the disappearance of historical oikonyms from Linkmenys parish (and
an important feature of their development) was not the gradual decline of
inhabited places themselves but the establishment of one out of two or
several former variants, while other names of the same places were gradu-
ally disappearing from common usage. This entails that the historical oi-
konymy of Linkmenys parish demonstrated a considerable change of names.

The oikonyms that were used variably had a different status. Some of
them, compared to extant variants, were independent lexical units. There
were most of such lexical variants: 36 or 73.5%. Far fewer non-extant oi-
konyms (13 or 26.5%) differed from present-day variants by their word
formation or possessed an additional structural element. Considering the
origin of non-extant and extant variants, several substitutional (competitive)
models of the names, which were used variably back then, can be distin-
guished.

Most oikonyms that were used variably (14 or 28.6%) corresponded to
the model deanthroponym <« deanthroponym: *Balaveckiai (*Balaveckai) «
now Baliskiai, Baliské; *Garbsiskis (*Garbsiské, *Garbsiskiai, *Garbsiskés),
*Grikiapeliské (* Grikiapeliskis, * Grikiapeliskés, * Grikiapeliskiai) < now Gri-
kiapelé; *Ginuténai <> now Ginuciai; *Kuprénai <> now Kupriai; *Maksiii-
niskis (*Maksitniské, *MaksiiiniSkiai, *Maksitiniskés) <> now Maksitinai;
*MineiSénai < now MineiSkiemis; * PetraviciSkis (* Petravi¢iSké, * Petravitiskiai,
*Petravici$kés) <> now Petriské, Petrdvas; *RagaiSiskis (* Ragaisiské, * Ragai-
Siskiai, *Ragaisiskés) «> now Ripdiciai; *Smélédiské (*Smeélédiskés) < now
Suminaf; *Sarkiskis (*Sarkiské, *Sarkiskiai, *Sarkiskeés) <> now Sdrkiai; * Va-
leikos (* Valeikai), *Valeikiskis (* ValeikisSke, *Valeikiskiai, * Valeikiskés) <«
now Mikaliskis; *Varnalizdis (* VarnalizdZiai, * Varnalizdé) <> now Pipiriské.
The model dehydronym (and the formation from a hydronym and an ap-
pellative) < dehydronym was nearly two times less productive (8 or 16.3%):
*Kiaunalinkis, *Kiauno Linkis, *KiauniSkis (*Kiauniské, *Kiauniskiai, *Kiau-
niskés) < interwar Kiauna; *Laméstagalis <» now Laméstas; *LiminiSkis
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(*Liminiské, *Liminiskiai, * LiminiSkés), * Paliminé (* Paliminys), * Paliminiskis
(*Paliminiské, *Paliminiskiai, *Paliminiskés) <> now Liminas; *Pakiauniskis
(*Pakiauniské, * Pakiauniskiai, * PakiauniSkés) <> now Pakiaunys. The models,
each of which covers six oikonyms (12.2% each), are: dehydronym < de-
anthroponym: *Antakiauné (*Antakiaunis) < now Krivdsalis; *Asalniné,
* Asalniskis, *Asalnénai, *Asalnai <> now PuziniSkis; *Pabaluo$é <> now
Vaidzitskés or Suminaf; deanthroponym <« deappellative: *Kinduriai <> now
Pabirzé; *Lauciské (*LauciSkeés, *LauciSkiai) < now Ldapiakalnis; *Muckai,
*Muckiskis (*Muckiské, *Muckiskiai, *Muckiskés), * Muckavieté (* Mucka-
vietis), *Ryteliskés (*Ryteliskiai) < now Séliskés; deappellative < deanthro-
ponym: *Azugiriai <> now Berndtiskis; *Kalviai, *Kavoliai <> now Cijonai;
*Sikuciai, *Sikuntiské (*Sikuntiskés), *Sikutiské (*SikutiSkés) <> now Ginei-
tiskis. The model deappellative < deoronym is represented by 4 (8.2%)
oikonyms: *ASmeniskis (*Asmeniské, *AsSmeniskiai, * ASmeniskés), *Asme-
ninkai (*Asmininkai), *Papilé (*Papilys, * Papiliai), *Papiliskis < now Papi-
liakalné. Three other oikonyms (6.1%) were in line with the model de-
anthroponym <> dehydronym: *Viténiskis (* Viténiske, * Viténiskiai, * Viténis-
kés), *Vitkaucizna (*Vitkausc¢izna), *Vitkauskiskis (* Vitkauskiské, *Vit-
kauskiskiai, * Vitkauskiskés) «> now Paukojé, Paukojé, Paukoja. Least oikonym
pairs (2 or 4.1%) reflect the model deoronym <« deoronym: *Papiliakalniai
(*Papiliakalnis), *Piliakalnis < now Papiliakalné.

A statistical analysis of the models defining the use of historical variants
of oikonyms shows that the oikonyms of different origins were used variably.
The research confirms the claims of other scholars about a considerable
change in Lithuanian oikonyms. We may say that the oikonyms of anthro-
ponymic origin from Linkmenys parish were most liable to variation and
change. A more significant change in anthroponymic oikonyms was also
observed in the analysis of historical oikonyms from other areas.

On the other hand, the records under analysis include quite a few cases
where hydronymic oikonyms were used variably: *Kiaunalinkis, *Kiauno
Linkis, *Kiauniskis (*Kiauniské, *Kiauniskiai, *Kiauniskés) < interwar
Kiauna, *Lameéstagalis <» now Laméstas, *LiminiSkis (*Liminiské, *Liminis$-
kiai, *Liminiskés), *Paliminé (*Paliminys), * Paliminiskis (* Paliminiské, * Pa-
liminiskiai, *Paliminiskés) <> now Liminas, *Pakiauniskis (*Pakiauniské,
*Pakiauniskiai, * Pakiauniskés) < now Pakiaunys. Where certain hydronym-
ic oikonyms competed with anthroponymic ones, anthroponymic variants
took the lead and survived to our days: *Antakiauné, * Antakiaunis <> now
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Krivasalis, *Asalnai, *Asalnénai, *Asalniné, *Asalniskis < now Puziniskis,
*Pabaluo$é < now VaidZiuskés or Suminai. Interestingly, the oikonyms
representing this model are twice more numerous compared to the repre-
sentatives of an opposite model: *Viténiskis (* Viténiské, * Viténiskiai, * Vite-
niskés), *Vitkaucizna (*Vitkauscizna), *Vitkauskiskis (* Vitkauskiske, * Vit-
kauskiskiai, *Vitkauskiskés) < now Paukojé, Pdukojé, Paukoja. Such data
prevent us from completely confirming the assumptions made by other
researchers stating that hydronymic (or non-anthroponymic) oikonyms were
far more stable and that most of them survived to our days.

The vast array of historical variants was most likely determined by the
fact that they used to be recorded from the spoken language (as uttered by
the local inhabitants attending the ceremony); they were not standardized,
unified, or codified. We may agree with other scholars that the variability
of names could have resulted from the usage of different names given to
different parts of settlements (isolated farmsteads, land holdings).

The word formation of the oikonyms from Linkmenys parish, which have
disappeared from common usage, is varied, but the frequency of the ways
of word formation and the productivity of its types is very uneven. Suffixal
oikonyms prevail: 37 or 45.1%; of them, the derivatives with the suffix -isk-
account for as many as 33 (89.2% of all suffixal oikonyms). Only one de-
rivative was formed with each of the following suffixes (2.7% each): -¢izna
(-$¢izna), -énai, -iné, -ininkai (-ninkai). Sixteen (19.5%) collective oikonyms
were found. Most of them (13 or 81.3%) were formed from the plural form
of personal names. Fifteen (18.3%) prefixal oikonyms, of which 8 were
derived from appellatives and 7 from other toponyms (hydronyms and
oronyms), have disappeared from common usage. The derivatives with the
prefixes pa- and azu- were the most numerous: 7 (46.7%) and 4 (28.6%)
respectively. Compound oikonyms account for 4 (4.9%), primary — 4 (4.9%),
composite — 1 (1.2%), and inflectional derivatives — 1 (1.2%). In the case
of 3 (3.7%) more oikonyms, word formation is not clear. The analysis shows
that the word formation of the oikonyms from Linkmenys parish, which
disappeared from usage, reflects the tendencies of word formation in con-
temporary Lithuania manifesting a high number of derivatives with the
suffix -isk- and collective names. Other attested methods and types of oi-
konym formation in the area are not exceptional as well; they have already
been attested in Lithuanian oikonymy.
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We can distinguish several more specific reasons for the disappearance
of 82 oikonyms from common usage. They are mostly associated with the
development of specific settlements as well as certain linguistic features of
names. A part of oikonyms disappeared from common usage after the set-
tlements which they named ceased to exist. In this case, we can specify a
rather specific number of oikonyms, because, as mentioned before, at least
16 oikonyms were used to name the settlements which do no longer exist.
The disappearance of a considerable number of oikonyms of unclear status
(at least 16) from common usage can also potentially be associated with
the end of the existence of settlements.

The oikonyms that were used variably could have disappeared from com-
mon usage due to the circumstances relating to the inhabitants of the
places being named and their names. In cases where a contemporary oi-
konym was not used together with the name of the 18th century but orig-
inated during a later period, such as *Garbsiskis (* Garbsiské, * Garbsiskiai,
*Garbsiskés) < now Grikiapelé, * Valeikos (* Valeikai), * Valeikiskis (* Valei-
kiské, * ValeikiSkiai, * Valeikiskés) < now Mikaliskis, the disappearance of a
historical oikonym could have been determined by the disappearance of
the personal name underlying the earlier variant, the arrival of inhabitants
with different personal names or their establishment in the particular area.
Where two or more anthroponymic oikonyms were used as variants in the
18th century, one of them could have gone out of use as a result of the
establishment of one of the names of a person or a family, which was used
as a variant back then, cf. *Ginuténai («<— personal name *Ginuténas) <
now Ginuciai, *Kuprénai (< personal name Kuprénas) < now Kupriai («
personal name Kuprius, Kupris), *Mineisénai (?< personal name *Mineisénas
<> now MineisSkiemis (< personal name *MineiSis). One of the oikonym
variants could have disappeared from common usage due to other reasons
relating to the changes in the occupation of inhabitants, e.g., deappellatives
*Kalviai, *Kavoliai (< Lith. kdlvis, kavélius, kavolis ‘smith’) could have
become defunct in the village after not a single person practising this oc-
cupation already lived in that village. Consequently, a different name vari-
ant, Cijonai, has reached our days.

Certain variants could disappear from common usage because they were
used less frequently and were less known among local inhabitants compared
to those variants which reached our days. This applies to the oikonyms
which were recorded once or twice in the record books, cf. *Maksiuniskis
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(*Maksiiniské, *MaksiuniSkiai, * Maksiiuniskés) <> now Maksiinai, *Palimi-
né (*Paliminys), * Paliminiskis (* Paliminiské, * PaliminiSkiai, * Paliminiskés) «
now Liminas, *Aleknos, *Kukénai, *Lusykstis, *LusyksCiai, etc. Several oi-
konyms could have disappeared from use due to their negative semantic
connotation, cf. *Siku&iai, *Sikuntiské (*§ikunti§kés), *Sikutiskeé (*gikutisv—
kés) < now Gineitiskis, * Varnalizdis, * VarnalizdZiai, * Varnalizdé < Pipiriské,
*Baibokiskis (*Baibokiské, * Baibokiskiai, * Baibokiskés). Generally speaking,
the eventual fate of all variably used oikonyms, which have not reached our
days, was also determined by the gradually emerging and intensifying need
for the unification and standardization of oikonyms as well as their admin-
istration by entering them into registers.

Verté Vaida Kavaliauskaité-Ozalinskiené
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VIETOVARDZIY RODYKLE™

Abele 18, 101 (3) Alkstyniskés 105, 126, 131
Aisetai 27 AlkStyn-iskés 126
Aisetas 27, 70 AlkStyniskiai 105, 126, 131
Akmeéniai 28 AlkStyn-iskiai 126
Akmenifzki 41 Alkstyniskis 105 (2), 126, 131
Akmeéniskeés 28, 41, 99 AlkStyn-iskis 126
Akremie 111 Attamjesta 27
Akriemi 115, 124 alxnienie 42
Akriemiai 111, 115, 124 Alziutieny 42, 71, 85, 98
Aksztyniszki 28, 105 Alzutany 82, 85
Alechny 99 AlZiuténai 35, 42, 71, 98
Aleknai 6465, 99 (2), 100, 103, 104, 131 Alzuténai 39, 82
Alekndiciai 99 Ancstawka 37
Aleknos 64, 99 (2), 100, 103, 104, 131, Ancstawka 37
134, 154 Anclaukys 37
Alksnas 61, 70 Andreyki 93
Alksnénai 39, 42 Andreikos 93 (2)
Alksniské 59, 61, 68, 108, 115, 131 Andrzeyki 93
Alksn-iské 69 Anyk$¢ial 28
Alksniskeés 59, 61, 68, 131 Aniskis 28
Alksniskés 60 (2) Ankawnia 32, 33, 35 (2), 37
Alksn-iskés 69 Anfanliny 39 (2), 40 (2), 43
Alksniskiai 59, 61, 68, 131 Antaaiseciai 24, 26, 27, 36, 68, 69, 108,
Alksn-iskiai 69 111, 131
Alksniskis 59, 61, 68, 91, 108, 115, 131  Antaaiseté 24, 25, 27 (2), 36, 41, 68, 69,
Alksn-iskis 69 79, 108, 111, 130-131
Alkstyniskiu (jnag.) 28 Antaaisetis 24, 25, 27, 36, 41, 68, 69, 108,
Alksztyniszki 28, 105 111, 131
AlkStyniské 105 (2), 126, 131 Antabalté 25, 27 (2), 34, 39
Alkstyn-iské 126 Antadringe (jnag.) 80

74 Po puslapio numerio skliaustuose raSomas skai¢ius rodo, kiek karty vietovardis
pavartotas tame paciame puslapyje.
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Antadringiais (jnag.) 80

Antaduré 34

Antagavé 25, 27 (2), 29, 34 (3), 36, 54,
56, 66, 107

Antagavés 38, 56, 95, 123

Antaiseciai 24, 26, 27, 36, 68, 69, 108,
111, 131

Antaiseté 24, 25, 27 (3), 36, 41, 68, 69,
91, 108, 111, 130

Antaisetis 24, 25, 27, 36, 41, 68, 69, 108,
111, 131

Antakalnis 34, 39, 60, 67, 107, 115

Antakawnia 32, 34, 35, 37

Antakawnie 32, 34, 35, 36

Antakiale 32, 34, 38, 39

Antakiaule 32, 34, 38 (2)

Antakiauné 32, 33, 36, 37 (2), 38(2), 39,
44, 46, 51, 56, 57, 66, 68, 83, 97, 106,
107, 108, 132, 133, 151 (2)

Anta-kiauné 69

Antakiaunés (kilm.) 38

Antakiaunie 32, 34, 35, 36

Antakiaunio (kilm.) 37, 66

Antakiaunis 32, 33, 36, 37 (2), 37-38, 38
(2), 39, 44, 46, 51, 56, 57, 68, 83, 97,
106, 107, 108, 132, 133, 151 (2)

Anta-kiaunis 69

Antakiawa 32, 34, 35, 37

Antakiawnia 32 (3), 33, 34, 35 (2), 37,
38, 39

Antakiawnie 32 (2), 34, 35 (2), 36, 46, 57

Antakiewa 32, 34, 35, 37

Antakiewnie 32, 34, 35, 36, 57

Antakiewno 32, 34, 37, 51

Antakiewnu 34

Antakiowna 32, 34, 36, 37, 46

Antakiownia 32, 34, 36, 37, 39, 46

Antakiownie 33, 34, 36 (2), 46

Antakiowno 32, 34, 36, 37, 46, 51

Antalakaja 35
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Antalameésté 26 (2), 27 (2), 34 (2), 35, 37,
49, 54, 65, 66, 91, 106, 107, 108

Antatamiesti 27

Antatamiestie 27 (3)

Aifitalksné 25, 27 (2), 36, 37, 39, 40, 60
(2), 66, 87, 105, 108, 112, 115, 119,
124

Aritalksnés (kilm.) 38, 41, 63, 87, 123

Antalksni 38, 63, 87, 123

Antalomiescie 26, 27, 49, 54

Antatomiestie 27

Antamalkésté 26, 34

Antapruadé 27 (2), 35, 94, 106, 107

Antapradés (kilm.) 38, 56, 95

Antaprudzie 116

Antdpunté 25, 34, 35, 37 (2), 38

Antasalés 105, 106 (2), 126, 131

Antasalés (kilm.) 106

Anta-salés 127

Antasaliai 105, 106 (2), 126, 131

Anta-saliai 127

Antasalio (kilm.) 106

Antasoty 105

Anta = Soty 105

Ante Prudy 35 (2), 38, 56, 95

Ante puncia 35 (2), 37

Antekiowna 32, 35, 36, 37, 46, 83, 106

Antekiownie 33

Antekiunie 32, 35, 36 (2), 106

Antelakaiu 35

Antelamiestie 27, 35, 106

Antemalkasty 26

Antemalkiafty 26

Anteprudzie 35 (2), 106

Antepunci 35, 38

Antepuncio 35, 37

Antesaly 106 (2)

Antesoly 105 (3), 106

Antilgé 25, 34, 37

Antylgie 25 (2)
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Antobolcie 25, 39

Antodury 34

Antogowe 18, 29, 34

Antogowi 38, 123

Antogowie 25, 34 (5), 101
Antogowje 34

Antokiowna 32, 34, 36, 37, 46
Antokiownia 32, 34, 36, 37, 46
Antokiownie 32, 34, 36 (2), 46
Antokjauna 32, 34, 35, 37, 66
Antokjawa 32, 34, 35, 37
Antokjewnie 32, 34, 35, 36, 57
Antotkna 40

Antolksnie 18, 25, 39, 60, 76, 87, 115, 119
Antolksnie 60

Antolksznia 60, 124

Antolksznie 40, 60, 124
Antolomiescie 27, 34

Antotomiescie 27 (2), 34 (2)
Antolomiestie 27, 34

Antolsknie 40

Antolsnie 40

Antoprudzie 94 (2)

Antopunci 34, 38

Antopuncie 25, 34

Antopunti 38

Antopunty 34

antoxna 105

Apydvaré 107, 108 (3), 126, 131
Apy-dvaré 127

apidvaria 84, 107 (3), 108
Apydvaris 107, 108 (2), 126, 131
Apy-dvaris 127

Apydvariské 83, 107, 108 (2), 126, 131
Apydvar-iské 126

Apydvariskés 83, 107, 108 (3), 126, 131
Apydvar-iskés 126

Apidwarie 84, 107 (2), 108
Apidwariszkiesz 83, 84, 107 (3), 108
Asakia 27, 28, 32

Asaliszki 39 (2), 41

Asalnai 39, 42, 43 (2), 44 (2), 53, 68, 69,
70, 99, 115 (2), 132, 133, 151, 152

Asalnénai 39, 42, 43 (3), 68, 71, 132, 133,
151, 152

Asaln-énai 44, 69

Asatny 39 (2), 42 (2)

Afalnie 39 (2), 40, 42 (2), 43

Asalniné 39, 40, 41, 42, 43 (2), 68, 83,
92, 108, 132, 133, 151, 152

Asaln-iné 44, 69

Asalninés 40

Asalninés (kilm.) 40, 41, 62

Asalniny 42

Afalninie 39 (4), 40 (3), 43

Asatninies 39 (2), 40 (3), 41, 43, 62, 135

Asalniszki 39 (4), 41 (2)

Asatniszki 39 (2), 41

Afalniszki 39 (2), 40, 41, 43

Afatniszki 39 (2), 40, 41, 43

Asalniskis 39, 42, 43 (3), 46, 52, 53, 57,
59, 61, 68, 73, 76, 87, 89, 92, 93, 98,
100 (2), 105, 113, 122, 124, 129, 132,
133, 151, 152

Asaln-iskis 44, 69

Afeyninie 39 (2), 40 (2)

Asékas 27, 28, 29 (2), 32, 68, 69, 70 (2),
99, 105, 106, 131

Aséko (kilm.) 28, 31

Afelnieny 39 (2), 40, 42, 43, 71

aselniszkis 39 (2), 41, 42 (2), 56, 135

Asolny 39 (3), 42, 99, 115 (2)

Assak 27 (2), 28 (5)

Afsak 27 (5), 28 (2), 118

Afsatny 19, 39 (3), 42 (2)

Afsalniszki 39 (2), 41

Afsalnifzki 39, 41

Afalninie 39 (2), 40 (2)

Afzaniny 39 (2), 40 (2), 41, 43

Afzminiki 112, 113 (2), 114

157



VietovardZiy rodyklé

ASmeninkai 112, 118, 119, 126, 132, 151

ASme-ninkai 126

ASmeniske 112, 118, 119, 126, 132, 151

ASmen-iské 126

ASmeniskeés 112, 118, 119, 126, 132, 151

ASmen-iskés 126

ASmeniskiai 112, 118, 119, 126, 132, 151

ASmen-iskiai 126

ASmeniskis 112, 118, 119, 126, 132, 151

ASmen-iskis 126

ASmininkai 112, 113, 118, 119, 126, 132,
151

ASm-ininkai 126

ASminka 114

A$minkos 114

Auksliné 32

Aukslinis 32

Avizieniskis 41

AuwiZeniszki 41

Azubaliey 29, 83, 108, 109, 110 (2), 114

Azubory 108, 110 (4)

Azugiry 114

Azupie 111 (2)

AZzubaliai 29, 83, 87, 108, 109, 110, 114,
126, 131

AZu-baliai 126

Azubaliai 109

Azubalis 110 (2)

Azubatosze 29

Azubaluosé 29 (2), 31, 68, 131

AZu-baluosé 69

Azubaluosiai 29, 30, 31, 68, 131

Azu-baluosiai 69

Azugiere 114

Azugirami 114

Azugiriai 114 (3), 126, 132, 151

Azu-giriai 127

Azugiriai 29

Azukalniai 29, 109

Azuozeriai 109

Azupé 111 (2), 126, 131

158

Az-upé 127

AzZupiai 111 (2), 126, 131
Az-upiai 127

Azupie 111

Azupis 111 (2), 126, 131
Az-upis 127

Azupys 111 (2), 126, 131
Az-upys 127

Azuraistis 109, 110
Azvinciai 28

Bablauka 51

Bablawka 51

Babriné 32

Babrinis 32

Backininkai 75, 86, 113

Baibokiske 122, 126, 131, 135, 154
Baibok-iské 126

Baibokiskés 122, 126, 131, 135, 154
Baibok-iskés 126

Baibokiskiai 122, 126, 131, 135, 154
Baibok-iskiai 126

Baibokiskis 122, 126, 131, 135, 154
Baibok-iskis 126

Baksiskiai 41

Balaveckai 74, 75, 102, 104, 131, 150
Balaveckiai 74, 75, 102, 104, 131, 150
Balaweckey 74 (2), 75

Balawiacki 74 (3)

Balawiecki 74 (5)

Balawieckie 74

Batofza 31 (4)

Balosze 18, 31 (5), 55

Balowieckie 74

Baltrukénai 71 (2), 102, 104, 131
Baltrukieny 71

Baluosa 31 (2)

Baluosa 31 (2)

Baluosas 31

Baluésas 31 (2), 32, 56, 66, 70
Baluosé 31 (2), 32, 55, 68, 70, 131
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Baluéseé 31 Ciany 42,99, 117

Baluéso (kilm.) 31 Cyany 42, 99, 112, 116, 117 (5)
Baliske 74 (2), 102, 131, 150 Cygany 117 (7)

Baliskiai 74, 102, 131, 150 Cyg'ny 117

Baluosykstis 63 Cyiany 117

Bandari 81 Cyiany 117

Barkuskiai 87 Cijany 42, 99, 117

Bartkuskis 87 Cijiany 42

Bavainiské 65 (2) Cijonai 42, 99, 101, 112, 117 (4), 126 (2),
Bauwiecki 74 (4) 132, 134, 151, 153

Bawirsza 31 Cyony 117

Bernatyszkami 114 Cowale 116, 118

Bernotiskis 114, 126, 132, 151 Czabatary 81

Berzeniki 113 Czepuki 75, 86

Beérzaragis 43, 88, 113 Czulany 77

Beérzininkai 113

Bevirsé 31 éebatériai 81

Biarzaragi 88, 113 C‘epilkai 75, 86

Biiucifzki 41 Ciulénai 77

Bijutiskis 41

Bildzie 95 Doainiai 115, 124

BildZiai 95 Dayniey 115, 124

Bimbiry 81 Daniais (jnag.) 22

Bimbiriai 81 Darzale 20, 30, 102, 110, 119, 125
Bimbirifzki 41 Darzéliai 30, 35, 94, 102, 110, 118, 119,
Bimbiriskeés 41 125

Biwoynifzki 65 Daugilis 95

Biwonifzek 65 DaukSiai 30

Biwonifzki 65 Daunary 112, 115

Boblaukio (kilm.) 51 Daunériai 81, 112, 115

Boblaukis 51 Daunoriey 81

Bobtawka 51 Dawksze 30

Boczkiniki 75, 86, 113 Deivéniskiai 41

Bokszyszki 41 Deywoniszki 41

Bolosiscze 63 depogirniowa 37

Bolofza 31 Derzeli 15, 35, 94, 118, 125
Brinkliszki 41 Didzialauké 123

Brinkliskiai 41 Didziamiské 122, 123 (2), 126, 131
Buibakifzki 122 (2) Didz-ia-miské 127

Bundoriai 81 Didziamiskés (kilm.) 123
Buniuskiai 87 Didziamiskiai 122, 123 (3), 126, 131
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Didz-ia-miskiai 127
Didziamiskis 123
Dietkaucizna 98
Dietkauscizna 98
Dymsze 30 (2)

Dimsiai 30

Dimsiai 30

dimutyszki 100
Dimutiszkie 100
Dimutiské 100, 103, 131
Dimut-iské 103
Dimutiskes 100, 103, 131
Dimut-iskés 103
Dimutiskiai 100, 103, 131
Dimut-iskiai 103
Dimutiskis 100, 103, 131
Dimut-iskis 103
Dindos 93

Dobedzie 30

Drgsénai 49

Drgsény (kilm.) 48
Dringykstis 63
Dryngiscze 63

Dryze 30 (2), 114
Dryzy 115

Dryze 19, 30, 114
DryZiai 30, 114, 115
Drébai 92

Drobie 92 (2)

drufenu 48

Drusiany 49

Drufiany 49

Driitiinai 73

Drutuny 73

Dubénai 49

Dubiany 49

Dilobédziai 30
Duoareéliskés 41
Duwaraliszki 41
Dzidziemiefzki 122, 123
Drziedzialowce 123
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FElzutany 19, 35, 39
Erzvéto (kilm.) 29

Gaivéniai 26, 35, 89, 93-94, 106, 118

Gaywenie 26,

Gayweniey 118

Gaywony 106

Galiné 63

Galiné 63

Galinés upés (kilm.) 62

Galinés Upis 63

Galiné upis 63, 70

Galiné Upis 61, 63, 68, 69, 131

Galini 63

Galinie 62

Galinie upis 61, 62

Galinio Upis 63

Galinis 63

Galinis 63

Galinis upis 63

Galinis Upis 61, 63, 68, 69, 131

Galini upis 61, 62

Galinupé 61 (2), 63 (2), 68, 70 (2), 131

Galin-upé 70

Galinupiai 61 (2), 68, 70 (2), 131

Galinupie 61 (2)

Galinupis 61 (2), 63, 68, 70 (2), 131

Galin-upis 70

Garbszyski 18, 75 (2)

garbszyszki 75, 79

Garbszyszki 19, 63, 75 (11)

Garbfzyszki 75 (3)

Garbsiské 75, 76 (2), 102, 131, 134, 150,
153

Garbs-iské 103

Garbsiskeés 75, 76, 102, 131, 134, 150, 153

Garbs-iskés 103

Garbsiskiai 75, 76, 102, 131, 134, 150, 153

Garbs-iskiai 103

Garbsiskis 75, 76 (2), 102, 131, 134, 150,
153

Garbs-iskis 103
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Garpfzczyfzki 75, 79

Garpszyski 75, 76

Garpszyszki 19, 75 (3), 76, 79

Garpfzyszki 75 (3), 76 (2), 79

Garpfzyfzki 75, 79

Gatakiemie 25, 36, 56, 66, 67, 87, 108

Gadtakiemis 25, 36, 49, 56, 61, 66, 67, 87,
108, 124

Gatakiemifz 60, 124

Gaurele 110

Gauréliai 83, 109, 110

Gaureliey 83, 109

Gawaykieny 42, 98

Gaveikénai 42, 71, 98

Gaweykiemi 42

Gaweykieny 42, 71, 98

Gavys 107

Gedvainiai 65

Gedwoinie 65

Geywenie 26, 35, 89, 93, 129

Gélainé 65 (2), 66, 70

Géniakalnio (kilm.) 45, 51, 55

Géniakalnis 49, 55, 88

Gianakalnis 88

Giania kalnia 45

Gianiakatnie 88

Gianiakialna 51

Gianiakole 55

Giano kalnio 45

Giawniszki 45 (2), 46 (2), 57, 78

Gieylonis 65

Gieloyny 65

Gietony 65

Gienutany 77

Gimbaryszki 78

Gineytiszki 120

Gineitiskis 120, 126, 132, 135, 151, 154

Giniutancie 77

Giniutany 77

giniutfzen 18, 77

Ginteny 76, 78

Gintieny 42, 76, 78, 85

Ginuci 77 (2)

Ginucie 61, 77 (5), 120

Ginuciey 67, 77 (2), 118

Ginuciai 46, 61, 67, 77, 78, 86, 103, 106,
118, 120, 131, 134, 150, 153

Ginudie 19, 77 (2)

Ginuta 77

Ginutani 76, 77 (2), 85, 86

Ginutany 76 (10), 77 (7), 85 (2), 92, 98,
101

Ginuteny 76 (2), 78 (2), 82, 85 (2), 101

Ginuti 77

ginuty 19, 77

Ginuty 77 (2), 106 (2)

Ginutieny 78

Ginutonys 78

Ginutow 77

Girminy 106

Girminiai 62, 106, 119

Girminie 61, 119

Gostogole 50

Gostogolis 50

Gostogolle 50

Grikiapelé 75, 76, 79, 102, 103, 119, 131,
134, 153

Grikiapeliské 78, 79 (2), 103, 131, 150

Grikiapel-iské 103

Grikiapeliskeés 78, 79, 103, 131, 150

Grikiapel-iskés 103

Grikiapeliskiai 78, 79, 103, 131, 150

Grikiapel-iskiai 103

Grikiapeliskis 78, 79, 103, 131, 150

Grikiapel-iskis 103

Grykiapieliszki 75, 78

Grykiepele 78 (2), 79, 119

Grykiepieliszki 78 (2), 79

Grykiepile 79

Grypialiszki 78, 79

Gryzy 115

Gudeliszki 100
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Gudeliske 100, 103, 131
Gudel-iske 103
Gudeliskés 100, 103, 131
Gudel-iskés 103
Gudeliskiai 100, 103, 131
Gudel-iskiai 103
Gudeliskis 100, 103, 131
Gudel-iskis 103
Gudkaymie 26
Gudkaimis 26
Guostagalis 50
Gutkaymie 26

Inkétriai 81
Inkietry 81
Intilgia 37
Iodupiani 30
Iodupiany 30
Iodupiany 30
Iodupie 26
Iszkinie 40

Janiszki 41
Jawarowczyszki 42
Jawoyszany 78
Jaworyszki 42
Jazgeviciai 100, 101, 103, 104, 131
Jazgiewicze 19, 100, 101
Jodalaukis 72
Jodalowkie 72

Jodyszek 30

Jodupeny 30, 54
Jodupeny 30

Jodupia 54

Jodupiany 54

Jodupiany 30, 72
Jodupie 26

Joniskis 41

Jovaisonys 78
Jovarauciskeés 42

Judatauki 72
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Juda tawki 72
Juodalaukis 72 (2)
Juodiskés 30
Juodupénai 30, 54, 72
Juodupiai 26

Juodupis 54
Jurgéliské 124
Jurgieliszki 124
Jurgielifzki 124

Kgciazyn 28

Kgciazyn 28

Kalneliskeé 124, 126, 131

Kalnel-iské 126

Kalneliskés 124, 126, 131

Kalnel-iskés 126

Kalneliskiai 124, 126, 131

Kalne-liskiai 126

Kalneliskis 124, 126, 131

Kalnel-iskis 126

Katnietyszki 124

kalvi 19, 115 (2)

Kalvia 115, 116

Kalviai 115 (2), 116 (2), 117 (2), 118 (2),
124, 126, 127, 132, 134, 151, 153

Kalwi 115 (7), 117

Kalwy 115 (3)

kalwie 115 (2)

Kalwie 18, 115 (2)

Kanciéginas 28

Karkline 30

Karkliniai 30

Kataniszki 128 (2)

Katanifzki 41

Kateniszki 129

katiniszki 64 (2), 99, 129

Katyniszki 129

Katiniské 41

Katiniskis 64, 129 (5)

Katyszki 128 (5), 129 (4)

Katiské 128, 129 (2), 130
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Katiskés 128, 130

Katiskiai 128, 130

Katiskis 128, 129 (2), 130

Kaiikiske 83

Katikiskés (kilm.) 121

Kavalniskiai 41

Kawalnifzki 41

Kavoliai 102, 116, 117 (5), 118 (2), 126,
127, 132, 134, 151, 153

Kémesio (kilm.) 38, 95

Kemesys 38, 56 (2), 95

Keturvalakiai 45

Keveliai 48, 49

Keéveliy (kilm.) 48, 49

Kewelu 48

Kiauna 39, 44, 45 (3), 46, 53, 57, 68 (2),
70, 132, 133, 150, 151

Kiaunalinkio (kilm.) 44

Kiaunalinkis 44, 45 (3), 46, 68, 132, 133,
150, 151

Kiaun-a-linkis 70

Kiaunalinkiu (jnag.) 45, 46

Kiatinas 39, 45, 46, 53, 57, 70, 107

Kiaiiné 39, 45, 46, 53, 57, 70

Kiauniske (jnag.) 46

Kiauniské 45, 46, 52, 53, 57 (3), 59 (2),
61, 68, 78, 132, 133, 150, 151

Kiaun-iské 69

Kiauniskés 45, 46, 52, 57 (2), 61, 68, 132,
133, 150, 151

Kiaun-iskés 69

Kiauniskiai 45, 46, 52, 57 (2), 61, 68, 132,
133, 150, 151

Kiaun-iskiai 69

Kiauniskis 45, 46, 52, 53, 57 (3), 59 (2),
61, 68, 78, 132, 133, 150, 151

Kiaun-iskis 69

Kiauniskiu (jnag.) 46

Kiauno Linkis 44, 45 (3), 46, 68, 70, 132,
133, 150, 151

Kiauno Linkiu (inag.) 45, 46

Kiawkisszkies 121

Kiawna 44, 45 (2)

Kiawnalinkis 44 (6), 45 (3), 46, 56, 135

Kiawna Linkis 44 (3), 45, 135

Kiawniszki 45 (3), 46 (2), 57 (2)

Kiawnolinka 18, 44 (3), 45, 46

Kiemiakis 56

Kiemieszy 38, 56, 95

Kierdeyki 74

Kietur Walakie 45

Kiewieliu 49

Kimbariszki 41

Kimbaryszki 41

Kimboriszkie 59

Kimboriske 42, 59, 78

kinduri 79, 80 (2)

Kinduri 79, 80 (3)

kindury 80 (2)

Kindury 79, 80 (12), 81 (3), 114

Kinduriai 79, 80, 81 (2), 102, 104, 114,
129, 132, 151

Kinduriavas 81

Kinduriey 79, 80 (4), 81

Kinduriej 80, 81

Kindurij 80 (2)

Kinduriy (kilm.) 81

Kindurj 80

kyndurowo 80, 81

Kinduru 81

kinucie 46, 77, 78

Kinutany 46, 76, 78

Kiowna Linkis 44 (3), 45 (2), 46

Kiowniszki 45 (3), 46

Kirdeyki 74 (2), 93 (2), 123

Kirdeikiai 67, 74 (2), 116, 123, 124

Kirdeykie 115-116, 124

Kirdeykiey 67, 74

Kirdeikos 93 (2)

Kiszki 63

Kiszkie 21, 26, 63 (2), 112, 120

Kifzkie 21, 63
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Kiskiai 26, 63, 112, 120

Kjndury 80 (2)

Kody(zki 71

Kolwiey 115 (3), 124

Konciazyn 28

Kotiszki 128 (2), 129

Kotyszki 18, 128 (14), 129 (6)

Koty[zki 128, 129

Kotiskeé 128, 130

Kotiskeés 128, 130

Kotiskiai 128, 130

Kotiskis 128, 130

kowale 115 (2), 116 (4), 117, 118 (3)

Kowale 19, 60 (2), 101, 102 (2), 115 (3),
116 (17), 117 (4), 118 (5)

Kowaley 60, 102 (2), 116, 118

Kowali 116, 118

Kowaliey 116, 118

Kowkiszki 83, 97

Kowwale 116, 118

Krivasalis 33 (2), 35, 38, 68, 132, 133,
151, 152

Kriwafalif 33, 38

Krywesiato 35

Krywos 33

Kriwosioty 33

Krzywesiolo 33, 35

Krzywosiol 33

Krziwosioto 33

Krzywosioto 17

Krzywosioty 33

Kudabai 93

Kudiszki 71, 72

Kudyszki 71

Kukénai 101, 103, 104, 131, 134, 154

Kukiany 101

Kulany 77

Kulionys 77

Kuodiske 71, 102, 131

Kuod-iské 103

Kuodiskes 71, 102, 131
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Kuod-iskés 103

Kuodiskiai 71, 102, 131

Kuod-iskiai 103

Kuodiskis 71, 102, 131

Kuod-iskis 103

Kuprany 81 (2), 82 (3)

Kupreénai 81, 82, 86, 98, 101, 103, 104,
131, 134, 150, 153

Kupreny 81 (2), 98, 101

Kupry 81 (5), 82 (2), 114 (2)

Kupriai 81 (2), 86, 103, 114, 131, 134,
150, 153

L abanora (kilm.) 28

Lamastogly 47, 49, 51 (2), 64, 87, 88

Lamenftagalis 47, 49, 50 (2), 51, 121, 135

Lamefagalis 47, 48, 49, 50 (2), 51

f.amesta 48

Lameéstagalio (kilm.) 51, 64, 67

Laméstagalio (kilm.) 50, 119

Laméstagalis 44, 46, 51, 52, 64, 67, 68,
87, 88, 91, 96, 110, 121, 132, 133,
150, 151

Lameést-a-galis 70

Laméstagalis 47, 48, 49 (3), 51, 52 (2)

Lameéstagalis 48, 49 (2), 52

Lameftagola 46, 48 (3), 49, 50 (2)

Lamestagola 46, 48, 49, 50 (2)

Lamestagota 18, 46, 48, 49, 50 (2), 51,
91, 110

Lamestagole 19, 46 (5), 47, 48 (3), 49 (2),
50 (4), 91, 110

Laméstan (iliatyvas) 51, 121

Laméstas 29 (2), 47 (2), 48 (2), 49, 52 (3),
68, 70, 107, 129 (2), 132, 133, 150,
151

Lamestegole 47 (2), 48, 50 (3)

Lamésto (kilm.) 48 (2)

Lamestogale 19, 44, 46, 48, 49, 50 (3), 119

Lamestogola 47, 48, 49, 50 (2)

Lamestogota 44, 46, 48, 49, 50 (2), 51
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Lameftogota 44, 46, 48, 49, 50 (2), 51

Lamestogole 47, 48 (3), 49, 50 (2)

Lameftogole 44, 46, 48 (3), 49, 50 (2)

Lamestogole 46, 48, 49, 50 (2)

Lameftogole 19, 46, 48, 49, 50 (2), 110

Lamiastagota 47, 49 (2), 50 (2), 51, 110

Lamiaftogole 47, 49, 50 (4)

L.amiescie 47

f.amiesta 29

Lamiefta 47, 49

Lamiestagala 47 (2), 48, 49, 50 (2)

Lamiestagali 47 (2), 48, 49, 50, 51, 67

Lamiestagalis 47, 48 (2), 49, 50 (2)

Lamiestagatis 47 (2), 48 (2), 49, 50 (2)

Lamiestagalis 19, 47 (3), 48, 49, 50 (2),
51, 52, 56, 135

Lamiestagalif 47 (2), 48, 49, 50 (2), 135

Lamiestagatis 47 (5), 48, 49, 50 (4)

Lamieftagalis 51

famiestagato 47, 48, 49, 50, 51

Lamiestagli 47, 49 (2), 51 (2)

Lamiesty 49

Lamjestagali 47

Lankéliskiai 59

Lapiakalnio (kilm.) 51

Lapiakalnis 25, 49, 51, 62, 67, 82, 83, 102,
132, 151

Lapiekatni 51

Lapiekalnie 25, 82, 82—-83, 83

Lapiekalnis 83 (2)

Lapiekolnie 25, 62, 67, 83

Lapikole 82, 83

Lapikolnie 25

Lauciszki 82 (2), 83 (2)

Lauciské 82 (2), 83 (3), 102, 132, 151

Lauc-iskeé 103

Lauciskés 82 (2), 83 (3), 92, 132, 151

Lauciskés (kilm.) 40, 62, 83, 92, 102

Lauc-iskés 103

Lauciskiai 82 (2), 83 (2), 102, 132, 151

Lauc-iskiai 103

Lauczyszki 82, 83 (2)

Lauczyfzki 82 (2), 83 (2)

Eawciszkies 19, 40, 62, 82, 83 (5), 92, 135

Leléikos 93

Leli 48

Léliai 48

Leliu 48

Lelu 48

Lenghemen 11, 144

Lenghemene 11, 144

Lenkielifkie 59

Lefitupis 52

Limin 28, 52, 79

Liminas 28, 29 (2), 52, 53, 59, 66, 68 (2),
70, 79, 132, 133, 134, 151 (2), 154

Liminiszki 52 (5), 58 (3), 79 (2)

Liminiszki 52, 58, 79

Liminifzki 52 (3), 79

Lyminiszki 52 (2), 79

Liminiské 52, 58, 68, 132, 133, 151 (2)

Limin-iské 69

Liminiskés 52, 68, 132, 133, 151 (2)

Limin-iskés 69

Liminiskiai 52, 68, 132, 133, 151 (2)

Limin-iskiai 69

Liminiskis 52, 58 (2), 68, 87, 89, 132, 133,
150, 151

Limin-iskis 69

Lyngmian 113

Lygmianensis 16

Lyngmiany 19, 113

Lyngmiany 19 (2), 52 (4)

Lyngmjany 113

Lyngmjany 100, 101, 113 (2)

Linkmenys 52, 113

Lyntupy 52

Lifitupis 52

Lyszczycy 18, 63 (3)

Liubciské 76

L omiefcie 47, 48, 49, 129

Lomiesta 47
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Lomiefta 48, 129

Lomiestagalis 47, 48 (2), 49, 50 (2)

Lomieftogola 44, 47, 48 (2), 49-50, 50 (3)

Lowciszki 82 (2), 83 (3)

Lowciszkiey 82 (2), 83 (4), 135

Lowczyszki 19, 82 (2), 83 (2)

Luksztany 77

Luks$ténai 77

Lupczyszki 76

Lasykiciai 63 (2), 64, 68, 70 (2), 131, 134,
154

Lasykstis 63 (2), 64 (2), 68, 70 (4), 131,
134, 154

Luzsze 63

Macieiuny 16

Mackobudsie 73

Macskobudsie 73

Madziunifzki 72, 73 (2)

Maksiiinai 73, 79, 83, 84, 103, 131, 134,
150, 154

Maksiuny 79 (2), 84 (2)

Makfiuny 73, 84

Maksiuniské 83, 84, 103, 131, 134, 150,
154

Maksiun-iské 103

Maksiuniskeés 83, 103, 131, 134, 150, 154

Maksiun-iskés 103

Maksiuniskiai 83, 103, 131, 134, 150, 154

Maksiun-iskiai 103

MaksiuniSkis 83, 84, 103, 131, 134, 150,
153

Maksiun-iskis 103

Malaty 101

Malatu 101

Maldziuny 72 (4), 73 (4), 123

Maldziuniszki 72, 73 (3), 123

Maldzuniszki 19, 20, 72, 73

Maldzitnai 72, 73 (3), 102, 104, 123, 131

MaldZiuny 19, 72 (3), 73 (5)

Maldzianiske 72, 73, 102, 131
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Maldzian-iské 103

MaldziunisSkes 72, 102, 131

Maldziun-iskés 103

Maldzianiskiai 72, 102, 131

Maldziun-iskiai 103

Maldziuniskio (kilm.) 73

Maldzianiskis 72, 73, 102, 123, 131

Maldziun-iskis 103

Mateysze 30 (2)

Mateyszie 62

Maleisiai 30, 62

Maletu 101

Matiejuny 98, 101

Maxiuny 16, 17, 79, 84 (3), 93 (2)

Maxiuniszki 79, 83, 84, 93

Mazuriszki 101

Mazuryszki 101 (2)

Mazuryszki 118

Mediny 99

Meédinos 99, 113

Meldziunfki 19, 72, 73 (4)

Michniun 99

Miediny 113

Miemyefzany 84, 85

Mienieyszkiemie 67, 85

Mikaliskis 93, 102, 132, 134, 150, 153

Miknitiny (kilm.) 99

Milvydziai 95

Milwidzie 94

Mimineyszany 84, 85

Minay/fzany 84, 85, 88

Mineyszany 84 (6), 85 (4)

mineyszany 84

mineyszany 84

Mineyszany 84

Mineyfzany 84 (2), 85 (2)

Mineisénai 84, 85, 86, 88, 103, 104, 131,
134, 150, 153

Mineyszewskie 84

mineyszkiemi 38, 51, 63

Mineyszkiemi 38, 51, 63, 67
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Mineyszkiemie 67, 85 (2)

Mineyszkiemis 38

Mineisiai 84

Mineiskiemio (kilm.) 38, 51, 63, 67, 87

Mineiskiemis 38 (2), 49, 51, 67 (2), 85,
87, 103, 131, 134, 150, 153

Minejszany 85

Minieyszany 84 (2), 85

Minieysze 84

Minieyszy 85

minieyszkiemi 38, 51, 63, 87

Minieyszkiemie 85

Miniey(zkiemie 67, 85

Minieyszow 84

Minieszany 84, 85

Minjeyszkiemje 85

Miskie 26

Miszkance 123

Miszkie 26

Mifzkifzki 123

Miszkie 26

Miskiai 26

Miskiskiai 123

Miskénys 123

Mnieyfzany 84, 85

Mockabudziai 73

Mokili 107

Mokyliai 108

Mokiliu 107

Mokilu 107

Molétai 101

Motiejiinai 101

Moziiriské 101

Mouckai 86 (2), 87, 102, 104, 132, 151

Mouckavieté 86 (2), 87 (3), 102, 132, 151

Muck-a-vieté 104

Mouckavietés (kilm.) 87, 90

Mouckavietis 86, 87 (2), 90, 102, 132, 151

Muck-a-vietis 104

Muckawieti 86 (2), 87 (2)

Muckawietie 86 (2), 87 (2)

Mucki 86 (2), 87, 93

Muckiszki 86 (8), 93, 98

Muckiske 86, 87, 90, 102, 120, 132, 151

Muck-iské 103

Muckiskés 86, 87, 90, 102, 132, 151

Muck-iskés 103

Muckiskiai 86, 87, 90, 102, 132, 151

Muck-iskiai 103

Muckiskis 86 (2), 87, 90, 102, 120, 132,
151

Muck-iskis 103

Muckufzki 86, 87, 120

Muckuszkie 87

Murmy 99

Murmos 93, 99

Mufteyki 123

Musteikiai 123

Napriiinai 74
Napruney 74
Narkuskiai 87
Naruszy 60
Narusziey 81, 109
Narusiai 81, 109
Naujasédziai 95
Navickai 42
Nibre 30

Nibriai 30
Norkiszkies 40
Norkiskés 40
Nowickie 42
Nowosady 95

Obeliai 101 (2), 102 (2), 103, 104, 131
Okmiany 28

Okmienifzki 28, 99

Olechnaycie 99

Olechny 64 (2), 99 (3)

Olkszniszki 59, 60 (4), 102, 115
Olxniany 39, 42

Olxnieny 39, 42

167



VietovardZiy rodyklé

Onikszty 28

Onikfzty 28

Oniszki 28

Ontogowy 20, 38, 56, 95
Opidworze 107

Orzwieta 29

osaka 27, 28 (3), 31, 99
Ofaka 27

Osakiem 28

Osiaka 28

Ossak 27, 28 (3)

Ofsak 27, 28 (2)

Ofsaka 27 (3), 28 (3), 31, 99 (3)
oszmieniszki 112, 113 (3)
oszmjaniki 112, 113 (2)
Ozobole 110

Ozwincy 28

Ozwinty 28

Ozwinty 28 (2)

Plaaisets 27, 55

Paakmenis 25

Pdalmajé 55

Paalsuodeé 25, 55

Paalsuodes (kilm.) 56, 112

Pagzudéliai 25

Pabatosie 53 (2), 54 (2), 54, 55

Pabatosza 53 (2), 54 (2), 55 (2)

Pabatofza 53, 54 (2), 55

Pabatosze 53 (5), 54 (3), 55 (2), 72

Pabatoszy 53, 54 (2), 56

Pabatoszie 53 (2), 54 (3), 55

Pabatofzie 53 (2), 54 (2), 55

Pabatosze 53 (2), 54 (2), 55

Pabatuosze 53, 54 (3), 54-55, 135

Pabaluosé 53, 56 (2), 66, 68, 72, 132, 133,
151, 152

Pa-baluosé 69

Pabaluosé 55 (4), 56

Pabaluosés (kilm.) 56

Pabaluosio (kilm.) 55 (2)
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Pabaluosys 55, 56 (2)

Paberzé 80

Pabiarze 80

Pabirziey 80

Pabirze 19, 29, 55

Pabirzé 29, 55 (2), 80 (3), 102, 132, 151
Pabotosza 53 (2), 54 (2), 55, 72
pabolosze 53, 54 (2), 55
Pabolosze 53 (5), 54 (5), 55
Pabradé 94

Padumbljs 55

Padvaré 111, 112 (2), 126, 131
Pa-dvaré 127

Padvarés (kilm.) 112

Padvariai 59, 111, 112 (3), 126, 131
Pa-dvariai 127

Padvariné 32

Padvarinis 32

Padvariské 111, 112 (2), 126, 131
Padvar-iské 126

Padvariskés 58, 59

Padvariskiai 111, 112 (2), 126, 131
Padvar-iskiai 126

Padvariskiai 59

Padwary 111, 112

Padwarie 111 (2), 112 (2)
Padwariszki 111

Padwaryszki 111

Padwaryfzki 111

Padwariszkie 59, 111, 112 (2)
PaezZeriai 25 (2)

Pagélainé 64 (2), 66 (2), 68, 99, 131
Pa-gélainé 69

Pégélainés darymélis 64

Pagélainis 64, 66 (2), 68, 99, 131
Pa-gélainis 69

Pagélainys 64, 66 (2), 68, 99, 131
Pa-gélainys 69

Pagérniavé 37, 58

Pagilbiszkis 42

Pagilbiskis 42
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Paiesiere 25

Paisacie 24, 26, 56, 61

Payseci 24, 26

Paiseté 24 (2), 26, 27 (2), 54, 55 (2), 56,
58, 61, 64, 112

Padisetés (kilm.) 56

Paisiacie 26

Paifiata 27, 55

Paysiecie 24, 26, 56, 61

Pajauré 55

Pajevonys 58

Pajsacie 24, 26

Pakawna 36

Pakawni 36, 38

Pakiauna 36, 37, 44, 51, 55, 66

Pakiaunie 36

Pakiaunio (kilm.) 37 (2), 38, 44, 51, 55,
66 (2), 108

Pakiauniszki 56, 57 (3), 84

Pakiauniské 56, 57, 59, 68, 108, 132, 133,
151 (2)

Pakiaun-iské 69

Pakiauniskés 56, 57, 68, 108, 132, 133,
151 (2)

Pakiaun-iskés 69

Pakiauniskiai 56, 57, 68, 108, 132, 133,
151 (2)

Pakiaun-iskiai 69

Pakiauniskis 56, 57, 59 (2), 68, 108, 132,
133, 151 (2)

Pakiaun-iskis 69

Pakiaunys 36, 37 (2), 38 (2), 44, 55, 56 (3),
57, 58 (2), 66 (2), 68, 97, 119, 132,
133, 151 (2)

Pakiawna 36, 37, 44 (2), 51, 55, 66

Pakiawni 38, 57

Pakiawnia 37, 57, 66, 108

Pakiawnie 36 (2), 44, 56, 57 (3), 58, 66,
84, 119

Pakia®nie 58

Pakiawniszki 56 (3), 57 (3), 84

Pakiawnifzki 56, 57

Pakiewnie 36

Pakiewnis 36, 38, 56

Pakiewnifzki 56, 57

Pakiowna 36, 37, 44 (2), 51, 55, 66, 97

Pakiownie 36 (2), 44, 56, 58, 66, 97, 119

Pakjawniszki 56, 57 (2)

Pakratonie 36, 41, 61, 108

Pakretuoné 36, 41, 54, 55 (2), 58, 61, 108

Palabazys 55

Paliminé 58 (3), 59, 65, 66, 68, 132, 133,
134, 151 (2), 154

Pa-liminé 69

Paliminiské 57, 58 (2), 65, 68, 108, 132,
133, 134, 151 (2), 154

Palimin-iské 69

Paliminiskés 58, 68, 108, 132, 133, 134,
151 (2), 154

Palimin-iskés 69

Paliminiskiai 58, 68, 108, 132, 133, 134,
151 (2), 154

Palimin-iskiai 69

Paliminiskis 57, 58 (2), 65, 68, 73, 76, 93,
108, 132, 133, 134, 151 (2), 154

Palimin-iskis 69

Paliminys 58 (3), 59, 65, 66, 68, 132, 133,
134, 151 (2), 154

Pa-liminys 69

Pdlmajé 55

Palsady 25, 56, 112

Patsodie 25

Patusza 31, 37, 55, 63, 66

Patusze 29 (2)

Patufze 29 (3)

Paluszy 19, 41, 56, 112

Patuszie 19, 25, 36, 56, 58, 111

Paliisé 25, 29, 31 (2), 36, 37, 54, 55 (3),
56, 58 (2), 63, 65, 66, 111

Paliisés (kilm.) 41, 56, 112

Panemunis 26, 38, 54

Panemunykai 113
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Papiekatnie 119

Papiele 113

Papilakalnie 87, 113 (2), 119 (2)

Papilakalniey 66, 67

Papilakalnis 66 (2), 67, 119

Papile 113, 118 (2), 119 (4)

Papile 67, 118, 119 (2), 126, 132, 151

Pa-pilé 127

Papilekatna 119

Papilekalnie 61, 87, 119

Papilekalnie 19, 61, 119

Papilekalnis 66 (2), 67

Papilekolnie 67, 119

Papiliai 67, 118, 119 (2), 126, 132, 151

Pa-piliai 127

Papiliakalné 61, 67, 68 (2), 87, 126 (2),
132 (2), 151 (2)

Papiliakalniai 66, 67 (3), 68, 118, 132, 151

Pa-piliakalniai 69

Papiliakalnis 19, 66 (2), 67 (4), 68, 118,
132, 151

Pa-piliakalnis 69

Papilie 118, 119

Papilikiaynie 119

Papilio (kilm.) 119

Papiliszki 118 (3), 119 (3)

Papiliszkis 118, 119, 135

Papiliskis 67, 118, 119 (2), 126, 132, 151

Papil-iskis 126

Papilys 67, 118, 119 (2), 126, 132, 151

Pa-pilys 127

Papliausys 55

Paraistiai 54

Pdsamanis 25

Pasieyty 56, 64

Pasiene (lat.) 125

Pasieniai 124 (2), 125, 126, 131

Pasieniai 125

Pasienie 124 (4)

Pasomonie 25

Passieni 124 (3)
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Passienie 124 (3)

Paszakiszki 20

Pafzienie 124 (4)

Paszieniey 124 (4)

Pasakdruvis 65

Patilcie 26

Patil¢iai 26

Patrawiczyszki 19, 88 (3)

Paudruvé 25

Paudruwie 25

Paukaje 96, 97

Paukoie 97

Paukoja 96, 103, 132, 133, 151, 152

Paukoje 97

Paukojé 55, 96, 103, 132, 133, 151, 152

Paukojé 55, 96, 97 (2), 103, 132, 133, 151,
152

Pausiecie 24, 26

Paufiecie 26

Pauuzuole 25

Pavajuonis 25, 54, 55, 62, 72, 111

Pavembriai 30

Pavyzintys 58

Pawaionie 72

Pawajonie 25, 62, 111

Pawdruvie 25

Pawojonie 54, 72

Pasiere 25

Paziezdris 55

Peléniai 26, 112, 115, 116

Pelenie 26, 112, 116

Peleniey 115

Petrauciskis 88

Petravas 88, 103, 132, 150

Petraviciske 88 (4), 103, 131, 150

Petravic-iske 104

Petraviciskes 88, 103, 131, 150

Petravic-iskés 104

Petraviciskiai 88, 103, 131, 150

Petravic-iskiai 104

Petraviciskis 88 (4), 103, 131, 150
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Petravic-iskis 103

Petravi (jnag.) 88

Petrawiszki 88

Petriské 88, 103, 132, 150

Petrowa 88 (3)

Piatawiczyszki 88 (4)

Piatrawiciszki 88 (3)

Pietrowciszki 88 (2)

Pievagaliai 50

Piewagoli 50

Piewagolow 50

Piewogole 50

Piewogoli 50

Pilakalni 67 (2)

Pitakalnis 66, 67 (2)

Pilakolnie 66, 67

Pilekalnie 66, 67

Pilekalnis 66, 67 (2)

Pilekolnie 66 (2), 67 (2)

Piliakalnis 66, 67 (3), 68 (2), 69, 118, 132,
151

Piliakalnis 67, 68, 70

Piotrowiszki 88

Piotrowo 88

pipiriszki 94

Pipiriszki 94

Pipiriské 94 (3), 102, 132, 135, 150, 154

Plasaupé 25

Plauciszki 125

Plaucifzki 125

Plauciskés 59, 125

Pliekalnis 66, 67

Plosawpie 25

Plowciszki 125

Plowciszkie 59, 125

Pobatosza 53, 54 (2), 55

Pobierze 80

Pobolosza 53, 54 (2), 55

Pobolosze 53 (2), 54 (4)

Podbrodzia 94

Podruwie 25

Podwary 59

Podwariszki 58

Podwory 111, 112 (2)

Podworiszki 58

Podworiszkie 59

Poekmienie 25

Poezieri 25

Pogieloina 64 (2), 65 (3)

Pogietona 64 (2), 65 (3), 66

Pogielonie 64 (2), 65 (3), 66, 90

Pogierniewie 58

Pogitonia 64 (2), 65 (4), 66, 99

pogirniowo 58

Pogiutonia 64 (2), 65 (4), 66, 90

poiewonie 58

Poiewunie 58

Poisiacie 26

Pojsacie 24, 26 (4), 54, 56, 58, 112

Pojsiata 24, 27, 54

Pokiewnie 58

Pokratona 55

Pokrotenie 54, 58, 61

Poliminie 58 (3), 65

Poliminiszki 58 (4), 65

Poliminiszkie 58 (2), 59 (2), 65

Potufie 58

Polusza 18, 19 (2), 31 (2), 37 (2), 55 (3),
58, 66

Polusze 19, 29 (4), 31 (2), 54, 58, 63, 65,
79, 89, 100

Potufze 29 (2), 31 (2), 58, 63 (2)

Polusze 58

Poniemuni 38, 54

Poniemunie 25, 54

Poniemuniki 113

Poreysciu 54

Posienie 124 (3)

Poszakarwie 65

potilcie 26

Potilcie 26

Poudruvie 25
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Powdruvie 25
Powembre 30
Powizyntie 19, 58
Preibé 95
Priidas 107
Prisékiskeés 122
Pruszakiszki 122
Pusle 114
Pisliai 114
PiistapédZiai 48
Pustopedsie 48
Puftopedsie 48
Pusstopedsie 48
Puzyniszki 43 (4), 119
Puzynifzki 43, 119
Puziniskis 43 (2), 68, 119, 132, 133, 151,
152

Ragaisiske 89, 102, 132, 150
Ragais-iské 104

Ragaisiskés 89, 102, 132, 150
Ragais-iskés 104

Ragaisiskiai 89, 102, 132, 150
Ragais-iskiai 104

Ragaisiskis 89, 102, 132, 150
Ragais-iskis 104

Ragaticina 98

Ragauciznos (kilm.) 98
Rageyszyszki 89 (2)
Ragowczyzny (kilm.) 98
Raiziai 89

Raudon upia (kilm.) 45
Raudonupis 45

Regeyfzyszki 89 (3)

Reyze 89

Ribickis 95

Ryliszki 42

Ryliskiai 42

Rypayci 129

Rypaycie 100

Ripaiciey 17
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Ripdiciai 89, 102, 115, 132, 150
Rypaycdie 19, 89 (2)

Ripelialaukis 49

Rypojci 18, 115

Riteliskiu 89, 90

Riteliszki 89

Ryteliszki 21 (3), 22, 89 (12), 90
Ryteliskés 89, 90, 102, 132, 151
Rytel-iskés 104

Ryteliskiai 89, 90, 102, 132, 151
Rytel-iskiai 104

Rudupie 111

Radupys 111

Rukiskie 59

Rukiské 59

Rukszany 42, 78 (2), 82, 85, 92
Rukfzany 78, 82, 85

Rukszeny 42, 48, 78 (2), 82, 85, 98 (2)
RukSenai 42, 48, 78, 82 (2), 85, 92, 98

Salniszki 39 (2), 40, 41

Salos 106 (2)

Sarakalnie 25

Sardkalnis 25

Seliszki 48

Seliszkie 91

Séliskés 48, 49, 60, 86, 91, 97, 102 (2),
108, 132, 151

Sidaraviskés 59

Sidaraviskis 59

Sidariskés 59

Sidariskis 59

Sieliszki 21 (3), 22, 49, 86 (6), 87, 89 (6),
91

Sielifzki 49

Sienupe 125 (lat.)

Jiksnie 26

Sikuntiszki 120, 121

Sikuntifzki 120, 121

Sikuntyszki 120, 121

Simaniskis 60, 91
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Sirvydziai 61, 91

Skatyniszki 128

Skatyszki 128 (2), 129 (2)

Skinduri 79, 129

Skynduru 80, 81 (2), 129

Skotyszki 128, 129 (2)

Smadiskies 90, 91, 92

Smalediszki 90, 91

Smelediszki 90 (2), 91 (4)

Smélédiské 90 (2), 92, 102, 132, 150

Smeéléd-iske 104

Smeleédiskes 90 (2), 92 (2), 102, 121, 132,
150

Smeélédiskeés (kilm.) 92, 121

Smeéléd-iskés 104

Smelodyszki 90 (2), 91

Smiatadyszki 90 (2), 91

Smielediszki 90, 91

Soty 106 (5)

Sotomiefta 129

Stagalany 71

Stagalénai 35, 49, 78, 82 (2), 85, 89

Stagulany 18, 49, 78, 82, 85

Stebuteny 78, 82, 85

Stegulany 35, 49, 78, 89

Stirpeikiey 74

Strakienie 26, 122

Strakini 60, 81, 122

Strakinie 60, 83

Strakjenja 19-20

Strazdai 91

Strazyszki 125 (3)

Straziské 125 (2), 126, 131

Straz-iské 126

Straziskés 125, 126, 131

Straz-iskés 126

Straziskiai 125, 126, 131

Straz-iskiai 126

Straziskis 125 (2), 126, 131

Straz-iskis 126

Strelciszki 125 (3)

Strelciske 125 (3), 126, 131

Strelé-iské 126
Strel¢iskes 125, 126, 131
Strelc-iskés 126
Strelciskiai 125, 126, 131
Strelc-iskiai 126
Strel¢iskis 125 (3), 126, 131
Strelé-iskis 126
Strygayliszki 42
Strygaylifzki 42
Strigailiskis 42 (2)
Strygaliszkis 42

Stripeyki 74

Stripeikiai 74, 75
Strokienie 26

Strékiniai 26, 74, 81, 109, 122
Strokiniey 74, 109
Stuczy 19, 64

Stuciai 64

Sudatauki 38

Sudalaukie 25
Stdalaukis 25, 38
Szakieliszki 124

Szakim 28

Szakima 29

Szarki 84, 92 (3)
Szarkie 92 (3)

Szarkiszki 19, 84, 92 (3)
Szeliszek 97, 108
Szidarowiskie 59
Szieymatis 38

Szieliszki 60

Szykucie 120 (2), 121
Szikuntiszki 120, 121 (2)
Jzikuntifzki 19, 120, 121
[zikuntifzkies 40, 120, 121 (4), 135
Szykutiski 120 (2), 121
Szikutiszki 120 (2)
Szykutiszki 120 (3), 121
Szykuty(zki 120 (2)
Szylofodsie 26
Szyloszodzie 26, 60
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VietovardZiy rodyklé

Szymaniszki 60, 91
Szymonowo 21 (2)
Szirwidzie 19, 61, 91
[zyskiniey 17

Jzlapiosios Berzies (kilm.) 40
Sztomiesta 48, 129
Szmelediszkies 90 (2), 91, 92, 121, 135
Szoltaksnie 40

Jzudiszkies 40, 62, 92
szukutiszki 120 (2)
Szukutiszki 120 (2)
Szuntaksnie 40, 105

Sakeliské 124

Sakimas 28

Sakimo (kilm.) 29

Sdrkiai 92 (2), 103, 132, 150
Sarkiské 92 (2), 103, 132, 150
Sark-iské 104

Sarkiskés 92, 103, 132, 150
Sark-iskés 104

Sarkiskiai 92, 103, 132, 150
Sark-iskiai 104

Sarkiskis 92 (2), 103, 132, 150
Sark-iskis 104

Seimatis 38

Sik$niai 26

Sikuciai 120 (3), 121, 126, 127, 132, 135,

151, 154

Sikuntiské 120, 121 (4), 126, 132, 135, 151,

154
Sikunt-iské 126

Sikuntiskés 120, 121 (3), 126, 132, 135,

151, 154
Sikuntiskeés (kilm.) 40, 121
Sikunt-iskés 126

Sikutiské 120, 121 (2), 126, 132, 135, 151,

154
Sikut-iské 126

Sikutiskés 120 (2), 121 (2), 126, 132, 135,

151, 154
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Sikutiskés (kilm.) 121

Sikut-iskés 126

Sikutiskis 120

Silsodis 26, 60

Siskiniai 40

Slapaberzé 40

Slapiosios Berzés (kilm.) 40

Sudiskés 92

Siadiskés (kilm.) 40, 62, 92

Suminai 53, 68, 90, 102, 132 (2), 133,
150, 151, 152

Toleikos 93
Tomeniszki 48
Trynkuny 100
Tumeéniské 48, 65
Tuminiszki 65

Ultoxny 40, 41

Untabatta 34

Untagawie 25, 34 (2)

Untagowie 40, 43

Untaisacie 24 (3), 26, 27

Untakawie 34

Untakiawnia 33

Untakiawnia 19 (2), 32, 34, 35, 37, 46, 57

Untakiawnie 32, 33, 34, 35, 36

Untakiownie 32, 34, 36 (4), 46 (2), 83

Untaksnie 105

Untatamiescie 26

Untatamieftia 27, 37, 66, 108

Untatamiestie 27 (2), 34, 49, 65, 91

Untatksni 38, 63, 87

Untatksnie 25, 36, 112

Untylge 34

Untylgi 34

Untylgie 25, 34

Untogowie 34 (3), 36, 54, 56, 66

Untokiauna 32 (2), 33 (2), 34, 35, 37, 46,
57, 66 (2)



VietovardZiy rodyklé

Untokiauni 32, 34, 35, 38

Untokiaunie 32 (9), 33 (3), 34, 35, 36 (3),
46, 57

Untokiawnia 32, 34, 35, 37

Untokiawnie 32 (2), 34, 35 (2), 36 (2), 46,
57

Untokiawnie 32, 34, 35, 36, 46

Untokjauna 32, 34, 35, 37, 66

Untokjaunie 32 (4), 33, 34, 35, 36, 46,
57 (2)

Untolamiestie 27, 49, 65, 91

Untotksnia 37, 66, 108

Untolksnie 25, 60

Untoltsnie 39

Untotksznie 25

Untotomiescie 26, 54

Upis 62

uzbole 30

Uzobole 87, 108, 109 (3), 110

Uzubala 108, 109, 110 (2), 111

Uzubale 29 (3), 108 (4), 109 (3), 110 (3),
111 (2), 114 (1)

Uzublocie 108, 110 (5)

Uzubole 108, 109 (2), 110 (2), 114

Uzukalnie 29, 109

Uzabatosze 29 (2), 30 (2), 31

Uzbaliai 30

uzbole 30

Uzubale 109

Uzugiery 29, 114

Uzugire 19, 114 (2)

Uzugiry 19, 114 (2)

Vaidziuskes 53, 68, 106, 132, 133, 151,
152

VaisodZiai 95

Vaisvilai 93

Vaitakiemis 26

Vaitkuskis 87

Vajéliai 94, 102, 109, 110, 118 (3)

Valeikai 93 (2), 94, 100, 102, 104, 132,
134, 150, 153

Valeikiské 93, 94, 102, 132, 134, 150, 153

Valeik-iské 104

Valeikiskés 93, 94, 102, 132, 134, 150, 153

Valeik-iskés 104

Valeikiskiai 93, 94, 102, 132, 134, 150,
153

Valeik-iskiai 104

Valeikiskis 93, 94, 102, 132, 134, 150, 153

Valeik-iskis 104

Valeikos 93 (2), 94, 100, 102, 104, 132,
134, 150, 153

Varnalizdé 94 (2), 95 (3), 102, 104, 132,
135, 150, 154

Varnalizd-é 104

Varnalizdis 94 (2), 95 (2), 102, 104 (2),
132, 135, 150, 154

Varnalizdziai 94 (2), 95 (2), 102, 104 (2),
132, 135, 150, 154

VarnalizdZio (kilm.) 94

Vasiuliské 97, 108

Vejele 94, 118

Versnupiai 26

Vézionys 65

Veziskes 65, 91, 125

Vidginie 26

Vidginiai 26

Vidiskis 90, 123

Vytaréiai 26

Viténiské 95, 97, 98, 102, 132, 133, 151,
152

Vitén-iske 104

Viténiskeés 95, 99, 103, 132, 133, 151, 152

Vitén-iskés 104

Viténiskiai 95, 98-99, 103, 132, 133, 151,
152

Vitén-iskiai 104

Viténiskis 95, 97, 98, 102, 132, 133, 151,
152
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VietovardZiy rodyklé

Vitén-iskis 104

Vitkauciské 98

Vitkauciskis 98

Vitkauckiské 98

Vitkauckiskis 98

Vitkauciské 96

Vitkauciskis 96

Vitkaucizna 95, 97, 98 (3), 103, 132, 133,
151, 152

Vitkau-cizna 104

Vitkauskiské 95, 97 (3), 98, 103, 132, 133,
151, 152

Vitkausk-iské 104

Vitkauskiskés 95, 97, 98, 103, 132, 133,
151, 152

Vitkausk-iskés 104

Vitkauskiskiai 95, 97, 98, 103, 132, 133,
151, 152

Vitkausk-iskiai 104

Vitkauskiskis 95, 97 (3), 98, 103, 132,
133, 151, 152

Vitkausk-iskis 104

Vitkausc¢izna 95, 96, 97, 98 (3), 103, 132,
133, 151, 152

Vitkau-$¢izna 104

Vyzéliai 118

VyzZiai 64, 107

Vntamalkies 34

Vntylgie 25

Vntokiawnie 32, 33 (2), 34, 35, 36

Vntokolnie 34, 39, 60, 67, 107, 115

Vékeé 37

Vsbole 30

Vzuzaru 109

Waydziszki 53
Waydzusfky 19, 106
Waiele 118

Waieliey 109
Waysodzie 95
Waytakiemie 26
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Wajale 102

Wajele 102, 110, 118
Waka 37

Waleyki 93 (3), 94
Waleykiszki 93 (6), 94, 98
Walejkiszki 93

Wantoxnie 40, 105
Warnalizdy 94, 95 (2)
Warnalizdis 94, 95
Warnalizdzia 94 (3)
Warnalizdzie 94 (2), 95
Warnalizdzie 19, 94 (2), 95
Warnolizdzie 94 (3)
Warnolizdzia 94 (3)
Wafzilifzki 97, 108

Wejale 118

Weleykiszki 93 (4), 98
Wersnupie 26
Wydkow(zkiszki 95, 96, 97
Widziszki 89, 90, 123 (2)
Widzifzki 123

Widsifzki 87

Wiezyszki 65, 91, 125
Witarcie 26

Witeniszki 96 (2), 98
Witenifzki 96 (4), 98
Witginie 26

Witieniszki 95, 96, 98
Witkaukiszki 95, 97 (2)
Witkaufzkiszki 95, 97 (2)
Witkociski 95, 96, 98
Witkoufkiszki 96, 97 (2)
Witkowciski 98
Witkowckiski 98
Witkowczyzna 96 (2)
Witkowczyzna 96, 98

Witkowkiszki 95 (3), 96 (2), 97 (5)
Witkowsczyzny (kilm.) 20, 96, 98

Witkowsczyzna 96, 98
Witkowskiszkie 95, 96, 97



VietovardZiy rodyklé

Witkowszczyzna 19, 96 (4), 97 (8), 98 (2)  Zabalosze 29

Witkowfzczyzna 19, 95, 96, 98 Zablociu 110
Witkow/zkiszki 95, 97 (2) Zadwoynie 65
Witkowszkiszkie 95, 96, 97 Zemaytakiemi 38
Wizancow 65 Zydele 19, 102, 118, 125
Wize 107

Wizele 118 Zadvainiai 65

wizy 64 Zemaitkiemis 38

Wizy 107 Zydéliai 102, 118, 125
Wize 19, 107

Wizy 107 Adcybane 109 (2)
Woyszniuny 76 (2) An'mokesne 33
Woisswili 93 An'mokes'nen’ckozo 33
Woyszniuny 76

Woytakiemie 26 DBanmpykanvye 71, 72
Woytkuny 122 (2)

Wojeli 118 I anunynucy 61
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ASMENVARDZIY RODYKLE'®

Abel 117

Abelis 60, 117
Abelowna 59, 102
Alekna 100 (2)
Alekna 100
Azubalis 110

Baibokas 122
Baybokas 122
Balawecka 75
Balaveckas 75, 104
Batawecki 74, 75
Bataweckicia 75
Balaveckis 75, 104
Balaweckowna 74 (3), 75
Batawiackas 74, 75
Balciunas 73 (7)
Balciunjcia 101
Balciunowie 117
Baléianas 73 (2)
Bal¢iunycia 101 (2)
Baléiunowa 117
Baltrukénas 71
Baltrukiewiczowa 71
Baran 24

baranaiickas 98
Baranowski 24

Barkus 87

Bartkus 87

Byk 111

Bikowa 86 (2), 110

Bikus 86 (3), 110, 111
Bikuviené 86

Bikuwienie 86, 111
Bildaszicia 47

Bilkis 100

Bimba 44 (3), 45 (7), 57 (3)
Bimbowa (45)
Btaszkowski 59, 60
Blazanowie 75

Blazunis 75

Bogdanski 17

Bogdanskis 17

Borkowski 24

Bruksztenie 119
Bruk/fztienie 119
Bruksztowa 113 (4), 119 (7)
Brukfztowa 113, 119
Bruksztus 113 (4), 119
Brukfztus 113 (2), 119 (2)

175 Rodykléje pateikiami antraisiais ir treciaisiais jvardijimo nariais einantys asmenvardiai,

taip pat kuopiniai (vyro ir Zmonos) antroponimai. Po puslapio numerio skliaustuose

raSomas skaiCius rodo, kiek karty asmenvardis pavartotas tame paciame puslapyije.
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Brukstiené 119
Brukstus 111, 119 (2)
Brukstuviené 111
Bunius 87

Cyganicia 117
Czapalowna 77

Daugilis 95
Dawidicia 121
Dyczowna 24
Didziapiatris 24 (2)
DidZiapiatris 24
Dima 100
Dimaitis 100
Dimas 100
Dimutis 100, 104
Drazdowfkicia 90
Drozdowski 90
Diidénas 47
Dudiené 47

FEydukicia 124 (2)

Gayzuciowa 40, 43
Gayzucjowa 77
Gayzudjowa 40, 43 (2)
Gayzutis 40 (4), 43 (6), 77 (4)
Gaizutis 43, 77
Garbszenia 76

Garbszis 76

Garbszys 76

Garbszis 76

Garbsys 76

Ggfiorowski 16 (2)
Gauralis 40, 43
Gaurelenie 43 (2)
Gaureliené 43
Gaureliowa 40, 43 (2)
Gaurelis 40 (4), 43 (6)
Gaurelowa 40 (2), 43 (3)

Asmenvardziy rodyklé

Gaurialis 40, 43
Gauz'u 43
Gaziuézowa 43
Gégys 77

Gégys 77

Geyzetis 77

Geyzutis 77

Giegis 77 (3)

Giegif 77

Gigif 77

gimzaitickas 98
Ginuténas 78 (2), 104, 134, 153
Ginutis 78 (2)
Gobiowna 24

Gobis 24
Gonsiorovskis 16, 17
Grikepelis 79
Grikiapelis 79 (2)
Grikopelicia 79
Grykopelis 76 (2), 79 (4)
Grykopelis 79
Grykopelowa 79 (2)
Gudelowa 100
Gudialis 100

Guiga 17

Guiga 124

Guyga 124 (5)
Guigos 17

Gujgo 124

Tacewicz 17
Iaczuczanie 60, 102
IaczZjucia 43
Iagietto 61

Iasienie 47 (2)
Iesenas 47 (2)
Iefenas 47

Iefenowa 47 (3)
Induris 81

ITocicia 40 (2), 43 (6)
Iociowna 40, 43 (2)
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Asmenvardziy rodyklé

ITociucia 40 (2), 43 (3) Karewicz 17
Iocjowna 40, 43 (3) Katinas 129 (2)
Iocicia 40, 43 (2) Katinas 129
Io¢iowna 40 Katiniszkis 129
Iodienie 47 (2) Katiniskis 129
Todziewicz 47 (2) Kauszilicia 47
Todziewiczowa 47 (2), 101 Kauyzilicia 47
Iuchniewiczowna 96 Kiaunicia 33 (2)
Tuodis 47 (2) Kindur 81, 96 (3)
Iurka 124 Kinduriai 80
Iurszienas 112 Kinduris 80 (5), 81 (2), 96 (3), 100
Iwanowska 24, 33, 123 Kindurif 80 (2)
Iwanowfka 33 Kindurys 80 (2), 96
Kindurys 81
]acevic”ius 17 Kindurjs 80
Jagiato 61 Kindurowa 120
Jagielto 61 Kindurowie 81
Jasénas 47 Kiszkaufkicia 119
[asénas 47 Kiszkawicicia 113, 119
Jasgiewiczowna 101 Kiszkis 63 (4)
Jasiené 47 Kifzkis 63
Jasiené 47 Kiskauskycia 119
Jazgévicius 101 Kiskavicycia 119
Jocycia 43 (2) Kiskis 63
Jocycia 43 (2) Klimafzew(ka 87
Jociucia 43 Klimafzewski 17
Jogéla 61 Klimasevskis 17
Juodiené 47 Kordel 101
Juodis 47 Kordelowa 101
Jurka 124 Kotas 129
Jurszys 112 Kowal 118 (2)
jurszysz 112 Kowalewska 118
Jursys 112 Kowalewski 118
Koztowskicia 91
Kalwiowna 116 Koztow/kjcia 90
kalwis 116 Krinickas 57
Kalvis 116 Krinicki 57 (2)
Kalvis 116 Kudaba 93
Kardeliené 101 (2) Kukénas 101, 104
Kardelis 101 (2) Kukicia 101
Karevicius 17 Kutanicia 63
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Kutenowna 100
Kuédis 72
Kuodys 72
Kuprenas 82 (2)
Kuprénas 82

Kuprénas 82 (3), 134, 153

Kupris 82
Kupris 134, 153
Kuprys 82 (3)
Kuprowna 82

Lafsota 17
Laiticius 83
Lauca 83
Laiicas 83
Laucys 83
Laiicius 83
Laurynenas 101
Lawczucia 83
Legowa 57 (2)
Legus 57 (2)
Lesota 17
Liegus 57
Lygeika 17
Ligieyko 17
Liubovickis 17
Lubowicki 17
Lukafzewicz 17
LukoSevicius 17

Macieykowna 96, 100
Maciewicz 116
Mayszymaf 101
Mayszimienie 101
Maknicia 107
Makniciowna 107
Maknycia 107
Maksiunas 84 (2), 104
Maksiunicze 84
Maksiunycia 84
MaldZiiinas 73

Asmenvardziy rodyklé

Malufzka 16
Maluska 16
Maruszka 121
Maruszkowa 121
Maruszkowie 121
Matkiewicz 122
Maxis 84
Mazeyko 82
Mazieyka 82 (2)
Mazeika 16, 82
Micicia 33 (2)
Mickevicius 64, 128 (2)

Mickiewicz 64 (4), 99 (2), 128 (4)

Mickiewicz 64 (2), 99
Mickiewiczowa 128 (2)
Mickiewiczowie 128
Miczan 33, 39
Miczenas 33

Micziczia 33
Miczienas 33

Miczicia 33 (2)
Miczienas 33 (2)
Miczienas 33
Mineisénas 86, 104, 134, 153
Mineisis 134, 153
Minieyszewiczy 86
Mizenas 33

Mozeyko 16, 82 (3), 117 (2)
Mozeykowna 115 (3)
Muckucia 87

Muckun 87

Muckus 87

Muckus 87

Murmaité 44
Murmycia 44
Murmiowna 44 (2), 45
Murmowna 45
Murmownia 44, 45

Narkus 87
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Obeliene 60
Obélis 102 (2)
Obelowie 60, 102
Olechno 99

Paukstycia 97
Paukszticia 47
Paukfzticia 47, 97 (2)
Paukstycia 17
Pavlovskis 17
Pawtowfki 17

Pelenis 115

Pelenis 115 (2)
Petraucius 88
Petravicius 88 (2)
Pietrowicz 89 (3)
Pilvagalycia 16
Pitwogalicia 16
Pipiras 53 (4), 94 (5)
Pipiraf 53

Pipirowa 53
Pliszczynski 17
Plisc¢inskis 17
Powksticia 17

Pozniakowna 39, 61 (2)

Preibé 95
Preibis 95
Preibys 95

Procewicz 116

Ragaisis 89
Rageyszanowna 89
Ribickis 95

Ritel 64, 90 (5)
Rytel 64, 90 (3), 91
Rytelis 90, 91
Rytelis 90

Rosa 17

Rudzinska 64 (3), 99
rudzinfka 64, 99
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Rudszinfka 64, 99
Rud3zinskowna 64
Rukas 107 (3)
Ruksienie 96
Rukszan 96 (2), 97 (4)
Rukfzan 96, 125
Rukszanas 97
Rukszanowa 97 (2)
Rukfzanowa 96
Rukszanowie 97
Rukszenas 97 (2)
Rukfzenas 96
Rukszenowa 97
Rukfzenowa 97
Rukszienas 96, 97 (2)
Rukfzienas 96
Rukfzowa 96 (2)
Rukfzowa 96
RuksZienas 125
RuksZienie 97
Ruksénas 96 (3)
Ruksénas 47
Rukséniené 96
RuksZienas 97
Ruksiené 96 (2)
Ruksiené 47

Sadovskis 17
Jadow(ki 17

Saulis 24

fikuc 121
Slasiaricia 101
Smeledis 92
Smélédis 92
Stanevicius 17
Staniewicz 17
Staniulewicz 58
Staniulewiczowna 58
Staniulycia 58
Staputenas 115 (2)



Staputenowie 115
Stasiulewicz 58
Stafiulewiczowna 58
Stasiulicia 58
Stasiulycia 58
Stepulénas 115 (2)
Stiaputenas 115 (2)
Strazdas 90 (3), 91
Jtrazdicia 53
Jtrazdiczia 53
Strazdienie 91
Strazdowa 90, 91
Sudniewienie 92
Sudnius 92
Sudniuviené 92
Surdruwienie 92 (2)
Szikucis 121
[zykutowicz 121
Szymkunowie 111
[3jkucis 121
Jzukiewicz 17 (2)
Szumfki 33
Szumski 33

Sarkis 92
Sikutis 121
Simkinai 111
Sukevicius 17 (2)

T'iskauskas 113
Tiskauskycia 119 (2)
Tyszkewska 113
Tyszkowsczanka 113
Tyszkowfkicia 113, 119
Toplicki 17 (2)
Toplickis 17 (2)
Turkiewiczowna 57 (2)
Turkiowna 57

Turkowa 57

Asmenvardziy rodyklé

Urban 85
Urbanas 85
Urbanowna 128

Vainoravicius 17
Vaitkus 87
valaika 94
Valaika 94
Valeika 94 (2)
Varnalizdis 95 (2), 104
Vilinas 110 (2)
Vilanycia 110
Vilaniené 110
Visniovskis 17
Viténas 99
Vitkduskas 98
Vitkatiskas 98
Vrozbitavicius 17

Waleykiowna 94
Wateyko 94
Warnalizdis 95 (3)
Warnalizdowa 95
Warnalizdziowa 95
Witunas 110 (3)
Witunicia 110
Witunienie 110
Wiszniowski 17
Witalis 99
Witkowie 98
Witkowski 98 (2)
Woynarowicz 17
Wrozbitowicz 17

Ziedricia 86
Ziezdricia 86

Ziezdrycia 86
Zyfzkowa 17
ZiSkiené 16
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